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I.
ДвЪ тстушескія поеѣстк.

і ,
МталкЪ н ЛлЖснсЪ.щ

МеналкЪ былЪ сгаарЪ; уже восемьдесяшЪ 
лѣтЪ жилЪ онЪ на с в ѣ т ѣ ; волосьі 

на головѣ я борода его были бѣлы , какЪ 
•нѣгЪ , и посохЪ служилЪ помощію осла- 
бѣвшимЪ его ногамЪ. Подобно т о м у ,к ак Ъ  
рабошникЪ послѣ трудовЪ, вЪ жаркой лѣш- 
ній день понесенныхЪ, наслаждается ве- 
чернею прохладою, благодаришЪ боговЪ к  
бжидаегаЪ тихаго сна ,  такЪ и стар ость 
Меналкова посвяіцена была богамЪ и спо- 
койствію ; ибо онЪ прежде трудился п  
и дѣлалЪ добро, тогда жь спокойно ис 
радостно готовился заснуть во гробѣ. ОнЪ 
отдалЪ дѣтямЪ своимЪ больтія сшада и  
ирекрасныя л у га , и видѣлЪ на нихЪ благо- 
словеніе. Д ѣ т и  сЪ нѣжною ревностію ста*1 
рались превзойти другЪ друга вЪ том Ъ ,' 
*гао больше обрадуегаЪ добродѣгаельнаго 
егаарца, кгао луаше занлашишЪ ему з а  
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ошеческое попеченіе, какое онЪ имѣлЪ © 
нихЪ, когда они еще молоды были ; а т а -  
цой ревности боги никогда безЪ награ- 
жденія нс осшавляюшЪ. Ч асто сидѣлЪ 
МеналкЪ у дверей шалаша своего , ошку- 
да  могЪ онЪ осмашривать пространные 
свои сады и полевую работу ; иногда сЪ 
-дружелюбною говорливостію осшанавли- 
валЪ онЪ прохожаго, и слушалЪ , чтѳ 
ироисход^тЪ вЪ сосѣдсіпвѣ , либо навѣды^ 
^ался о новостяхЪ и обычаяхЪ странЪ о т - 
даленныхЪ. Но пріятнѣе всѣхЪ были для 
него іпѣ часы, которые проводилЪ онЪ со 
евоими внуками. ОяЪ рѣшилЪ малыя ихЪ 
споры, и училЪ ихЪ быть благодѣтель- 
иыми ,  усіпупчивыми и жалостливыми кЪ 
людямЪ и ко всѣмЪ живымЪ іпварямЪ; 
показывалЪ имЪ разныя игры, и при томЪ 
давалЪ имЪ пріятныя наспіавленія. СамЪ 
онЪ дѣлалЪ для нихЪ игрушки; тогда 
©нѣ цѣловали его и вокругЪ его прыгали 
©тЪ радосши. ОнЪ училЪ ихЪ дѣлашь 
свирѣли ,  и заставлялЪ маленькихЪ пѣть 
яастуш ескія  пѣсни , а большихЪ играіпь 
в а  свирѣли ; либо разсказывалЪ онЪ имЪ 
яоучительныя пѢвѣсти, и тогда онѣ си- 
цѣли около его и слушали внимательно.

Нѣкогда сидѣлЪ онЪ на обыкновен- 
И«мЪ своемЪ мѣстѣ. АлексисЪ, вкусЪ его,

сшоялЪ
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еіпоялЪ подлѣ него. Молодой АлексисЪ 
яіринапіііать уже разЪ видВлѣ возвращаю- 
щуюся весну; румлнеці) здоровой молодо- 
еіпи игралЪ на щекахЪ его ,  и зо л о ту  
подобныя волосы его вились кудрями. 
МеналкЪ говорилЪ сЪ нимЪ о пріяшносшя 
дѣлашь другимЪ добро и помогашь вЪ ну- 
ждѣ; разсказывалЪ, чшо никакое удоволь- 
сшвіе не можешЪ сравниться сЪ шѣмЪ * 
чіпо чувствуешь сдѣлавши доброе дѣло. 
„Прекрасное восхожденіе солнца, вечерняя 
заря , полной мѣсяцЪ вЪ ясной ночи шак- 
же наполняюшЪ сердце наше удовольстві-* 
емЪ, говорилЪ онЪ : , ,  но шо удовольствіе* 
сынЪ мой ! шо удовольсшзіе еіце услади- 
тельнѣе „  Слезы потекли изЪ глазѣ 
у  прекраснаго юноши. МеналвЪ восхищал- 
ся видя слезы сіи. „  Ты плачешь , сынЪ 
мой , сказалЪ онЪ, смошря на своего вну- 
ка сЪ ласковою улобкою: „ н о  не одни сло- 
вя мои плакашь шебя засгаавляюшЪ ; вѣр- 
но есшь нѣчто вЪ сердцѣ твоемЪ , чпгэ 
придаетЪ имЪ такую  силу.

АлексисЪ отиралЪ слезы сЪ лица 
ввоего, но онѣ течь не пересшавали. „  АхЪ? 
говорилЪ онЪ : ,, я чувсшвую , что нѣшЪ 
ничего пріящнѣе , какЪ другимЪ добро 
^ѣлцть. „
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МеналькЪ , будучн тронутЪ  , пожи- 
элалЪ руку юноши и говорилЪ ему ; „ п э  
лицу т в о е м у , по глазамЪ швоимЪ при- 
м ѣчаю , ч то  тебя трогаетЪ  нѣчто кро- 

. мѣ того , что я шебѣ говорилЪ.,,
Юноша отвѣчалЪ , потупивЪ глаза 

- %вои : развѣ однихЪ словЪ твоихЪ не
$овольно ,  чтобЪ лицо мое окропилось 
слезами , какЪ бы росою ? „

„  Я  вйжу , сынЪ мой ! сказалЪ Ме- 
налкЪ : „  вижу , чшо т ы  скрываеть нѣ- 
ѵшо ошЪ меня, можетЪ быгаь еще вЪ 
апервей разЪ скрываешь нѣчто, чѣмЪ серд- 
це твое тронушо»

„  НѣтЪ , сказалЪ АлексисЪ , я раз- 
скажу тебѣ все ,  что я скрыть хотѣлЪ. 
'ГошЪ не совсВмЪ добрЪ, кто  добромЪ
своимЪ хвалится -----  такЪ самЪ піы меня
училЪ; и для того-шо хоіпѣлЪ я ск р ы т ь , 
^ѣмЪ сердце мое тр он уто  и ошЪ чего я 
чувсш вую , что нѣпіЪ ничего радосшнѣе
вЪ жизни, какЪ добро дѣлашь.    За-
блудилась овца изЪ нашего сшада. Я  
пошелЪ на горы искагаь е е , и услышалЪ 
ІпамЪ жалостной голосЪ. Подошедши т у -  
да , ошкуда слышанЪ былЬ голосЪ, уви- 
дѣлЪ я пресшарелаго человѣка. ОнЪ снялЪ 
сЪ плечь своихЪ тяжелую  ношу и поло- 
жилЪ ее на сухую  землю. „  Не могу и т -

тк



^  ши далѣе ,  'говорилЪ онЪ.' Тягосшна 
, ,  жизнь моя, и нѣптЪ награды за шрудьі 
„м о и , кромѣ скуднаго пропишанія. Д ав- 
„  но уже хожу я на жару сЪ гаяжелок» 
„  моею ношею, и не могу найгаи исгаоч- 
, ,  ника, чгаобы угаолить мучигаель- 
„  ную жажду ,  не могу найгаи ни одного 
„  дерева сЪ плодами, чгаобЪ угаолишь го- 
„  лодЪ. О боги! вокругЪ себя в«жу шоль- 
„  ко пусгаыню; не вижу никакой шропин- 
„  ки, когаорая привела бы меня кЪ моему 
„  семейсгаву ,  а колеблющіяся ноги далѣе 
„  несгаи меня уже не могугаЪ. Но я не 
„р ѳ п щ у  на васЪ, о боги! вы всегда мнѣ 
, 7 помогали. „  —  ТакЪ говорилЪ онЪ, и 
обезсилѣвши легЪ на свою ношу. ОнЪ не 
видалЪ меня. Я  побѣжалЪ кЪ нашему 
ш ал аш у, набралЪ корзинку сушеныхЪ к  
свѣжихЪ плодовЪ, взялЪ самой большой 
сосудЪ сЪ молокомЪ, какой у  меня былЪ ,  
и прибѣжалЪ какЪ можно скорѣе назадЪ 
кЪ пресшарелому человѣку. ОнЪ лежалЪ 
ещс шамЪ и спалЪ. Подошедши кЪ немзг 
пошихоньку, посшавилЪ я подлѣ него кор-, 
зинку сЪ плодами и сосудЪ сЪ молокомЪ,' 
спрягаался вЪ кусгаарникѣ и смошрѣлЪ на 
него. ОнЪ скоро проснулся, и говорилЪ 
посмошрѣвши на свою нош у: „  какЪ усла- 
дишеленЪ сонЪ! Ноша моя служила мн® 
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^  Бмѣспго посшели. гПойду птеперь далѣе." 
, ,  МожтетЪ бышь милостивые боги помотутЪ 
„м н ѣ  выйши изЪ этой пувтыни, и я услы- 
, ,  шу гдѣ нибудь журчаніе источника; мо- 
„  жешЪ бьішь найду я какова нибудь доб- 
„  рова человѣка , когаорой пріймегаЪ меня 
,,' вЪ свой шалашЪ.,, По шомЪ хотѢлЪ онЪ 
іходнять йошу свою на плеча, и увидѣлЪ 
корзинку и сосудЪ сЪ молокомЪ. Ноша 
вмпала изЪ рукЪ его. , ,  Б о ги ! что  я 
„  вижу ? ,•, БСкричалЪ онЪ. „ А х Ъ !  я сплк», 
, ,  и мнѣ голодному снится, будто я вижу 
„  аищ у; троснувшись, найду чшо эгао мѣч- 
„  т а  пустая. — ■- Но нѣтЪ , я не сплю. 
{  ОнЪ принялся за плоды. ) Какое боже- 
„  сшво сдѣлало для меня такое чудо? щед- 
„  рое божество! прійми, прійми мою благо- 
„  дарносшь; она все сердце мое наполня- 
, ,  е т Ъ .,,  ТакЪ говорилЪ престарелой чело- 
вѣкЪ ; радостныя слезы текли изЪ гдазЪ 
■его; оыЪ сѣлЪ и началЪ ѣсть плоды. На- 
«ъшшвшись БсталЪ онЪ и благодарилЪ еще 
іВожеству, которое о немЪ пеклось. „  
„  МожешЬ бы ть, сказалЪ онЪ, боги приве- 
ѵ лм сюда какова ннбудь благодѣтельнаго 
„человѣка. АхЪ! для чего я не вижу и ие 
„  могу обнять его? Гдѣ шы, кому я благо- 
„  даркть долженЪ? Боги благословише его| 
„  ё л а т л о а и т *  этѳва добродѣшельнаго че-

„  ловѣка



„  ловѣка и все его семейсгаво! благослови-
„  т е  все, что онЪ своимЪ называігтЪ! -----
„  Я  насытился , а остальное возьму сЪ 
,,  собою ; п усть жена и дѣтй мои такж е 
,,  касладятся этими плодами ; пусть и 
„о н ѣ  благословляютЪ незнакомаго моего
,, благодѣтеля..,  ----  ОнЪ пошелЪ , а я
забВжалЪ впередЪ между кустарникомЪ и 
сѣлЪ на такомЪ м ѣ с т ѣ , мимо котораго 
ему неотмѣнно проходить было должно. 
Дошедши дом сня, сказалЪ о н Ъ :„  Послу- 
шай , сынЪ мо^? скажи мнѣ, не видалЪ ли 
т ы  здѣсь кого нибудь, кто бы несЪ‘»Кор- 
зинку сЪ плодами и сосудЪ сЪ моло-
комЪ ? , ,  -----  НѣтЪ , гозорилЪ я ,  никого
не видалЪ. Но скажи т ы  м нѣ, какЪ шы 
зашелЪ вЪ э т у  пустыню ? Не ведетЪ сюда 
никакая -дорога; вѣрно т ы  заблудился. 
—  „  Д а , еынЪ мой , ошвѣчалЪ онЪ : 
, ,  я заблудился и умерЪ бы отЪ голо- 
ду и жажды , естьли бы милосшивые 
боги , или какой нибудь благодѣтельной
смертной , меня не избавили. „   ----  Ош-
дай мнѣ свою нош у, сказалЪ я ,  и пойди 
за ^мною , я укажу тебѣ дорогу. Долгэ 
©нЪ отговаривался, но наконецЪ согласил- 
ся о т д а т ь  мнѣ свою ношу , и я несЪ ее ,
пока вывелЪ его на дорогу.    ВошЪ ч то
•я сдѣлалЪ; маловажно мое дѣло и мало 
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сіпоиао мнѣ тр уд а  ,  однако жь л радуюсь ,  
когда о немЪ вспоминаю. КакЪ же долженЪ 
быгаь щасгаливЪ гаогаЪ, кгао много добра 
сдѣлалЪ! , ,

МеналкЪ обнялЪ добраго своего внука. 
„  Спокойно и радосгано , говорилЪ онЪ , 
сойду я во гробЪ ; я осгаавляю добродѣшель 
и благочесгаіе вЪ моемЪ семейсгавѣ. „

й.
А м н н т Ъ , Щ

Рано по угару бѣдной АминтЪ шелЪ 
изЪ густой рощи; топорЪ быдЪ у него вЪ 
рукѣ. ОнЪ нарубилЪ себѣ кольевЪ, чгаобЪ 
сдѣлать заборЪ, и несЪ ихЪ на плечѣ из- 
гибажь подЪ тягосгаью. Идучи увидѣлЪ 
онЪ молодой дубЪ , сгаояіцій подлѣ бы- 
сгараго ручья ; ручай подмылЪ его корень, 
и дерево готово было упасгаь. „  Жалко 
бы было , говорилЪ АмингаЪ ,  естьли бы 
т ы , дерево, упало вЪ быстрой ручай. 
НѣтЪ иолны его не будушЪ играгаь гаво- 
ею вершиною. „  ОнЪ сбросилЪ гаяжелыя 
колья сЪ плеча. „  Я  могу еи;е нарубигаь 
себѣ кольевЪ, сказалЪ онЪ, и началЪ дѣ- 
лапіь около молодова дуба крѣпкую пло- 
ти н у и накопалЪ свѣжей земли. Сдѣлавгаи 
илошину и покрывши обнаженные корни

свѣ-
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*в1?жею землею , АминтЪ взялЪ сзой т о -  
порЪ и хотѣлЪ ишши вЪ роіцу, чтобЪ еіце 
иарубить себВ кольевЪ. Но Д ріада ( # ) 
вскричала ему изЪ дуба пріятнымЪ 
голосомЪ : , ,  отпуиіу ли я тебя безЪ на- 
гражденія , добррй пастухЪ ! Скажи , чего 
піы желаешь ? Я  знаю , что т ы  бВденЪ 
и только пять овецЬ выводишь на па-
ству . „  -----  , ,  О Нимфа ! отвбчалЪ бВд-
ной п астухЪ ; „  Естьли хочешь шы меня 
наградить ,  т о  возврати здоровье сосѣду 
моему Палемону ; онЪ боленЪ уже сЪ са- 
мой жатвы.

ВотЪ чего просилЪ доброй А минтЪ , 
и ПалемонЪ выздоровѣлЪ. Но АминтЪ 
увидѣлЪ великое благословеніе на своемЪ 
стадѣ и на своихЪ деревахЪ ,  и сдѣлался 
богатымЪ пастухомЪ, по том у, что боги 
добрыхЪ людей безЪ награжденія не остав? 
АЯЮПіЪ.

I I . .
0  ёлагоАарностн.

Между всѣми добродѣтелями благо- 
/арность кажется самою легкою и п р іят-

нѣй-

(**) Язычники дуиали , будгао во всякомЪ 
дубѣ живетЪ Нимфа , которая вмЬстѢ сЪ 
деревомЪ родигася и умираетЬ. СихЬ 
НимфЪ называли они Дріадами.

^ осѴдгр.

еИБЛМСТЕИА \\



іг

нѣйшею вЪ иепѳлненіи. При всѣхЪ $ру- 
гимЪ добродѢтеляхЪ должны мы дѣлать 
себі) болѣе или менѣе принужденія , пока 
не дойдемЪ вЪ нихЪ до надлежащаго на- 
вы к а, по тому , что  имЪ противятся 
либо какія иибудь с т р а с т и , либо лѣ- 
косшь наша. ЫаиримѣрЪ, щедрости про- 
пшвится скупость , умѣренности сласто- 
л обіе , отпажности робость , терпѣли- 
вости неудовольствіе своимЪ состояніемЪ, 
великодушію противихпся гнѣвЪ. Но чув- 
ствованіе благодарности, которая со- 
сіпоишЪ вЪ томЪ, чтобЪ мы помнили по- 
лученныя иами благодѣянія , любили на- 
шихЪ благодѣшелей и не іполько желали 
бы имЪ добра, но и сшарались бы прй 
всякомТ) случаѣ платиіпь имЪ с й о и м и  услу-
гам и  эпіо чувсіпвованіе кажется сіполь
свойственнымі) нашему сердцу , что  уди- 
вляшься должно, какЪ люди неблагодарны- 
ми быть могутЪ , д нёблагодарность пв< 
спрапедливости почитается однимЪ и з і 
самыхЪ величайшихЪ пороковЪ.

ВЪ древней исторіи находится при- 
мѣрЪ удивительиой неблагодарности, ока- 
занной однимЪ воиномЪ, котораго Маке- 
донской царь ФилиопЪ весьма любилЪ за  
его храбрость. Сему .воину случилось нѣ- 
когда неиіастіе прешерпѣть кораблекруше-
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|йіе; онЪ выброшенЪ былЪ волнами полу-
мерптвой на берегЪ. ВЪ такомЪ сосгаолніи 
нашелЪ его одинЪ добросердечной деревен- 
вкой жишель и сжалившись надЪ нимЪ 
огавезЪ его вЪ свой домЪ, пекся о немЪ 
весьма рачигаельно и снабжалЪ его всемЪ, 
чгао ему было потребно. Спасенной оіпЪ 
смерши воинЪ увѣрялЪ своего избазишеля, 
чгао онЪ никогда не позабудетЪ его благо- 
$ѣянія, и обѣіцалЪ ему зыпросить у  царя 
богатое за т о  награжденіе. Оирапиаш. сь 
совершенно, просгаился онЪ сЪ добросер- 
дечнымЪ своимЪ хозяиномЪ, когаорой ссу- 
дилЪ ещ,е его деньгами на дорогу. ІІред- 
сгаавленЪ будучи царю , разсказалЪ онЪ 
о своемЪ иеіцастіи и выхвалялЪ прежнія 
свои заслуги, Царь хотѣлЪ наградить 
его и спросилЪ , чего онЪ себѣ желаетЪ ? 
ПодлецЪ вспомнилЪ о прекрасномЪ по- 
мѣстьѣ великодушнаго своего избавителя, 
которому онЪ и тогда уж е' завидовалЪ , 
когда еще жилЪ у него. ОнЪ просилЪ 
^ а р я , чтобЪ ему отдано было это по- 
мѣстье. ФилиппЪ исполнилЪ его прозьбу. 
Честной хозяинЪ выгнанЪ былЪ изЪ сво- 
его владѣнія и лишенЪ всѣхЪ плодовЪ сво- 
его трудолюбія. Огорченной сшоль вели- 
кою несправсдливостію, послалЪ онЪ кЪ 
Нарю вдсьмо, вЪ которомЪ одисалЪ весь-і

м*



14

ма шрогашельно поступокЪ счой сЪ шѣмЪ 
человѣкомЪ, кошорой шагда имВніе его 
себѣ прискоилЪ. Царь ,  прочишавши сіе 
письмо , песьма разгнѣвался, приказалЪ 
немедленно возврашишь доброму человѣку 
его помѣсшье , а неблагодарнаго жесшок® 
наказашь и выжечь ему на лбу слова оз- 
начающія его пресшупленіе.

СовсѣмЪ прошивной сему примѣрЪ 
разсказываешЪ Іудейской исшорикЪ ІосифЪ 

о Агриппѣ, своемЪ единоземцѣ. Сей Агрип- 
па веденЪ будучи Римскими солдашамя 
вЪ шемницу , гаомился жаждою , ибо шог- 
да былЪ весьма жаркой день. По случаю 
всгарѣгаился сЪ нимЪ одинЪ невольникЪ; 
когаорой несЪ свѣжую воду вЪ сосудѣ; 
Агриппа просилЪ его, чгаобЪ онЪ далЪ ему 
напиться ,  и невольникЪ сЪ охогаою по- 
далЪ ему свой сосудЪ. ВЪ послѣдсгавіи 
обсгаоягаельсгава Агриппины перемѣнились; 
енЪ сдѣлался царемЪ. ВЪ семЪ состояніи 
вспомнилЪ онЪ о невольникѣ, которой сдѣ- 
лалЪ ему нѣкогда у с л у гу , приказалЪ сыс- 
кагаь его , выкупилЪ изЪ неволи, опредВ- 
лилЪ кЪ знаганой должносгаи, и даже при 
смергаи завѣщалЪ сзоимЪ дѣгаямЪ , чтобЪ 
онѣ никогда не забывали дѣлашь ему доб- 
ро. Дѣгаи исполняли завѣіцаніе о т ір в о  ,

я
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и бывшій негюлъникЪ во всю жизнь свок> 
пользовался ихЪ любовію и почтеніемЪ.

Не правда ли , ч то  неблагодарность 
подлова человѣка, которой могЪ сдѣлать 
зло своему благодѣтелю, кажется столь- 
ко же непонятною , сколько благодарность 
Агриппы кажешся естественною и свойствен- 
иою доброму человЬку ?

Сколь легкою сія добродѣшель кажет- 
ся вЪ исполненіи , столь же она и пріят- 
на. Воспоминая полученныя нами благо- 
дѣянія ,  мы какЪ бы вЪ другой разЪ ихЪ 
получаемЪ и наслаждаемся при томЪ удо- 
вольствіемЪ. Благодарность связана бы- 
ваетЪ сЪ лЮбовію кЪ шому человѣку, кото- 
рой намЪ добро сдѣлалЪ; а любовь есть 
ксточникЪ удовольствія. Какая радость, 
когда мы находимЪ случай о п т л а т и т ь  
такж е добромЪ т о м у , кого мы любимЪ 
и оіпЪ кого мы добро получили, или по 
крайней мѣрѣ доказать е м у , что  мы 
охотно бы т о  сдѣлали, естьли бЪ только 
могли !

Благополучна земля питаюіцая благо- 
дарныхЪ гражданЪ! благополучны родише- 
ли ,  воспитывающіе благодарныхЪ дѣтей! 
Подобно хорошо обработанному полю ,  
возвратятЪ они сЪ избыткомЪ сѣмяна,  
благодѣтельною рукош вЪ сердцахЪ ихЪ
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посѣянііыя ; справедливость и человѣколю- 
біе и асякая доброд'ѣгаель процвѣтутЪ 
нихЪ; мирЪ и согласіе будушЪ между 
ими обиташь.  -----

III.

'У грь и 2>жВя. Васнл.

„  Посмотри на меня, говорила змѣя 
угрю: „  не удивительно ли какЪ я прв-
красна ? ВидалЪ ли іпы когда нибудь ко- 
ж у , такЪ прекрасно расписанную и т а -  
кую гладкую? Правда, и твоя кожа глад- 
к а ; однакожь моя и гладка и красива. „  

„  ВЪ самомЪ дѣлѣ,  спросилЪ угрь ,  
я не такЪ  красивЪ , какЪ т ы , л только 
гладокЪ ? Но отЪ чего это происходитЪ, 
чшо твоя красота всякому ощврашитель- 
н а , и что люди увидѣвши вЪ травѣ пе- 
струю  твою кояу , пугаю тся и бѣгаютЪ?,, 

„  БѣгаютЪ ? сказала красивая змѣя : 
„  а для чего это  ? Я  не знаю. „

„  А я это  .знаю , отвѣчалЪ у гр ь ,  и 
люди также знаютЪ. Снаружи т ы  блес- 
т и ш ь , но внутри у  тебя ядЪ и желчь.
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раэговоуЪ о ъдоуовъЪ.

Здоровье по справедливоеши почнгаается 
самымЪ лучшимЪ добромЪ вЪ жизни,  

когда говоришся гаолько о земныхЪ и вре- 
мянныхЪ блягахЪ. П равда, чшо душев- 
ныя блага, на примѣрЪ , чисгаогаа и спо- 
койсгавіе совѣсгаи , когаорыя можно наз- 
вашь душевнымЪ здоровьемЪ, гораздо ему 
предпочшигаельнѣе. Но мы говоримЪ гас- 
перь о благахЪ земныхЪ. Чесгаь, красогаа, 
богашсгаво безЪ здоровья не могутЪ на- 
звашься іцастіемЪ. КЪ гаомужь и душ а 
наша имѣешЪ гаакую гаѣсную связь сЪ 
тѣлом Ъ , чгао ея состояніе по большей 
чаети зависитЪ отЪ состоянія тѣ л а . 
Когда страждстЪ тѣло , гаогда и душ а 
сгараждегаЪ. РазумЪ , которой вЪ Другое 
время охотно занимается размышленівмЪ, 
нріятнымЪ чтеніемЪ ,  либо полезными и 
пріятрыми разговорами ,  тогда какЪ бы 
останавливается,  иіш думаетЪ гаолько 
•  СЕоей болѣзни и вымышляегаЪ епособьі 
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не кЪ облегченіш , но еще кЪ увеличенію 
своего страданія. Сообщество, удобное 
впрочемЪ кЪ услажденію всякихЪ непріят- 
н о стей , тогда представляется намЪ вЪ 
черномЪ видѣ; друзья старающіеся насЪ 
развеселить , бываюпіЪ намЪ противны , 
мы принимаемЪ ш утки ихЪ за насмѣшку 
ыадЪ нашимЪ страданіемЪ. Сердце быва- 

л  втЪ неспособно кЪ хорошимЪ чувствова- 
ніямЪ. Красота натуры  іпщетно пред- 
ставляетЪ намЪ свои сокровища. Мы не 
довольствуемся т ѣ м Ъ , чтобЪ быть кЪ 
нихмЪ нечувствительными; но еще и до- 
садуемЪ на т о , что все т а к Ъ , а не 
иначе : днемЪ желаемЪ ночи, весною зимы; 
ночью жь желаемЪ дня , а зимою весны.

Нѣкогда Лизанька занемогла лихо- 
ірадкою. Непріятное приключеніе! а особ- 

= ливо для молодой дѣвуш ки, которал не 
испытала еще различія между продолжи- 
іпельною болѣзнію и здоровымЪ состояні- 
емЪ , а по том у и не удивительно ,  что 
она сносила болѣзнь свою нетерпѣливо, 
Прежде любила о н а , чтобы всѣ окна вЪ 
ея комнатѣ уставлены были ц вѣ там и ; 
яо шогда запахЪ всякаго цвѣтка былЪ 
для нея несносенЪ. Самое лучшее кушанье 
іпакЪ ей было противно, что  она и слы- 
иадіь о немЪ не хотѣла. Она любитЪ
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бмѣяться вмѣстѣ со своими пріятельница- 
ми ; тогда жь и самые ти хіе  ихЪ разго- 
воры ее безпокоили, и она притворялась,  
будто засы паетЪ , для того іполько, 
чтобЪ ч онѣ поскорѣе отЪ нея уходили. 
Короче е к а з а т ь , она на всѣхЪ за все до- 
садовала, а больше еіце досадовала на 
самое себя.

Оправившись послѣ болѣзни ,  она са- 
ма дивиіпся своимЪ чувствованіям7) , ка- 
кія она шогда имѣла и вдвое жявѣе чув- 
сшвуешЪ пріяшность и цѣну здоровья , не-
жели прежде.  * ВЪ самомЪ дѣлѣ надоб-
но знать изЪ опыша разность состоянія 
здороваго и больнаго человѣка , дабы су- 
дить отомЪ справедливо. Молодые людн 
побольшей часіпи наслаждаются егце пер- 
вымЪ благополучнымЪ состояніемЪ, для 
шого, что здоровье есть сопушникЪ мо- 
лодосши. ПодЪ надзираніемЪ родителей, ли- 
бо другихЪ благоразумныхЪ людей, мучи- 
тельныя з а б о т ы , излишнее напряженіе 
силЪ вЪ шрудахЪ и неумѣренность не 
ослабляютЪ еіце ихЪ силЪ и не навлека- 
ютЪ имЪ тяжкихЪ и скучныхЪ бэлѣзней; 
нзЪ рукЪ же нашуры выходимЪ мы всегда 
здоровыми ,  естьли болѣзнь не досшаешся 
намЪ отЪ родителей С какЪ-то по неіца- 
етію  иногда с л у ч а е т ся ), либо есшьли не 

Б г п|іе-

= = = = =  19



ао т  ѵ

ирешернВваемЪ какова нибудь вреда отЪ 
неосторожности и небреженія кормилицЪ н 
нянекЪ, или не бывземЪ изнѣжены лишнею 
иопечишельносшію. — — Но сколь велико 
благополучіе имѣшь сего пріяшнаго со- 
иушника молодосши, сшоль же и легко- 
мысленно молодые люди сЪ нимЪ по- 
сшупаюшЪ , и сшоль же мало сшараюшся 
сохраняшь его.

„  Я поручусь вЪ шомЪ, чшо шы 
сама виноваша вЪ своей болѣзни, гово- 
рилЪ Лизанькѣ отецЪ ея.

„  Сама я виновата?,, отвѣчала она: 
, ,  какЪ это  могло статься  ? , ,

ОтецЪ. Ты можешь это  знать луч- 
ціе меня. Естьли бы т ы  хо т я  мало при- 
м ѣчала,  т о  легко бы почувствовала вЪ 
себѣ перемѣну здоровья Но я разскажу 
іпебѣ нѣкоторые случаи , вЪ которыхЪ 
т ы  и другіе шакіе жь , какЪ ш ы , мило- 
$ые люди сами здоровью своему вредЪ
дѣлаюшЪ. -----  Когда шы много ходишь и
разгорячишься, сЪ какою нешерпѣливо- 
с т і ю , пришедши вЪ свою комнату , с т а -  
раешься поскорѣе р аздѣ ться ! или какЪ 
спѣшишь шы пишь холодную воду! — — 
Или помнишь ли шы , какЪ я недавно ,  
не за долго до твоей болѣзни ,  вошелЪ 
* *  тгвою к о м н ат у ; шы сидѣла шогда

Г



^ окошка ; всѣ оуіа  и всѣ двери были 
расшворены, и вездѣ нроходилЪ еквозной 
вѣгаерѣ. Когда жь я вошедши зашворилЪ 
дчерь за собою,- шы говорила мнѣ ;
, ,  ахЪ, багаюшка! на что вы дверь загаво- 
рили ? развѣ вы не чувсгавуегае, какЪ
пріягано вѣіперЪ продуваетЪ ?,, -----  Э то-
ва-хпо я и не хочу , чгпобЪ онЪ продувалЪ, 
оіпвѣчалЪ я т е б В : т ы  можешь послѣ за  
плашигаь за э т у  пріягапосгаь болѣзнію,

I и я боюсь, чтобЪ іпы вскорѣ не выдержа-
ла лихорадки.   Чгао я тогда сказалЪ,
т о  и вЪ самомЪ дѣлѣ исполнилось.

НѣтЪ ничего вреднѣе для здоровья,  
какЪ сЪ большова жару вдругЪ переходить 
вЪ холодЪ, Потовыя сважины отЪ того 
вдругЪ зам ы каю тся, испареуіе переста- 
еіпЪ, скорое теченіе крови задерживаегася, 
и всѣмЪ пружинамЪ тѣла дВлаегпея на- 
еиліе. Я  знаю много иримѣровЪ , что мо- 
лодые люди напившись вЪ жару чего ни- 
будь холоднаго , или вышедши вдругЪ на 
«іпуж у, не только подвергались болѣз- 
иямЪ , но и умирали.

Другая погрѣшность, когаорою моло- 
дые люди часгао вредягаЪ здоровью, есгаь 
неумѣренность вЪ пищѣ и пигаьѣ. Хогая 
я не могу сказагаь о васЪ , дѣгаи мои , 
тообЪ вы ѣли когда нибудь не будучи 
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голодны, или пили безЪ жажды; но есшь 
шакія вещи , когаорыя вы огамѣнно , люби- 
піе, и вЪ когаорыхЪ самимЪ вамЪ гарудно 
воздержагаься , чиюбЪ не нарушигаь умѣ- 
ренносгаи ; напримѣрЪ, м<Злоко и плоды. —

Дѣтн. Молоко и плоды ? Вы сами 
иногда сказывали намЪ, чгао молоко и 
плоды здоровѣе всякой другой пищи.

ОтецЪ. Эшо и правда- Нагаура са- 
ма пригоіповляегаЪ ее для насЪ, и по гао- 
му эгаа пища всякой другой здоровѣе; но 
иіолько надобно всегда упогареблягаь ее сЪ 
умѣренносгаію и вЪ надлежащее время. 
Многіе изЪ вашихЪ сверсганиковЪ гаакЪ 
жадны кЪ плодамЪ , чгао не могушЪ до- 
ждагаься пока онѣ поспѣюгаЪ, и ѣдяшЪ 
кезрѣлые плоды и зеленыя ягоды, какія 
гаолько имЪ подадугася; а эгао не можегаЪ 
кмѣпіь хорошихЪ слѣдсшвій. Осенью обык- 
новенно бываешЪ много болѣзней, особли- 
во жь между дѣгаьми и просшымЪ наро- 
домЪ. Причиною гаому по большей ча- 
сгаи просшз^да, незрѣлые плоды , либо 
излишнее ихЪ упогаребленіе.

Трегаія погрѣшносшь, весьма обыкно- 
венная между мальчиками, есгаь безраз- 
судная продерзосгаь, сЪ какою они сами 
подсергаюшся р а з н ы м Ъ  опасносшямЪ. 
Сіпранно кажется , для чего малыя дѣшм

хва-



зз

хватаю тся за ножи , ножницы , топоры ,  
и другія тому подобныя веоіи, кото- 
рыми онѣ вредЪ себБ сдѣлать могутЪ.
Но это должно приписаіпь охотѣ подра- *
ж а т ь  взрослымЪ людямЪ, которые упо- 
требляютЪ т ак ія  вещи. Гораздо у д и -  
в и т е л ь н ѣ е  т о , чгпо рѣзвыя д ѣ т и  лю- 
бяшЪ л а з и ш ь  и п ры гаш ь по такимЪ вы- 
шинамЪ и опаснымЪ мѣстамЪ, гдѣ онѣ 
весьма легко могугпЪ о с т у п и Ш ь с я ,  а  
о с т уп и в ш и сь  у ш и б и т ь с я  до смерши.

Лнъамка. НамЪ не надобно далеко 
искать примѣра. МожетЪ быть и здѣсь 
есть нѣкто ( смоіпря на Н нколая) изЪ 
такихЪ смѣльчаковЪ. ОнЪ никогда не схо- 
дишЪ порядочно сЪ лѣсшницы , т а к Ъ ,  ' 
какЪ другіе лю ди, а всегда прыгаетЪ 
ступени черезЪ двѣ или черезЪ шри. Вмѣ- 
сшо шого , чтобы взойши по лѣстницѣ 
вверьхЪ , онЪ любитЪ лучше взлезать по 
периламЪ.

Янколай. Ты обо мнѣ говоришь. Од- 
мако я уже знаю , чшо дѣлаю; когда мнѣ 
захочется взобраться вверѴхЪ по пери- 
ламЪ, т о  я держусь за нихЪ крѣпко я 
всегда остерегаюсь ,  чшобЪ не упасіпь.

ОтсцЪ. Осторожность півоя хороша, 
но еіі}е бы лучше было совсѣмЪ осшавить 
шакія рыцарскія упражненія. Онѣ такЪ 
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опасны, чпіо невидимому дѣйствію Иро- 
видВнія приписывать должно , когда онѣ 
щікакова вреда не причиняюпіі). На осто- 
рожность свою полагаться не можно.

Будучи е-ще вЪ кашихЪ лѣтахЪ , 
жилЪ я вЪ такомЪ домѣ , при которомЪ 
былЪ садЪ ; изЪ саду была дверь также 
вЪсадЪ кЪ сосѣду. СьшЪ нашего сосѣда былЪ 
мнѣ пріятель и почти всякой день игралЪ 
вмѣстѣ со мною. ОнЪ могЪ бы всегда 
епокойно проходить ко мнѣ чрезЪ дверь ; 
однако жь ему хотѣлось лучше переле- 
з а т ь  черезЪ стѣну. Долго удавалось ему 
э т о  благополучно; но наконецЪ едва не 
лишилея онЪ отЪ того жизни. Однажды 
по обыкнокенію своему взлезЪ онЪ на стѣ - 
иу и хотѣлЪ спуститься на другую сто- 
уону , но кирпичи , за которые онЪ дер- 
ж ался, сорвалиіь и онЪ упалЪ. По ща- 
спіію случилось ему упасть на кучу 
взрышой земли , и тѣмЪ т о  онЪ сцасся , 
исцарапавшись и потерявши нѣсколько 
зубовЪ. —  Другой такж е маленькой 
мой пріятель взлезЪ на дерево , которое 
стояло надЪ рѣкою, чтобы снять пти- 
чье гнѣздо, упалЪ вЪ воду и конечно бы 
у т о н ул Ъ , еспіьлибЪ рыбакЪ вЪ лодкѣ не 
подоспѣлЪ кЪ нему на помощь ; а я не 
моІЪ ему ничѣмЪ помочь,  кромЗ моегѳ

іфиіог
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крику. ——  Мнбго можно пересказывать 
такихЪ примѣровЪ рабяческой дерзисти, 
которыя имѣли еще гораздо худ т ія  слѣд- 
ствія. И т а к 7) , дѣши мои , когда иы 
бьшаете имѣстѣ сЪ вашими сверсгпниками, 
которые любяшЪ безразсудно по,<вергать 
опасносіпи здоровье и жизнь свою, т о  
старайтесь ихЪ уговаривать, а есіпьля 
они васЪ не послуш аю тся, іпо уходите 
отЪ нихЪ. Причиною піакой дерзостя 
по большей части бываешЪ т о  , чтао дѣ- 
тямЪ по глупости хочетея сдѣлать нѣ- 
что  такое , чего другіе люди сдѣлать не 
могушЪ, или сдѣлать что нибудь иначе, 
иежели какЪ іпо другія дѣлаютЪ. Для піого- 
т о  глупое диіпя перепрыгиваешЪ черезЪ 
ровЪ, вмѣсто т о г о , чтобы перейти по 
м о с т у , либо перелезаетЪ чрезЪ стѣну 
или переходитЪ по бреваамЪ т у д а  , куда 
бы другой спокойно перешелЪ по равному 
и безопасному мѣсту.

ЛлсксЪч. На меня батю ш ка, не можно 
иожаловашься, чтобЪ я когда нибудь дѣ- 
лалЪ так ія  шалосши. У  меня голова вкругЪ 
идешЪ, когда я виж у, какЪ другіе ихЪ 
дѣлаю тЪ , либо когда только слышу о 
нихЪ.

ОтецЪ. П равда, т ы  далекЪ отЪ 
э т о в а ,  но за  т о  склоненЪ кЪ дру- 
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гой погрѣшносши, копіорая не менъше здо- 
ровью гавоему вредна быгаь можетЪ. Ты 
не дѣлаешь безразсудныхЪ шалосшей, сво- 
боденЪ ошЪ неумѣренносши вЪ пищѣ , од- 
нако жь тебѣ хочется заслужишь похвалу 
своимЪ знаніемЪ. Э то  заставляетЪ  тебя 
много сидѣть надЪ книгами. Знаю я , 
ч то  рѣдкіе изЪ твоихЪ сзерстникозЪ имѣ- 
ютЪ э т у  погрѣшносшь , и чшо молодыхЪ 
людей по большей часши нужно еіце побу- 
ждашь кЪ ученью , а не воздерживать ; 
однако она все не заслуживаетЪ одобре- 
нія , и естьли бЪ мы тебя не удерживали, 
т о  бы т ы  и нынѣ просиживалЪ ночи , 
лйшалЪ себя нужнаго движенія, и шѣмЪ 
разстроивалЪ бы свое здоровье. Замѣть 
ггпо и помни особливо впредь , ко'гда шы 
самЪ будешь располагать свое время. 
Охоша кЪ ученью весьма похвальна, есшь- 
ли т ы  не для того хочешь у ч и т ь ся , 
чтобы послѣ хвастать  своимЪ знаніемЪ. 
Гораздо лучше знать немного и хорошо , 
нежели много безЪ надлежаіцей пользы. 
ПредметЪ натего знанія есть шошЪ, 
чтобы спосяѣшествовать нашему и дру- 
гихЪ людей совершенсшву ; а не^мѣрея- 
ное ученье сЪ урономЪ здоровья рѣдко мо- 
жетЪ служить кЪ том у средствомЪ. Не- 
умѣренная прилѣжносшь сокраіцаешЪ нашу

жизнь



жизнь , либо дѣлаешЪ насЪ наконецЪ не- 
способными приносиіпь полъзу и себѣ и 
другимЪ людямЪ. Но я не хочу больше 
говоришь обЪ эшой погрѣшносгаи, для гао- 
го , чшо она очень немногимЪ молодымЪ 
людямЪ свойсгавенна.

Лнъангка. Но чгао вы скажеше о гаа- 
кихЪ , когаорые слишкомЪ забошягася о 
своемЪ здоровьѣ ? Они кажугася мнѣ очень 
смѣшны. На примѣрЪ, молодая моя прія- 
піельница А * * когда хочешЪ войгаи ко 
мнѣ вЪ комнагау и увидигаЪ расгавореное 
окошко, гао кричигаЪ, чгаобЪ поскорЬе 
его загаворили , иначе жь бы она просгау- 
дилась; она говоригаЪ, чгао самой гаихой 
вѣгаерокЪ для нее смергаеленЪ ; у нее по- 
чгаи для всякой погоды особливое плагаье.

Нчколай. А брагаЪ ея зимою всегда 
одѣвается гаакЪ т е п л о , какЪ бы соби- 
рался вЪ дальнюю дорсгу.

Лнъанъка. Другая моя пріягаелышца 
не смѣегаЪ низачгао принягаься; она гово- 
ригаЪ, чгао ей все вредно, и для гаого 
магаь ея безЪ себя не поволяешЪ ей ниче- 
го ѣсгаь и пигаь; дома жь, какЪ мнѣ ска- 
зывали, даюгаЪ ей кушанье вѣсомЪ, а пи- 
т ье  щишаюгаЪ каплями.

ОтецЪ. ВЪ самомЪ дѣлѣ гаакая чрезмѣр- 
ная осгаорожносгаь вЪ разсужденіи погоды 
И воздуха , пищи и пигаья ,  смѣшна. Она

слу-
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служитЪ доказательствомЪ, что умѣрен»- 
носіпь и вЪ этомЪ случаѣ, такЪ же какЪ 
цочіпи и во всемЪ, есть самое лучшее 
средспіво кЪ сохраненіі» здоровья. Прови- 
д Бніе даровало намЪ такое т ѣ л о , кото- 
рое все сносить можешЪ , встьли будетЪ 
заблаговремянно кЪ то м у пріучено. К т о  
хочетЪ бышь здровымЪ и крѣпкимЪ , т о -  
му надобно привыкать сносить жарЪ и 
сшужу , вВтрЪ и сырую погоду; иначе жь 
кЪ самомЪ дѣлѣ вЪ нѣкоторыхЪ обстоя- 
тельствахЪ все можеіпЪ быть вредно. По- 
см отр и те, что переиосятЪ т ѣ  люди, ко* 
торые по своему состоянію подвержены бы- 
ваютЪ разнымЪ перемѣнамЪ погоды ! О ін 
иочно такова жь со с т а в а , какЪ и м ы , 
и только привычка сЪ молодыхЪ лѣтЪ 
сдѣлала ихЪ столь крѣпкими. Воізнаете, 
какЪ я старзлся иріучать васЪ кЪ т о м у , 
чтобЪ вы не боялись непріятной погоды. 
Выходите на стуж у  вЪ легкомЪ платьѣ и 
зя б н и те , потѣйте на солнечномЪ жару, 
и е  бойтесь сильнаго дождя, и пусть силь- 
ной вѣтрЪ развѣваетЪ ваши волосы,  
ходите по нѣскол!ьку верстЪ, даже до 
у стал о ст и : я похвалю васЪ з а т о ,  есть- 
ли шолько будете вы наблюдать нужную 
ссторожность , о которой мы прежде го- 
ворили. — — Изнѣженньіе люди, которые ни-г
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чего вышерпѣшь не могушЪ , почгаи ни кЪ 
чему вЪ свѣшѣ неспособиы. ОгаЪ всякой
небольшой перемѣны погоды и огаЪ ксякой 
необыкновенной имЪ пиіци бываюшЪ онк 
больньі. Тѣло ихЪ ослабБваегаЪ, а по
большей часгаи и душевныя силы шакже
ослабВваюшЪ. ИхЪ можно лучше назвашь 
подобіями человѣческими , а не людьмй ; 
сни проводягаЪ всю жизнь вЪ безпре- 
«шанной болѣзни ,  и сами себБ и 
другимЪ бываюшЪ зЪ шягосшь. Мнѣ 
очень жалко, когда я вижу дѣгаей слиш- 
комЪ разборчивыхЪ вЪ пиіу/В и копюрыя 
знаюгаЪ у ж е , чшо одно кушанье для 
нихЪ слишкомЪ грубо, другое кисло- 
гау вЪ желудкѣ производигаЪ. Привык- 
ыувши кЪ шакой разборчивосгаи , они бу- 
дугаЪ неіцасганы,  есгаьли совремянемЪ 
обсгаоягаельсгава ихЪ перемѣнягася к 
вни не вЪ сосгаояніи будугаЪ шакЪ нѣ- 
жнгаься , какЪ прежде: неудовольсшвіе и 
дѣйсгавительная болѣзнь будушЪ слѣд- 
сгавіями такой перемѣны. — - Правда ,  
вываюгаЪ дѣгаи слабаго сложенія, когао- 
рое требуешЪ отмѣнной осторожносгаи 
вЪ разсужденіи погоды и пиіци. Также 
весьма бы сгаранно было ,  есгаьли бы кгао 
захогаѣлЪ пріучагаь своихЪ дѣтей кЪ чему 
нибудь шакому ,  что  совсѣмЪ'Іпрога и вно
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человѣческѳму свойсгаву. Однакожь много
примѣровЪ бывало, что д ѣ т и , которыя 
сгіерва іГазались слабаго и нѣжнаго слоіге- 
нія , мало по малу становились здоровы- 
ми н крѣпкими людьми, отЪ того самаго, 
что  имЪ не давали нѣжной пиц,и и по- 
немногу нріучали ихЪ кЪ такимЪ упраж- 
неніямЪ, которыя требую тЪ силы и крѣ- 
пости. НапротивЪ того изо с т а  людей 
нѣжнаго воспитанія , едва ли можно най-
т и  одного сЪ хорошимЪ здоровьемЪ.   -
ЕЪ древн/ей Спаршанской республикѣ Ефо- 
]ры , или правигаели, собирали черезЪ де- 
вяшь дней всѣхЪ молодыхЪ людей , свидѣ- 
тельствовали ихЪ вЪ силѣ и крѣпости, и 
естьли вЪ комЪ нибудь примѣчали слабость, 
т о  заставляли его укрѣпляіпыя упражне- 
ніемЪ вЪ разныхЪ тѣлодвиженіяхЪ , либо 
запрещали ему употреблять какую ни- 
будь нѣжную пищу. ОдинЪ мододой чело- 
вѣкЪ, по имяни НавклидЪ, котораго мать 
нѣжила и кормила лакомствами , полу- 
чилЪ нѣкогда вЪ такомЪ собраніи строгой 
выговорЪ , и едва не выслали его изЪ го- 
Рода.

( Окончаніе сообщено вудетЪ 
бЪ слѢдующемЪ лнстд-)

У.
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V.
ВелнЪдушнос дѣло.»

Престарелой отецЪ раздѣлилЪ еще 
при жизии своей богатое свое имѣніе 
тремЪ сыновьямЪ.

,, У  меня остался еще дорогой ал- 
мазЪ , годорилЪ стари кЪ : „ я  хочу о т -  
дать его то м у изЪ васЪ , кто  получишЪ 
на него право посредствомЪ какйва ни- 
будь великодушнаго дѣла.

Сыновья разЪѣхались вЪ разныя сто- 
роны и на путешесіпвіи своемЪ искалн 
случаевЪ оказать свое великодушіе, да- 
бы получшпь право на дорогой алмазЪ. 
— ~ ЧрезЪ три мѣсяца возвратились они 
домой, и собрались кЪ о т ц у , разсказы- 
вать , что они сдѣлали.

„  Послушайте , говорилЪ старшій 
«ынЪ : „  посторонній человѣкЪ поручилЪ 
мнѣ свое имѣніе , не взявши сЪ меня 
росписки вЪ том Ъ , что я его принялЪ. 
Я  мѳгЪ бы легко удержать это имѣніе и 
обогатиться ; однако жь я все вѣрно ему 
возвратилЪ. Скажите , не похвально ли 
»шо дѣло ?

Ты сдѣлалЪ т о , сынЪ м ой, сказалЪ 
отец Ъ , чего требуетЪ должность отЪ 
всякаго честнаго ч^ловѣка. К т о  иначе 
дѣлаегпЪ , т о тЪ  безчесшной человѣкЪ.

Дѣло



Дѣло швое хорошо ; однако я не вижу 
вЪ немЪ великодушія.

,,  На пугаешесгавіи моемЪ , говорилЪ 
другой сыні,, увидѣлЪ я бВднаго рабенка, 
копіорой по неосгаорож юсіпи упалЪ вЪ 
озеро и вѣрно бы угаонулЪ. Но я выгаа- 
щилЪ его изЪ воды и спасЪ огаЪ смергаи. 
ЦЕлая деревая можешЪ эню засвидѣтель- 
ствовать. „

СынЪ мой, отвѣчалЪ ему старикЪ , 
гоы ЬдѣлалЪ піо , кЪ чему всф м ы , какЪ 
человѣки , обязаны.

Младшій братЪ разсказывалЪ : „  нѣ- 
когда случилось, чпіо непріятель мой,  
которой искалЪ моей см ерти , заснулЪ 
крѣпко вЪ лѣсу при своемЪ стадѣ. Я  шелЪ 
мимо его и увидѣлЪ большую змѣю , ко- 
торая ползла кЪ нему. Мнѣ не надобно 
было лучшаго случая избавшпься огаЪ 
него ; однако жь я не захогаѣлЪ симЪ слу- 
ѵаемЪ воспользовагаься,  убилЪ зм ѣю , и 
разбудилЪ его .,,

АлмазЪ тебѣ принадлежитЪ, гово- 
рилЪ отецЪ обнимая его : т ы  поступилЪ 
великодушно. Дѣлагаь добро своему вра~ 
гу ,  эгао прямое великодушіе!



Оконнаніе раЪ говора, начатаго еЪ 
■послЪднсхЪ лнстЪ.

ОтецЪ. О апреіцая вамТ> все т о  , пря 
чемЪ бы вы жизнь свою под- 

вергали очевидной опасности, йе хочу я , 
чтобЪ вы Ооялись и избѣгали всего, что 
можетЪ причинить і?амЪ боль или нѣко- 
торую  непріятность безЪ больиіова вреДа 
Здорѳвью • это весЬма яесносно, а осйб- 
ливо вЪ мальчикахЪ. Не иЗбѣгайте т а -  
киХЪ упражненій, которыя могутЪ прй- 
$ а т ь  проворстйа й крѣйости ваШеМу т ѣ -  
лу. Бѣгайте, но не до тѣхЪ йорЪ, пока 
лишившись силы упадете. Всходите на 
крутыя горы, естьли вы можете крѣпко 
стояіпь на ногахЪ й не подвергаетесь 
опасностй упасть и утибиться. Учи» 
тесь плавать , когда Можетё безЪ нару- 
Шенія благопристоййости ,и  вЪ іпакихЪ 
мѣстахЪ , гдѣ не очень Глубоко. Не бой- 
ІпесЬ ходит*. вЪ піеМнотѣ, оберегаясь 
только, чтобЪ не разтибить Голозу. Т а- 
кія упражненія не только будутЪ  укрѣп- 

, лять ваше здоровье, йо и привеДутЪ васЪ 
Частъ ѴІІ N0 В. вЪ
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йЪ соситояніе спасать себя и другихЪ лй- 
дей вЪ опасныхЪ случаяхЪ. ИзнЬженные 
люди не только бызаюпіЪ смѣиіны своею 
боязливостію , но и здоровье ихЪ всегда 
вредЪ терпитЪ, для т о г о , что они всегда 
иміэЮіпЪ причину чего нибудь бояться. Ког- 
да жь случается имЪ бышь вЪ опасносши, 
шо они бызаюіпЪ гаакЪ малодушны и нерѣ- 
шимы, чшо скорѣй догибаюіпЪ, нежели осм'Б- 
ливаюгпся спасгаись сЪ нѣкогаорою другою 
опасносшію. На примѣрЪ, они скорѣе сго- 
ряшЪ , нежели ошважащся. выскочигаь вЪ 
окошко, когда не осталось уже имЪ дру-
агоза способа спасшись. -----  Я  видалЪ лю-
дей , когаррьіе боялись пройгаи по мосіпу
или по высокимЪ переходамЪ , ----   уви-
дѣвши кровь, обнаженную шпагу , рану 
или мершвое тѣло ,  падали вЪ обморокЪ, 
— -  дрожали ,и пряшались , услышйвшн 
громЪ либо выстрѣлЪ. Причиною гаому 
не ,иное нгао , какЪ дурное воспигааніе ; 
ихЪ нѣжили вЪ дѣгасгаііѣ и удаляли отЪ 
всего гаого , чгао связано сЪ самою малою 
и отд%ленною опасностію. ——  Сколь же 
т а к а я  болзливосшь вредна , сами вы раз- 
судипіь можепіе. Кшо знаешЪ , кЪ како- 
му званію и кЪ какимЪ приключеніямЪ 
Цровидѣніе его опредѣлило ? Сколь много 
6ы)8іаешЪ шакихЪ случаевЪ ,  вЪ кошорыхЪ

не



35

необходимо должно не избѣгапіь самыхЪ 
сшрашныхЪ опасносшей, но ошважнэ имЪ 
прошивиться !

И.зЪ всего шого , чшо мы говорили, 
можеше вы видѣшь , чшо здоровье неѳб- 
ходимо нужно для нашего благополучія , 
и сшарашься сохраняшь его , -есшь одна
изЪ иервыхЪ нашихЪ должносшей.  -----
Разсудйгае,  какЪ непросіпишельно посшу- 
паешЪ шогаЪ человѣкЪ , особливо жь мо- 
лодой, кошорой неумбренйостію ,  лег- 
комысліемЪ,  или безразсудяою дерзосшію 
сокращаегаЪ свою ж и зяь, либо дѣлаешЪ 
себя неспособнымЪ кЪ гаому , кЪ чему 
онЪ огіредБленЪ. ОнЪ долженЪ былЪ жишь 
для шого , чшобЪ служишь Богу и ближ- 
нему, но сходишЪ вЪ гробЪ преждевремянно 
ОнЪ долженЪ былЪ пригошовлягаь душ у 
•свою кЪ лучшей жизни, развигаіемЪ пре- 
восходныхЪ силЪ, когаорыя БогЪ вложилЪ 
вЪ нее-, и образованіемЪ своего сердца; вмѣ- 
сгао гаого расгароиваешЪ онЪ жилиіце ея 
и принужденЪ бываешЪ забошишься боль- 
ше о немЪ, нежели о душѣ. ОнЪ дол- 
женЪ былЪ приводишь себя вЪ сбсшояніе 
радосгано прославляшь Боіга словами и дѣ~ 
л ам и ; вмѣсгао гаого онЗ) самЪ бываегаЪ 
причиною безпресгааныхЪ своихЪ жалобЪ 
и вздоховЪ. Ближніе его ожидали ошЪ не- 

В % гв
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го разныхЪ взаимиыхЪ услугЪ , на котб- 
^ыя онЪ по должности своей былЪ имЪ 
сбязанЪ; но неспособенЪ будучи кЪ том у ,  
онЪ эаставляетЪ  только ихЪ служипіь 
себѣ и принужденЪ бываетЪ только ис- 
к ать  помощи и утѣш енія унылой своей 
душѣ. Какія печальныя мысли! когда онЪ 
подумаетЪ ,  чѣмЪ бы онЪ могЪ б ы т ь , ка- 
ковЪ онЪ прежде былЪ, и каковЪ тогда 
есть. Какія печальныя мысли! когда 
онЪ вспомнитЪ, что онЪ самЪ разрушилЪ 
способность быть щастливымЪ и полез- 
нымЪ, лишилЪ себя удовольствія  ̂ какимЪ 
бы могЪ наслаждаться вЪ разсйатриваніи 
великолѢпныхЪ дѣлЪ БожіихЪ й вЪ пріят- 
номЪ обращеніи сЪ 'добрыми и разумными 
людьми , короче сказать , самЪ себѣ сдѣ- 
лалЪ жизнь іпягостію , а свѣтЪ темницею.

ВЪ вашихЪ лѣтахЪ , дѣти мои , мо-- 
жете вы положить оснозаніе посгаойннаго 
здоровья , долгой жизни и благополучной 
спіарости. Должность в а т а  и щ астіе т о -  
гѳ требую тЪ . И такЪ избѣгайіпе тѣхЪ 
погрѣшностей , о которыхЪ я говорилЪ ,  
м  которьш возрасту вашему свойственны, 
естьли не хошите проводить немощную 
жизнь ,  или сокрапшть дни свои.

ДОЙ-
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Драма для дѣшей;

Ъ ъ Д б у х Ъ  д ѣ н с т в і я х Ъ .

Д ѣ ч с т е у ю щ і л  л н ц л .

Г. ДрнрлдЪ, купецЪ.

•Ц Іарлотш а, дочь Г . Арнолда.\ 

ТейнрихЪ , сыкЪ Г . Арнолда. 

ГврманЪ , кхЪ учнтель.
Г. ГартигЪ , купецЪ.

Луиза 
КарлЪ 
Слуга.

ДЬнствіе прочсхоАнтЪ спербл \Ъ  дф* 
мЬ Г .  А рн олда , а по тонЪ бЪ домЬ Г . 
Тарт нга , вЪ сго кабннетЪ.

ДЪтп сгѳ
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Д Ѣ Й С Т В І Е  I.

Я В Л Е Н І Е  I.

Ш арлошта. ГейнрихЪ.

Ш арлот т а. Скажи мнѣ , не знаешь ли 
шы , чшо сдфлалось сЪ батюшкою ? Сего- 
дня.всшалЪ онЪ очень рано, одѣлся сЪ 
пюропливосшью, и спѣшилЪ ищти со дво- 
ра. Я  поздравила его сЪ добрымЪ ушромЪ. 
Ты знаеш ь, какЪ онЪ бываешЪ ласковЪ ,  
всселЪ и любитЪ сЪ нами говоришь , ког- 
да мы кЪ нему поутру приходимЪ; а 
сегодня не отвѣчалЪ онЪ мнѣ ничего. Я  
подошла кЪ нему еще и поцѣловала его 
руку. ОнЪ пожалЪ мою руку и посмот- 
рѣлЪ на меня печально.

ТеннрнхЪ А  т ы  и не. спросила, © 
чемЪ онЪ печалится ?

Шірлотта,. Спрашивала ; однако онЪ 
ничего больше мнѣ не сказадЪ, какЪ 
піолько; еіце будетЪ вамЪ время эша 
узнаіпь.

ТейнряхЪ. Бѣрно случилось сЪ нимЪ 
чгао нибудь нажное. Уже нѣсколько но- 
чей сряду , когда я просну.сь , слышу , 
ч то  ~онЪ вздыхаетЪ , а иногда кажется 

будшо онЪ и плачешЪ. Одкажды
при-
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иригапорялся я , будгао крѣпко снлю , я 
подслушилЪ, какЪ онЪ выгошрилЪ: „  АхЪ! 
бВдныя мои дЬши ! „

Ш ірлотта. „Б&дныя дѣгаи!, ,  Можно 
ли нязвашь насЪ бѣдными дВтьми ? Мы 
имйемЪ гаакова добраго огаца ! Прквда , 
благополучіе наше пюгда гаолько было бы 
совершенно, когдабы и магаушка наша 
жива была.

ТсннрнхЪ. П равда; однако жь вѣряо 
случилось ему какое нибз дь нещасгаіе, 
л 0о впредь должно случиться : для іпого- 
шо онЪ и обЪнасЪ жалѣешЪ,

Шарлоттй. АхЪ! естьли бы мы узна- 
л и , чшо его печалишЪ! можеіпЪ быть 
могли (5ы мы его успокоить ,  облегчишь 
сго забош ы, ушѣшить его.

ТсннрнхЪ. Мы ?    что мы можемЬ
сдѣлагііь ? -----  бііішь ему нослушными;
мы слушаемся его во всемЪ охотно , да 
эшо намЪ и ие трудно : веселигш. его
нашею ласкою ; эгао мы и дѣлаемЪ, сеод- 
це наше само насЪ том у учигаЪ. ■— — 
Поелушай, я скажу гаебѣ мою догадку. 
Я  примѣтилЪ, что баіпюшка два раза 
получалЪ письма, и прочитавши ихЪ 
задумывался и говорилЪ про себя : ,, еіце 
надежда меня обэданула! „  -— > Не пришли 

В 4 ли
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ли обсшояшсльства его вЪ разстрой- 
ку?  -----

Шарлотта. МожетЪ статься , Пом- 
нишь ли т ы , какЪ онЪ получилЪ извѣ- 
с т і е , что Г. ЕдгарЪ сдѣлался банкру- 
томЪ ? Батю щ ка потераѣлЪ отЪ пюго 
^бытокЪ. Онѣ тогда сказалЪ: „убы токЪ  
яа убыткомЪ! чпю надонецЪ изЪ этова 
выйдетЪ ? „

ГеннрнхЪ. СЪ недѣлю уже т о м у , не 
видэлЪ я , чтобЪ кабйнетЪ его былЪ 
когда нибудь пустЪ • всегда бываютЪ вЪ
иемЪ посторонніе люди. -----  Вчера былЪ
я у батю тки и показывалЪ ему рисоваль- 
Вѵю мою книгу ; т у т Ъ  вошелЪ не знам 
■чей-шо слуга и говорилЪ , что господинЪ 
вго прислалЪ спроскть, когда онЪ полу- 
чишЪ свои деньги ? Багйюшка тотчасЪ  
ириказалЪ мнѣ выйтк. ІЗсходя на лѣ- 
стн и ц у , слышалЪ я ,  что  они послѣ меня 
ховорили очень громко и сердито.

Шарлотта. Т акЪ , догадка швоя
справедлива ; башюшка много долженЪ и 
яе вЪ сосіпояніи заплатиш ь долгу.

ТсннрѵхЪ. И Вѣ*рно онЪ вЪ томЪ нв- 
виноватЪ. Часшые убышки и нещасшные 
случаи его разорили.

Шарлотта. Надобно намЪ узнашь 
СбЪ ашомЪ ошЪ него самого. Меяя ни-

чшо
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«гао не веселигаі, когда я вижу его пе- 
чальнаго. По крайней мѣрѣ можемТ; мы 
печаль сЪ нимЪ раздѣлигаь.

ГеннрнхЪ. Дай Б ож е, чгаобЬ мы 
были вЪ с о с і й о я н і и  его ушѣілигпь ! Когда 
онЪ прійдегаЪ домой, и есшьли я увижу 
его еіце печалЬнымЪ , сгаану просигаь егэ 
иеогасшупно , чгпобЪ онЪ сказалЪ намЪ , 
о чемЪ онЪ печалится, хогая бы онЪ на ме- 
ня и разсердился,

Шарлотта, Разсердигася ли онЪ за
эгао? ----- Но я слышу, чгао онЪ всходигаЪ
на лѣстницу -— • идетЗкочень скоро. — -

Л В Л Е П І Е  II.

Шарлотгоа. ГейнрихЪ. Г. АрнолдЪ.

( Г . АрполдЪ бходитЪ бЪ великомЪ 
ім ущ енін ,  бросаетЪ шляпу п палку на 
столЪ и салнтся. ДЬтч сго подходятЪ 
кЪ нсму сЪ бояэлнвостію н бсрутЪ сго ъа- 
уукн. ОнЪ смотритЪ на ннхЪ сЪ горс- 
стію. )

Шарлотта. Батю ш ка ! чгао сЪ вами 
едѣлалось ?

■ТеннрнхЪ. Скажите намЪ , чгао васТ» 
дечалигаЪ?

Шарлотта. Д а , багаюгака! скажигае.' 
Печаль ваша намЪ несгаерпима.

В 5 Ар*
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Лрно БВдпыя дѣщи мои ! ахЪ ?
ествьли бы шолько могЪ я не сказывагаь.
вамЪ обЪ эшомЪ!

Шгрлотта. Не сказьівагаь? для чегожь? 
РазвЬбы эгао было легче вашему сердцу?

АрнолдЪ. Дегче, дочь м оя, горазда 
легче.

ГсчнркхЪ- Но -изЪ словЪ вашихЪ ка- 
жегаса , чгао намЪ должно узнагаь , а вь? 
осігиікляете насЪ -----

А о ч о л а Ъ. Д а , вамЪ должно узнагаь
— «• должно вамЪ узнагаь; чгао я -----
васЪ лишаюсь , ------  чшо вы лишаегаесь
меня.

ГсннрнхЪ. КакЪэгао можегаЪ сгаагаь- 
ся , пока БогЪ хранишЪ еще1 Жизнь вашу?

Аряолд и ЧрезЪ часЪ -----  можегаЪ
быщь еще скорѣе —■— я васЪ осгаавлю ?

ЦІарлотта. Вы осгаавище насЪ? — - 
Но мы васЪ не осіпавим.Ъ,

ГейнрнхЪ. Разііѣ не можемЪ мы всю». 
ду слѣдовагаь за  вами ?

А р н о л а Ъ. Я  заключенЪ буду вЪ гаюр- 
му , дѣши м ои!

Шор\отта. ВЪ гаюрму ? о Боже !
ГеннрихЪ. Мы и шуда пойдемЪ ідаѣ* 

сгаѣ сЪ вами • кгао намЪ эшо зацрешишЪ?
АрноллЪ. Я самЪ. -----  Щарлогаша!

ГейнрихЪ! дѣши м о и ! обЪ васЪ гаолько
, ' - я
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я жалѣю вЪ моемЪ нещастіи. БезЪ васЪ 
охотно бы подвергся я всему. Прежде 
вЪ васЪ только находилЪ я всю мою ра- 
доеть , а теперь вы одни причиною моей 
горести.

Шарлотта. Но кто  хочетЪ заклю- 
чить васЪ вЪ тюрму ? Вы не сд Ьлали ни- 
какова преступленія.

Ге&нрихі. К т о  бы ни былЪ этотЪ  
жестокой человѣкЪ, мы пойдемЪ к7> нему, 
упадемЪ кЪ ногамЪ его, будемЪ цѣловать 
его руки, просить, плакать, За что хо« 
четЪ онЪ поступить сЪ вами такЪ не- 
мидосердо?

АрнолдЪ. ВамЪ должно все узн ать. 
МожетЪ быть долго у&е не допустятЪ  
меня видѣться сЪ вами , и для того ну- 
жно мнѣ дать  вамЪ теперь нѣкоторыя 
наставленія.

Шарлотта.. Однако жь , батюшка , 
можетЪ быть вы больше опасаетесь -----

ТеннрнхЪ. ТакЪ, батюшка , вы са* 
ми часшо учили насЪ , что  надежды ни- 
когда тер я ть  не надобно.

АрнолдЪ, Мы и іпеперь совсѣмЪ ее 
не оставимЪ , хошя я не вижу никакой 
помощи. З н ай т е , чіпо мои долги преяы- 
шаютЪ все мое имѣніе, и я не вЪ со- 
сіщіянш заплаиш ть ихЪ. ЬІз жалуйтесь

за
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запто на ошца ваш его,  не укоряйгае ещ  
своимЪ неіцасшіемЪ.

Шарлотта. Боже мой ! можно лн
намЪ жаловашься на васЪ -----  на ва^Ъ,
кошорому мы всемЪ обязаны ?

ТеннрихЪ. На васЪ , когаораго мьі 
любимЪ больше своей жизни!

АрнолдЪ. Я  вЪ гаомЪ увѣренЪ. ——• 
НеЩасшныя приключенія, кошорыя по- 
сшигли меня и друз^й моихЪ , излишняя 
довѣренносшь кЪ гаакимЪ лядямЪ ,  когао- 
рые не совсѣмЪ ее заслуживали,  неудач- 
ныя предпріяшія вЪ моей шорговлѣ — — 
- —  Но почшо пересказывашь ва>іЪ подро- 
бно , ошЪ чего я разорился ? Главной 
ударЪ нанесенЪ мнВ однимЪ другомЪ — — 
нѣшЪ ! тошЪ уже не досшоинЪ называшь- 
ся моимЪ другомЪ ,  кгао привелЪ меня кЪ 
ногибели. —• Я  поручился за него вЪ 
большой суммѣ. ОнЪ уѣхалЪ огасюда, й 
цВлой уже годЪ дожидался я плаш ы ,  
не получая огаЪ него никакова извѣстія. 
НаконецЪ займодавецЪ его выпросилЪ при- 
ь"ізаніе захвашигаь меня. Никгао уже 

л не вѣритЪ; никгао не хочетЪ слушагаь 
і>.оихЪ прозьбЪ, —  и сегодня должені 
Я быгаь вЪ гаюрмѣ.

Шарлотта. Развѣ не можно уже 
смягчишь эшова жесшокосердаго займо-

А кщ щ
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^Давца. Мы пойдемЪ кЪ нему и птронемЪ 
его наоіими слезами.

Арнолл,Ъ. НВшЪ; я давно уже его 
зн аю : онЪ сурозой и неупросимой чело- 
вѣкЪ. Я  иросилЪ его самЪ; друзья мои 
иіакже за мшія просили. Но все пицет- 
но. Много*’4пруда стоило мнѣ склонить 
его кЪ том у только , чтобЪ онЪ не при- 
казалЪ публично вести меня вЪ пшрму 
и позволилЪ мнѣ сперва увидБться сЪ ва- 
ми» Я далЪ ему честное слово , черезЪ 
часЪ т у д а  яви ться , и -шеперь не много 
уже осталось мнѣ времяни , для того , 
чтобЪ переговоригаь сЪ вами.

Шарлотта. Батюшка ! не можете ли 
вы куда нибудь скрыться ?

ГеннрихЪ. Не можно ли вамЪ уйгай 
отсюда ?

АрнолХЪ. КакЪ ! вы х о т и т е , чтобѢ 
я вЪ самомЪ дѣлѣ оказался обманіцикомЪ, 
какимЪ меня теперь безвинно почита- 
ютЪ? вы х о т и т е , чшобЪ меня вездѣ пре- 
слѣдовали и искали , какЪ бѣглеца? чіпобЪ 
я скипіался вЪ сіпрахѣ и бгзЪ всякой по- 
моіци ? ——  НѣгаЪ , дѣіпи мои ! Пусшь 
пересмотрятЪ мои книги и увидяпіЪ, чгао 
я чесганой человѣкЪ. Есгаь еще благород- 
ныя дугаи. увѣрившись , чгао не самЪ я  
ВиноватЪ вЪ моемЪ неіцасщіи, можешЪ

бышь



быгпь тронутся они сожалѣніемЪ, оста* 
вятЪ одного меня стрпдать ,  и по край- 
ней мБрѣ васЪ не допустятЪ страдаіпь 
вмѣстѣ со мнок). П усть займодавцы мои 
раздѣляпіЪ между собою мое имѣніе. О 
в аЛ  БогЪ пещись будетЪ.

Ш улот т а. Н ѣтЪ , б атю ш ка! мы 
васЪ не оставимЪ; гдѣ вы будете , тамЪ 
и мы будемЪ.

ТсчнрихЪ. Вы дѣлили сЪ нами свое 
іц астіг  , а мы будемЪ страдать вмѣстѣ 
сЪ вамя.

ЛрнолдЪ . ВасЬ не допустили бы ко 
мнѣ , хо т я  бы вы и пришли ; можегаЪ 
бышь іполько поступили бы сЪ вами очень 
дурно ;. и гаогда-що бы тягостно было 
моему сердцу, тогда бы горесгаь моя 
усугубилась. ВамЪ должно здѣсь осгаагаь- 
ся ; я эгаова хочу.

Шарлотта. Когда вы приказываегае, 
т о  мы уже не можемЪ гірогаивигаься. 
Однакожь -----

АрнолдЪ. Не надобно гаерять вре- 
мяни. Скоро прійдутЪ запечашашь мой 
кабинешЪ. Пойди , ГейнрихЪ , приведи ко
мнѣ своего учителя - ахЪ ! не долго
уже онЪ будетЪ вашимЪ учителемЪ. — — 
Я  хочу просигаь его о гаебѣ. Пойди!

ТсннонхЪ ( ухо д я , ) АхЪ ! нещасгаіе 
за  нещасгаіемЪ ! Ша_р-
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Шарлоіпта* О Боже ! что сЪ намя 
будетЪ !

Я В Л Е Н І Е  III»
I * ■

АрнолдЪ. Ш лрлотта.
ЛрнолдЪ. ВамЪ должно учиться сно- 

сить страданія мірсііія. Праяда , вы ра- 
і̂о имЪ гюдвергііеіпесь; но не уны вай те: 

онѣ могутЪ принести вамЪ впредь вели-
кую пользу.  -----  Займода'! ;ы мои.Должны
опредіілить вамЪ что нибѵдь на в сн і- 
шаніе и содержаніе , хотя  6ы т о  6, ло 
очень немаого ; вамЪ немного и кад лбяо : 
нужда вЪ молодыкЪ лѣгаахЪ часто, науча- 
епіЪ бережливости.

Шарлотта. АхЪ , батюшка ! я сЪ 
удовольсшвіемЪ буду питаться однимЪ 
хлѣбомЪ и водою ; шолько бы вы не тер- 
пѣли нужды.

ЛрнолдЪ. Благодаря покойной тво- 
ей м атер и , т ы  довольно уже искусна вЪ 
женскихЪ рукодѣльяхЪ , и можешь иногда 
нѣчто для себя вырабошывать.

Шарлотта. СЪ радосшію стан у я 
рабоіпаіпь день и ночь , шолько бы рабо- 
хпапіь длч влсЪ.

АрнолАЪ. Я  дум аю , чіпо вЪ этомЪ 
ие будешЬ нужды. БогЪ даровілЪ шебѣ 
хорошій разумЪ, и чшо е^е горнздо до- 
^ож е, доброе сердце. Ты научена вссм/

шому
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іпому, что  можетЪ тебя вестй кЪ мудра* 
дрости и добродѣтели.

Шарлотта. О ! какЪ еще много не- 
достаеігіЪ мнѣ, чтобЪ быть такою  ,  ка- 

• кова я быть должна!
АряолдЪ. К т о  жь можетЪ тѣмЪ по- 

хвал и ться , что онЪ так о вЪ , каісимЪ 
бытЬ долженЪ ? Надѣйся на помощь Божію, 
и не переставай никогда стараться  сдѣ- 
латься добродѣтельною , и успѣешь вЪ 
СвоемЪ стараніи.

Шарлотта. Я  обѣіцаю вамЪ  ̂ Ста- 
раться о шомЪ во всю жизнь мою.

АрнолдЪ. Ты близка уже кЪ такимЪ 
лѣтамЪ , которыя могутЪ быть опасны. 
Н атура надВлила теб;і пріятнымЪ ви- 
домЪ, Не гордись своею красотою : т а -  
кая гордссть погубить. тебя можетЪ. 
ОсшаньСя лучше вЪ бѣдности добродѣтель- 
ною, а в.е вдавайся вЪ искушеніе сдѣлать- 
ся богатою и знатною сЪ урономЪ добро- 
дѣіпели.

Шарлотта. . Но кто  буДетЪ моимЪ 
наставникомЪ , когда я сЪ вами разста- 
иусь ? К т о  подастЪ мнѣ совѣтЪ ? Кіпо 
подастЪ мнѣ помощь ? Я молода и незнаю- 
іца. КакЪ бы щастлива я бы ла, есшь-
либЪ могла не разлучаться сЪ вами !  -
Но оставшись одна вЪ этомЪ домѣ —-—» 
везЪ васЪ , что  я начну ? ——



ЯрндлдЪ. Ты неможешь здѣсь осшапть- 
Ы ; домЪ эгаошЪ не долго уже будеіпЪ 
нашимЪ. Я  имГ)Ю здѣсь много пріятель* 
ницЪ  ̂ однако ни одчой изЪ няхЪ нё смѣю 
поручишь тебя> такЪ, чтобЪ она̂  засш у- 
пила для тебя мѣсто машери* ВсБ онѣ; 
живушЪ вЪ изо§иліи — —

ШйрЯотта. Не думаешё Аи вы , чшд 
'6ы я захошѣла и могла жйть сЪ ними * 
ісогдй. вы будетё жйть вЪ нуждѣ и в і
горести ?  ----- АхЪ нѣгаЪ! эшо не воз-
іможно!

АрндлдЪ. МожешЪ бьігав й онѣ не 
захошѣли бы гіриняшь теб я  навсегДа. ВЪ 
бѣдносши не бываемЪ мы нийому пріятны; 
іпы же скоро произзела бы Зависть между 
бвоимЪ поломЪ. СверьхЪ шого я знаю * 
Что тпруДпо житв сЪ іпакийи лйДьми * 
кошорыё видали насЪ вЪ іцастЛивомЪ со- 
с ш о я н і Иі Х~ошя бы Они й былй отоЛько 
ДобросерДёчны й не презирали бьі насЪ,  
однако и самоё ихЪ соЖйлѣніё уже гіргі* 
скорбно* НВжноё Швое сердце  ̂ дочь моя4 
■ЧувствоваЛй бы снраведЛивыя и нёсправед- 
Ливыя попреКи і, какія ётаЛй бы Дѣлат& 
йівоему ошцу ——* Чувсшвовало бы и х і  
ІпакЪжё, какЪ бьі іпебя СаМоё укоряли.

Шарлотпта. Д а , башюшка! я чув- 
вйівовала бы ихЪ во сШО КрагаЪ сильнѣё \ 

ЧасШ  ѴІІ* N «3 іС ГО®
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гораздо бы охошнѣе согласилась я вышер- 
пѣшь самое жесгаокое мученіе , а не слы- 
шашь шакихЪ попрековЪ -—  гораздо бьі 
охошнѣе согласилась бышь вЪ шюрмѣ вмѣ- 
бгао васЪ.

АрнвллЪ  С обнлмаетЪ ее .)  Любезная 
дочь ! —  какое угаѣшеніе, какое щасгаіе, 
имѣгаь гаакую дочь , какЪ гаы ! — * А хЪ ! 
для чего не могу я сдѣлагаь гаебя сшоль- 
ко щасшливою, сколько піы заслужива- 
ешь !

Шарлотта. Какоежь ушѣшеніе осгаа- 
негася мнѣ, когда я лишусь гаакова ош ц а, 
какЪ вы ?

АрнолдЪ. ОгпецЪ небесной шебя не 
осгаавигаЪ ; ОнЪ подасгаЪ гаебѣ угаѣшеніе. 
—— Однако ,  дочь моя ,  пересшанемЪ еіце 
больше разгарогивать сердца наши. По- 
етоянство вЪ страданіи есгаь добродѣ- 
т ел ь  ,  и я желалЪ бы теперь научить
теб я  ей своимЪ примѣромЪ. -----  Возвра-
тимся кЪ т о м у , что  я хотѣлЪ тебѣ 
сказать. Ты уже слышала причины, для 
чего шебѣ нельзя остаться  вЪ здѣшнемЪ 
городѣ.

Шарлоттл. КакЪ! мнѣ должно оста- 
вить здѣшній городЪ ? удалиться отш у- 
д а ,  гдѣ вы осшаедіесь ?

Я / ф
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АрнблдЪ. Д а , шы будешь жигаь у
ееС тры  моей ; о а а  добрая ж енщ ина и ш е- 

б я  любишЪ.
Шарлдтта. А х Ъ , б атю ш к а! она 

сама бѣдна и понынѣ жила только ва- 
шею помоіцію; чѣмЪ же будетЪ она меня 
Содержать ?

АрнолдЪ. Будь спокойна. Ты не 
шакЪ бѣдна, какЪ думаешь. Покойная 
маіпь твоя оапавила гаебѣ нѣсколько доро- 
гихЪ вещей, кошорыя досшались ей вЪ 
наслѣдсіпво послѣ ея теіпки. Онѣ тебѣ 
одной принадлежатЪ. •— — Ты найдешь 
ихі) вЪ эіпомЪ коммодѣ , вЪ черномЪ 
ящичкѣ.

■Шарлотта. Но чіпо я СЪ ними сдѣлаю?
АрнолдЪ. И обЪ этомЪ не нужно 

шебѣ заботиться. НотЪ письмо кЪ сесгарѣ 
моей; я писалЪ вЪ немЪ, чтобЪ она про- 
дала ихЪ одному знакомому ювелиру 
которой уже давно желалЪ имѣть ихЪ за  
выгодную цѣяу. Получивши деньги ,  ога 
дасшЪ она ихЪ вЪ надежныя руки и бу- 
дешЪ получашь сЪ нихЪ проценшы, ко- 
шорыми можете вы сЪ нею жшпь умѣрен- 
но вЪ томЪ городкѣ , гдѣ она гаеперь жи- 
веіпЪ. При гаомЪ надѣюсь я , чгпо гаы и 
брагаа своего не позабудеюь ; ему ничего 
не осгаается.

Г  %



Шарлотта. Б р ата моего ? - —  А  
раздЬлю сЪ нимЪ послѣдній кусокЪ хлѣ-
б і .  Но послушайте , б атю ш к а! не
можеше ли вы упоілребйшь эшихЪ веіцей 
на уплагпу вашего долгу ? яе можеше ли 
вы шѣмЪ избавишься отЪ нынѣшняго не- 
щасіпія ? ——  Ёашюшка '! сдѣлайше эшо І 
• —  я не возьму ихЪ

АрнолдЪ. НБшЪ онѣ швои  ̂ й я ни- 
какова права на нихЪ не имѣю. Есшь* 
либЪ я заплашилЪ за нихЪ свой Деньги 
то . клянусь, чшо не утаилЪ бы ихЪ отЪ 
займодаоцовЪ моихЪ*

Шарлотта. Оиѣ мои  ̂ а я вамТ) ихЪ 
о ш д а ю ; не иМѣю л и  я н а эш о п р ава  ?

ЯрнолдЪ. НѣпіЪ; шы лишилабы себя * 
ш етку свою и брата своего послѣдней 
помоіци; а я могЪ бы зап л ати ть  ими од- 
ному только займодавцу; другіе займо- 
давцы тогда стали бы также требовать 
ллаіпы.

Шйрлотта. Однако жь, батюшка! ——-  
АрнолАЪ. ОднимЪ словомЪ , я шакЪ 

х о ч у .  Б л а г о р а з у м іе  и должносшь эш ова

требую тЪ.   ВотЪ ключь отЪ этова
коммода; держи его у  себя до пріѣзда 
іпвоей теіпки. Я писалЪ уже кЪ ней * 
чшобЪ она какЪ можно скорѣе пріѣхала 
§юда за шобою. ——• ТупіЪ найдешь шы

еще
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еще нѣсколько денегЪ на нужныя издерж- 
ки. ПосовВтуйся о томЪ сЪ ГосподиномЪ
ГерманомЪ.    Теперь , дочь моя , пой-
ди и посмотри , не пришли ли т ѣ  люди, 
которымЪ велѣно опечатать наше имѣніе; 
естьли они уже здѣсь, т о  прикажи при- 
рести для меня носилки,

Шсірлотта. ( у х о д я . )  0  Боже !

Я Ѣ Л Е Я І Е  IV.

Г. АрнолдЪ сдикЪ*
ВотЪ награда за  всѣ мои труды  я 

заботы! — ?Д ля чего я трудился и лишалЪ 
себя покоя ? Ддя того , чтобы напослѣ- 
докЪ сдѣ л ать, себя и дѣтей моикЪ не- 
щ астн ьш и , чтобЪ всѣ меня презирали
  чтобы цочитали меня за обманіци-
ка ? ахЪ ! это терзаетЪ  мое сердце! 
одно утѣ ш ен іе , чгао я вЪ самомЪ дѣлѣ
невиненЪ !    Ч ш о, естьли бЪ я сЪ не-
большимЪ моимЪ достаткомЪ удалился 
отЪ всѣхЪ забогаЪ, оставилЪ намВреніе 
сдѣлашься богатымЪ , жилЪ бы умѣренно 
,вЪ безопасносши и состарѣлся бы спокой-
н о ! — -----  Н ѣтЪ ; мы для того и ро-
димся ,  чтобЪ труди ться. Я  дѣлалЪ до- 
бро , дѣлалЪ людей щастливьши, достаз- 
лялЪ бѣднымЪ пропитаніе. По что жь 

Г  з рас-
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раскаиваіпься ? Теперь едѣлалЪ я не* 
щаспшымЪ гаолько себя. Дѣщи мои не 
нещасшны ; онѣ осшаюшея не совсѣмЪ 
безЪ помощи. Незаслуженное нещастіе 
бываетЪ ѵасто училищемЪ добродѣтели ; 
и для нихЪ будетЪ оно полезно. Д 5 
ГосподинЪ ГерманЪ ——*

Я В Л Е Н І Е  V.

АрнолдЪ. ГерМанЪ. ГейнрихЪ.

АрнолдЪ ( поахэдя кЪ Герману. ) Го* 
сйодинЪ ГерманЪ , можетЪ быть вы ужр 
зйаете о моемЪ кещ астіи ----

ГерманЪ. ГейнрихЪ разсказалЪ мнѣ 
зее, Я принимаю столько учасшія —*—»

ДрноАдЪ. Знаю , что  гы всегда лю- 
били меня и дѣтей моихЪ. Сколько одол* 
женЪ я вами вЪ ихЪ воспитаніи !

ГерманЪ. А я сколько одолженЪ ва- 
шею дружбою и всѣми выгодами, кото- 
рыми я п льзовался вЪ ватемЪ домѣ. Я  
ничего не сдвлалЪ для вашихЪ д ѣ т е й , 
кЪ чему бы должность моя меня не обят 
зывала.

АунолдЪ. Моя должносгаь шребовала 
бы теперь оказать вамЪ чѣмЪ нибудь 
мою благодарность ; но ахЪ ! я не вЪ со- 
сгаоящи ничего больше сд ѣ л а т ь , какЪ

толь-
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жолько нросить Б о га ,  чяіобЪ ОнЪ награ- 
дилЪ васЪ.

ТермянЪ. Я  допольно уже награжденЪ 
нрилѣжностію и послушаніемЪ вашихЪ дѣ- 
тей , и надѣюсь впредь еще больше бы ть 
награжденнымЪ.

ГейнрнхЪ. Будьте увѣрены, что  я  
ни о чеиЪ не стану такЪ с т а р а т ь с я ,  
какЪ угождать вамЪ и сдѣлаться васЪ 
достойнымЪ.

АунолдЪ. Этова ожидаю я отЪ тво- 
его сердца, сынЪ мой! — Но вьі види'* 
т е  , ГосподинЪ ГерманЪ, что я не могу 
уже долѣе содержать васЪ при моемЪ сы- 
нѣ. — (ГеннрнхЪ бсретЪ эаруку Г .  Гер~ 
мана к плачетЪ. ) Мнѣ это прискорбно;  
я зн аю , сколько мой сынЪ при томЪ т е -  
ряетЪ. Однакожь я увѣренЪ, ч то  вы и 
разставшись сЪ нимЪ всегда будете его 
другомЪ ,  что онЪ всегда будетЪ пользо- 
ваться вашими совѣтами и наставле- 
ніями.

ГсрманЪ. Во всю мою жизнь; я бу- 
ДУ ДругомЪ его , отцомЪ , — — всемЪ ,  
чѣмЪ только быть могу.

АрнолдЪ. Я  могу вЪ томЪ на васЪ 
иоложиться. Теперь скажу вамЪ, какія 
мѣры, по моему мнѣнію , можно принять 
>Ъ разсужденіи моего сына. До конца 

Г  4 яи-



яьшѣшняго мѣсяца останьгаесь вы сЪ нимЪ,
Д  надѣюсь , что вамЪ не огакажугаЪ надт, 
лежащей плагаы за этошЪ мѣсяцЪ,

ІерманЪ. А я увѣряю васЪ , что  щ 
іннкогда сЪ нимЪ не разсгаанусь.

ГсчнрѵэсЪ. АхЪ! ГссподинЪ ГерманЪ? 
чгао і’Ы говоригае ?

Тсрмань, То ,  чгао засгаавляегаЪ ме- 
ня сказагаь любовь моя кЪ гаебіѣ, попег
ченіе о гавоемЪ щасшіи -----  о моемЪ соб-.
СрвенномЪ щасщіи — — благодарносгаь кЪ.
щвоему родищелю *-----

АрнолХЬ ( обнимая сго. ) 0  какое.
угаѣшеіііе, вЪ нещасгаіи находигаь гаакихЪ 
доузей ! Но я принимаю великодущное ва* 
ше желаніе за  самое дѣло. Ващи обсшояч
льства не позволяютЪ, ------

ТерясанЪ. Не безпокойтесь а моихЪ 
сбстояшелъсшвахЪ, Ваш а щ едросш ь и 
К'оя бережливосгаь привели меня вЪ сосшог 
яніе содержашь нѣсколькр времяни себя и 
любезнаго моего Гейнриха цристойнымЪ 
«бразомЪ, Никогда не избѣгал.Ъ я шуудовЪ, 
и прилѣжносікь его будешЪ мнѣ доста-! 
вляшь довольно. свободнаго времяни, чтобЪ 
употребсіящь небодьщід мои дарованія 

д,Ъ его и мою подьзу,
АрнолдЪ. Довольно! Ваше велико- 

^ущіе трогаеіпЪ меня болыце моего не-
щасгаія.

5 *  « = »



іцастіл. *—  О когда бьі могЪ я оказать ' 
вамЪ благодарность мою !

ТсрманЪ. Я  уже сказалЪ , ч то  мое 
собсгпвенное щ астіе этова ш ребуетЪ : д 
былЪ бы ііещасшливЪ , естьди 6Ъ принуж- 
денЪ былЪ о с т а щ т ь  вашего сына ,  коіпо- 
раго я люблю; какЪ моего браш а, 
какЪ собственнаго моего сына. ОнЪ 
не утвердился еіце во всѣхЪ добрыхЪ 
наг.ыкахЪ, не довольно еіце искусенЪ, 
вЪ тѣхЪ знаніяхЪ, какія ему имѣшь 
должно, МожепіЪ онЪ найгаи насшавника 
гораздо меня искуснѣе; но .никогда не 
найдетЪ хпакова , когаорой могЪ бы лю- 
бигаь его гаакЪ , какЪ я люблю , котороі^ 
имѣлЪ бы столько времяни и сшолько рев- 
носши обЪ немЪ сгаарагаься.

ТсннрнхЪ ( плакОл ) АхЪ , ГосподинЪ 
ГерманЪ! ,для чего не могу я пересказать 
вамЪ шого, что я чувствую.

АрнолгіЪ ( отирая слсьы. ) Слезы на-- 
піи , сынЪ мой , скажушЪ шо , чего мьі 
словами сказашь не можемЪ, — — Между 
іпѣмЪ , ГосподинЪ ГерманЪ , еіце долженЪ 
я вамЪ сказаіць , чпю я за  мѣсяцЪ уже 
напередЪ могЪ догадывашься о моемЪ не- 
іцасшіи и говорилЪ о гаомЪ сЪ моими 
нріягаелями. Оии обѣіцали мнѣ сшарагаь- 
<;я о моемЪ сьінѣ. Вы ихЪ знаете ; пой- 

Г  ■§* дише
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ди те кЪ йймЬ и уговоритесь сЪ ними ,  
чіпо вамЪ предпринять надобно.

ГерманЪ. Изрядно; я увиа^усь сІ[ 
ними и буду просить ихЪ цомоіци, есть» 
ли т о  будетЪ нужно,

Я В Л Е Н І Е  VI,

ТІрежніе. Ш арлотта.
Шарлотпта ( плача. ) АхЪ ! батю ія- 

к а і  в-
ЛрнолАЪ. Изрядно ; они уже з.дѣсь I 

——  приказала ли іпы принести мнѣ нэ-
СИАКИ.

Шарлотта ( плача. ) Я  -----  послала
——  за ними.

АрнолаЪ. И такЪ я  пойду, погово- 
рю сЪ этими господами, кошорые при- 
сланы опечапіывать , и дождусь тамЪ нр- 
силокЪ, —  Ты плачешь, дочь моя ? 
Успокойся ! Нещасіпіе наше сносно. Госпо- 
динЪ ГерманЪ, великодушной нашЪ другЪ, 
хочешЪ сптараться о твоемЪ братѣ. — — 
Любезныя дѣти ! я оставляю васЪ попе- 
чен|ю Божію. — — П р о сти те , ГосподинЪ 
ГерманЪ! ( однчмал ег о . )  Никакая печаль
-— • ни в р е м я  не истребятЪ изЪ мо-
ей памяти вашего великодушія, вашек 
^ружбы,

Генн-
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ГеннрнхЪ. Б атю ш к а! вы хотиш е
насЪ оставить ? -----  НѣгаЪ, я не ощ**
етан у отЪ васЪ, я пойду вмѣстѣ сѣ 
дами.

АрнолАЬ. Безполезно намЪ проти- 
виться нашей судьбѣ. Я  подвергаюсь ей 
терпѣливо; послѣдуй и т ы  мнѣ, —  
Мы не навсегда разстаемся: я думаю, ч тд  
тебѣ позволено будетЪ иногда приходить 
ко мнѣ.

Щарлоттл. И мнѣ батю вдка, шак-* 
же позволятЪ сЪ вами вѣдѣгаься ?

АрнолАЪ. БезЪ сомнѣнія , дочь 
моя I —  я надѣюсь, что  тьх и сЪ т е т -  
кою своею скоро увидишься. ( Обннмая 
ес. ) Теперь прости ! ——  не забывай мо- 
ихЪ наставленій , сгаарайся украшагаь 
душ у свою добродѣгаелію; гаы будещь 
чрезЪ т о  и сама щасгалива, и меня ща- 
сгаливымЪ сдѣлаешь. -— -

( ТЦарлотта уалнвается слеъами, 5ро-> - , 
сается еЪ креслы н ъакрываетЪ лщ о пл,атг 
комЪ. )

ДрноллЪ ( Гейнриху) котѳрой деряснтЪ 
его ъа руку. ) Просгаи , сынЪ мой ! •—-*  
бойся Бога, будь гаоудолюбивЪ и чесгаенЪ; 
тогда будещь т ы  благопрлучен’1) , а ош- 
цу  твоему принесегаь честь и радость,
( 0нЪ гфлуетЪ его и уходнтЪ, ГеіінрихЪ
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ЬЪжчтЪ ъа ннмЪ. ГермянЪ также ъа. ннмн 
уходнт Ъ .)

Я Ѣ Л Е П І Е  ѴІГ.

Щ арлошша, одна.
Ишши ли мнѣ за нимЪ ? — — НѣтЪ ; 

я не могла бы на ногахЪ держаться , и 
піолько бы еще больше его опечалила. — — 
<■—  КакЪ мы неа}асшны! смерть лиіпи- 
ла насЪ м атери; а жесшокіс люди и ош- 
ца у  насЪ отнимаютЪ. *-—  Но не могу 
ли я чего нкбудь для него сдѣлашь ? 
Чпіо , естьли я возьму свои, вещи и о т -  
дамЪ ихЪ — — Батю ш ка сказалЪ, что  я 
лишу шѣмЪ послѣдней помощи себя, бра- 
іпа моего и теш уш ку ,  что  этими веіца- 
ми всѣхЪ его долговЪ заплатищь не мож- 
не , и ч,то ему мало вЪ томЪ будетЪ 
пользы. Однако можетЪ быть онЪ забо- 
т и т с я  только о насЪ, а не о себѣ, Д а , 
я  его знаю ; онЪ печется о насЪ не щадя 
себя, Надобно и мнѣ для него на все 
отваж иться. ОнЪ самЪ сказалЪ , что 
займодавцы его должны опредѣлишь намЪ
ч то  нибудь насодержаніе; на чтож ь   -
 ----  А ! вошЪ и ГейнрихЪ идешЪ.

Я В Л Е
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Я В Л Е Н І Е Ѵ І.

Шарлошша. ГейнрихЪ.
Шарлотта. И шакѣ его уже нѣгаЪ 

&дѣсь ?
ГеннрнхЪ. Никгао —— никшо не при- 

нудилЪ бы меня сЪ нимЪ разсшашься ! но 
онЪ самЪ приказалЪ м нѣ, чгаобЪ я его 
осгаавилЪ ,  •—— просилЪ меня , чгаобы я 
не умножалЪ его горесгаЬі Чшо мнѣ было 
дѣлагаь ? Я  доЛженЪ бьлЪ его послу- 
ш аться.

Шарлотта. АхЪ ! какЪ мы неіцасшны!
но гдѣ жь ГосподинЪ ГерманЪ ?
ТсннрнхЪ. ОнЪ нё могЪ удержагаься 

отЪ слезЪ , пошелЪ вЪ свою комнагау ,  и 
скоро опять сюда прійдепіЪ.

Щаулоттпа. Нй «казалЪ тебѣ батюііі-» 
ка еще чего нибудь ?

ГеннрнхЪ. НѣшЪ; носилки были уже 
гошовы, какЪ мы сошли сЪ лѣсшницы. 
ОнЪ сперва ошослалЪ меня ошЪ себя; но 
какЪ бы сжалившись, подозвалЪ меня опяшь 
кЪ себѣ, обнялЪ и поцѣловалЪ; слезы 
шеклй у  него изЪ глазЪ. По томЪ сѣлЪ 
онЪ вЪ носилки и приказалЪ нести себя 
скорѣе. — -А хЪ .! когдабы только не сдѣ- 
-лалось сЪ нимЪ чего нибудь худ ова!

Ліарлотта. Чему еіце быть хуже ? 
•*—« ОнЪ запергаЪ будегаЪ вЪ шюрму , гдѣ

не



не дадуйіЪ ему ничего, кромѣ хлѣба и 
Воды , гдѣ онЪ не будетЪ видѣть дневна- 
го свѣгау , не будегаЪ видѣгаься сЪ нами; 
а эгао для него іпягосіпнѣе всего.

ТеннрнхЪ. Э то прайДа; онЪ насЪ 
любигаЪ; мы сами не можем?) любить его 
такЪ  горячо , какЪ онЪ насЪ любитЪ.

Щарлоттаі ІІослушай  ̂ ГейнрихЪ ! 
*— -  х о т я  багаюпіка и запрегаилЪ намЪ 
игати кЪ Господину Г а р т и г у , однако 
пойдемЪ кЪ нему , упадемЪ кЪ ногамЪ его 
и будемЪ просить его *— *

ГекнрнЭсЪ ( обнимаетЪ ёе, ) Д а  ,  сс- 
с т р и ц а , сдѣлаемЪ этО'^ пойдемЪ гае- 
ііерь ж е !

Шарлотта. Вагаюшка екаЗывалЪ намЪ, 
Чгао онЪ человѣкЪ суровой й не склй-
няегася ни на какія прозьбы ---- -

ГечнрнхЪ. Какая вЪ гаомЪ нуж да,  
какЪ бы онЪ суровЪ ни былЪ ? ОнЪ не 
МожетЪ больше ничего мнѣ сдѣлать * 
какЪ о т к а за т ь  , прогнать меня отЪ себя.

Шарлотта, Естьли онЪ й йё скло- 
нится на наши прозьбы , т о  Л знаю , 
ч т о  едѣлать. У  него есть дочь; она 
мнѣ нѣсколько знаком а; я уговорю ее ,  
чтобЪ она Просила его за  меня. Ёсгаь- 
ли жь и эгао не поможегаЪ, шо я за-
плачу батюшкинЪ долгЪ.

Генн-



ГейнрихЪ. Заплатишь ? ЧѣмЪ ? Раз- 
ЕѢ у тебя есть деньги ? Д ля чего жь шы 
не отдала ихЪ батюшкѣ ?

Шарлотта, Я  отЪ него самаго толь- 
ко узн ал а , что могу за него зап лати ть.

ТсинрнхЪ. Для чего жь онЪ не взялЪ 
швоихЪ денегЪ ? не уже ли т ы  о т д а т ь  
ихЪ не хотѣла ? V

Шчрлошта. КакЪ моЖешь т ы  это  
обо мнѣ подумать ?

ГейнрихЪ. Прости мнѣ , сестрица ! 
я и не думаю этова. — * Вѣрно онЪ 
вамЪ не захотѣлЪ взять твоихЪ денегЪ > 
ІпакЪ же , какЪ и меня не хотѣлЪ взядаь 
вЪ собою.

Шарлотта. Точно такЪ ; однако 
намЪ должно для него жь самого вЪ пер- 
вой разЪ его не послушаться.

ГеннрнхЪ. Я  побѣгу сказашь обЪ 
ЭтомЪ господину Герману.

Шарлотта. Н ѣ тЪ , для Б о г а ! не 
еказывай ему ни слова. Ты знаешь, что 
онЪ всегда бываеіпЪ одинакова мнѣнія сЪ 
батюшкою ; вѣрно и теперь заиретилЪ 6ы 
онЪ намЪ, что мы хотимЪ сдѣлать.

ГеннрнхЪ. Ты правду говоришь. Од- 
нако я иеобходимо долженЪ сказашь ему, 
куда я иду и за чемЪ ? что  жь я скажу ?

Шар-
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Шарлотта. Скажй гаолько ■- чио мві 
йдемЪ кЪ дѣгаямЪ ГоспОДияа Гаргаига 
тіросишь ихЪ, чгаобЪ онѣ за насЪ попроси* 
ли своего оптцаі

ГеннрихЪ. Йзрядно; я и нё солгу, й 
вЪ самомЪ дѣлѣ пойду сперва кЪ молодо- 
му Гаргаигуі ГоворяшЪ, чшо онЪ очень 
БѣшрянЪ и нѣсколькО грубЪі Но чгао вЪ 
гаомЪ нужды ? Не уже ли й онЪ гаакЪ жё 
нечувсгавишеЛенЪ , какЪ и огаецЪ его ?

Шйрпотта-. Зайди за мною вЪ моі* 
комнашу» ( ГеннрнхЪ уходнтЪ. ) О Боже ! 
когда бы багаюпіка нащЪ былЪ СЕободенЪ ?

( Она отпчраетЪ коммодЪ ,  .выннмаетЬ 
кЬЪ негд яиі^чекЪ,  к уходнтЪ.У

і



Д Ѣ Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

( НроАолжсніе драмы , чачаток вЪ 
послдднемЪ N0.

Д Ф Й С Т В І Е  II.

Я В Л Е Я І Е  I.

( Т . ГартнгЪ сидитЪ одинЪ- еЪ сво- 
смЪ кабннетЬ и пишстЪ\ по томЪ 
естаетЪ н гоеоритЪ: )

Да ! буду посціупать сЪ нимЪ какЪ мож-
но строже    вЪ первые чешыре не-

дѣли не велю давать ему ничего , кромѣ 
хлѣба и воды. -—  КакЪ? обмануть меня
вЪ шакой богхьшой суммѣ! -----  П равда,
бѣднякЪ и самЪ обманутЪ -----  но для
чего жь онѣ такЪ глупЪ былЪ ? Поручить- 
ся за другова! -—  какая неосторож-
ность ! —— ВиноватЪ ли онЪ , или неви- 
новатЪ , но я обманутЪ , и онЪ долженЪ 
быть за это наказанЪ. МожетЪ бытг» 
сыщется какой нибудь жалостливой про- 
стякЪ и за него поручится тѣмЪ
лучше для меня! -----  ( услыитиін стукЪ

'Часть V II №  30  Д  у
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у  дверей.) Кш о-то сиіучитсл,' ( отпнраетЪ 
Дверь ,  и Шарлотта б-ходнттиЬ. )

Я В Я Е Н I  Е  I I .

ГартигЪ. Ш арлотта.
ТартпгЪ. Ч то  тсбѣ надобно ? Го- 

вори скорѣе! ( Шарлотта плачстЪ н не
мсжстЪ ннчсго еыгоборнть. ) Ну ! развѣ 

шѣмЪ приходятЪ кЪ честнымЪ людямЪ, 
чтобы плакать ?

Шарлотта. Просгпите меня, госу-
дарь мой! ------  моя гОресть ----------

ТартигЪ. Какая мнѣ нужда вЪ тво- 
ей горести? У  меня и своей горести мно- 
го. Говори , за  чѣмЪ т ы  пришла ?

Шарлотта. Неіцастіе отц а моего — — 
ГартнгЪ. А ! т ы  вѣрно дочь чест- 

наго господина Арнолда, которой меня 
обманулЪ ?

Шарлотта. А х Ъ ! это не правда, 
хосударь мой ; онЪ йасЪ не обманулЪ.

ГартнгЪ. Не уже ли т ы  знаешь
это  лучше меня?

Шарлотта, Вы не з н а е т е , сколько 
онЪ честенЪ ——  ахЪ ! вы не знаете ,
какова о т ц а  отняли вы у  меня и у мо-
его б р а т а !

/ Тар-
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ГартнгЪ. Изрчдная чесгпность ! К т о  
поручишся за другова к обяжеіпся за ае- 
го плагаить , а не заялатитЪ  , т о т Ъ  
плушЪ.

Шарлотта. А естьли онЪ желалЪ бы 
з а п л а т и т ь , но не можегаЪ ?

ТартчгЪ. ТакЪ не должно бы обѣ* 
щ ать и обязываться.

Шарлотта. ОкЪ думалЪ, ч то  мо- 
жетЪ положишься на своего друга.

ГартнгЪ. Надобно бы не д ум ать , а 
вѣрно знать. Кшо не знаёгаЪ, за кого 
руч ается , т о тЪ  глупЪ, такЪ , какЪ твой 
отецЪ , и быааетЪ обманутЪ , такЪ же , 
какЪ твой отецЪ.

Шарлотта. АхЪ ! государь мой , не 
браните его. ОнЪ ошибся , обманулся 
вЪ своемЪ другѣ , однако жь -----

ГартнгЪ. Однако жь ! однако жь ! —— 
по что мнѣ сЪ шобою спорить. Ты не 
заставишь меня согласиться на т о , чгао 
я не правЪ.

Шірлотта. Я  никогда обЪ эгаомЪ и 
не думала. НЕгпЪ; я пришла просить 
васЪ, чтобЪ вы сжалились надЪ нами — •

ГартигЪ. ЧтобЪ я сжалился надЪ 
вами и брюсилЪ вЪ печь мои деньги ?

Д  2г Шар‘
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Шарлотта. НѣілЪ, чтобЪ вы осЕобо* 
дили моего о т ц а , и потерпѣлибы , пока 
ойЪ піійдетЪ вЪ со^тояніе -----

Гартн$Ъ. Чтобы я потёрпѢлЪ, какЪ 
итица вылетитЪ изЪ клетки , а послѣ . 
бы затворилЪ дверцы? ——  НѣшЪ! нѣтЪ! 
пусть поси,ц,итЪ онЪ там Ъ , гдѣ надобно; 
»то  лучше.

Шарлотта. Не уже ли вы не можете 
иочувствовать жалости кЪ іпакимЪ не- 
іцастнымЪ?-----

ГартигЪ. Б удьте вы неіцастны, или 
іц астли вы ,' какЪ х о т и т е ! я довольно 
уже былЪ жалоСтливЪ. Не я виноватЪ 
*Ъ вашемЪ неіцастіи. П усть кто  нибудь 
иной будетЪ жалостливЪ и изЪ жалости 
отдастЪ  мнѣ мои деньги.

Шарлотта. МожетЪ быть и най- 
дешся такой великодушной человѣкЪ, ко- 
гда вы освободите моего о т ц а , когда 
только дадише вы ему время  -----

Г а р т н г Ъ Я  давалЪ ему довольно 
времяни , отсрочивалЪ уже два раза ; но 
онЪ не заплатилЪ , и я больше терпѣшь 
не хочу. -—  Пойди, куда тебѣ надобно, 
и оставь меня сЪ покоемЪ.

Шарлотта. ОнЪ оставилЪ насЪ безЪ 
помоіци, безЪ у т ѣ ш е н ія ; подум ай те,

как]»
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какЪ теі>зается его сердце! И у  васЪ 
■есть дѣти; подумайте, когда бы онѣ -----

ТартнгЪ. 0 ! моимЪ дѣтямЪ нѣчего 
бояться. Видишь ли т ы  этотЪ  сундукЪ ?
( укаъывастЪ на болыион сундукЪ.) И при 
мнѣ , и безЪ меня найдутЪ онѣ вЪ немЪ 
помощь и утѣшеніе. Когда бы и вашЪ 
оіпецЪ шакЪ же постуііалЪ , какЪ я , шо 
бы и вы не были неіцастны, и онЪ не 
былЪ бы гаамЪ, гдѣ онЪ теперь бышь 
долженЪ , и я получилЪ бы свои деньги. (

Шарлотта. Повѣрьше, что нашЪ 
башюшка не щадилЪ ничего для нашего 
воспитанія; онЪ училЪ насЪ всему добро- 
м у , всему ,  что для насЪ можетЪ быть 
полезно; но мы еще вЪ шакихЪ лѣшахЪ, 
чшо не можетЪ тѢмЪ пользоваться. БогЪ 
насЪ не оставитЪ ——

ТартнгЪ. ТѢмЪ лз^чше для васЪ ! 
•— - Но чшо болташь пустое ? ОднимЪ 
словомЪ , пойди о тсю д а , и не безпокой 
меня.

Шарлотта ( бсретЪ сго ъа руку н 
падагтЪ предЪ ннмЪ на колѣни. ОнЪ вьіры- 
еаетсл и бдгастЪ по колнатѣ ; она ходчтЪ 
ъа нинЪ н пс псрсстаетЪ его упрашнвать. ) 
Сжалыпесь надЪ нами ! Ошдайпіе намЪ 
батюшку. БогЪ наградитЪ васЪ за т о .
  Ничшо васЪ не шрсбаетЪ ? Послу-
шайше жь ? Д  % I V
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ТартчгЪ ( Штъйая ссбЪ уы ч. ) Л ни- 
чего не слышу ! и не вижу ничего ! -— -  
прочь ! -----  пойди оіпЪ меня прочь!

' Ш-ірлотта. Я хочу вамЪ заплашить. 
( ТартигЪ^уходнтЪ вЪ малснъкую комнат- 
ку , которая подлѣ кабинета, н ъатрй.е.тЪ 
ъа собою дверь.) ОнЪ ушелЪ ! жесшокой 
человѣкЪ ! л не думала , чгпобЪ были іпа- 
кіе лшди. ОнЪ не хочетЪ даже и шого 
выслушаиіь, чшо я хочу ему заплагаить. 
Теперь осталось мнѣ только итгаи кЪ ег© 
дочерВ.

( Она ухоАчтЪ плача. )

Л В Л Е Н І Е  III. '
( ГартчгЪ от.ворибшн немного дверь % 

смотрнтЪ ушла лн Шарлотта, 
н пѳ томЪ выходитЪ )

Негодница ! какЪ она меня мучила ! 
Я  не знаю, чшобы я сдѣлалЪ, естьли бы 
еще сЪ нею осшался. Она привела меня 
вЪ жалость своими слезами. ВЪ самомЪ дѣ- 
лѣ отецЪ ея не можегпЪ быть плутомЪ 
и имѣть такую  добрую дочь. Мои дѣти 
вѣрно не сшали бы гаакЪ просить за меня, 
естьли бы и со мною т о  же случилось , 
что сЪ АрнолдомЪ. ЖелалЪ бы я , что- 
6ы кшо нибудь изЪ нихЪ былЪ здѣсь. Я  
труж усь для г) хЪ и собираю хпакЪ много;

са-
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сомнителыю , будутЪ ли онѣ мнѣ за это- 
п л ати ть тѣмЪ же , чѣмЪ Арнольдовы дѣ- 
т и  гілатятЪ ему за т о , что онЪ долги 
наживаетЪ. —  Естьлн бы сумма не такЪ 
была велика, т о  я думаю , что для 
такой доброй дочери согласился бы я  -

Д В Л Е  Н  І Е  IV.
ГартигЪ. КарлЪ.

Ка^лЪ ( бходя хохочетЪ ) ха  ! ха ! 
ха  ! ха ! х а !

ГартнеЪ. Ну! ч то  сЪ тобою сдѣла- 
лось ? чему т ы  хохочешь ,  какЪ сума- 
сшедшій,

КарлЪ. Х а  ! ха ! ха ! — ■ Б атю ш к а, 
подумайте , какЪ это смѣшно!

ГартнгЪ. Вѣрно опять кто  нибудь 
упалЪ и ушибся до крови ?

КарлЪ. АхЪ иѣтЪ ! еще смѣшнѣе!
ІартнгЪ. ТакЪ кто нибудь шею себѣ 

сломилЪ ?
КарлЪ. Все не т о , батюшка. О т- 

гадайте , кто  іпеперь у  меня былЪ ?
ТартиеЪ. БолванЪ ! стану ли я надЪ 

эшимЪ ломать голову ?
КарлЪ. Д а вы ине отгадаХи бы никог- 

да —  У  меия былЪ сынЪ Аі>нолдовЪ ?■
ТартнгЪ. АрнолдовЪ сынЪ ? А ! я до- 

гадываюсь   Сестра его была здѣсь. — —
Д  4  Ть і
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Ты вѣрн© пришелЪ просишь за  ихЪ ѳгаца; 
но я гаебѣ напередЪ сказываго  -

КарлЪ. Не безпокойпіесь; у меня и на- 
мѣренія эгаова не было. Правда, онЪ про- 
силЪ меня , чгаобы я шелЪ кЪ вамЪ и 
сгаарался бы васЪ упросишь , чгаобЪ вы 
приказали заперегаь его вЪ гаюрьму, не 
давали бы ему ничего, кромѣ хлѣба и 
воды, дѣлали бы сЪ нимЪ чгао вамЪ угод- 
но гаолько бы освободили бѣднаго его 
огаца -—  и мало ли еіце чего онЪ мнѣ 
наговорилЪ ! я уже всего и не вспомню.

ГартнгЪ. И эгао - гао смѣшно тебѣ 
хажегпся ?

КарлЪ. КакЪ же не смѣшно? Никгао 
опіЪ него эгаоза не гаребовалЪ.

ТартнѵЪ. Чгао, есгаьли бы гавоего 
огаца вЪ тю рму посадили, гаы и не вспо- 
мнилЪ бы обЪ немЪ , не гаолько , чгаобЪ 
игагаи и просигаь,  чгаобы гаебя вмѣсгаѳ 
его т у д а  посадчли* Не правда ли ?

КарлЪ. Х а  ! ха ! ха ! вы ш у т и т е  , 
батю ш ка ! Кгао васЪ вЪ тюрму посадитЪ? 
Вы никому не должны , и .у  васЪ денегЪ 
много.

ГартнгЪ. Я  это  знаю , что  теперь 
никгао меня не посадитЪ вЪ тюрму. Но 
чгао , есгаьли бы у меня не было сгаолько 
денегЪ, сколько я гарудами своими для

васЪ
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васЪ собралЪ , или естьлибЪ воры при- 
шли и украли мои деньги , либо я пору- 
чился бы за кого нибудь , гаакЪ же , какѣ 
и АрнолдЪ -— -

КарлЪ. О ! воры не прійдутЪ, да н 
прійти имЪ не можно; для эшова вы и 
сдѣлали большую желѣзную дверь , окош- 
ки сЪ шолсшыми решегаками и крѣпкіе
желѣзные сундуки ; ------- а поручишься ?
— • вы егце ни за кого не ручались.

ТартнгЪ. КакЪ глуио шы говоришь! 
—— Люди нашего сосіпоянія должны ча- 
сшо раздавашь деньги вЪ долгЪ; не всѣ 
должники бываюпіЪ честные люди: эгао я 
давно уже испышалЪ. Ч ш о, есгаьли бы 
мои должники мнѣ не плагаилп, а я самЪ 
былЪ бы кому нибудь долженЪ и шакже
бы не могЪ заплашигаь ------  и мой займо-
давецЪ поступилЪ бы со мною гаакЪ же ,
какЪ я сЪ АрнолдомЪ посгаупилЪ  -
захотѣлЪ ли бы іпы гаогда игагаи вЪ гаюрму?

КарлЪ. За что жь мнѣ игагаи вЪ 
тюрму? не я былЪ бы долженЪ , а вы.

ГартнгЪ. А сынЪ АрнолдовЪ развѣ 
еамЪ долженЪ ?

КарлЪ. у Д л я  того-то  прозьба его и 
смБшна ; да и кто будетЪ гаакЪ просшЪ, 
чшобы рабенка взять за большова чело- 
вѣка ?

Д 5 Гар-
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ГартигЪ. Не о шомЪ спрашйвается , 
ч т о  я  сдѣлаю , а о ітіомЪ , чіпо бы тьі 
сдѣлалЪ. ПоложимЪ , чшо я соглашусь 
взять сына вмѣсшо отца ; или мой займо- 
давецЪ , естьли бЪ я такж е быдЪ дол- 
женЪ , захотѣлЪ взять тебя вмѣсто ме- 
ня , согласился ли бы т ы  на эшо ?

КарлЪ. АхЪ батюшка ! какіе стран-
ные вопросы вы мнѣ дѣла^те! -----  Конеч-
н о , мнѣ бы надобно было согласиіпься. 
Однако вамЪ не было бы вЪ іпэмЪ ника- 
кой пользы. Чшо бы сдѣлалЪ вашЪ займо^ 
давецЪ со мною ?

ГарткгЪ. Т о ж е , чшо и я  сдѣлалЪ бы 
еЪ АрнолдовымЪ сыномЪ; онЪ освободилЪбы 
меня , а піебя держалЪ 6ы вЪ шюрмѣ до 
тѣхЪ порЪ, пока бы я не заплатилѣ 
долгу.

КарлЬ. А есшь лй бы вьі не могли 
и нё захотѣли плапіить ?

ГартигЪ. ТакЪ т ы  осшалсяіы іпамЪ 
навсегда.

КлрлЪ. Слуга покорной!
ГартнгЪ. ^КарлЪ ! я вижу ,  что Г. 

АрнолдЪ гораздо щасшливѣе меня дѣшь- 
ми , хо тя  у  него и не піакЪ много де- 
негЪ , какЪ у  меня.

КарлЪ. ‘ А дѣши его были бьх имЪ 
щастлизѣе , когда бы у  него побольше 
денсгЪ было>. Г ар -
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-  ТартчгЪ-. Здѣсь ли маленькой Ар- 
нолдЪ?

КйрлЪ. Здѣсь еіце. Сперва ие хошѣлЪ 
я  его и слуш аш ь, однако жь онЪ не далЪ 
мнѣ покою и принудилЪ меня ишгаи кЪ 
вамЪ и просиіпь васЪ , чшобЪ вы прика- 
зали отвесши его вЪ шюрму вмѣсто ош- 
ца. ( смдстся. )

ГартчгЪ. Перестань см ѣяться; мнѣ 
досадно, чшо т ы  эгаому смѣешься. -—  
Послушай ! я хочу поговорить сЪ нимЪ ; 
мнѣ очень это нравится , чгао онЪ и се- 
сгара его просятЪ за своего отца. При- 
кеди его ко мнѣ.

КарлЪ. Б ат ю тк а  я не совѣтую вамЪ 
допускать его кЪ себѣ ; онЪ вамЪ на- 
скучитЪ.

ГартчгЪ. Пойди и дѣлай толікѳ  
чіпо тебѣ приказывакупЪ: я сбылЪ уже сЪ 
рукЪ отца его и с е с т р у ; не уже ли и 
ОіпЪ него не отдѣлаюсь ?

( КарлЪ уходчтЪ. )

Я В Л Е -



Я В Л Е Я І Е  V.

ГартигЪ. Луиза.

Лунуа ( ебдгаетЪ весьма ско/о. ) Ра- 
дуйтесь , батюшна , радуйтесь !

ГартигЪ. Ты очень не к ст ат и  при- 
шла со своею радостью. Вы сЪбрашомЪ, 
каж ется, согласились сегОдня мнѣ только 
досаждать. -----  За чѣмЪ т ы  пришла ?

Лунъа. Я  пришла заплашишь вамЪ 
долгЪ Г. Арнолда.

ГартигЪ. ДолгЪ Г. Арролда ? — « 
ч то  ? т ы  пришла еюда шушишь надЪ 
евоимЪ ошцомЪ ?

Л ую а . НѣтЪ, батю ш ка, я не шучу; 
однако вы должны напередЪ подаришь ме- 
ня алмазнымЪ перспінемЪ, либо другою 
какою нибудь вещицею ; а безЪ щого я 
вамЪ ничего не опідамЪ.

ГартигЪ. Отойди ОшЪ меня и ос- 
іпавь меня вЪ покоѣ ; я не люблю швоихЪ 
шутокЪ. -

Луиэа. Изрядно, я пойду, и вы ни- 
чего не получи те; но по крайей мѣрѣ 
посмотриіпе , сЪ чемЪ вы меня отсылае- 
ше. ( Она раъвсрттастЪ платокЪ к вынч- 
мастЪ ящчиекЪ. )

ТартчгЪ. Ч то  ? — — что это такое? 
— — Подай сю да! ( хочстЪ еъятъ у  нсе 
ящнчскЪ.) Луиъа.
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Яунъа. ЕѣгаЪ, я вамЪ его не ога- 
дамЪ; посмоіпригае гаолько. ( Она раскуы- 
еаетЪ яцичскЪ , вЪ которомЪ лежатЪ ал~ 
маъиыя серьгн, перстнн н нЪкоторыя дру- 
г ія  вещн. ГартнгЪ смотрнтЪ на ннхь сЪ 
уднвленіемЪ н сЪ жаднестію, )

ГартигЪ. Ба ! ч то  я вижу ? Это Ар- 
иолдовы веіци ? ( выннмаетЪ н раъсматрн- 
ваетЪ нхЪ одну послЬ другон. ) ОнЪ о т -  
даегаЪ ихЪ мнѣ за  долгЪ ? Онѣ сгаоятЪ 
дороже , иежели сколько онЪ мнѣ дол-.
женЪ. ------ Странной человѣкЪ! для че-
го онЪ прежде мнѣ ихЪ не отдалЪ ? и 
самЪ бы избавился отЪ огорченія и меня
бы огаЪ досады избавилЪ.   Сей же часЪ
будетЪ онЪ свободенЪ. П усть другіе его 
займодавцы сами о себѣ стараю тся ; а 
я доволенЪ. Однакожь — —

Лунъа. Однакожь подарите меня чѣмЪ 
иибудь изЪ этихЪ веіцей ; а иначе — ■ 
иначе мнѣ жалко будегаЪ , что  я взяла 
ихЪ у  бѣдной дѣвушки.

ГартнгЪ у  бѣдной дѣвушки ? у  ка- 
кой бѣдной дѣвушки ?

Лунъа. у дочери господина Арнолда. 
ГартнгЪ. КакЪ ? она тебѣ отдала 

этотЪ  яіцичекЪ ? — . дочь Г. Арнолда ,  
которая недавяо ко мнѣ приходила ?

Л у -
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Лупъа. Точно такЪ. Она сказмвалй 
мнѣ , что этѣ  веіци достались ей вЪ на- 
слѣдство , или ей кто нибудь ихЪ пода-
рилЪ *  не знаю вѣрно , какЪ она ихЪ '
получила ——  однимЪ словомЪ , она го- 
воришЪ , что онѣ ей принадлежатЪ , и 
ч то  она сЪ радостію отдасшЪ ихЪ вамЪ, 
естьли вы согласитесь освободить ея 
ошца. Л (

ТауппгЪ. Она это тебѣ говорила ?
Яунт>а. Д а , батю ш ка, говорила. -

Однако что жь вы мнѣ подарите ? По- 
смотриіпе, какой прекрасной перстень ! у  
меня на рукѣ былЪ бы онЪ еще гораздо 
лучше.

’ ТартигЪ. Но я потерпѣлЪ бы убы- 
токЪ , когда бы шебѣ его ошдалЪ.

Аучъл. БотЪ это  мнѣ досадно !
ТартнгЪ. Тебѣ досадно ? т о  , что 

отецЪ твой уб ы тку не потерпитЪ ?
Аучъа НѣтЪ , б атю ш ка, я не хочу, 

ѵтобы вы убыіпокЪ терпѣли; а мнѣ іполь- 
ко шо досаднѳ, что я не буду имѣть 
этова перстня.

ТартнгЪ. Тебѣ имѣть такой дорогой 
перстень ? Чшо бы люди подумали іпогда
о моемЪ богашствѣ ?  Ты и сама того
не сгаоишь, чего эшотЪ перстень стоитЪ .

Аунэа.
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Лучьа. 0  когда бьт я напередЪ это
знала! -----  Бѣдная дѣвуш ка! какЪ она
мнѣ теперь жалка! Оііа говорила, ч то  
кромѣ эгпихЪ вещей у  нее и у брата ея 
ничего не осталось , однакожь она захо- 
т ѣ л а  лучше са.ма остаться  безЪ всякой 
помощи , только бы не видѣть отца сво-
его вЪ нещасшіи. -----  Естьли бы я не на-
дѣялась получить что нибудь , т о  бы 
и вамЪ ничего не досталось.

ТартчгЪ. Негодница ! я вижу, что т ы  
и не вспомнила бы о своемЪ отцѣ , естьли 
бы онЪ томился вЪ тюрмѣ ивЪоковахЪ, 
а у  иіебя были т ак ія  веіци. Для тебя 
уборы, а для брата твоего праздность и 
роскошная жизнь дороже огаца и матери. 
Неблагодарныя дѣгаи ! на чшо я собираю 
богатство ? для кого я тр уж у сь , себя не 
жалѣя ?

Лунъа. На что и деньги- имѣть, естьли 
непокупать на нихЪ хорошихЪ уборовЪ.

ГартнгЪ. БотЪ какія мысли! Нэ 
спроси у  дочери господина Арнолда , ка- 
кая бы польза ей была , естьли бы ошецЪ 
ея имѣлЪ т^перь деньги? Тогда не имѣла 
бы она нужды оѵпдавашь свои яещи.

Луньа. А у  кого нѣшЪ такихЪ ве- 
щей, какая жь том у и отЪ денегЪ польза?

ГартнгЪ. Онѣ досіпаются развра- 
іценнымЪ дѣтямЪ, отЪ которыхЪ и благо-

дар-



дарносши за шо не получишь. —— Пой- 
д и , приведи йо мнѣ дочь Г. Арнолда •- 
мнѣ надобно узнашь, во чшо цѣнигаЪ она 
свои вещи и чгао изЪ нихЪ мнѣ принад- 
лежигаЪ ; я не хочу взяшь ни одной ко- 
пейки ни лишней сверьхЪ іпого , сколько 
огаецЪ ея мнѣ долженЪ : эшо былЪ бы не- 
просгаигаельной грабежЪ.

Лунъа. Но не позабудыпе жь я обо 
мнѣ! {ухо^нт Ъ ) •

Я В А Е Н І Е  VI.
ГаргаигЪ. одннЬ.

Не могу надивиться ! —— какія дѣ-
т и !  -----  СынЪ хочетЪ и т т и  вЪ піюрму
за  своего огаца -----  дочь приходиіпЪ ко
мнѣ и падаетЪ предо мною на колѣни ——  
отдаегаЪ послѣдеее, что у нее оставалрсь. 
За какова жь ошца ? за такова , кото- 
рой привелЪ ихЪ вЪ неіцасрііе , разорил-
с я , поручился за обмашцика.   А мои
дѣгаи живугаЪ вЪ изобиліи , ни о чемЪ 
не заботясь ; однакожь я не вижу отЪ 
нихЪ благодарносши: сынЪ вдается вЪ
праздность и думаетЪ только о шало- 
ст я іЪ  , а дочь и теперь уже занимаеш- 
вя шолько вздорами.
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( Оконнаніе сообщ^но будетЪ $Ъ 
слЪдующслЪ N 0 .)



Д И С К О Е  Н Т Е Н І Е .

Добрыя лѣтн , драма. ( Окончаніс. )

Л В Л Е Н І Е  V II.

ГартигЪ. Шарлоіпта.

Шарлотта. Извините м еня, госпо-
ДинЪ ГартигЪ.  ----

1'артигЪ. ВЪ чемЪ извиняться , ко- 
гда т ы  зап лати ть миѣ хочеть ? для чего 
т ы  прежде этова не сказала ? мнѣ бы 
это  было пріятно, и отецЪ твой теперь 
былЪ бы уже свободенЪ.

Шарлотта. СвободенЪ ! какое ща-
ст іе  !  но вы прежде не хотѣли меня
вы сл уш ать. -

ГартнгЪ. Я  выслушалЪ бы тебя сЪ 
радостію , естьли бЪ т ы  тотчасЪ  сказа- 
ла м нѣ, за  чѢмЪ т ы  пришла. Но мнѣ 
кзжется , я не слышалЪ отЪ тебя сперва 
ничего, кромѣ пусшыхЪ жалобЪ и прозбЪ.

Шарлотта. Э то правда ; сперва на- 
дѣялась я , что вы тронетесь нашимѣ 
нещастіемЪ и сжалитесь надЪ наю и; я 

Яастѵ V II N0 3 1  Е хо-



хотпѣла сберечь п осл ѣ дн еечп то  у  насЪ 
осшавалось на со$е#жаніе меня, браіпа мо- 
ею  и нашей шешки.

ГартиеЪ. Однако жь надобно при- 
знашься , чшо отецЪ твой непроститель- 
»о посшупалЪ. Для чего онЪ тратилЪ  
деньги. на так ія  дорогія бездѣлки ? Развѣ 
оѵЪ не зналЪ , что деньги всегда должны 
быпіь вЪ оборотѣ и не лежашь ни одной 
минушы безЪ пользы? Деньги деньгамижь 
важиваюшся.

Шарлотта. Бы ош ибаетесь, госу- 
^арь мой ! ЭтЪ вегци достались мнѣ послѣ 
іюкойной моей машушки , а она получила 
*іхЪ опіЪ своей тешки. До нынѣшняго дни 
я  и не знала , чшо онѣ у меня есшь.

ГіртнеЪ. КакЪ это  могло сгааться ? 
Ш^рлотта. Сегодня только , прощд- 

ясь со мною , башюшка ихЪ мнѣ ошдалЪ. 
Я  просила его, чтобы онЪ употребилЪ 
ихЪ на заплату своего долгу , но ——- 

ГартмгЪ. -ОнЪ посіпупилЪ бы очень 
Безсовѣстно, есшьли бы на пю согласился,- 

Шарлотта Но оиЪ отвѣчалЪ м нѣ, 
ч т о  эшо было бы очеяь несправедливо ,  
есшьлкбЪ онЪ заплаціилЪ свой долгЪ тѣмЪ, 
чпю одной мн*В принадлежитЪ ; приказалЪ 
цродать их^>, и тѣми деньгами , кошо- 
рыя получили 6ы мы за нихЪ, содержать-

ся



ся мнѣ сЪ моимЪ братомЪ и сЪ нашею 
тетуш кою  , которая скоро сюда б/деьЛ; 
она живешЪ вЪ небольшомЪ городкВ не 
дзлеко отсю да, вЪ бѣдносши.

ГартигЪ. А шы ошдаешь свои веіци 
мнѣ, чшобы я освободилЪ твоего отца ?

Шарлотта. Д а , господинЪ ГартигЪ! 
и прошу васЪ, сдѣлайте насЪ хцасшливы- 
ми не теряя времяни.

ГартнгЪ. Но чВмЪ же шы будешь 
содержашъся ? ЧЬмЪ будешЪ жишь швой 
ошецЪ , брашЪ швой ?

Щарлотта. НамЪ не много надобчо. 
Я  научена нѣкошорымЪ рукодѣльямЪ; бу- 
ду рабошать день и ночь и вырабошы- 
вашь имЪ и себѣ на пропиіпаніе.

ГартигЪ. Признаюсь, чшо т ы  меня: 
удивляешь. И все эшо дѣлаешь шы изЪ 
любви кЪ своему ошцу.

Шаупотта. АхЪ, господинЪ ГаршигЪ! 
вы вЪ сшыдЪ меня приводише, либо хоши- 
ше меня испыгпывашь Можно ли сдѣлашь 
меньше ^ля ошца  ̂ и для шакова ошца  ̂
каковЪ нашЪ ?

ГартигЪ. Но вашЪ ошецЪ дѣлаетЪ 
васЪ неіцасшными.

Щарлотта. Мы не будемЪ нещасш- 
н ы , когда вы его намЪ возврашите. ОнЪ 
училЪ насЪ быть набожными и добродѣ* 

Е % тель-



іпельными , довольсшвоваться малымЪ , 
быть лучше вЪ бѣдносгаи чесгаными , ие- 
жели несправедливыми вЪ богагаомЪ со- 
сгаояніи , предпочигаагаь скромность и 
умѣренность гордости и тщеславію. Бсе- 
му эгаому училЪ онЪ насЪ своимЪ при-
МѢрОІЛі).

Г«ргп.ѵгЪ. Однако жь онЪ мнѣ не за- 
платилЪ. Честно ли эгао ?

Шарлоттл. АхЪ, господинЪ ГаршигЪ! 
онЪ заплатилЪ бы вамЪ охотно , естьли 
бы могЪ. Ко онЪ обманулся. Доброе 
его сердце засгаавило его положигаься на 
такова друга , которой можетЪ быть по 
легкомыслію измѣнилЪ ему.

ГартигЪ. Ты искусно защищаешь
своего отц а. -----  ( ОтходчтЪ отЪ нес н
говорчтЪ вЪ сторону. ) Я  никогда' еще не 
чувствовалЪ піого , чшо теперь чузсгавую 
— -  слезы высгаупаюгаЪ у  меня на глаза.
  Кажешся , будгао совѣсть запреща-
етЪ мнѣ гіриняшь дорогія вещи, когаорыя 
она мнѣ оіпдаеіпЪ. -—

Шарлотта. Мнѣ кажется , ч то  вы 
сомнѣваетесь, государь мой! Развѣ этихЪ 
вещей для васЪ не довольно ? Я  отдала 
бы вамЪ все, чегобы вы еіце ни потребо- 
вали ; но клянусь вамЪ , ч то  больше ни- 
чего у меня нѣшЪ ——

Гар-

84 ■ =====



ГартигЪ ( у х о л я .)  Подожди здѣсь, 
дочь моя ! я тошчасЪ прійду.

= — = І5

Я В Л Е К І Е  V III.

Ш арлош та, одна.

Мііѣ кажеіпся , что онЪ т р о н у т Ъ !
*—  ОнЪ говорилЪ самЪ сЪ собою  -
назвалЪ меня своею дочерью.' - —  О Боже! 
еспіьлибЪ онЪ возвратилЪ намЪ б а т ю т - 
ку ! мнѣ ничто не дорого ——

Я В Л Е Н І Е  IX .

Ш арлотта. ГартигЪ. ГейнрихЪ.

ТспнрихЪ ( дсржитЪ 7>а руку Т. Гар-  
тига, и бошсдиш падаетЪ кЪ его ногамЪ.)
С.гальтесь    сжальгоесь надЪ нами и
возвратите намі) б атю ш к у ! ( уяидЪбшя 
Шарлотту , встаетЪ и бЬжитЪ кЪ неи. )
Ты здѣсь , Ш арлошта ? -----  Помоги мнѣ
просигоь Юсиодина Гзргоига , чиобЪ онЪ 
е з я л Ъ меня вмѣспіО' батюшки. Батю ш ка
можетЪ трудишься;    когда онЪ будешЪ
свободенЪ, піо можетЪ найти ср едсшво 
удовольстіювать своихЪ займодакцовЪ ; а 
я ничего не могу сдѣлать.

Е з Шар-



Шарлотта ( также 5сртЪ ъа. руку 
Г - Гарпінга н омочастЪ ее слсъамн. ) Д а , 
брагаецЪ ! я надѣюсь ,  чгао багаюшка ско- 
_ро будешЪ свободенЪ. — • Не правда ли , 
господинЪ ГаршигЪ ? Вы довольны моею
плашою?    (ГартнгЪ смотрнтЪ на свою
р у к у ; оча примѢчаетЪ то. ) Просшише 
мнѣ — -  эіпо слезы радосгаи -— • я не
могла ихЪ удерж аш ь надежда ,  чгао
вы склонкш есь н а н р о зьб у  н а ш у  ------

ГартнгЪ, Шарлошгаа! ——  ахЪ, есгаьч 
либЪ шы была моя дочь !

Шарлотта. О ! когда бы я была дочь 
ваша ,  не былЪ бы отецЪ мой гаеперь вЪ 
Піюрмѣ. Я  сгаала бы просить васЪ не 
ошсгаупно *—

ГартчгЪ. Но стал а ли бы т ы  и за  
меня проскш ь, есгаьлибЪ я^олженЪ былЪ 
вашему ошцу и онЪ бы зіошѣлЪ заклю- 
чигаь меня вЪ гаюрму ?

Шарлотта. Коиечно ; и за  васЪ сгаа- 
ли бы мы просить нашего багаюшку.

; Баши д ѣ т и ,  гаакЪ же ,  какЪ и м ы , не 
могли бы жигаь безЪ васЪ. Вѣрно и онѣ, 
яросили за насЪ ——

ГартлгЪ. Ж аль, чгао гаы ошибаешься; 
но окѣ и нешакія добрыя дѣши, какЪвы. 
Шарлотта. Онѣ сйольй) чувсшвуюгаЪ 

евое іцасгаіе и любяшЪ васЪ гаакЪ нѣж--
но, 5



н о , чшо и предсгаавить себѣ не могутЪ , 
какЪ можно разсшаться сЪ отцомЪ.

ГартнгЪ (.качая головою.) Сочнѣваюсь 
—  Однакожь, мальчикЪ ! вЪ самомЪ лц 
дЪлѣ шы хочешь, чтобЪ я велѣлЪ но| ідтпь 
гаебя вЪ тюрму ,  вмѣсто півоего ошца? 
3 -іаешь ли щ ы , какЪ сшрашно быгаь вЪ
пьірмѣ ? -----

ГсннрнхЪ. Кляяусь вамЪ,  чшо я 
желаю эщова оціЪ всего сердца.

Щ ірлотта. Эгао уже не нужно, бра- 
тецЪ. ГосппдинЪ ГаргаигЪ соглашается 
принять мои вещи за батюшкинЪ долгЪ.' 

( ВходнтЪ КарлЪ н исстстЪ нднто 
отпцу свосму на у х о . ГартнгЪ хо~ 
чстЪ 6'лнтн. )
Шарлотта. Не уходише оіпсюда, не 

обнадеживши насЪ, чгао мы скоро увидимЪ 
нашего багаюшку.

ІсннрнхЪ. Д а , я огаЪ васЪ не ога- 
стану , гюка вы не дадите мнѣ слова, 
чгао соглашаепіесь на мою прозьбу.

ГартнгЪ. Пошерпише немного; я 
тотча.:д  ^дягаь здѣсь буду, ( уходнт Ъ . )

Я З Л Е
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Я Ъ Л Е Я І Е  X .
Ш арлотта. Гейнрихіі. Карліі.

КаулЪ. Ч т о -т о  сЪ вами б удетЪ , 
господкнЪ АрнолдЪ ! уже притли за вами, 
чтобы отвеспш васЪ вЪ тюрму.

ГеннрнхЪ. Я пойду охотно , естьли 
батю ш ку вьтустяпіЪ о т т у д а .

КарлЪ ( Щарлоттѣ ) Не х о т и т е  ли 
и вы итши сЪ вашимЪ брашцомЪ ? 
охотно попросилЪ бы батю щ ку и обЪ 
васЪ.

Шйрлотта.. Э то не нужно. Я  за- 
платила долгЪ вашему батю ткѣ  , и онЪ 
доволенЪ.

КарлЪ. А !  такЪ вы богаты ! Видно, 
чшо вашЪ башютка очень добуЪ. ОнЪ 
самЪ разорился ; а вамЪ давалЪ столько 
денегЪ, что вы за него долги п л ати ть 
можете. Теперь уже я и не дивлюсь — *

Л В Л Е Я І Е  X I .
П р е ж н і е .  Луиза,

Лунэа. Чшо ? уговорили ли вы ба- 
гоюшку ?

Шарлотт'і. Мнѣ кай „тся  , и не нуж- 
но бь ло уговарчвашь его. НашЪ башюш- 
ка былЪ ему  ̂олженЪ; я эшошЪ долгЪ 
заплашила - — - вЪ чемЪ же туш Ъ  угова- 
ривать ? ~і—  КарлЪ .
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КарлЪ» РазвЪ т ы  не слышишь, чшо
дна заплашила за своего башюшку ?

Л ую а . Однакожь не деньгами-, к  
есшьли бы не я —

Щарлсппта. Я  дум аю , вамЪ можно 
бы уже зяашь, чшо деньги и шакія веіци, 
кошорыя дорого сшояшЪ, все равно  -

Я В Л Е Н  І Е  X II.

ТІрежніс. ГаршигЪ. АрнолдЪ.
( Щарлоттпа н ГейнрнхЪ бросаются бЪ 
одЪятія кЪ своему отцу.)

Щарлотта. О Боже!    башюшка!
ГеннрнхЪ, Башюшка !
А ^нолаЪ. Дѣши м ои ! ( обннлашЪ

нхЪ. )
Шарлотта ( бсретЪ свон яцнчекЪ, ко- 

торон лежалЪ на столЬ, н подастЪ его Гар- 
тнгу. ) Возмише, возмише его , господинЪ 
ГаршигЪ! -— - пріймише и благодарносіпь 
мою — • „

ГеннрнхЪ. Пріймише нашу обіцую 
благодарносшь за гао , чшо вы башюшку 
намЪ возвраіцаегае!

АрнолдЪ, Чіпо я вижу ? Чшо шы
сдѣлала, дочь моя ?

Шарлотта. Я сдѣлала шо, чего долж- 
носшь , чего нѣжная кЪ вамЪ любовь ошЪ 

К 5 меня
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меня тпребонали. Могла ли я остазипть васЪ 
вЪ шюрмѣ, будучи вЪ сосігіояніи досшавигаь
вамЪ свободу ?  ------ НѣгаЪ , башюшка ! я
ие иощадила бы и послѣдней капли моей 
крови ——

АрнолдЪ Любезная дочь [ я знаю 
шзое сердце; но вЪ эгаомЪ случаѣ посіпу-
пила гаы. не благоразумно ----- неосшо-
рожно.

Шарлотта. Однако жь. справедливо. 
Просгаише меня ; я гюслѣдовала вашему 
примьру. Еы жеріпвовали для насЪ собою* 
какЪ же и на.м'Ъ щого жь для васЪ не сдЬ- 
лашь ?

АрчоллЪ. ГосподинЪ Гчрш ітЪ ! вы 
видише, хколько дѣши чувсшзишелькы, 
Н- уж ели и ваше сердце кЪ чувсшвишель-
ьосгаи не способно ? ------  Позволыпе разч
сказаіпь вамЪ. ——*

ГартчгЪ, Я  уже знаю , все знаю. 
АрнолдЪ^ ТакЪ сжальшесь же надЪ 

моими дѣщьми , и прикажише огавесши 
меня опяшь вЪ. ш ю рму, пока я прійду 
вЪ сосгаояніе —

ГеннрнхЪ. НѢгаЪ ,  багаюшка ! госпо- 
динЪ ГаршигЪ соглашаешся взяшь меня 
вмѣсшо васЪ ; я пойду гауда.

АрнслдЪ. СынЪ м ой ! я принимаю 
добросердечное швое желаніе за  самое
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дѣло ; но т ы  пойди шеперь и учись при- 
лѣжно, чшобы вЪ свое время подазать маѣ 
помощь и ушѣшеніе.

ТлртягЪ. Пересшаньше !    сердце
мое шакЪ шронушо -----  слезы каш ятся
у меня изЪ глазЪ.  ----  ГосподинЬ Ар-
НолдЪ! вы гцасшливы несказанно. Шар-
д о ш т а ! добродѣтельная дочь! возми об- 
рашно свои вещ и! -—  шы сама дороже 
всѣхЪ драгоцѣнностей вЪ свѣшѣ.

Шлрлотта. ( не прнннмастЪ, )  Но ба*> 
шюшка нашЪ — — нѣіпЪ! господинЪ Гар- 
шигЪ , еьі уже согласнлись •—

ГартнгЪ, Возми, дочь м оя ! т ы  
обижаешь меня своею недовѣрчивостію,
~—  Не опасайся и возми ,  есшьли ^е хо- 
цещь меня разсердишь ’

(Лунъа старастсл энакажя удеужать
своего отца-у онЪ слотритЪ на нее сЪ
гнѣвомЪ.)

Шарлотта. Я  принимаю и благо- і 
дарю васЪ -— • однакожь сЪ уговоромЪ------

АрнолдЪ. Государь мой ! я вЪ вашей 
власши,

ГартнгЪ. ГосподинЪ АрнолдЪ! для 
добрыхЪ вашихЪ дѣтей даю вамЪ столько

сроку ,



сроку, снолько вамЪ надобно, пока обсшо- 
лшельсшва ваши поправяшся.

( ТсннрнхЪ и Шірлотта обнчмаютЪ Г . 
Г.ут не і, и ласкаются кЪ нему. )

Шарлотта. Благодѣшель нашЪІ вы 
жизнь иамЪ возвращаеше — -

ГсЦнрихЪ. Бы возг!раи}аеше намЪ ща- 
с ш !е , ушѣшен|е —  возвраіцаеше намЪ
в с е ,  ЧѣмЪ можемЪ мы оказаіпь вамЪ
нашу благодарносшь ?

/ІрнолдЪ ( ЬеретЪ его ъа руку. ) Вы 
одолжаегпе не неблагодарнаго. Первое мое 
сшаі аніе будешЪ заплащищь вамЪ , какЪ 
скоро БогЪ мнѣ поможешЪ.

( ГартигЪ врінимагтЪ плашкЪ п оти- 
раетЪ с л с у ы . М еж ду т'ЬмЪ КарлЪ и 
Л у ю а  подходятЪ кЪ ШарлоттЪ*) 

Луиэа. Позволыпе мнѣ еще посмо* 
Пірѣшь прекрасньія ваш и  вещ и ,

( Шарлотта раскрьгваетЪ свои ящчиекЪ ,  
п меж ду тѣмЪ какЪ Луиъа раэсматрн- 
ваетЪ сЪ удивленіемЪ , она вынимаетЪ 
нъЪ него перстень и отдаетЪ еи. ) 

Шарлотта. Пріймиіпе эшошЪ пер- 
сшень вЪ знакЪ нащей благодарносши кЪ 
вашему башюшкѣ.

ГартигЪ. КакЪ? чшо? —  нѢіпЪ ! я 
не хочу , чшобы мнѣ плашили за добро, 
кошорое я дѣлам.

Луига,
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Луиъа. Персшень этоіпЪ мнѣ пода- 
ренЪ. Для чего мнѣ не принять что мнВ 
даряіпЪ ? - /

ГартнгЪ. А когда отец,Ъ приказы-
ваетЪ, чтобЪ т ы  не брала? ------ не бери,
говорю я шебѣ ! -----  подай его м а ѣ !

Луньа. НѣгпЪ , башюшка ! -----  пер-
сшень мой; онЪ у меня и осшанется. { у х о -  
днтЪ, а отецЪ бѣжнтЪ ъа. нею, )

КарлЪ. И я надѣялся что нибудь 
получишь ; а теперь вижу , что мнѣ ни» 
чего не досшанется. Не знаю , что сЪ 
баіпюшкою сдѣлалось; онЪ никогда еще 
піакЪ щедрЪ не бьівалЪ. ( уходнтЪ. )

ГартчгЪ ( воЪбращяясь н встрѣ тнбшнси 
сЪ КарлоліЪ. ) Скажи своей сестрѣ , чшобЪ 
она сей же часЪ отдала перстень , ——
а не т о  , дурно будетЪ.    АхЪ ! какЪ
я разсердился ! — — скажите , господинЪ 
АрнОлдЪ , гдѣ вы берете добрыхЪ дѣтей? 
для чего мои дѣти такЪ меня му-
чатЪ ? -----  но я знаю -----  знаю , чѣмЪ
ихЪ наказать ! ( ОнЪ подходчтЪ кЪ пнсмен- 

ному столнку н нщетЪ вЪ немЪ нѣ-  
которьіхЪ бумагЪ. )

АрнолдЪ. Смѣю ли я говорить ош- 
кровенно ?

ГартнгЪ. Откровенно ? — - да ,  го- 
ворите ошкровенно; я люілю откровен- 
носгаь, ' АрнолдЪ.



ЛрнолдЪ• Я  о п асаю сь ,  не сам и  а и

вы вЪ пгомЪ винозашы.
ТартнгЪ. К ак Ъ ! самЪ я виноватѣ 

вЪ томЪ , что  дѣти мои меня не слуша- 
ю тся и мнѣ до-аждаютЪ ? — • Не полу- 
чаютЪ ли онб отЪ мгня всего , что шоль- 
ко кмЪ надобно ? не пекусь ли я о т о м Ъ , 
чтобьі онѣ и теперь и по смерти моей 
не терпѣли недостатка ? не труж усь ли 
я для його день и ночь ? >

АрнолдЪ. Вы не имѣете причины 
сердиться на меня за т о , ч то  я ска-
залЪ.  ----  Многіе богатые люди посту-
паютЪ такЪ ж е , какЪ вы. Онй весьма 
рано вперяютЪ вЪ дѣтей своихЪ неогра- 
ниченное почтеніе кЪ богатству , и сли- 
шкомЪ возвышаютЪ его ц ѣ н у, унижая 
при томЪ т а к ія  вещи , кошорыя гораздо 
важнѣе богатства.

ТартнгЪ. А чтожь ? это и справед- 
ливо. Развѣ ие можно сЪ богатствомЪ 
д о стат ь  все т о  , что  тебѣ угодно ?

АрнолдЪ. Не все. Оно не доставляетЪ 
намЪ ни одной изЪ тѣхЪ добродѣіпелей , 
которыя дѣлаютЪ насЪ любви достойны- 
ми предЪ БогомЪ и предЪ людьми , есть- 
ли мы не употребляемЪ его сЪ добрыми; 
и благородными намѣреніями. - —  Когда 
всѣ склонности, желанія и сшаранія дѣ-

шей
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гоей усіпремлены будуіпЪ кЪ богагостпву ; 
когда йся душа ихЪ занягоа будеиЪ.гоою' 
мыслію, чшо богашсщво все имЪ досша-
вшпь можегоЪ ..... осптанешся ли гаогда
мѣсгао для любви кЪ Богу , кЪ родип е- 
лямЪ , кЪ должносгаямЪ , кЪ добродѣіпели у  
и ко всемѵ великому и благородному ?

ГартигЪ. Т ак Ъ ; и мнѣ кажешся ,  
чшо вы праиду говоригае.

Агнг-лдЪ. Онѣ не будугаЪ родигаелей 
своихЪ слушагаься, будушЪ нечуБсшви- 
щельны при благополучіи и нещ,асгаія 
другихЪ людей, и какЪ, сгарасгаи ихЪ огаЪ 
времяни до кремяни усиливаюіпся , гао на- 
конецЪ будугаЪ онѣ желагаь смергаи сво- 
имЪ родигаелямЪ, для аюго , чгообы по- 
лучишь способЪ удовлегаворягаь всѣмЪ сво- 
имЪ желаніямЪ.

ГартигЪ. О Боже ! эшо правда : мои 
дѣгаи совсѣмЪ меня не любяшЪ; дочь моя 
занимаешся шолько суешиосгаію, а сынЪ 
думаегаЪ І&юлько о деньгахЪ, чтобы ихЪ 
іпрапшть.

Аръол&Ъ. Молодые люди рѣдко лю- 
бятЪ деньги для самыхЪ денегЪ , но обык- 
новенно для какихЪ нибудь иныхЪ при-’ 
с т р а с т ій ; а по том у , какЪ скоро полу- 
чатЪ  волю и средства удовлегаворять 
своимЪ пристрасшіямЪ, дѣдаюшся мота*
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ми и расшочаютЪ имѣніе которое отцы  
ихЪ сЪ трудами и забошй!.,-! собирали.

ТартигЪ. Правда , господинЪ АрыолдЪ!
правда! -----  я піеперь виж у, какЪ сынЪ
мой и дочь моя расточаюшЪ послѣ меня 
мои деньги ! —— Вы открыли маѣ глаза: 
я хочу - —  да , я хочу непремѣнно —— 
ахЪ ! я самЪ не знаю , чего хочу ; я не 
знаю , какЪ сдѣлать дѣтей моихЪ так и - 
ми $ь  , наковы ваши. Скажите мнѣ , чшо 
мнѣ для этова ыадобно дѣлать , или ч т о  
вы дѣлали?

Шарлотта. ГосподинЪ Г ар т и гЪ ,в ы  
дума^те о насЪ слишкомЪ хорошо.

ТейнрпхЪ. И мы имѣемЪ свои пороки»
ТарпчгЪ. А  мои дѣши и этова аи- 

когда о себѣ не говорятЪ.
АрнолдЪ. Л сшарался всегда впеча- 

т л ѣ вать  иЪ нихЪ любовь и почшеніе кЪ 
Богу и добродѣтели ; училЪ ихЪ, ч то  
одна только добродѣтель можешЪ ихЪ 
сдѣлать щастливыми и вЪ нынѣшней жи- 
зни и вЪ будущ ей; увѣрялЪ ихЪ , чшо 
богатство и знашность тогда только 
заслуживаютЪ почтеніе, когда на добро 
употребляются ; старался заблаговремян- 
но предохранять ихЪ отЪ праздности , 
заставлялЪ ихЪ учиться веему т о м у , 
чхпо можетЪ дринести имЪ пользу или

невин»
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невинное у ц о в о л ъ с т в іе и  щпо при- 
лично ихЪ состоянію ; наконецЪ ст а -  
рался я учить ихЪ исему доброму соб- 
ственнымЪ моимЪ примѣромЪ, сколько т о  
слабость моя позволяла. При всякомЪ 
случаѣ показывалЪ я имЪ опышы моей 
любви , и онѣ платили Мнѣ за  т о  взаим- 
ною любовію.

ТартнгЪ. А я почти ничего этова 
для своихЪ дѣтей не дѣлалЪ. Я  старал- 
ся только , чтобЪ онѣ не терпѣли недо- 
с т а т к а  , а больше почіпи ни о чемЪ не
заботился. ----- - Однако жь , господинЪ
АрнолдЪ, хорошЪ ля этогаЪ примѣрЪ, 
когаорой вы показали своимЪ поручигаель- 
ствомЪ ?

АрнолдЪ. МожегаЪ быгаь поступилЪ 
я не довольно осторожно ; а впрочемЪ я 
и шеперь еіце обЪ этомЪ не раскаиваюсь.

ГартигЪ. Не раскаиваегаесь ? ------
Сгаранно! — — Но чгао , естьлибЪ я не 
перемѢнилЪ моего намѣренія ? или есгаь-
либЪ дѣгаи ваши -----  о! другихЪ гаакихЪ
дѣтей не скоро найдешь ! — -

АрнолдЪ. Поручившись за  моего друга, 
исполнилЪ я т о  ,  кЪ чегіу дружба меня 
обязывала. ДругЪ мой, или гаогаЪ ,  ко- 
го я почигаалЪ другомЪ, не сдержалЪ сво- 
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его слова,  или не могЪ его сдержагпь ; и 
іпакЪ онЪ осгааешся виновашымЪ , а не я.

ТартнгЪ. Однако не онЪ, а вы шер- 
цѣли за шо наказаніе; вы шернѣли не ца- 
сшіе.

ЛрноллЪ. Я  почши и не могу на- 
авгішь нещасшіемЪ эшо пркключеніе. Оно 
ваучило дѣшей моихЪ ке полагашься на 

. людей и на деньги , по шому , чгао одно 
неболыиое обсшояшельсшво можешЪ разру- 
шишь всѣ наши недежды,  все наше ща- 
сшіе. Оаѣ имѣли случай увѣришься, сколь 
полезно собирашь сокровище вЪ самомЪ 
себГэ; онѣ были сшолтко щасшливы , чшо 
добросердечіемЪ своимЪ и любовію ко мнѣ 
возбудили ваше великодушіе и заслужили 
ошЪ васЪ себѣ любовь ; а срокЪ, кошорой 
вы мнЬ дали , послужишЪ вамЪ, какЪ я 
надѣюсь, доказашельсшвомЪ вЪ шомЪ, чіпо 
я чесшной человѣкЪ.

ТарткгЪ ( отчрастЪ сл еш  , подхо- 
днтЪ опятѵ ‘кЪсвосму столику, въіннмастЪ 
бум агу н раъодравшн ес , отдаетЪ Г. Лр~ 
н о л д у .) Я  увѣренЪ вЪ вашей чесшносши.
  ВошЪ ваше обязашельсшво. Вы ни-
чѣмЪ уже мнѣ не должны. Просшише 
меня вЪ шомЪ , чшо я нанесЪ огорченіе 
вамЪ и добрымЪ вашимЪ дѣшямЪ.

»
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ЯрноліЪ  ( оОннмпя сго. ) Н^гпЪ , я 
осгааюсь вашимЪ далжник> мТі. Впі т е -  
перь т р о н у т ы ; а послѣ можетЪ быть 
стали бы жалѣгаь о гаомЪ , что вы т е -
перь сдѣлали. ----  Но слово мое столгко
же надежно, какЪ и письмянное обнзд- 
гаельстко.

( ВходчтЪ слуга н подяетЬ Г. Глр“  
тчгу пчсьмо )

Слуга . ВогаЪ письмо кЪ вамЪ ! Госпо- 
динЪ мой получялЪ его вЪ своемЪ пись- 
мѣ. Еіце приказалЪ онЪ сказаіпь вамЪ, 
что вы можете прислать за  д«ньгами,  
когда вамЪ угодно.

ГартнгЪ. За деньгами ? — из-
рядно !

( Слуга уходитЪ. )
ГартчгЪ (раъсматонвая надпись.) Чш© 

я вижу ? рука Гулливерова! (распскаты- 
еастЪ пчсъмо. )

АрчолдЪ. Гулливерова ?
ГартнгЪ ( ччтастЬ. ) „  Государь мой! 

„  удаленіе отЪ моего отечесгаза и осо- 
„  бенное не;цастное приключеніе, о коіпо- 
„  ромЪ обстоятельно увѣдомлю Г Арнол- 
„  да, привели меня вЪ несосшояніе здпла- 
, ,  тигаь вамЪ мой долгЪ, даже не поз- <

воляли мнѣ и писашь кЪ вамЪ до сего
, ,  времяни. Теперь же посылаю кЪ вамЪ

Ж  а „  ассиг-



, ,  ассигнацію, по которой можете вы полу- 
„  чить плату со всѣми надлежаіцими 
, ,  процентами отЪ моего пріятеля, чрезЪ 
„  котораго письмо сіе получите, и проч., ,

( смотря прншалъно на Лрнолда. ) 
ГосподинЪ АрнолдЪ!

А р н о л а Ъ .  Какая р адость! и другЪ 
мой честной человѣкЪ!

Шарлотта. КакЪ я рада , что БогЪ 
Теликодушіе ва±е награждаетЫ

ІеинрихЪ. Батю ш ка! -----  слава Богу!
шеперь не о чемЪ уже вамЪ заботи ться.

ТартигЪ ( бывіин нѣсколько времянк 
$Ъ еелнкомЪуднвл$піи% прихоАитЪ вЪ себл)
Д ѣ ти  ! -----  вотЪ он а! ( отдаетЪ нмЪ
ассигнацію. ) она ваша. - — - ЬЪ первой 
РдзЪ вЪ жизни моей ч увствую , какое 
удовольствіе дѣлать добро добрымЪ лю- 
дямЪ, и вы этому меня научили. ( Дѣтн 
не хотятЪ принлть н смотрятЪ на свое- 
го отца. ) Не м сти те  мнѣ за мою суро- 
в о с т ь , и не отказывайтесь принять
этотЪ  небольшой подарокЪ !   Госпо-
динЪ АрнолдЪ! вы несравненно меня бога- 
т ѣ е  свеими дѣтьми. Теперь я виж у,  
ч то  отеческое благословеніе сокровиіца 
дѣшямЪ приноситЪ, Будьте всегда моимЪ 
другомЪ!

ДрнолдЪ. Могу ли я позабыть ваше 
великодушіе I Щар-
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Шарлотта. И мы никогда не поза- 
будемЪ пашего благодѣшеля.

V II.
0  нѣкоторомЪ ядовнтомЪ Асревѣ, ндходл- 

щемся на островѣ Явѣ , вЪ Ѳст-Индін.
СлВдующее повѣсшвованіе сшоль уди- 

вишельно , чшо и самой легковБрной чело- 
вѣкЪ можешЪ о немЪ усомнишься. Одна- 
ко жь вЪ самомЪ дѣлѣ оно досшовѣрнб и 
заслужикаешЪ вниманіе. Многіе пуше- 
шесшвенники писали о семЪ досшопамяіп- 
номЪ деревВ, и между прочими одинЪ 
Голландской медикЪ, по имяни Фсрш Ъ, 
сообщилЪ о немЪ довольно обсшояшельное 
извѣсшіе. Жишели шого осшрова , гд"В 
оно находигася , называюгпЪ его на своемЪ 
языкѣ Богон ■ 'УпасЪ. „  Сперва не могЪ 
я повѣришь , говоригаЪ Г. ФершЪ , чгаобЪ 
было гаакое дерево, когаорое имѣло 
бы шакія сшрашныя дѣйсгавія. Одна- 

, ко жь многіе слухи и повѣсгаи нако- 
нецЪ гаакЪ возбудили мое любопыгасгаво ,  
чгао я вознамѣрился самЪ развѣдагаь о 
шомЪ обсгаоягаельно. И гаакЪ огаправился 
я изЪ Баш авіи, главнаго города на ос- 
гаровѣ Я вѢ , далѣе вЪ шѣ земли, гдѣ жи- 
вушЪ еще язычники. ОдинЪ сшарой свя- 
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щенникЪ далЪ мнѣ письмо кЪ другому
свлщеннику , кошорой живешЪ часовЪ за 
7 ѣзды ошЪ ядовиіпаго дерева. Ему по- 
ручено ошЪ Государя сего осшрова приго- 
іговляшь кЪ смерши пресщупниковЪ, ко* 
пюрыхЪ посылаюшЪ кЪ дереву досіпавашь 
ядЪ. Я  ошдалЪ се^у свяіценнику письмо, 
Іі узналЪ ошЪ него все шо ,  чшо шеперь 
сооб іаю.

Богон  - 'УпасЪ находищся за %~і ча- 
сов7) Ъзды расшояніемЪ ошЪБашавіи. ОиЪ 
окруженЪ со всѣхЪ сшоронЪ пусшыми хол- 
мами и горами. Окресшная земля на 4 
или на 5 часовЪ около сего дерева, сухг* 
у. ье производишЪ ник^кихЪ плодовЪ Не 
видно шамЪ никакова дерева, никакоза 
К> сшарнцка и даже никакой шравки. Я  
сбЪЬзжалЪ вокругЪ сего опасниго мѣсша 
л «ездЬ нахі дилЪ щолько сухую  и пу- 
С і п у ю  землю. Ьсе сіе происходитЪ ошЪ 
ужасно с льнаго яду , находяіцагося вЪ 
одг омЪ шолько деревѣ , кошораго испаре- 
Вія далеко распросшраняюшся.

Жилиіце свя^енника, какЪ я уже сказалЪ, 
цахидишся з« 7 чадовЪ огаЪ сего дерева, я 
ошшуда пресшупники отправляются до- 
С і п а в а т ь  ядовщную сѣру ,  выіпекаюц>ук> 
ІізЪ к о р ы  онаго. СимЪ ядомЪ намазыва- 
&и.Ъ ору ж іе, и по шому Гос^дарь полу-

«аешЪ
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ЧіаетпЪ огпЪ йего знашной доходЪ. Достпавать 
ядЪ посылаются одни пюлько цресшупли- 
ки , осужденные уже на смерть , и кото- 
рымЪ остается одно сіе средсшво ко сна- 
сенію жизни. Когда приговорЪ обЪ нихЪ 
бываешЪ утвержденЪ ,  т о  спрашиваюа.Ъ 
ихЪ предЪ судомЪ , хотяшЪ ли они быть 
казнены, или лучше хо тя тЪ  итши кЪ 
дереву УпасЪ за ядомЪ ? Обыкновенно вы- 
бираютЪ они поелВднее ,  для гпого , ч то  
имЪ не только осшается еще при шомЪ 
нѣкоторая возможносшь сохранить жизнь, 
ио и опредѣляется ошЪ Государя по смерть 
ихЪ содержаніе,  естьли имЪ удается  
дойти до дерева и возврашитьсгг. Также 
позволяется имЪ просиіпь у Государя ка- 
кой нибудь неболыпой милосши, и обы- 
новенно прозьба ихЪ исполняется. По 
томЪ даюіпЪ имЪ серебряную или чере- 
паховую коробочку , вЪ которую должньі 
они собирашь ядовитую сѣру. Также 
ПОл/чаюіпЪ они наставлеаіе, какЪ имЪ 
должно пеступашь на семЪ опасномЪ пуше- 
шествіи. СовѣтуюшЪ имЪ наблюдашь "ра- 
чительно , сЪ которой сшо оны вЬтрЪ вВ- 
«тЪ , и и т т и  такЪ , чтобЪ вбшромЪ все- 
г д а  относило ошЪ нихЪ испареаія дереіза. 
■Еце совбшуюпіЪ имЪ спѣш ипіь изо вс.ВхЪ 
«илЪ, д л я  шого, чіпо эдіо служишЪ един- 
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ственнымЪ епособсмЪ кЪ сохраненію жиз- 
ни. По гаомЪ посылаютаЪ ихЪ ко пресгаа- 
уелому свяп;еннику. Обыкновенно прово- 
жаюгаЪ ихЪ гауда родсгавенники ихЪ и 
пріягаели. ТамЪ живугаЪ они иногда по 
нѣскольку дней, ожидая удобнаго вѣга- 
р у , и вЪ сіе время свяіценникЪ приго- 
товляехпЪ ихЪ кЪ смерпіи молигавами и 
увѣіцаніями.

Когда имЪ надобно будегаЪ игагаи, 
іпо свяіценникЪ надѣйаегаЪ имЪ на головы 
длинныя кожаныя покрышкиг, когаорыя 
досгааюгаЪ до груди , и вЪ когаорыхЪ предЪ 
глазами вдѣланы бываюгаЪ стекла. Так- 
же даегаЪ онЪ имЪ по парѣ кожаныхЪ 
перчагаокЪ. По гаомЪ опгаравляюгася они 
вЪ пугаь. СвященникЪ сЪ родсгавенниками 
ихЪ и пріятелями провожаюгаЪ ихЪ еіце 
за  полчаеа ѣзды. СвященникЪ повгаоряегаЪ 
свои насгаавленія и сказываегаЪ, гдѣ имЪ 
искать дерева. ОнЪ указываегаЪ имЪ при- 
горокЪ, на которой взошедгаи увидягаЪ 
они ручай и прямо по берегу сего ручья 
дойдутЪ кЪ ядовигаому дереву. По шомЪ 
ссужденкые прощаются со своими прово- 
жатыми и згходягаЪ.

Пресшарелой священникЪ увѣрялЪ ме- 
ня , что  онЪ уже т р и т ц а т ь  лѢтЪ жи- 
іешЪ на семЪ мѣсідѣ,  и во все т о  вре-
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мя отправлялЪ больше 700  преступни- 
ковЪ за ядомЪ , изЪ которыхЪ едва лн 
7 0  возвратились назадЪ , прочіе жь всѣ 
умерли на дорогВ. ОнЪ показывалЪ мнѣ 
реэстрЪ всѣхЪ сихЪ несцастныхЪ , вЪ ко- 
торомЪ означено было, кЪ какой день 
они отправились и за какое преступле- 
ніе были посланы,

Я  нѣсколько разЪ былЪ свидѣте- 
лемЪ сея печальной церемонія и просилЪ 
нѣкоторыхЪ изЪ отправляюіцяхся пре- 
ступниковЪ, чтобЪ они принесли мнѣ 
хо т я  маленькую вѣточку ядовитаго де- 
рева , или нѣсколько лкстьевЪ. Также 
давалЪ я имЪ шелковые шнуры, чгаобЪ 
они смѣряли его гаолсгаогау, Однако не 
могЪ я ничего получигаь , кромѣ двухЪ 
изсохгаихЪ лисгаьевЪ, когаорыя одинЪ изЪ 
возврагаившихся поднялЪ на дорогѣ. ОнЪ 
не могЪ мнѣ ничего больше разсказагаь 
о семЪ деревѣ, какЪ ш о, что оно сто -
игаЪ на берегу ручья ; что  оно посред-
сгавенной величины; близко подлѣ его нахо- 
дигася еще пягаь или шесшь деревЪ того жь 
^оду ,  а  кромѣ того вблизи не видно ни- 
какова р астен ія ; земля состоитЪ изЪ 
темноватаго п еску, смѣшаннаго со мно- 
жествомЪ мелкихЪ камней ; дорога кЪ нему 
ночши непроходима и покрыта мертвы-

Ж  5 ми



ми шѣлами.' Жишели всшрова Явы почи- 
іг.аютЪ Богон-УпаіЪ свяа}еннымЪ орудіе іЪ 
щорока своего М агом ета, служаіци-ѵіѣ 
для наказанія беззаконниковЪ. Умерешь 
ошЪ яду сего дерева почитается у нихЪ 
за чесшную смерть ; и по том у примѣ- 
тилЪ я , чшо пресшупники отправляясь вЪ 
свой п у т ь , обыкновенно одѣваются вЪ 
самое лучшее свое платье.

Хопія и не вѣроятно кажешся, но 
заподлинно извѣсшно,  чшо за 6 «асовЪ 
ѣзды вокругЪ сего ядовитаго дерева не 
только люди жить не могутЪ ,  но и ни- 
какова животнаго тамЪ не видоли. Чеспх- 
ные и досшовѣрные люди сказывали мнѣ, 
ч то  даже и вЪ ручьѣ нѣтЪ никакой ры- 
6 ы ; чшо во всей тамошней сторонѣ не 
видали ни одной мыщи, никакоаа червяка 
или комара; когдажь какая нибудь птица 
подлетипіЪ кЪ дереву такЪ близко, чшо 
его испаренія могушЪ до нее дойши , іпо 
падаетЪ на землю и умираетЪ. НВки- 
йзорые пресшупники , возвращаясь отіпу- 
да , видали хпакихЪ пшицЪ падающих.Ъ 
сеерху и приносили ихЪ кЪ свяіценнику.

Я  разскажу еіце одно произшествіе ,  
служаіцее доказашельствомЪ смертельнылЪ 
свойствЪ сего дерева , и случившееся во 
ррвйіа миего преоыааиіл вЪ Яиіі. ЬЪ 7 5 5

ХО0



10 7

году взбунтовались подданные одного 
ціамошняго аладБльца, и не хошѣли пла- 
т и т ь  наложенний на нихЪ подагаи. Д \а- 
дѣлецЪ послалЪ вооружеыныхЪ людей,  
чшобы наказ.ішь сихЪ бунпюшци.ковЪ н 
выгнать изЪ своей обласши. И такЪ 
хбоо человЬкЪ принуждены были осша- 
вишь свое опцчесгаво. Никіпо изЪ дру- 
ГихЪ владѣАьцовЪ не хоіпѣлЪ принліпь 
нхЪ подЪ свое покровишельсгаао. ВЪ т а -  
кой нуждѣ не оставалось имЪ ничего 
инаго ,  какЪ поселиться на пусгаой зем- 
лѣ около ядовигааго дерева. Они про- 
сили на шо псзволенія у  государя, и сіе 
позволеніе было имЪ дано, только сЪ 
условіемЪ ,  чтобЪ они селились не д а л ѣ е ,  
какЪ за пять или за  шесшь часовЪ Ѣзды 
отЪ дерева, дабы не притѣснить другихЪ 
поселянЪ живуіцихЪ вЪ сосѣдствѣ. Они долж- 
ны были на іпо согласиться. Но мБнѣе, не- 
жели вЪ два м ѣсбца, умерло изЪ нихЪ 
болѣе 300 человЬкЪ. Сгаарщины осхпаа- 
ідихся неи^асшныхЪ .юзврашились кЪ преж- 
нему своему владВльцу, донесли ему о сво- 
емЪ уронѣ и п осили проіценія. Владѣ- 
лецЪ сжалился надЪ ними и принялЪ ихЪ 
опять вЪ поддансшво, почитая ихЪ ужс 
довольно накизаниымп. Д  видѣлЪ нѣко-
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іпорыхЪ изТ) сихЪ несцасшныхЪ по воз- 
вращеніи ихЪ , и говорилЪ сЪ ними. Всѣ 
они казались одержимыми какою нибудь 
заразишельною болѣзнію ; они были блѣд- 
ны и сухи ; а изЪ ш ого, чшо они раз- 
сказывали мнѣ о смергаи своихЪ гаовари- 
щей, увѣрился я , чгао они лишились жиз- 
ни огаЪ яду.

Спгаль сильное дѣйствіе яду вЪ гаа- 
комЪ дальнемЪ разстояніи отЪ дерева вЪ 
самомЪ дѣлѣ весьма удивительно, особ- 
ливо жь по шому ,  что  инымЪ уддегася 
подходигаь кЪ нему весьма близко , одна- 
ко жь они осгааюгася живы. По боль- 
шей часгаи зависигаЪ сіе огаЪ вѣгару. 
Есгаьли вѣгарЪ во все гао время, какЪ 
пресгаупники идутЪ кЪ дереву, дуешЪ 
шакЪ , чгао не наноситЪ имЪ ядовигаыхЪ 
испареній ьЪ лицо , гао они могугаЪ живы 
осгааться. При томЪ всего опаснѣе, ч то  
вЪ сихЪ мѣсгаахЪ не можно долго пола- 
гагпься на вѣгарЪ ,  ибо онЪ весьма пере- 
мѣнчивЪ и не долго дуешЪ сЪ одной сгао- 
|>оны.

Я  хогаѣлЪ сдѣлагаь опышЪ , можетЪ 
ли ядовигаая * сѣра вредигаь и другимЪ 
живоганымЪ. Имѣя двухЪ молодыхЪ со- 
®ак Ъ , досталЪ я сЪ великимЪ трудомЪ 
іеболыдое количесшво сея сѣры ,  нама-

залЪ
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зллЪ ею осшрой ножичекЪ и прокололЪ 
имЪ немного кожу обѣимЪ собакамЪ. 
ЧрезЪ шри минугаы послѣ іпого , начали 
онѣ выгаь и мегпаться во всѣ стороны ^  
и наконецЪ издохли.

МожешЪ бышь спросятЪ: для чего 
не стараю тся истребитъ сего вреднаго 
дерева , когаораго дѣйстпія страшнѣе мо-
роной язвы ? ------  Причину того легко

 ̂ огагадагаь можно. Никшо не осмѣлишся 
пробыгаь подлѣ него сгаоль долго, сколь- 
ко н а д о б н о , дабы срубишь дерево такой 
шолідины. Сожечь его такж е не можно, 
ибо сЪ огнемЪ подходить кЪ нему опасно. 
СкерьхЪ того Государь ежегодно полу- 
чаешЪ знатной доходЪ отЪ сѣры выте- 
каюіцей изЪ Богон - ^ п а с а  ,  которою воен- 
ные люди намазываютЪ свое оружіе. „  —— 

ВотЪ что разсказываетЪ Г. ФершЪ ! 
Повѣствованіе его не можно почесть за  
выдумку , по тому ,  ч то  и вЪ другигЪ 
м ѣстахЪ , а особливо вЪ Америкѣ на- 
ходятся подобныя ядовитыя деревья. Но 
нигдѣ еще не найдено такова дерева, 
котораго дѣйсгавія имѣли бы столь же 
ужасную силу. ~  БезЪ сомнѣнія и сіе 
смертоносное растеніе имѣетЪ великую 
п о л ьзу , для которой оно создано отЪ 
Бога ,  хошя мы и не зназмЪ сея пользы.

— —  -----  VIII,



ІосифЪ II , нынѣшній Римской Импера- 
піорЪ , прогуливаясь нѣкогда вЪ вечеру ,  
по своему обыкновенію, увидѣлЪ дѣвуиі- 
ку , копторая заливалась слезами , спро- 
силЪ зг нее, о чемЪ она илачепіЪ, и узналЪ, 
чшо она дочь одного капишана, кошорой 
убишЪ на войнѣ, и чпю она осіпалась 
безЪ пропишанія со своею машерью, ко- 
шорая при шомЪ давно уже лежигаЪ 
больна.

,,  Для чего вы не просише помоіци у  
Имперапюра ? „  спросилЪ онЪ.

ДЪвушка ошвѣчала, чгао онѣ не имѣ- 
юшЪ покровишеля , кошорой бы предсюа- 
вилЪ Государю о ихЪ біідносши. — —

„  Я служу при Дііорѣ, сказалЪ Мо- 
нархЪ, и могу эшо для васЪ сдѣлашь. 
Прійдише шолько завіпра во дворецЪ, я  
спросипіе шамЪ иорушчика Б ##. „

ВЪ нязначенное время б^диая дѣвуш- 
Ка пришла во дворецЪ. КакЪ ѵкоро вьіго- 
ворила она имя Б # # , шо ошвели ее вЪ 
комнашу , гдѣ она ув. д ла іього оф .це а  
коп орой вчера говорилЪ сЪ нею, и узнала 
вЪ ■ емЪ св. его Госѵдаря. О .д пришла 
Ьяѣ себя ошЪ удивленія ч сші-их . Но
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ИмперахпорЪ, взявши ее за  руку, сказалЪ
ей несьма ласково: ,, вошЪ шоисш г чер- 
вонныхЪ для швоей магаери, и еіце пягаь 
согіЪ за  швою кЪ ией нѣжносгаь и за до- 
вѣренносгаь ко мнѣ. СверьхЪ гаого опредѣ- 
ляю я вамЪ по 500  шалеровЪ ежегодиой;
ПСлѵІИ»

IX ,
ДбЪ Басни.

і ,
„Посмоптрише начовяго нашего сосѣ- 

й п !„  говорили нЪкогаорыя плодизигаы/і де- 
рева, когда садовникЪ посадилЪ подлѣ 
нихЪ виноградЪ : ,, онЪ не можешЪ самЪ 
собою держаиіься; не можетЪ никому 
служигаь заіцигаою отЪ солнечнаго жару ; 
даже не можетЪ сдержагаь и самаго ма- 
лаго пгаичьяго гнѣзда. З.і чѣмЪ его здѣсь 
посадили ? КакихЪ плодовЪ можно огаЪ 
него ожидать ? „

„  ОнЪ принесегаЪ т ак іе  плоды , про* 
тивЪ которыхЪ ваши ничего не стояшЪ. 
Подождите только осени: гаогда всѣ вы 
будегае завидовапіь вагаему сосѣду, ко-
тораго теперь презираете ,, сказалЪ
садовникЪ несправедливымЪ деревамЪ , іг 
ч то  онЪ сказалЪ, т о  вЪ самомЪ дѣлѣ 
сбылось.

По»
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Подобно сему часшо смѣюшся надЪ 
досшойнымЪ человѣкомЪ, котораго на- 
ружность мало обѣіцаешЪ; но вскорѣ за- 
слуги его присшыжаюшЪ неспразедливыхЪ 
насмѣпхниковЪ.

й.
Ндсшупила осень, и виноградЪ на- 

чалЪ гордигаься прекрасными своими пло- 
дами. ОнЪ не доволісгавовался тѣ м Ъ , что 
ксякой деиь сколько могЪ оскорбишельнѣе 
насмѣхался надЪ присшыженными деревами, 
и напоминалЪ имЪ прежнюю ихЪ неспра- 
ведливость,  но еще и шребовалЪ, чшобЪ 
садовникЪ истребилЪ всѣ сіи дерева, и 
вмѣсто ихЪ насадилЪ одного только вино- 
граду.

,,  Знай , сказалЪ ему садовникЪ , что 
твоя доброта не отнимаешЪ у другихЪ 
собственной ихЪ доброты. Помни , что 
твой плодЪ досгаавляетЪ пріяпхное пиіпье. 
которое по большей часши служитЪ толь- 
ко для удовольствія; а плоды этихЪ де- 
ревЪ служатЪ здоровою пищею.,,

Остроша разума есть превосходное 
дарованіе; но осгароумной человѣкЪ не 
долженЪ гордигаься и пренебрегагаь дру- 
гихЪ : и другія дарованія приносяшЪ рав- 
ную пользу.



0 агнедышѵцсн горѣ Всзувіи. (ИэЪ т сь- 

м іі одного путешество»аьшаго 

Лнглнчаннна.)

Для чего не были вы , любезной другЪ, 
на сичЪ дняхЪ здВсь , дабы видѣгпь 

одно изЪ самыхЪ великолѣпныхЪ зрѣлиіцЪ, 
кошорыми Иаіпура прлводипіЪ смершныхЪ 
вЪ изумленіе ? — - Третьяго дни всталЪ 
я задолго до восхожденія солнца , и по 
обыкновенію моему посмотрѣвши на Везу- 
в ій , кошорой видеаЪ изЪ моего окош ка, 
сЪ удивлеаіемЪ и сЪ удовольствіемЪ уьѣ- 
дѣлЪ я двѣ рѣки л авы , ліюіціяся сЪ са- 
мий вершины горы внизЪ. Между тѣмЪ 
изЪ ошврзстія горы поднимался густой 
дымЪ , которой иногда снизу освѣіцаемЪ
былЪ вырываюіцчмся огнемЪ.     ДымЪ
подяимался часЪ огаЪ часу выше и подоб- 
ными волнамЪ облаками распросюранялся 
по обѣимЪ сторонамЪ. Пламяннаа рѣка 
лавы гаекла вЪ преі-расчыя долины во- 
кругЪ горы лежащія. СвВгалая уш реини 

Часть ѴП* N 0 за  3  ззѣздг
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даѣзда поптускла и скрылась. Бея нашура,
каьЪ бы ошЪ сгараха п, ебыпала вЪ шом- 
яой шишкнѣ. Не слышно было н шакова . 
звуку , кромѣ глухаго грому , кошорой 
уаздавался во внушренносіпи гори. ДымЪ 
яоднимаясь часЪ отЪ часу выше и начи- 
шая раздѣляться, покрылЪ все небо. Жи- 
даели Неаполѵскіе начали пробужаться кЪ 
сему страшному зрѣлищу. Взошло солн- 
3}е , но не такЪ , какЪ вЪ другое время
іо  всей своей красотѣ -----  тогда было
оно блѣдно и медлишельно выходило изЪ- 
»а ужаснаго позориіца. Х о тя  вЪ его при- 
«утсш віи огонь и лишился своего сіянія , 
«днако жь отверзстіе Везувія окружево бы- 
ло такимЪ мракомЪ, что н вЪ ясной день 
выпекакчцее плэмя было видно.

КакЪсмирился тогда гордой Неаполь !
Цо улицамЪ, ио которымЪ вЪ другое вре- 
»ія безпрестанно разЪѣзжаютЪ ряды ізс ч -  

цолѣннмхЪ каретЪ, бЬгалЪ народЪ вЪ ужа- 
сѣ и уныніи, рыдая и ломая р ук и , сЪ 
обнаженными ногами и распущенными воло- 
сами. Нѣкошорые шѣснились ііЪ церквы, 
Лругіе жь о т т у д а  выбѣгали. Тысячи стоя- 
ли на кровляхЪ домовЪ и неподвижно смош- 
рѣли на не>молимой предметЪ своего 
у я з са. Жишели сосѣдственныхЪ деревень 
ріолиами бѣжалн ьЪ городЪ, держа на
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рукахЪ младенцопЪ и гоня скотЪ свой 
предЪ собою ; они не знали , возвратятся 
ли уже когда нибудь вЪ оставленныя свои 
жилища. Во весь день представлялась без- 
престанно перемѣняющаяся картина уж а- 
са. Носіеничего еи}е не значило вЪ сравне- 
ніи сЪ самымЪ сгарашнѣйшимЪ зрѣлищемЪ, 
о т к р ы к ш к м с я  при насгаупленіи ночи. По- 
слѣ внезапнаго громоваго звуку вырвалось 
пламя вЪ видѣ огыевнаго ст о л п а , и под- 
нявшись вдвое выше горы, вверьху раэ- 

♦ дробилось на многія гаысячи молній и 
огненныхЪ камней , которые отчасти  но- 
сились вЪ облакахЪ , отчасти  жь падали 
опяіпь на гору и по обѣимЪ ея сторонамЪ 
катились внизЪ, подобно огненнымЪ ко- 
лесамЪ ; нѣкоторые изЪ сихЪ камией ош- 
легаали весьма далеко и упадали за нѣ- 
сколько миль отЪ горы. Сколь далеко 
зрѣніе могло простираться , вездѣ видны 
были лучи ужаснаго огненнаго столпа ; 
вся верхняя часть Везувія покрыта была
огнемЪ -----  горѣлЪ лѣеЪ , покрывавшій
одну ближнюю гору , — - море отсвѣ- 
чивая , также казалось горящимЪ —— ксе 
было освѣщено. —— Представьте себѣ 
тогаЪ ужасЪ , которой произведенЪ былЪ 
симЪ страшнымЪ зрѣлищемЪ ,  и которага 
я описать не могу. Вездѣ, вЪ церквахЪ 
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ы по улицамЪ , народЪ сптоялЪ на коленахЪ' 
и повергался. на землю.

Посреди сего явлешя даошла спокой- 
ная л}гна и безпі епяіпсшкенно продолжала 
ье пышное , но безопасное ское п.еченіе , 
подібио , какЪ скосм ой мудрецЪ , не бу- 
дучи н .й к Ь м Ъ  примъчгемЪ, вемучим^ няка- 
к» мЪ сшрахомЪ , необманываемЪ н- какою 
надеждою , провгдиіііЪ шихую жизнь между 
силънѣйшими е.4е возгорѣніями человѣ- 
ческихЪ сшрасіпей.

Х Ь
Достопамяіп'іая поеѣсть о нѣкшоромЪ 

ЩотланАіф, жнешемЪ нѣсколько 
лЪтгіЬ на ѵусшомЪ островЪ.

ВЪ началѣ н ы і і Ѣш н я г Ь сшолѣшія, когда 
славной ДіімгнерЪ предпринималЪ пушеше- 
сшвіе свое вЪ Ю.кное море, находился на од- 
ьомЪ изЪ его ко.рі блей между корабельными 
служишелями нЪкшо, по имяни АлександрЪ 
ЗелькиркЪ, уро?деьецЪ Ш. шландской. Сему 

ѵ кораблю на пуши случилось присшашь 
кЪ ненаселенному осшрі, ку , ьазываемому 
Ж уан-Ф . рнандецЪ. ЗелькиркЪ пгссорисшись 
не задолго предЪ шѣмЪ со скоьмЪ капи- 
піаиомЪ , ье захоп;1 лЪ бышь болѣе на 
КОрабЛл и рьшился осташься нассю ріъѣ.

Капи-

п



КапиіпанЪ на т о  согласился и высадилЪ его 
на остарочЪ , ошдаяіііи ему платаье его я 
вѣлъе ; шакже далЪ ояЪ ему ружье , яѣ- 
сколько пороху , пуль и гаобаку, нѣсколь- 
ко кчигЪ и нѣКогаорые магаемагаическія» 
инсгарумснгаы.

Прежде еіце нежели корабль ошошелЪ 
оіпЪ остаэова, 3 ±лькиркЪ раскаялся вЪ 
своемЪ намѣреніи и желаЛЪ , чшобЪ егр 
опяшь на корабль приняли. Ні капитанЪ 
досадуя ал него, огаказалЪ ему вЪ томЪ, 
и осшавилЪ его одного на необитаемомЪ 
остров&.

Первые восемь мѣсяцовЪ провелЪ онЪ 
вЪ весьма худомЪ состояніи. Пребываніе вЪ 
гаакомЪ пусшомЪ мѣсшѣ прйчинлло ему 
гаоску и сшрахЪ, таакЪ , чпю оиЪ не 
прежде могЪ ѣсгаь испаш ь, какЪ принуж- 
деніѵ будучи кЪ шому голодомЪ и чрез,- 
мѣрною усшалосшію.

Пиіца его сосіпояла изЪ рыбы и ра- 
ковЪ , коіпорыхЪ онЪ ловилЪ, и изЪ ди- 
кихЪ козЪ , кошорьіхЪ сшрѢлялЪ онЪ изЪ 
своего ружья. Однако не можио ему было 
долго упошребляшь ры бу, по гаому, чгао 

* у него не было соли , а несоленая рыба 
причиняла ему вредЪ. РаковЪ могЪ онЪ 
Ѣсшь безЪ соли, такж е и козье і»}ясо,  
когаорое онЪ жарилЪ на рѣшешкѣ. Кромѣ 
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іпого имѣлЪ онѣ хоротпую рѣпу, кошоруго 
прежде КапитанЪ ДампьерЪ приказалЪ 
Посѣять на семЪ островѣ, и которой рас- 
Илодилось шамЪ доволі«но много, ПлодЪ 
цѣкошораго дерева , похожій на перецЪ, 
служилЪ ему приправою для пищи и кЪ 
укрѣпленію желудка. Между шѣмЪ козье 
мясо всегда было главною его пищею

Но какЪ онЪ взялЪ сЪ корабля одинЪ 
іполько фунтЪ пороху , шо скоро издер- 
ЖалЪ его отчасши на стредьбу, ощчасши 
» е  употребляя его на разведеніе огня. 
И шакЪ не могши белѣе стреляіпь козЪ , 
вздумалЪ онЪ гоняшься за ними и ловить 
ихЪ руками. ТВло его опіЪ умѣренной жизни 
сдѣлалось сіполь легко и крѣпко, чщо онЪ 
могЪ бѣгащь весьма бысшро и ему уда^ 
валось ловить сщольвд ко^Ъ, сколько ему 
было надобро,

Нѣкогда случилось сЪ нимЪ нещастіе; 
Гоняясь за козою по горамЪ и крушиз» 
намЪ , упалЪ онЪ сЪнемалой вышины, ли» 
шился ошЪ того чузстаЪ, и долго лежалЪ 
вЪ такомЪ сосщояніи» Но сіе приключе- 
ніе не имѣло болѣе . никакихЪ дурныхЪ 
слѣдствій ; пришедиш вЪ себя , могЪ онЪ 
в с т а т ь  и ье пошерпѣлЪ никаковд болыцаш 

ЩЦЯі



ОнЪ сдѣлалЪ себй изЪ доезесиыхЪвѣшвей
два шалаша иокрылЪ ихЪ сверьху шракою, л 
ввутри с-билЪ козьими кожами. Од>тЪі 
изЪ сихЪ шалашей былЪ поменѣе , а дру- 
гой побэлѣе : вЪ первомЪ готозилЪ оиЬ 
свою пищу , а вЪ ^ругомЪ сиалЪ. - — - 
Когда не "имѣлЪ онЪ нужной работы , шо 
занимался чтеніемЪ и пѣлЪ псалмы.  ̂

Пока бьиЪ еіце у  него порокЪ , гаэ 
онЪ употреблялЪ его на разведеніе огна ч 
когда ему надобно было чіпо нибудь сва- 
риігь или изжарить ;  но какЪ скудноЙ 
его пороховой запасЪ совсѣмЪ истощился, 
т о  онЪ доставалЪ огонь посредствомЬ 
тренія двухЪ кусковЪ дерева.

Для прогнанія скуки часшо вырѣзы- 
валЪ онЪ на деревахЪ свов имя ,  либо дѣ- 
лалЪ новые приборы для своихЪ шалашей; 
иногда жь вЪ ясные вечера щишалЪ звѣз-* 
ды. Также держалі) онЪ молодыхЪ к озі 
р училЪ ихЪ плясагаь по своему напѣву.

ОтЪ многаго бѣганья кЪ лѢсахЪ и по 
камяямЪ все его платье и всѣ башмак» 
скоро изорвались. ОнЪ принужденЪ былЪ 
ходить безЪ бяшмаковЪ, ,и ноги его вско- 
рѣ такЪ отвердѣли , что ему не шрудно 
было бѣгашь босому. ИзЪ кожЪ дикихЪ 
козЪ, кошорыхЪ онЪ ловилЪ, сшилЪ онЪ 
«ебѣ шоненькими ремешками кафтанЪ к 

3  4, шашдц
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шапку. Бмѣсшо иглы упогареб^ялЪ онЪ 
при гаомЪ маленькіе гвозди.

Когда кожикЪ его сдѣлался соясѣмЪ 
негоденЪ для у п о г а р е б л е н і я  , гао онЪ сдѣ- 
лглЪ н Ѣ с к о л і к о  новыхЪ н о ж е й  изЪ желѣз- 
ныхЪ огаломковЪ, когаорые осгаавались на 
осгаровскомЪ бсрегу послѣ починки кораб- 
лей. ОнЪ выколачивалЪ сіи вшломки до 
піѢхЪ' порЪ, пока онп сщановились до- 
вольно шонки ,  а по гаомЪ гаочилЪ ихЪ на 
камнѣ.

Имѣя нѣсколько пологана , шилЪ ояЪ 
себѣ гвоздями рубашки. ВЪ ниіпкахЪ не 
имѣлЪ онЪ недосгаагака; онЪ досгаавалЪ 
ихЪ распуская сгаарые свои чулки.

ТакимЪ образсмЪ ЗелькиркЪ жилЪ 
болѣе чепіырехЪ лѣгаЪ. Х о т я  имѣлЪ онЪ 
всѣ необходимыя погаребности и привыкЪ 
кЪ дикой своей жизни , однако жь не- 
піерпѣливо желалЪ возврагаиться вЪ свое 
отечество и жить попрежнему вЪ чело- 
нѣческомЪ сообществѣ. - —  ВЪ одинЪ 
день п р и с т а л Ъ  кЪ о с т р о в у  корабль. 
Сколько сперва обрадовался ЗелькиркЪ 
увидѣвЪ т о , столько и испугался ,  узнав- 
ш и , ч то  корабль сей былЪ йспанской. 
ОнЪ думалЪ , что  Испанцы схвативши 
его отввзугаЪ вЪ неволю , и онЪ дол- 
женЪ будвгаѣ во всю жизнь свою рабогаагаь

вЪ
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вЪ ПеруанскихЪ рудокопныхЪ заводахЪ* 
Неволя казалась ему гораздо страш - 
н15е уединеннаго житья на пусіпомЪ остро- 
вѣ. И такЪ онЪ убѣжалЪ вЪ лѣсЪ, взлезЪ 
на дерево и спрятался вЪ гусшыхЪ вѣт- 
вяхЪ. Испанцы , увидѣвши его сЪ кораб- 
ля , искали его по всему ош)ро'ву ,  и нѣ- 
сколько разЪ подходили кЪ шому дереву , 
на кошоромЪ онЪ сидѣлЪ. Легко можно 
представить себѣ, в7) какомЪ страхѣ
ЗедькиркЪ находился; но сгпрахЪ его былЪ 
напрас.юй : Испанцы не могля его найши, 
и должны были оспіавивши поиски о т - 
правиться вЪ свой пушь.

НаконецЪ присталЪ кЪ оспірову ко- 
рабль капигаана Дампьера,- и ЗелькиркЪ 
принятЪ былЪ своими единоземцами. ОнЪ. 
оставилЪ свое уединеніе вЪ 17 0 9  году , 
вЪ началВ Февраля мѣсяца, а  по шомЪ 
еіце ч^езЪ два года возврапшлся в і Анг« 
лію.

X II



X II.
ЛнекдотЪ,»

ОдинЪ спіихотворецЪ написалЪ сагаи* 
р у, или ругаіьельные сгаихи, на знакомаго 
ему аббапіа и захогаѣвши узнагаь , какЪ 
онЪ гао прійметЪ, кзялЪ сагаиру свою сЪ
собою и прншелЪ КЪ нему.    „  Не ду,
малЪ я , чтобы люди были гаакЪ злы , 
говорилЪ онЪ ; „  ммѣ нечаянно попалась 
вЪ руки сагаира, вЪ когаорой надЪ вами 
насмѣхаюгася ; я не знаю , кгао ее сочи-
килЪ..,     По гаомЪ вынялЪ онЪ изЪ
кармана свое сочиненіе и началЪ его чи- 
иіагаь. АббапіЪ гаогачасЪ узналЪ сочини- 
теля , но слушалЪ спокойно, хвалилЪ нѣ- 
коіпорые хорогаіе сгаихи , замѣчалЪ дру* 
,гіе , когаорые ему не нра^ились и просилЪ 
сшихогаворца, чтобЪ онЪ позволилЪ ему 
поправить ихЪ. ІІо гаомЪ взялЪ онЪ пероэ 
поправилЪ нѣсколько сгаиховЪ, подписалЪ 
имя сочинителя, и ошдавая ему бѵмагу, 
сказалЪ весъма хлад окровно : ,, Мнѣ ка-» 
ж е т с я , другЪ мой, что вы можеше гае*
яерь эту' сагаиру напечатагаь.,, ----  Сей
посгпупокЪ гаакЪ гаронулЪ сатири ка, чгао 
онЪ обнялЪ Аббагаа , со слезами прѳсилЪ 
у  него лрощенія, и изорвалЪ свою сагаиру,

щ  х ш .
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X III.
Ж&АЧдсть кЪ корыстл н неблаго•

* ’Аарчоеть. Восточная скаг>ка.
ВЪ Аравіи жил7) извоіцикЪ, по имяии 

АваримЪ, кошорой на своихЪ пеоблю- 
дахЪ отвозилЪ пушешеегпвенникокЪ прихо - 
дящихЪ издалека ко гробу Магомегаову 
и перевозилЪ купеческіе піоваоы. Сперви 
имѢлЪ онЪ гаолько двухЪ ве блюдочЪ, на 
вскорѣ нажился сгаолько , чгао могЪ део- 
ж^гпь двѣнатцагаь верблюдовЪ и получалЪ 
огаЪ нихЪ много прибыи ка. Нѣкогда воз- ' 
враіцаясь домой сЪ путеш ествія и пройз- 
жая чрезЪ пространную Аравиіпскую 
степь-, нашелЪ онЪ Деовиша , или М гоч 
метанскаго монаха сидѣвшаго вЪ глубокой 
вадумчивости с7з разкрыгаою книгою вгі  
рукахЪ. АваримЪ поклонился ему ; но 
ДервишЪ вЪ задумчивосіпи не поимѣпіилЪ 
того и не благодарилЪ ему. Сіе показа- 
лось Авариму весьма странио,  и онЪ 
говорилЪ ему : „  Почтенной отецЪ! вѣрио 
углубился гаы вЪ весьма важныя размыш- 
ленія , по гаому , чгао гаы не примѣчаешь, 
чшо тебВ кланяюгася и не благодаришь. „  
ДервишЪ какЪ бы проб.удившись огаЪ сн а ,, 
закрылЪ свою книгу , положилЪ ее вЪ ши- 
рокой свой рукавЪ, и сказалЪ : „Д р угЪ  
м ой! я размышлялЪ шеперь о причинѣ,
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для чего сокръшіо вЪ землВ великое мно* 
жесшво спкровищЪ, кошорыми никто не 
польз} ешся. „  Авариму невВрояшмо по- 
ьззалось, чтсбы вЪ землѣ сокрьйпы бьіли 
сок :овѵлца , къторыхі» людк не знаюіпЪ ; 
оьЪ обЪявилЪ Дервишу свое сомнВніе. 
„  Надрбно это испыташь , опівѣчалЪ шошЪ: 
,,  недалейо ошсюда лежишЪ такое сокро- 
вище Ты весьма ксташи всшрѣтился 
мнѣ со своими верблюдами. Я почип аю 
тебя чесшнымЪ человѣкомЪ и хочу обога- 

, тиіпь т е б я ,  естьли шы захочешь чесшно 
раздѣлить со мною т о ,  чіпо мы найдемЪ. 
Навьючь шесіпгрыхЪ изЪ твоихЪ верблю- 
докЪ тѣми сокровящами, кошорыя т ы  
уі:идишь , а прочихЪ усшупи мнѣ. ,, Ава- 
римЪ вЪ радости бросилсл обнимать Дер- 
вгша , цЪло &лЪ его и говорилЪ ем у: , ,  Д а ,  
ошецЪ мой ! я раздѣлю сЪ гообою честно 
моихЪ керблюДочЪ, и еіце во всю жизнь 
мою буду тебя благодаришь. „

ДерзятЪ всталЪ и приказалЪ Азари- 
му веспіи за щімЪ верблюдовЪ. ОнЪ при- 
велЪ его ко крутой горѣ, прочиталЪ 
нѣсколько строкЪ изЪ своея книги , уда- 
рилЪ по горѣ своимЪ жезломЪ , и гора вЪ ' 
срединѣ раступилась. Ошверзстіе было 
такЪ велико, что ДервитЪ и АваримЪ 
еЪ двѣнангцатью верблюдами удобно мог-

ли



ли шуда войши. Они нашли тааиЪ шакое
.множесшсо золоша и серебра, лежащаго 
кучамц , что могли бы навыочишь не 
пюлько дкѣкашцдіпь, но и сшо верб ѵюдовЪ.

„  Теперь , ісказалЪ ДервишЪ Авариму, 
навь.-очивай сзоихЪ шесшерыхЪ верблюдовЪ; 
а другихЪ'шесшерыхЪ оспіавь мнѣ: я на- 
вьючу ихЪ для себя. ,, —— Между шѢмЪ 
АваримЪ примѣшилЪ , чгао ДервишЪ ошо- 
шедши вЪ сіпорону , спряшалЪ вЪ кармаиѣ 
золопіую коробочку, кошорая лежала вЪ 
углу. 0  ;Ъ весьма желалЪ узн аш ь, чгао 
было вЪ эшой коробочкѣ, но не осмѣлился 
о шомЪ спросншь.

Набравши сшолько золоша исеребаа, 
сколько верблюды снесгаи могли , вьішли 
онй ,изЪ пещеры. ДервишЪ вЪ другой разЪ 
удари^Ъ/ по горѣ своимЪ жезломЪ л и она 
загаворилась гаакЪ, чіпо не м жно было 
примбгаишь на ней ни малой скважины., ,  
Теперь пойди сЪ миромЪ , сказалЬ онЪ 
А іар и м у , и упошребляй свое богагасгаво 
какЪ должно „

А.іаримЪ огаогаедши нѣсколько, на- 
чалЪ безпокоишься о шомЪ, чгао лишился 
шесгаи верблюдовЪ. Ему и на умЪ ужг 
не приходило , чгао онЪ голучилЪ за шо 
безчисленное сокровииіе, когаорое сгаоі- 
ло доі-оже всѣхЪ верблюдиьЪ ьЪ снЬга

'і акже



Также казалось сму , чшо ДерпишЪ
кзялЪ себѣ гораздо б' льш.' , неже\;і онЪ. 
И гаакЪ онЪ осн ачокилЪ еч( И-:Ъ верблю- 
докЪ , нобѣжалЪ назадЪ кЪ слѣдЪ зэ Дер- 
вишемЪ , и кричалЪ ему : „  почігенной 
ошецЪ! мнѣ теперь вздумплось, чшо шы не 
привыкЪ гоняшь верблюдовЪ и не можешь 
управишься сЪ шесшью. Осгаавь себб гполб- 
ко шрехЪ , а прочихЪ ошдай мнѣ. „  Дер- 
вишЪ ошвѣча\Ъ : „  это правда ; вЪ самомЪ 
дѣлѣ мнѣ пірудно гнашь шесшерыхЪ вер- 
блюдовЪ ; воз^и себѣ ш. ехЪ , й пойди сЪ
миромЪ. „  АваримЪ ошошелЪ нѣсколь-
к о , но возврашился вЪ другой разЪ и 
уговорилЪ Дервиша, чшобЪ онЪ усшупилЪ 
ему еіце двухЪ верблюдовЪ; а наконецЪ 
прибѣжалЪ и вЪ гареіпій разЪ за послѣд- 
нимЪ, ,, Я  думалЪ , сказалЪ ДервишЪ ,  
чгао гаы будешь доволенЪ , ибо я изЪ 
доброй воли далЪ тебѣ гаакое богатство. 
Но дабы показашь шебѣ , что мое сердце 
иа привязано кі) богатству , усіпупаю 
шебѣ и послѣдняго верблюда. Естьли мнѣ 
будегаЪ нужда вЪ золотѣ и серебоѣ , гао 
я всегда могу сыскать его посредсшчомЪ 
балсама * которой находится вЪ эшой 
коробочкѣ. Помазавши имЪ глаза , могу 
я впдѣшь и досшавать геѣ сокіышыя вЪ 
вемлѣ богагастза. „  - —  „  А і  а ! ,  вскри-
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ѵалЪ АваримЪ: „  я такЪ и думалЪ *
что т ы  самую лучтую  драгоцЬнносгаь 
для себя оставилЪ! Оаідай мнѣ доброволь- 
ьо коробочку, или я отниму ее у тебя
насильно.,, -----  „  КакЪ ? АваримЪ ! это
ли благодарность за мое благодѣяніе ? ,,
*  Однако АвзримЪ не думалЪ о благо-
дарности ; онЪ схватилЪ Дервиша за бо- 
роду и кричалЪ : , ,  СшарикЪ ! отдай мнѣ 
коробочку, а н е ін о , я убью тебя до смер- 
т и ! „  ДервишЪ жалѣлЪ о неблэгодарности 
ненасышнаго Аварима , ошдалЪ ему коро- 
бочку и сказалЪ • „  правосудное небо не
осшавиші) іпебя безЪ н аказан ія ..,,   По
іпомЪ заплакалЪ и ушелЪ огаЪ него.

АваримЪ не забоіпясь о сшаромЪ Дер- 
вишѣ, сЪ радосшію погналЪ домой своихЪ 
верблюдовЪ, и разсмагпривалЪ коробочку 
и находяіційся вЪ ней балсамЪ, кошорой 
похожЪ былЪ на зеленую мазь и имѣлЪ 
пріяпшой запахЪ. Сей балсамЪ имѣлЪ - 
шакую силу , чпш показывалЪ сокрышыя 
богагасшва том у шолько, кто досіпал-Ъ есо 
позволеннымЪ образомЪ ; кшо ® ;. досіка- 
валЪ его несправедливосшію, надЪ шѣмя 
производилЪ онЪ совсѣмЪ протйвное дѣй- 
с т в іе , какЪ пю скоро окажешся. Ава* 
римЪ шошчасЪ захошѣлЪ имѣіпь еіце боль- 
ше сокровищЪ , и для щого помазалЪ ^е-

бѣ
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бѣ глаза валеамомЪ; но какЪ онЪ испу- 
гался , почувсгпвовавши вдругЪ сильную 
биль вЪ глазахЪ ! ОиЪ поспѣшалЪ смышь 
вредную мадь ; но сіе не помогло , и онЪ 
ослѣпЪ. Тогда началЪ онЪ плакать и 
жалоаашься. „  Какая мнѣ шеперь польза 
во всемЪ моемЪ богатствѣ?,, говорилЪ оиЪ: 

, „  я слѣпЪ, не могу найти дороги и дол- 
женЪ погябиуть вЪ этой степи. Прокля-
т а я  жадносіть ! , ,  —-  -----

Мы не думаемЪ, что бы кто нибудь 
могЪ принягль сказку сію за правду ; од- 
вако жь можно вывести изЪ нее весьма 
справедлявое нравоученіе. Богатстко ча- 
спю раждаетЪ жядность кЪ корысти , а 
жадносшь ведетЪ за собою неблагодар- 
восшь и другіе пороки ,  котодые вверга- 
ютЪ человѣка вЪ погибель.

*
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X IV .

Иланевнпя слѣдствія приЪтрлстія 
кЪ нгрЬ.

Т )Ъ  КамбриджскоиЪ универсищетѣ, вЪ 
•*-* Англіи , учился одинЪ молодой чело» 
вѣкЪ, по имяни ВилліамЪ, сынЪ кесьма бога- 
піыхЪ и знатньіхЪ родителей изЪ Графства 
Суффолкскаго. Будучи разуменЪ и пріятенЪ 
вЪ обхожденіи, сыскалЪ онЪ много зна- 
комсговЪ, и какЪ о немЪ всѣ знали, что  онЪ 
богатЪ и получаешЪ отЪ своихЪ родителей 
много денегЪ ,  т о  между прочями нѣкото- 
рые люди искали его знакомства сЪ шѣмЪ 
шолько намѣреніемЪ, чтобЪ воспользо- 
ваться его имѣніемЪ, Они недавали того 
примѣтить ,  но притворялись истинными 
его друзьями, какЪ т о  обыкновенно т ак і^  
люди дѣлаютЪ. Сперва старались они 
заводить его вЪ игру мало по м а л у , и 
нарочно ему проигрывали. СимЪ способомЪ 
довели они его до шого , что оаЪ сперва 
полюбилЪ и гр у, и она вскорѣ сдѣлалась 
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его привычкою ,  а наконецЪ и страсш ію , 
зпакЪ , ч то  онЪ почши ни вЪ чемЪ иаомЪ 
кромѣ игры не находилЪ удовольсшвія. 
Тогда ложные его друзья начали пользэ- 
эвашься своимЪ искуссгавомЪ и вЪ корогакое 
время огаыграли у  него все ш о, чіпо спер- 
ва нарочно ему проигрывали. Но Вил- 
ліамЪ не сдѣлался ошЪ того осшорожнѣе. 
Црисшрастившись кЪ игрѣ, не могЪ уже 
онЪ ошсшашь ошЪ нее, не смошря ни на 
какой проигрышЪ. ОнЪ проигрывалЪ —  
цродОлжалЪ играть вЪ надеждѣ возвратить 
свой проигрышЪ ,  и проигрывалЪ еіце 
€олѣе. Дишившись всѣхЪ денегЪ, когаорыя 
4іолучалЪ ,онЪ ошЪ своихЪ родишелей, на- 
чалЪ онЪ продавашь свои веіци , какЪ шо 
книги , часы , плашье и домашніе прибо- 
ры. Многіе досшашочные люди зная о 
его богашсшві вѣрили ему вЪ большихЪ 
суммахЪ; онЬ пользовался сею довВренно- 
сшію , входилЪ вЪ большіе долги , дабы 
имѣшь деньги для игры , и продолжалЪ 
безпресшанно играшь вЪ надеждѣ когда 
нибудь отыграш ься,  но безпресгаанно про- 
игрывалЪ.

М ать его , кошорая прежде часпш 
присылала ему деньги безЪ вѣдома его 
огаца, умерла , и доходы Вилліамовы 
уменьщйлись; вапрошивЪ шого долги его

день
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день ошЪ дш* умножались, НаконецЪ. 
заимодавцы лишились шерпѣнія и грозилн 
ему либо принесши на вего жалобу вЪ 
судѣ , либо послашь щешы кЪ его огацу.

БВдной ВилліамЪ не зналЪ что на- 
чашь вЪ сихЪ смушныхЪ обсшояшельсш- 
ігахЪ. ОнЪ мучился безпресшанными забо- 
шами, выпрашивалЪ у  заимодавцовЪ своихЪ 
срокЪ за срокомЪ , и не осшавляя еіце на- 
дежды возврашишь убышки свои игрою, 
продолжалЪ играшь, и день ошЪ дня болѣе 
проигрывалЪ. — -  НаконецЪ не осшалось 
ему ыикакова инаго способа, какЪ ош- 
крышь все своему ошцу и просишь у  него 
проіценія. Рѣшившись на ш о , написалЪ 
онЪ кЪ престарелому ошцу своему слѣ- 
дуюіцее письмо :

„  Не б о з м о ж н о  мн'В вЪ нынѢшнихЪ 
„  моихЪ обсшояшельсшвахЪ самому кЪ 

вамЪ пріѣхашь. Со сшыдомЪ вспоминаю, 
, ,  я ,  сколь много денегЪ я ошЪ васЪ по- 
„  лучилЪ, но дринужденЪ еіце осмѣлишь» 
„  ся просишь у  васЪ помоіци. Долго об- 
„  манывалЪ я васЪ и самаго себя. Вексе- 
„  ли, кошорые вы покы: ѣ ко аднѣ пересы- 
„  лали ,  служили шолько кЪ умножеиію 
„  моего кредиша и подавали мнѣ поводЪ 
„  входиіпь вЪ долги. По легкомыслію н 
„  неосшо^ожаосши привелЪ я себя вЪ же- 
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^  спгохое мое нынѣшнее состояніе, поза- 
„•■бмвши всѣ ваши увѣіцанія и начавши 
ѵ  игратаь. Вы удивитесь , когда провд- 
„ т а е т е  приложенной при эшомЪ письмѣ
„  реэсшрЪ моихЪ долговЪ.  ----  Я  призна-
„  ю сц ч то  прозьба моя безстыдна; одна- 
, ,  ко жь отваживаюсь просить васЪ, чтобЪ 
„ в ы  не допустили меня до крайняго без- 
„  честія. Я  обѣщаю свято и клянусь , 
„  что во всю жизнь мою никогда уже бо- 
„  лѣе играть не буду. Прошу ^асЪ со 
„  всею покорностію, простиіпе мнѣ преж- 
„  ній мой проступокЪ и ье оставьте меня 
„  погибнуть вЪ моемЪ негцастіи. Естьлн 
„  отеческое сердце ваше побудитЪ васЪ 
„  склониіпься на мои прозьбы, т о  не мед- 
м лише отвѣтомЪ : т ак ая  м дленность 
ф приведешЪ меыя вь отчаяніе. Я  ые ос- 
„  мѣлюсь увидѣться сЪ вами , пока необ- 
„  манчивыми опытами не докажу , что я
„  исправился. „   -----

По несцасшію , письмо дотло вЪ т а -  
цое время ,  когда отецЪ былЪ вЪ далььей 
•т л у ч к ѣ , н по том у ВилліамЪ не могі 
■олучишь о твѣ та  такЪ скоро , какЪ об- 
еш оятельетва его піребовали Займодав- 
цы не Д авали  ему покоя, нетерпѣливосшь 
оэладѣла имЪ, и наконецЪ ошчаялся онЪ 
колучишь помоіць ошЪ своего отц а. Все-
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го несноснѣе ему было т о , что  никяго
уже не хотѣлЪ сЪ нямЪ играть. Ч ѣм і 
болѣе отчаивался онЪ получить отЪ о т -  
ца своего деньги, тѣмЪ болѣе становя» 
лась вЪ немЪ о хо та  нарушиіпь свое обѣ- 
гцаніе и начагаь попрежнему играть. Нв 
онЪ не имѣлЪ уже кЪ то м у сл уч ая ; ня- 
кто  уже больше ему не вѣрилЪ,  а лож- 
ные друзья е го , примѣтивши, что не 
могупіЪ получать оіпЪ него больше поль- 
зы , всѣ его оставили.

Нѣкогда пошелЪ онЪ, для облегченія 
своей горестя , вЪ деревню за нѣскольк® 
верстЪ отЪ Камбриджа, и тамЪ зашелЪ ві» 
трактирЪ , вЪ которомЪ проѣзжіе останав- 
ливались. Вскорѣ за нимЪ пріѣхалЪ про- 
ѣзжій , которой остановившись тамЪ  
спрашивалЪ у  хозяяна, безопасна ли до- 
рога чрезЪ лѣсЪ ? ХозяинЪ увѣрилЪ его ,  
ч то  дорога безопасна.

ВилліамЪ не имѣя причины долго' 
быть вЪ т р а к т и р ѣ , вышелЪ о т т у д а  сЪ 
отчаянными мыслями, и отошедши нѣ- 
сколько по той дорогѣ , о когаорой про- 
ѣзжій разспрашивалЪ, спрягаался вЪ ку- 
старникѣ подлѣ самой дороги. ИзЪ во- 
проса проѣзжаго заключилЪ онЪ, что 
топіЪ имѣетЪ сЪ собою много денегЪ, 
размышлялЪ о неіцасшныхЪ своихЪ обстоя- 
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ІпельстттахЬ, и принялЪ ужасное гіамВре- 
ніе [Ъ граби ть его. Скоро увидѣлЪ онЪ 
проѣзжаго, которой ѣхалЪ верьхомЪ ; вы- 
скочилЪ изЪ»за кустарника, остановилЪ 
его лотадь ,  и приставивши ему ко гру- 
ди пистолетЪ , требовалЪ у  него денегЪ. 
| 1роѣзжій хотѣлЪ обороняться и схватил- 
ся за  сво* пистолетЪ : но ВилліамЪ, не 
давши ему времяня, застрѣлилЪ его. Сіе 
злодѣйство и для самого его было ужас- 
но. Прежде никогда еіце не обижалЪ онЪ 
кикого сЪ намѣреніемЪ , а шогда лишйлЪ
жизни невиннаго человѣка ! ----  ОнЪ сѣлЪ
яа лошадь убитаго проѣзжаго и околь- 
ными дорогами возвратился вЪ КамбриджЪ 
уже ночью.. Ему казалось,  что  всякой 
могЪ чиіпать на лицѣ его ужасное его 
преступленіе. —— Начавши разсматри- 
вать  свою добычу ,  нашелЪ онЪ при день- 
гахЪ письмо. КакимЪ ужасомЪ былЪ онЪ 
пораженЪ, прочишавѣ надпись и узнавша, 
ч то  письм-о т о  отЪ опща его кЪ нему ! 
Оио было слѣдующаго содержанія :

„  СынЪ мой !
, ,  Д очего я дожилЪ ? —— Я  лишился 

„  нынѣшнимЪ годомЪ жены моей. Остался 
„  у  Меня одинЪ сынЪ, отЪ котораго на- 
„  дѣялся я утѣш енія вЪ, моей старости ; 
„ н о  онЪ только горесть мнѣ наноситЪ.
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„  Однакожь я хочу еще быть отцом Ъ , л 
„  посылаю кЪ тебѣ деньги ,  которыхЪ ш и х 
,, требовалЪ. Заплати свои долги, и 
„  пріѣзжай ко м нѣ, какЪ можно скорѣе.
„  Я не надѣюсь ,  чтобЪ шы могЪ совсѣмЬ 
„  преодолѣть себя и о т с т а т ь  ошЪ игры. 
„  Честной ДжонЪ,  отЪ котораго полу- 
„  чить т ы  мое письмо ,  сдѣлаешЪ всѣ ну- 
„  жныя распоряженія кЪ твоему отЪѣзДу. 
„  Положись во всемЪ на него; онЪ мнИ 
„  вѣренЪ, и такЪ же ,  какЪ и я , добра 
„  тебѣ желаетЪ. Естьли я не скоро шеб* 
„  увижу , т о  печаль моя безвремянно во 
„  гробЪ меня вгонишЪ. Слава Богу ,  ч т о  
„  мать твоя не дожила до сего случ&я ! — — 
„  можетЪ быть и я скоро за  нею послВ* 
■» ДУЮ : сей жизни не имѣю уже я ня-
„  какова удовольствія. „

,, Бѣдной ДжонЪ ! —— н е іц а с т н о Ш
отецЪ !     ч то  я сдѣлалЪ! „  -----  с і*
были первыя вразумительныя слова,  ко- 
торыя ВилліамЪ могѣ выговорить. П» 
іпомЪ вЪ отчаяніи побѣжалЪ онЪ по всѣмѣ 
комнатамЪ , и всякому, сЪ кѣмЪ встрѣ^ 
чался , разсказывалЪ ,  ч то  онЪ убилЪ 
зшого человѣка, которой посланЪ былЪ кЬ 
нему отЪ отц а  его сЪ письмомЪ и день- 
,гами. — . СлухЪ о семЪ произніествіаі; 
скоро распространился по всему городу.
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ВилліамЪ взятЪ былЪ подЪ страж у и 
пріятелй его со слезами пбвводили его 
вЪ темницу. ОнЪ осужденЪ былЪ на 
см ер ть , какЪ раІоойникЪ и убійца. Мно- 
гіе старались выпросить ему прощенхе; 
но какЪ преступленіе его было столь ве- 
лико и всѣмЪ уже извѣстно, т о  сіи прозь- 
бы остались тщешными,

ВЪ назначенной день повели его на 
мѣсто казни; онЪ шелЪ на смерть сЪ 
твердостію . Великое множество, народа 
собралось на сіе печальное зрѣлшце. 
ВдругЪ услышали жалостной крикЪ и . 
увидѣли почіпеннаго с т а р и к а , которой 
старался пройти скаозь шолпу народа, 
рвалЪ сѣдые свои волосы и кричалЪ:
„  Пусшйте , п уст и те  меня! это  сынЪ
мой ! сынЪ мой ВилліамЪ ! -----  п усти те
меня увидѣшь его вЪ послѣдній разЪ , об- 
няшь его вЪ послѣдній разЪ ! „  — - Всѣ 
шронушы были сожалѣніемЪ видя сего не-
щасшнаго отц а.  ВилліамЪ также уви-
дѣлЪ его. „Н е  шѣнь ли его я вижу ? „  
вскричалЪ онЪ содрогнувліись: „  н В тЪ ,
а т о  онЪсамЪ! родитель м ой !„  ОтецЪ
хопгѣлЪ броситься вЪ его обЪят^я, но 
упалЪ вЪ обморокЪ. Между шѣмЪ какЪ 
онЪ лежалЪ безчувсшвенЪ, ошаели Вилліама, 
и казнь была совершена. ЧрезЪ часЪ при-
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шедши вЪ себя , нещастной старикЪ ис- 
калЪ своего сына, но уже не нашелЪ его. 
Вскорѣ послѣ того горесгаь прекрашила 
жизнь его.

ВотЪ плачевныя слѣдствія пагубнаго 
пристрасгаія кЪ игрѣ! Оио мѳжетЪ са- 
мыхЪ лучшихЪ людей доводигаь мало по 
малу до величайшихЪ злодѣяній и разру- 
шагаь благополучіе цѣлыхЪ фамилій.

XV .

’ Л ;' ДоброАЪтсльнон сынЪ.
ВЪ предЪидущей повѣсгаи предсгаав- 

ленЪ былЪ примѣрЪ , какЪ молодѳй чело- 
вѣкЪ безпуганымЪ своимЪ поведеніемі) и 
себя самого погубилЪ , и былЪ причиною 
безвремянной смергаи сеоего оіпца: гаеперь 
сообсцимЪ повѣсть обЪ одномЪ молодомЪ 
Ирландцѣ, которой трудолюбіемЪ и че- 
сганосгаію снискалЪ себѣ щасгаіе и роди- 
шелей своихЪ привелЪ вЪ благополучное 
сосгаояніе.

ЕдмуядЪ на шесгаьматцатомЪ году 
отЪ роДу оставилЪ свое огаечесиво. 
ОгаецЪ его былЪ бѣдной плогаиикѣ, когао- 
рой сЪ великимЪ гарудомЪ могЪ вырабо- 
тывагаь скудное пропиіпаніе для ^  своикЪ

м  5  Д ѣ -



дѣіпей. ЕдмундЪ былЪ сіпаршій изЪ дѣ- 
піей его. ОнЪ сЪ прискорбіемЪ сМошрѣлЪ 
на бѣдносшь своихЪ родишелей и часшо 
думалЪ , какЪ бы помочь имЪ , но не на- 
ходилЪ кЪ іпому никакова способа. На- 
конецЪ рѣшился онЪ ке іцадишь ничего,  
даже и самой жизни своей, чшобы приве- 
сіпи скоихЪ родишелей вЪ лучшія обсшоя- 
тельсшва. — -  Нѣкогда ошецЪ его раз- 
сказывалЪ е м у , чшо они имѣюшЪ доволь- 
но богашаго родсшвенника, кошорой назы- 
ваешся ФранцискЪ ЕдмундЪ и живешЪ вЪ
Лондонѣ. -----  Молодой ЕдмундЪ весьма
обрадовался узнавши шо, и шошчасЪ при- 
нялЪ намѣреніе ошправишься кЪ сему род- 
ешвеннику и просишь у  него помоіци. Х о- 
шя безЪ денегЪ и не зная дороги ,  нахо- 
дилЪ онЪ почши непреодолимыя препяш- 
сшвія тіроиззесши намѣреніе свое вЪ дѣй- 
сшво;  однако жь ушвердился вЪ немЪ п 
пригошовился кЪ дальнему пуши , не ска- 
зывая о гпомЪ никому. ВЪ послѣдній ве- 
черЪ передЪ шѣмЪ, когда онЪ рѣшился 
ошправишься йзЪ своего жилища, едва не 
ошкрылЪ онЪ прошивЪ воли своего пред- 
пріяшія. Во весь шошЪ вечерЪ былЪ онѣ 
задумчйвЪ, говорилЪ прошивЪ обыкнове- 
нія своего весьма м ало, и прощаясь сЪ 
ошцомЪ и матерью не могЪ удержашься

огаЪ
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©тІ> елезЪ; разлука сЪ любезными роди- 
іпелями на долгое время шрогала его Но 
уазмысливши, чшо овЪ сею разл}'кою мо- 
жешЪ бышь поцразишЪ ихЪ сосгаояніе, 
ушѣшился окЪ и засиулЪ спокойяо.

На другой день всщавши еіце иа раз- 
с в ѣ т ѣ , одѣлся онЪ вЪ праздничное свое 
плашье и спѣшялЪ выйти изЪ свобй де- 
ревни. ОяЪ шелЪ нѣсколько времяни по 
дорогѣ и взошедши на гору ,  остановил- 
ся  шамЪ и оглянулся назадЪ. Деревня, 
вЪ которой онЪ жилЪ, и ошеческой домЪ 
были еіце вЪ ви д у; онЪ вспомнилЪ обЪ 
удовольсшвіи, какимЪ наслаждался тамЪ 
ВЪ дѣшскихЪ л ѣ т ахЪ ; слезы полились у  
мего изЪ глазЪ; долго сшоялЪ онЪ и смош- 
рѣлЪ на любезныя мѣста , копіосыя онЪ 
оставилЪ. Но наКонецЪ восхождеаіе солн- 
ца напомнило е м у , что уже пора ёму 
продолжать свой п у т ь ; и такЪ  пошелЪ 
онЪ далѣе.

ГолодЪ напомнилЪ е м у , чшо уже 
полдень, и засшавилЪ его дум ать о обѣд В. 
ОнЪ увидѣлЪ недалеко отЪ дороги из- 
рядной домикЪ, вошелЪ т у д а  и просидЪ , 
чтобЪ его накормили. Хозяйка этова 
домина, добрая и ласковая женіцина, 
спрашивала у  него, ошкуда онЪ идетЪ и 
куда ? ЕдмундЪ не сказалЪ ей , отк уда

онЪ,
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окЪ, а отпвѣчалЪ только, ч то  онЪ идетЪ 
зЪ ЛоядонЪ. „ З а  чѣмЪ т ы  идеть вЪ 
ЛоадонЪ ? , ,  спросила она. ,, Я хочу о т -  
ца моего обогатишь , отвѣчалЪ ЕдмундЪ. 
-— - Честность и чистосердечіе, которыя 
были у него, такЪ сказать , написаны 
яа  лицѣ, понракклись хозяйкѣ; она спра- 
шииала обЪ его имяни иодругихЪ обсто- 
яшельствахЪ, однако ЕдмундЪ отвѣчалЪ 
ей такЪ осторожно , что  она яичего не 
узнала. Вскорѣ по томЪ мужЪ ея при- 
шелЪ домой. ОнЪ такж е разпратииалЪ 
Едмунда , но узналЪ отЪ него столь же 
м ал о , какЪ и жена его. ЕдмундЪ скры- 
валЪ свое предпріятіе, какЪ тайну вели- 
кой важности, ВЪ самомТ) дѣлѣ ему н}г- 
жно было скрывать т о  ; ибо естьли бы 
сіи люди узиа\и , откуда онЪ, т о  ото- 
слали бы его обратно кЪ его отцу» ОаЪ 
просилЪ только , чтобЪ разсказали ему 
обсшоятельио о дорогѣ вЪ ЛондонЪ* 
ХозяинЪ сказалЪ ему , чіно чрезЪ два дни 
отправктся т у д а  корабль , на которомЪ 
можетЪ онЪ доѣхашь безЪ платы , а меж- 
ду тѣмЪ позволилЪ ему жиіпь у  себя. 
ЕдмундЪ весьма то м у обрадовался и 
осшался на два дни вЪ домѣ добраго сво-
его хозяина. ОнЪ не могЪ долго быть
вЪ праздносшя и спрашявалЪ, нѣтЪ ли

для
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^ля него какой нибудь рабошы. Тог'да 
была пересшройка вѣ домѣ, и Едмундѣ 
рабошалѣ прн шомѣ сшоль прилѣжно ч  
проворно ,  чітіо всѣ его хвалили. „  Про- 
должай шолько, другѣ мой, говорилѣ ему 
хоалинѣ , всегда бьхшь шрудолюби.вымѣ и 
прилѣашымѣ; хпы будешь всегда здоровѣ 
и веселѣ. „

Насшупилѣ шошѣ день, вѣ когаорой 
Цорабдю надлежало огаправишься вѣ Лон- 
донѣ. Добрая хозяйка снабділа Едмун- 
да нужною пищею надорогу, шакже дала 
ему нѣсколько денегѣ, и шѣмѣ избавила 
его ?ошо всѣХѣ его забошѣ. СВвши на 
корабль , сперва боялся онѣ ш ого, какѣ 
корабль на водѣ колебался; ему казалось, 
ч:гао вся земля вергаигася; ясное небо ка- 
залось ему пасмурнымѣ. Но скоро при- 
выкѣ онѣ кѣ шому , и желалѣ еіі}е,*адіо- 
бы пугаешесгпвіе по морю долѣе продолжи- 
лось. Онѣ сгаарался обстоягаельно развѣ- 
дывагаь обо всемѣ , чего онѣ не зн алѣ ,  
и научился многому, о чемѣ пдежде и по- 
н ятія  не имѣлѣ. Скоро познакомился онѣ 
сѣ пожилымѣ корабелыцикомѣ Сей сгаа- 
рикЪ полюбилѣ его и охоіпно сѣ нимѣ 
разговаривалѣ; училѣ его, какѣ назыааюш- 
ся , всѣ вещи на кораблѣ и кѣ чему онѣ 
упошреблюгася; разсказывалѣ ему о пѵ-

т е -
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іпешествіяхЪ своихЪ вЪ Америку и вЗ> 
ОстЪ - Индію. ЕдмувдЪ слушалЪ все сіе 
внимашельно и ье переставалЪ разспращи- 
вашь и навѣдываться.

НзконецЪ прибыли они благополучно 
кЪ Лондону. ЕдмуядЪ сошедши сЪ кораб- 
л я , побВжалЪ вЪ городЪ искашь своего 
родспзвенаика; но кЪ великому его уди- 
вленію , никшо не могЪ / ему сказашь ,  
гдѣ онЪ жаветЪ. Еѣдной ЕдмундЪ ду- 
малЪ, чшо и вЪ Лондонѣ , шакЪ ж е ,  
какЪ ііЪ его деревнѣ ,  вслкой знаешЪ 
всѣхЪ жишелей по имяни и прозванію 
но весьма вЪ шомЪ обманулся. ОнЪ обѣгалЪ 
много улицЪ, и снрашивалЪ у всякаго. сЪ 
кѣмЪ ни всшрѣчался, гдѣ живетЪ ФранцискЪ 
ЕдмундЪ ? — - но тщ етн о. День прошелЪ 
и уже шемно сшаяовилось; какЪ онЪ 
всшрѣшился сЪ человѢкомЪ изрядно одѣ- 
тымЪ и спросилЪ у  него , не знаешЪ ли онЪ 
Франциска Едмунда? ,,  Эіпо я самЪ ,  отвѣ- 
чалЪ то тЪ .

, , Слава Б о гу , что я васЪ наш елЪ !,, 
вскричалЪ ЕдмундЪ : „ Я  искалЪ васЪ цѣ- 
лой день , и никшо не могЪ мнѣ сказать, 
гдѣ вы живеше.

„  Что тебѣ надобно ? „  спрасилЪ его 
родсшвенникЗ^
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„ Я  вашЪ родсшвенникЪ изЪИрландіи,, 
«твѣчалЪ ЕдмундЪ.

„  Ты плутЪ, а не родствеаникЪ мой; 
поди ошЪ меня прочь ! „  сказалЪ то тЪ  
,и ушелЪ ошЪ него.

БЪ какое смущеніе приведенЪ былЪ 
бѣдной ЕдмундЪ симЪ ошвѣтомЪ! вся его 
яадежда вдругЪ разрушилась. ОнЪ не 
могЪ понять, какЪ можно невиннаго чело- 
вѣка назвать плутомЪ. „  Боже м ой! что 
теперь со мною будетЪ! „  вскричалЪ онЪ, 
и заплакавши пошелЪ , самЪ не зная куда. 
По щасшію встрѣтился онЪ сЪ однимЪ 
корабельщикомЪ и разсказалЪ ему о сво- 
емЪ нещастіи сЪ іпою откровенностію, 
кошорая бьиа ему свойствевна. Доброй 
корабельщикЪ сжалился надЪ нимЪ и при- 
нялЪ его вЪ свой домЪ. Скоро прим-ѣтилЪ 
онЪ ѣЪ молодомЪ Едмундѣ отмѣнной раз- 
умЪ и чесюность, и послалЪ его вЪ Данію 
иа кораблѣ, на которомЪ до^женЪ онЪ 
<6ылЪ рабо тать по своимЪ силамЪ особ- 
іливо жь надсматривать когда корабль вы- 
тружали и опять нагружали, ЕдмундЪ 
исполнялЪ свою должносшь вѣрно и рачи- 
шельно, такЪ , что заслужилЪ себѣ похва* 
а у  ошо всѣхЪ, которые сЪ нимЪ на ко- 
^аблѣ былд*
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Вшорое его пушешесшвіе по морю
было вЪ Лмерику сЪ однимЪ купцомЪ, 
когаорому онЪ былЪ рекомендовайЪ отЪ 
к о р а б е л ь щ и к а , ОнЪ и тогда испол- 
нялЪ свою должносіпь сшоль же ревносшно, 
какЪ и вЪ перкой разЪ, и чрезЪ шо сни- 
скалЪ благосклонность коваго своего покро-
вишеля, ------  На обраганомЪ пуши изЪ Аме-
ри ки  должны они были выдержаіШ) ж е с т о -  
ку:о бурю. * Всѣ корабельные служигаели ,  
даже и самые опшажнѣйшіе, пришли вЪ 
увыніе ; одикЪ ыолько ЕдмундЪ не погае- 
рялЪ своей гавердости : онЪ и самЪ рабо- 
пгалЪ сЪ удивишельнымЪ проворсхцвомЪ , и 
другихЪ ободрялЪ‘ своимЪ примЬромЪ. Госпо- 
динЪ корабля , не видя никакова - инова 
способа кЪ спасенію , приказалЪ бросигаь 
вЪ море всѣ кзлишнія гаягости и меж^у 
прочимЪ большую часшь сЪѣсшнаго запа- 
су. Сіе помогло и корабль остался цѣлЪ ; 
но послѣ произошелЪ недосгаагаокЪ вЪ 
сЪѣсганыхЪ ирипасахЪ , чгао подало маш- 
розамЪ поводЪ кЪ негодованію и жалобамЪ. 
ЕдмундЪ и вЪ семЪ случаѣ оказалЪ важ - 
ную у с л у г у ; онЪ уговарнвалЪ своихЪ 
сзуганиковЪ сносигаь гаерпѣливо недосша- 
шокЪ, пока наконецЪ они возврашились 
й і Англію.

( Окончаніе сооБщено будстЪ впрсдь. )
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Окончаніе повЬстч, начатоя- вЪ послѢа " 
немЪ лнстѣ.

Т^дмундТ) жилЪ уже нѣсколько лѣтЪ у 
-*-і куп ц а, и отЪ времяни до времяни 
снискивалЪ себѣ болѣе почтепія и любви.
ОнЪ былЪ весьма бережливЪ и собралЪ 
небольшой капиталЪ, сЪ которымЪ намѣ- 
ренЪ былЪ завести собственііой то р гЪ ;  
по томЪ хотѣлЪ онЪ призвать кЪ себіі 
своихЪ родителей и братьевЪ, и содер- 
ж ать ихЪ. Часто размышлялЪ онЪ сЪ удо- 
вольствіемЪ о семТ) предиріятіи. Но вдругЪ 
вся его надежда разрушена была нечаян- 
нымЪ приключеніемЪ.

ВЪ одинЪ вечерЪ пропали у  к уп ц а ,  
которому ЕдмундЪ служилЪ , два важные.  ̂
векселя. КупецЪ зналЪ, куда положилЪ 
сіи вексели - — -  но ихЪ тамЪ уже не 
было. Никіпо не входилЪ вЪ т у  комна- 
т у  , гдВ они лежали , кромѣ его самаго, 
и Едмунда. Долго искалЪ онЪ ихЪ вездѣ, 
но шщешно, и наконецЪ взялЪ онЪ подо- 
зрѣніе, что ЕдмундЪ похигаилЪ сіи век- 

Часть VII. N 0  34  I  сели.
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сели. ОнЪ позвалЪ кЪ себѣ Едмунда й 
обЪявилЪ ему свое подозрѣніе. Благород- 
номыслящій юноша принялЪ сію обиду 
сЪ негодованіемЪ и отвѣчалЪ купцу , что 
онЪ ожидалЪ отЪ него не такой награды 
за  свою вѣрность и ревностныя услуги. 
Однако жь всѣ доказательства его невин- 
ности былй безполезны. ОнЪ посаженЪ 
былЪ вЪ т ю р м у, и долженЪ былЪ сидѣть 
тамЪ  и питатьсЯ  хлѣбомЪ и водою до 
тѣхЪ  порЪ, пока призкается вЪ похище- 
ніи. Все его имѣніе было пересмотрѣно, 
и хо т я  нг натли у  него йекселей , одна- 
ко подозрѣвали, что онЪ вЪ тОтЪ вечерЪ* 
бЪ которой вексели чропаЛи , ходилЪ со 
дкора и имѣлЪ время скрытЬ ихЪ* Сіё 
подозрѣніе подтверждалЪ одинЪ изЪ его 
товарищей, которой ненавидѣлЪ Ёдмунда» 

Цѣлую уже недѣЛю ЁдмуНдЪ сиДѣлЪ 
іЪ шюрмѣ, какЪ привели т у д а  и поса- 
дили вмѣстѣ сЪ нимЪ друГова чёловѣка  ̂
жоторой плакалЪ и жаловался на своё не- 
іц астіе  ,  т а к Ъ , что  могЪ бы тр он уть  и 
самое вечувствительное сердце. ЕдмундЪ, 
будуч* равнодушенЪ вЪ щ астіи  и ве- 
щ астіи  , спросилЪ у тюреміцика , ішіо сей 
человѣкЪ , и тюремщикЪ сказалЪ ему , 
ч то  т о  былЪ купецЪ, по имяни Фран- 
цискЪ ЕдмундЪ, кошорой велЪ распуст-

ную
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ную ж й зн ь  , вошелЪ вЪ большіе долги , 
и за шо посаженЪ вЪ гаюрму , огакуда 
освободигаься чаягаельно по сме̂ ргаь свою 
не будетЪ вЪ сосгаояніи.

Дважды допрашивали Едм унда; но 
ОнЪ будучи невиненЪ, ни вЪ чемЪ не при-
знался. -----  НІшогда поушру пришелЪ кЪ
нему хозяинЪ, когаорой подозрѣвалЪ его 
вЪ похищеніи , со слезами просилЪ у него 
прощенія и обѣщалЪ ему сдѣлать все,  
чего онЪ ни погаребуегаЪ, вЪ удовлетво- 
реніе за свою несправедливосгаь ; ибо век- 
сели были найдены и невинносгаь Едмун-
дова огакрылась. ----- Великодушной Ед-
мундЪ , выходя изЪ тюрмы , вспомнилЪ о 
своемЪ родсгавенникѣ и просилЪ купца , 
чтобѣ онЪ постарался и его освободить. 
ТюремщииЪ проводилЪ ихЪ кЪ сему не- 
щастному , у  когаораго на лицѣ изобра- 
жалось отчаяніе. КупецЪ освѣдомился 
о причинѣ , за что онЪ находигася вЪ 
тю рьмѣ, иузналЪ , что онЪ долженЪ 2оо 
фунтовЪ стерлинговЪ и не вЪ состояі. ,і
заплати ть сей долгЪ, ЕдмундЪ спро-
силЪ у него , не можетЪ ли онЪ вспомнить 
о молодомЪ человѣкѣ которой за пять 
лѣтЪ передЪ тѣмЪ нѣкогда всгарѣгаился 
сЪ нимЪ на улицѣ и сказывалЪ о себѣ , 
что онЪ его родственникЪ изЪ Ирландіи?

I %  Фран-
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■—  ФранцискЪ вспомнилЪ о семЪ случаѣ, 
ЕдмунДЪ далЪ ему зн ать , что онЪ самЪ 
былЪ т о тЪ  молодой человѣкЪ. ФранцискЪ 
вскочилЪ сЪ деревянной своей скамьи,  
бросился вЪ его обЪятія и просилЪ его со
слезами позабыть прошедшее. Вскорѣ
по томЪ ЕдмундЪ имѣлЪ удовольствіе ви- 
дѣть его освобожденнаго изЪ тюрмы. СлухЪ 
о семЪ великодушномЪ дѣлѣ разнесся по 
всему городу , и ЕдмундЪ пріобрѣлЪ о то  
всѣхЪ почтеніе.

КупецЪ будучи уже старЪ и не имѣя 
яаслѣдниковЪ мужескаго полу, выдалЪ дочь 
свою за Едмунда и сдѣлалЪ его участни- 
комЪ вЪ своей торговлѣ. Тогда ЕдмундЪ 
увидѣлЪ себя вЪ состояніи извлечь изЪ 
бѣдности своихЪ родителей , чего онЪ 
давно желалЪ. ОнЪ поѣхалЪ вЪ Ирландію 
и нашелЪ ихЪ еіце вЪ такомЪ же скудномЪ 
состоян іи , вЪ какомЪ за десять лѣтЪ 
передЪ тѣмЪ ихЪ оставилЪ. Свиданіе его 
сЪ ними было весьма трогательно. Всѣ 
пріжніе его знакомцы и сосѣди сбѣжались 
кЪ нему, какЪ скоро узнали о его пріѣздѣ, 
и радовались, когда онЪ разсказывалЪ 
имЪ о благоиолучной перемѣнѣ своихЪ об-
стояшельствЪ. -----  ОнЪ хотѣлЪ родите-
лей своихЪ взять вЪ ЛондонЪ. Но сіи 
добрые люди на т о  не согласились , они

захо-
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захотѣли лучше о статься  вЪ своей дерев- 
нѣ и тамЪ получать ежегодно деньги
на содержаніе.   * ЕдмундЪ распорядивши
все по ихЪ желанію, возвратился вЪ Лон- 
донЪ; а спустя нѣсколько времяни вызвалЪ 
т у д а  и братьевЪ своихЪ и доставилЪ имЪ 
выгодныя мѣста. ОнЪ всегда славился 
труДолюбіемЪ и ч естн о ст ію , пекся о 
благополучіи своихЪ ближнихЪ ,, т а к Ъ , 
какЪ о своемЪ собственномЪ, и распро- 
странялЪ вокругЪ себя радость и удо- 
вольствіе.

/ ...

X V I.

Р а ъ  г ов орЪ.

БЪ одинЪ прекрасной день во время 
жатвы пріятель ДобросердовЪ поѣхалЪ сЪ 
дѣтьми своими вЪ ближнюю деревню , да- 
бы возбудить ихЪ вниманіе ко щедротБ 
Божіей вЪ сіе время. ДобросердЪ прово-
жалЪ и х Ъ . Какое радостное зрѣлиіце
шамЪ имЪ представплись ! Они видѣли 
пространное поле, подобное золотому 
морю и окруженное зелеными пригорками, 
какЪ бы изумрудными рамами. Жнеци 
стояли рядами и блестяіцими серпами 
жали хлѣбЪ, приклоняющійся предЪ ним^ 
кЪ зем лѣ ; другіе собиралн сжатой уже.

I  з хлѣбЪ,



хлѣбЪ , вязали снопьі и складывалп ихЪ 
вмѣсшѣ. На другой сторонѣ стоялЪ возЪ, 
иа которомЪ сидѣлЪ человѣкЪ и уклады- 
валЪ подаваемьіе ему на вилахЪ снопы. 
ПотЪ лился сЪ загорѣвшихЪ лицЪ сихЪ 
добрыхЪ работниковЪ ; но они услаждали 
тр уд ы  свои ш утками и веселыми разго- 
ворами ; громкой смѣхЪ, которой часто 
былЪ сльішанЪ между ими , показывалЪ , 
что и сердца ихЪ чувствовали удоволь- 
сійвіе, какое видно было на ихЪ лицахЪ, 

„  Пріятно , говорилЪ ДобросердЪ , 
Еесьма пріятно видѣть земледѣльца при 
этой р аб о тѣ : теперь надежда его о т-
части  уже исполнилась. ------  Какое неща-
ст іе  ! когда градЪ , спльные дожди , или 
другіе том у подобные печальные случаи 
дѣлаютЪ тіцетными всѣ его тягосганые 
труды  , и онЪ видитЪ вЪ иѣсколько ми* 
н у т ѣ  погибшимЪ іпо, надЪ чемЪ почти 
цѣлой годЪ рабопіалЪ ; зима наступаегаЪ; 
дѣти  его кричатЪ іі просятЪ хл ѣ б а, а 
житница его п у с т а ; при томЪ же ияогда 
жестокосердой помѣіцикЪ, живучи вЪ изо- 
биліи и вЪ росконіи, хочетЪ жестокостію 
вымучить у него т о ,  что градомЪ поби- 
т о , или о тѣ  сильяыхЪ дождей погиб-
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Не уже ли еспіь шакіе люди ? спрб- 
еилЪ Алсксѣй: „  нѣшЪ, я не думаю , чшо-1 
бы кгао нибудь могЪ быгаь сгаолько жесгао* 
косердЪ ! , ,

ОтецЪ. И я сЪ шобою вЪ эгаомЪ 
«огласенЪ , по крайней мѣрѣ не хочу ше- 
перь думашь обЪ эгаомЪ; гаеперь хочу я 
занимашься пріягаными мыслями и думаю 
о щасгаіи, какое происходигаЪ огаЪ гарудо-
любія и прилѣжносгаи    о гаомЪ ща-
сгаіи , когаораго плодами всѣ мы наслаж- 
даемся , когда БогЪ благословляегаЪ земле- 
дѣльца и награждаетЪ ріруды его изо- 
бильною жапівою,

Володинька. А какая намЪ сЪ вами вЪ 
эгаомЪ нужда ? Вы не земледѣлецЪ и эгаи 
люди не нащи ; намЪ не доспіанешся отЪ 
нихЪ ничего.

ОтпщЪ, Ты говоришь, какЪ рабенокЪ, 
другЪ мой. Но скажи мнѣ ,  огаЪ чего гаьі 
живешь ?

Володнщка. ОгаЪ щого , чщо, я ѢмЪ 
и пью.

Янколан. А  не зн аеш ь, чцю щы 
Ѣшь и пьешь?

ВолоАннька. КакЪ не знагаь, чшо *  
ѢмЪ ? Пожалуй не опасайся, я не спрошу
у  шебя обЪ эгаомЪ;   я ѣмЪ хлѣбЪ ,
мясо -----

I  4  Аюлнь-



Лнъа.нька. Гдѣ жь мы хлѣбЪ берем7) ?
Володннька.. ПокупаемЪ у хлѣбника. „  

— — Другія дѣти продолжали разспраши- 
вать  его такимЪ образомЪ , и Володинь- 
ка усмотрѣлЪ наконецЪ, чшо мельникЪ 
не могЪ бы дѣлашь муки и хлѣбникЪ печь 
х л ѣ б а , есгаьлибЪ зсмледѣлецЪ не сѣялЪ 
и не пожиналЪ ржи и пшеницы, и чгао 
то гд а  не можно бы было ни за что вЪ 
евѣтѣ доставать хлѣба.

Ннколан. Не $ ж е  ли есть так іе  на- 
роды , кошорые хлѣба не сѣютЪ ? ——  
мнѣ кажется это  не возможно.

Алексѣн. Бидно, чгао т ы  не очень 
знакомЪ сЪ исторіею и географіею, когда 
не з н а е т ь , ч то  и нынѣ есть еіце доволь- 
но такихЪ народовЪ, а прежде еіце и 
больше было , которые совсѣмЪ не знали 
земледѣлія ;* питались только звѣриною 
и рыбною ловлею.

ОтецЪ. Эгао правда ; земледѣліе слу- 
жишЪ доказагаельсгавомЪ , что шошЪ на- 
родЪ , когаорой знаешЪ его , вышелЪ уже 
изЪ дикаго сосгаоянія. Различныя орудія, 
когаорыя погаребны на обработываніе зем- 
ли и на приготовленіе хлѣба т а к Ъ ,ч т о -  
бы можно было употреблягаь его вЪ пиіцу, 
іпребуютЪ много знанія и искуссгава; 
Переіцитайгае,  чрезЪ сколько рукЪ пере-

ходитЪ

І 5 &  =
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ходитЪ хлѣбЪ, пока достанется намЪ и
мы ѣсть его можемЪ    сколько реме-
сленниковЪ приготовляютЪ нужныя для 
того орудія.

Сіе доставило дѣтямЪ пріятное упра- 
жненіе : онѣ начали перещитывать , сколь- 
ко людей занимаются приготовленіемЪ 
хлѣба и сколько ремесленниковЪ дѣлаютЪ 
разныя орудія потребныя для сея работы, 
такЪ  , какЪ Евфроній исчислялЪ т о  , ко- 
гда онЪ показывалЪ Сакхариссѣ , какЪ раз- 
ныя челозѣческія состоянія взаимно одно 
отЪ другова зависятЪ (*). Перещитавши 
почти всѣ ремесла, изЪ которыхЪ одно 
всегда вело ихЪ кЪ другому , сЪ удивле- 
ніемЪ признались онѣ , что т о тЪ  весьма 
благополученЪ, кто  родился вЪ такой 
зем лѣ, гдѣ трудолюбіе и прилѣжность 
дѣлаютЪ жизнь столь спокойкою , удоб- 
ною и пріятною.

ДобросердЪ вынялЪ изЪ кармана кни- 
гу и сказалЪ: „  я долженЪ теперь про- 
ч и тать  вамЪ мѣсто изЪ одного любимаго 
моего сти хо творц а, безЪ коіпораго я вЪ 
нынѣшнее время рѣдко выѣзжаю вЪ по-
ле. , ,      Всѣ хотѣли знать , кто этотЪ
сишхотворецЪ ? и узнали, что т о  былЪ 

I 5 Ан-

( * )  ДФтское Ч теніе, Ч. III* Сгпр. 52.
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АнгличанинЪ ТомсонЪ. ВЪ поэмй своей, 
которая называется: четырс времяна года^ 
описавти готовое кЪ жатвѣ хлѣбное поле, 
говоритЪ онЪ :

„  Се тво.» благословснія , о трудо* 
„  любіе ! сила суровая, работою, потомЪ 
„  и трудомЪ сопровождаемая >, но изо- 
„  билькой источникЪ всякаго пріятнаго 
„  художества и всѣхЪ вѢжныхЪ искусствЪ!
„     Ты возвысило родЪ человѣческой !
„  Н атура повергла его , нагаго и безпо- 
, щнаго , вЪ лѣса и пустыни жестокимЪ 

стихіямЪ, Х о т я  многія сѣмяна искусствЪ 
посаждены были во глубинѣ д ут и  его 

, и вокругЪ его разсѣяно безконечное мно- 
. ,  жество разныхЪ матеріяловЪ ; но все 
5, еіце было тщ етно. Еще не знаемы, 
ѵ спали вЪ немЪ сонливыя силы. Алчное 
, ,  гніеніе поглоіцало еще все ціо , что 
„  іцедрая рука благости разсѣяла вЪ ди- 
,,ком Ъ  годѣ. Дечальной дикой заблуж- 
„  дался еіце бродя между хшцными звѣ- 
„ р я м и ,  либо сражался сЪ лютымЪ веп- 
„  ремЪ , страшными клыками вооружен- 
„  нымЪ , за  дубовыя желуди, Неіцастной 
„  ужасался и не имѣлЪ утѣш енія , когда 
„  хладной СѣверЪ, обремяненной вѣгпрами, 
„  выпускалЪ бури , градЪ , дождь , снѣгЪ 
,, и рѣзкой мразЪ. Тогда убѣгалЪ 1 онЪ

„  подЪ
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„  по’ Т> кровлю хижины своея , и чрезЪ все 
„  суровое время года шомился вЪ бездѣй- 
,, сшвіи; ибо не имѣлЪ домаі ДомЪ есшь 
„  жилище любви, радосши , покоя и изо- 
„  билія , гдѣ друзья и любимые сродники 
„  помогая другЪ другЪ и взаимную полу- 
„  чая помоіць, вкупѣ наслаждаюіпся благо-» 
„  получіемЪ, Но суровой дикой никогда 

не чувсшвовалЪ благополучія ; онЪ безу- 
„гаѣщенЪ былЪ и посредѣ гполпы подоб- 
„н ы хЪ  ему ; ш яж кіе, мрачныс и безра- 
„  досшные дни его кашидись по пусгаынѣ 
„врем ян и , пока і.ришло гарудолюбіе, воз- 
„  будило его огаЪ неіцасщной лѣносгаи , 
„  развило его способносгаи , указало ему, 
„  вЪ чемЪ щедрая нагаура гаребуешЪ по- 
„мощ,и ошЪ руки искуссщза ; насщавило 
„  его , какЪ можешЪ онЪ умножаіпь сла- 
„  быя силы свои силами орудій, и ме- 
,, гааллы вырьівать изЪ-подЪ земныхЪ 
„сводовЪ ; кЪ чему можегпЪ онЪ обращагаь 
„  пронзишельную силу огня, кЪ чему обра- 
„  щагаь рѣки и вѣ трЪ ; предало сѣкирѣ 
„  его просшранную древнюю дубраву; нау- 
„  чило его обрубагаь дерево и обрабогаы- 
„  вагаь камень , и мало по малу р о з д в и -  

„  гагаь совершенныя здан ія ; оно совлекло 
„  сЪгаѣла его звѣриную кож у, обагреннѵю 

кровію', и прикрыло его піепдою юерсгая-
„  ною



ною одеждою , или украсило ег* бле- 
, ,  сгаящимЪ шелкомЪ и волнуюіцимся по- 
, ,  крываломЪ ; усшавило сіполЪ его здо- 
, ,  ровою пищею и разноситЪ вокругЪ со- 
, ,  суды сЪ драгоцѣннымЪ питіемЪ, возбуж- 
, ,  дающимЪ вЪ умѣ б л а г о п р и с т о й н у ю  
, ,  остротз^. Оно не оставило его при су- 
, ,  хой необходимости; но отЪ времяни до 
„  времяни смѣлѣйшими шагами вело его 
, ,  кЪ великолѣпію , забавѣ , ко вкусу и 
„  пріятности ; вдохнуло вЬ душ у его 
, ,  благородное честолюбіе, представило 
„  глазамЪ его науку , мудрость и славу,
„  и повелѣло ему господствовать надЪ 
„  всемЪ симЪ на землѣ. „  - — •

„  Все, что жизнь возвышаетЪ, укра- 
„ш а е т Ъ  и творитЪ прелестною , все 
„  есгаь дарЪ прилѣжанія. ИмЪ вЪ безо- 
„  пасность приведенна , сидигаЪ задумчи- 
„  вая зима подлѣ грѣющаго огня и спокой- 
,, но слушаегаЪ, какЪ буря гаіцегано ярига- 
„  ся внѣ твердаго здан ія ; оно отвердѣв- 
„  шими персшами своими одѣваетЪ разно- 
„  цвѣтную весн}г ; безЪ него лѣто было 
„  бы сухою степью , и осень не снабжала 
„  бы насЪ сими зрѣлыми безчислеиными > 
„  сокровищами , кошорыя зримЪ мы на 
„  сихЪ поляхЪ.,,

І 5б = =
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Прекр&сно ! прекрясно ! ", вскричали 
д ѣ т и , когда ДобросердЪ обЪяснилЪ имЪ 
нѣкоторыя стихотворческія выраженія, 
которыхЪ онѣ вдругЪ не могли понять. 
—  ,,  СтихотворецЪ говоритЪ справед- 
ливо, сказалЪ Алексѣй: „м ы  не чувству- 
емЪ, какЪ велико нате благополучіе , для 
того , что безпрестанно имЪ наслаждаем- 
ся ; а когда я воображаю себѣ, вЪ какомЪ 
бѣдномЪ состояніи жили дикіе люди, или 
читаю обЪ нихЪ описаніе какова нибудь 
путеш ественника, какЪ они сЪ великими 
трудами и опасностями достаютЪ самыя 
кеобходимыя потребности , тогда только 
чувствую я ,  сколько мы щ астливы .,,

Лнколаи. О естьли бы это  поле было
мое ! я сталЪ бы самЪ р аботать     и
какЪ бы я теперь радовался!

ОтсцЪ. Желаніе швое миѣ не нравит- 
ся. Ты и теперь имѣешь причину радо» 
ваться. Мы сшолько же беремЪ учасшіЯ 
вЪ благословенной жаш вѣ, какЪ и т ѣ  
добрые люди, кошорымЪ это поле при- 
надлежитЪ ; они рабошаютЪ столько же 
для насЪ , сколько и Для себя.

ДобросердЪ, А  мнѣ его желаніе ка- 
^ жется извинительно. Земледѣліе было 

первое сосшояніе, которое нашура дала 
человѣку: первые люди всѣ были земле-

Дѣльцы ,
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дѣльцы, либо пастухи . ------  ВЪ пріятныя
времяна года мнѣ и самому иногда при- 
ходитЪ желаніе вести сельскую жизнь , 
чтобЪ всегда быть при источникѣ, при 
которомЪ бы могЪ я разсматривать чуде- 
са Божіи вЪ натурѣ. Однако жь размыс- 
ливш и, н ахож у, что  БогЪ опредѣлилЪ 
мнѣ лучшую учаСшь, по том у , чшо 
шогда могЪ бы я жишь большё для себя , 
а Нынѣ могу бышь полезнѣе другимЪ, 

ь, Вы правду гоборигае, сказалЪ Алек- 
сѣй, пожавши руку Д обросердум ож егаЪ  
бышь шогда не были бы вы намЪ знакомы, 
и мы не имѣли бы шого удовольсгавія и 
шой пользы, какую нынѣ имѣемЪ огаЪ 
вашего знакомства, „

ОтёцЪ. ВЪ самомЪ дѣлѣ сельская 
жизнь имѣетЪ вЪ себѣ много прелестей 

> для душЪ неразвращенныхЪ ; она всякаго 
другова образа жизни ближе кЪ мудрости. 
Презрѣніе кЪ ней всегда служитЪ доказа- 
шельствомЪ испорченнаго роскоінью вкуса.
 Жалко , _ что наши земледѣльцы жи-
вутЪ  вЪ такомЪ' бѣднОмЪ состояніи ,  ч то  
вЪ шяжкихЪ своихЪ іпрудахЪ не могутЪ 
довольно наслаждагаься шѣмЪ добромЪ, 
кошорое они прилѣжакіемЪ своимЪ прі- 
обрѣтаюгаЪ, и не ЧувствуюгаЪ гаѣхЪ пріят- 
носгаей, какія образЪ ихЪ жизни могЪ бы

имЬ



имЪ доставлять. * Д ѣ ти  мои ! имѣйте
всегда уваженіе кЪ симЪ людямЪ, сколько 
они заслуживаютЪ. Естьли совремянемЪ 
БогЪ дастЪ вамЪ владѣть им и, т о  не 
упускайте случаевЪ помогать имЪ; об- 
легчайте ихЪ труды и заботы; пекитесь 
о воспитаніи дѣтей ихЪ; старайтесь, чтобЪ 
и знакомые ваши  ̂ которые имѣютЪ кЪ 
том у случай, также вамЪ подражали. 
Будьте увѣрены что получите за  т о  
Ьеоцѣнимую награду. ■— -  — —

Х Ѵ ІІ, •

Сова н другіл  птнцьи Васня.

ВЪ одной пріяткой рощѣ ,  наполнен* 
ной веселыми птичками, находились раз- 
валины стариннаго зам к а, вЪ которыхЪ 
жила сова. Другія птички желали сЪ нею 
познакомиться, надѣясь можетЪ быть 
услышать отЪ нее много пріятнаГо , ли- 
6о важнаго, какЪ отЪ любимой птицы 
Богини мудрости , и позвали ее кЪ себѣ, 
когда онѣ праздновали первое число Мая.

Сова прилетѣла. Любовь , согласіе , 
удовольспгвіе и радость царствовали ме- 
жду маленькими птичками. Бсѣ онѣ ста*  
{іались увеселить се своими пѣснями, и

й;е»
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желали , чгаобЪ она взяла учасгаіе вЪ ихЪ 
радосгаи. Но сова сидѣла сЪ угрюмымЪ ви- 
домЪ, посмаіпривала на нихЪ косо , и зага- 
кнула бы себѣ уши , есгаьли бЪ были у
нее пальцы. ----- Пгаички, примѣгаивши ,
чгао ихЪ музыка ей не нравигася, хогаѣли 
развесе\игаь ее разными играми : онѣ пры- 
гали сЪ сучка на сучокЪ, легаали около 
ея маленькими кружками , особливо жь 
воробѣй дѣлалЪ множесгаво забавныхЪ 
шгаукЪ. Но все было ппі}егано : угрюмая 
сова сидѣла гаакЪ ж е , какЪ бы она была 
одна вЪ мрачномЪ своемЪ гнѣздѣ.

Пгаички видя , чгао всѣ ихЪ сгаара- 
нія безполезны , разлегаѣлись одна за  
другою и спрятались вЪ кусгаарникахЪ. 
Угрюмая пгаица осіпалась одна и прину- 
ждена была возврагаигаься зЪ уединенное 
свое жилиіце. ГоворягаЪ , чгао сЪ гаого 
времяни всѣ пгаицы не хогаягаЪ имѣгаь сЪ 
нею дѣ л а, увидѣвши ее издалека улегаа- 
югаЪ , либо насмѣхаюгася надЪ нею, гаакЪ, 
ч то  она днемЪ показагаься не смѣегаЪ.
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Х Ѵ Ш .

Еутешествіе Васко де * Гамы  
еЪ Оспі - Икдію*

В с т у п л С н і е .

Т З ъ  пяптомЪ- надесягпь стол ѣ тій  Венеція- 
"  не почти одни только торговали вЪ 

Йндіи , и отЪ шого чрезвычайно обога- 
піились. Они проходили сперва по Среди-» 
земному морю кЪ Ёгипетскому городу 
Александріи, ош туда доѣзжали до Суеца,' 
находящагося на узкомЪ перешейкѣ земли ,  
соединяюіцемЪ Азію  сЪ Африкою * о т т у -  
дажь по Чермному и Арабскому морю про- 
хоДили вЪ КалекутЪ  ̂ или вЪ какую ни- 
будь Другую гавань перваго Ост - Индій- 
скаго полуострова. ( * )

Часть VII. N0 35 К  Д ру-

(*) Посправедяивосгйй предпоЯйгается, что чи- 
Пгайіеди наши знаіотЪ уже столько ГеоГрафіи ,  
скоДько потребно При чтеніи сего рписанія. 
Также издишнымЪ кажется напом инать , чтл 
Ддя нихЪ подезно б у д е т Ъ  пріисКивать на данд- 
карт1® мѣіЯіЗ} о Копі©2ЫхЪ эдѣеь упомикается»



Другіл Европейскія каціи смошрѣлй 
сЪ зэристію на безчисленныя богатства , 
пріобрѣшаемьія Венеціянами отЪ сея шор- 
гойли. Онѣ желали имѣшь учасшіе і?Ъ 
толь выгодной шорговлѣ ; но не было кЪ 
шому’ никакова инаго способа, какЪ шоль- 
ко сыскашь новой п уть  вЪ Индію по морю. 
Поршугальцы, вЪ т о  время предпріимчи- 
вой народЪ, первые вознамѣрились искать

Фіорю, по которому нынѣ обыкновеняо 
корабли вЪ О ст - Индію проходятЪ. Но 
еще сомнительно было ,  есть ли возмож- 
ность проходить симЪ путемЪ.

ИзДавна носился слухЪ , что  еще вЪ 
іесьма древнія времяна нѣкоторой Египет- 
ской ц ар ь , по имяни Н ехо, обЪѣзжалЪ 
вокругЪ всея Африки на ФеникійскихЪ ко- 
рабляхЪ; но заподлинно не извѣстно было, 
основателенЪ ли сей слухЪ. Многіе почи- 
т ал и  такое преднріятіе совсѣмЪ невозмож- 
нымЪ , по такимЪ причинамЪ , которыя 
нынѣ ди тя опровергнуть можетЪ ; а 
имянно, они дум али , что Африка кЪ 
югу не имѣешЪ конца ,  но простирается 
даже до самаго южнаго полюса, и по 
шому не возможно вокругЪ ея обЪѣхать. 
При томЪ думали онИ , равно несправед- 
ливо , что  вЪ шой часши земнаго натего

сего новаго п ути

ш ар а ,
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ш ара, кошо.ряя назызаешся жаркимЪ поя- 
сомЪ, нсегда бываепіЪ сшоль чрезвычай- 
ной жарЪ, чшо никакой человѣкЪ вьшер- 
пВть его не можегаЪ. Д:іжб опасались 
они, что вЪ тѣхЪ сшранахЪ корабли ихЪ 
и сЪ людьми сгоряшЪ ошЪ жару.

Сшсль великое незнаніе, оказанное 
сими людьми, не заслужкваетЪ посмѣянія. 
Тогда было сгполь еіце мало свѣденій о. 
свобсшвіахЪ земли нащей, чшо км ы  нелуч- 
ше бы разсуждали , есшьлибЪ жили вЪ шВ 
времяна. Нынѣ, когда уже нѣсколько шы- 
сячь путешесщвенниковЪ обЪѣздили почии 
всѣ земньія сшраны, и когда уж,е выдано 
вЪ свѣгаЪ множесшво описаній обЪ оныхЪ 
-—  не шрудно усм отрѣть ,  сколь неос- 
новашельно Португальцы опасались; но 
шогда было совсѣмЪ иначе.

Однако жь не смошря на всѣ сіи опа- 
сенія , Поршугальцы отважились предпрі-. 
я ть  важное для.нихЪ ошкрышіе. Хогая 
первыми своими сшараыіями и не дошли 
они до своей цѣли, но пріобрѣли -иныя 
выгоды, которыми они довольно награж- 
дены были ; а имянно ,  они открыли вЪ 
разныя времяна осшрова Саншо - Порто 
и М адеру, Азорскіе осгарова , Зеленой 
мысЪ ,̂ а  наконецЪ и мысЪ Доброй Надеж* 
д ы , самую крайнюю часшь Африки. кЪ 

К  % щту,
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ю гу. ТошЪ, кшо совершилЪ послѣднее 
сіе ошкрыгаіе и обЪѣхалЪ вокругЪ помяну- 
піаго мыса, назывался Варгаоломей ДіацЪ.

Тогда казалось, чгао возможносгаь 
проходигаь вЪОсщ-Индію по морю вокругЪ 
Африки, не гіодвержена уже сомнѣнію • 
но еще находились гііакіе Люди , кошорые 
не перёсгаали вЪ гаомЪ сомнѣвагаься и на- 
дежду произзесши сіе предпріятіе зЪ Дѣй- 
сгаво почишали пусгаою мечгаою. Они нб 
могли ужё болѣё огарицагаь  ̂ чгао можно 
пройгаи подЪ зіквагаоромЪ не сгорѣвШи , и 
чгао Африка. имѣёгаЪ конецЪ. Но по не- 
іцастію  ДіацЪ выдержалЪ при мысѣ Доб- 
Зрой Надежды жестокую бурю ,  и по гаому 
назвалЪ его Торментоъз , т .  е. бурлнбдйі 
Сіе подало малодушнымЪ людямЪ поводЪ 
заключйПіь  ̂ чгао вЪ гаѣхЪ сгаранахЪ всё- 
хда бываіогаЪ жесшокія бури , и чгао да- 
лѣе _того мыса пройши не можно. Вотѣ 
какія заключенія малоДушіе и боязли- 
вость дѣлать заставляю тЪ !

Однако Емануель^ Король Португаль- 
ской  ̂ не былЪ изЪ числа такихЪ мало- 
душныхЪ и недовѣрчивыхЪ людей< Всшу- 
пивЪ на престолЪ * рачиШельно стараЛся 
онЪ произвёсши вЪ дѣЙСШво прёдпріятіб 
своихЪ предшесгавённиковЪ , огакрыгаь мор- 
ской пушь вЪ Осщ-Индію. ОнЪ прика-

залЪ



і б 5

залЪ немедленно ізооружкшь флотЪ ,  и 
предводителемЪ сего флоша выбралЪ т а -  
кова человѣка , которой вЪ высокой сте- 
пени имѣлЪ способность и отважность, 
потребныя для столь великаго предпрія- 
т ія .  ОнЪ назывался В«іско де - Гама , и 
здѣсь сообіцается описаніе достопамяш» 

,наго его путешесшвія.*

?.

Лутеществіс иъЪ Белема ѴЬ м псу Д оіроіі 
Н йдеж Аы , и оттуда кЪ Моъамонку, что ' 

, прн востощомЪ бср&гЪ АфрнЫ .

ФлотЪ , которымЪ Васко д е -Г а м В  
надлежало предводительсщвовагпь при семЪ 
предпріятіи , со.тоялЪ изЪ трехЪ посред- 
СіпвенньіхЪ корабдей, и на нихЪ вообіце 
находилось не болѣе іб д  человѣкЪ. Сій 
корабли цазывались Санкга - Габріель ,  
Санкга - Михаель и Берріо. На перзомЪ 
изЪ нихЪ находился ^амЪ Васко , а двумя 
прочими командовали ПавелЪ де - Гама ,  
брапіЪ его , и НикодасЪ НунецЪ. Неболь- 
шая сія аскадра еще провожаема была 
запаснымЪ кораблемЪ, кошорымЪ упра- 
влялЪ Гонзало НунецЪ,

ВЪ 14 5 7  го д у , 8 Іюля , чрезЪ пяшь 
лѣшЪ послѣ т о г о , какЪ КолумбЪ о т -  

К з крьілЪ
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крылЪ- Америку, ВаСко де-Гама ошпра- 
вился вЪ море ошЪ мѣсшечка Белема, ле- 
жащаго недалеко огпЪ Лиссабона при рѣкб 
Тайо. КакЪ нѣсколько кораблей, ошпра- 
■вляемыхЪ куда нибудь вмѣсгаѣ, всегда 
подвержены бываюгаЪ опасносгаи разлу- 
^игаься во время. бури , или какимЪ либо 
инымЪ приключеніемЪ, чгао весьма, часгао 
случаегася ; гао предводигаели шакихЪ ко- 
раблей обыйновенно назначаюгаЪ извѣсга- 
ныя мѣсгпа, гдѣ вЪ шакихЪ случаяхЪ ко- 
рабАи должны дожидапіься одинЪ другова, 
дабм опяшь вмѣсгаѣ собрагаься. Д е-Гама 
при опіЪѢздѢ своемі) назначилЪ первымЪ 
мѣстомЪ собранія Зеленой мысЪ нри за- 
падномЪ берегѣ Африки.

Сія предосгаорожносшь была имЪ веСь- 
ма полезиа. Когда они приближались кЪ 
КанарскимЪ островаМЪ , случилась жесгао- 
кая буря , когаорою Адмиральской корабль 
цалеко отбигаЪ былЪ отЪ другихЪ кораб- 
лей. Но какЪ имЪ извѣсганѳ было, гдѣ 
ояи могушЪ найгаи другЪ друга , шо чрезЪ 
восемь дней всѣ корабли собрались вЪ на- 
значенное мѣсто , и огашуда вмѣсгаѣ по- 
шли кЪ острову С. Я г о , одному изЪ 
острововЪ Зеленаго мы са, для поправле- 
нія вреда, какой они отЪ бури потерпѣ-

ли ,



л и , и для шого , шпобі) запасніись свѣ-
;кею водою и другими пошребяосйіями.

ОсшровЪ С. Яго , и нынѣ еще Поргау- 
гальцамЪ принадлежащій , заслуживаешЪ 
пріисканЪ быпть на ландкаргаѣ; ибо не- 
давно два важныя ' пр.оизгаесіпвія сдѣлали 
его ртмѣнно досіпойнымЪ примѣяанія; а 
имянно, за десяшь лѣтЪ предЪ симЪ бьиЪ 
гаамЪ гаакой ужасной голодЪ, что помер- 
ло‘ іб о о о  жителей; вЪ послѣднюю жь мор-г 
скую войну происходило при семЪ остро- 
вѣ слакное сраженіе между АнглійскимЪ 
и ФранцузскимЪ флогаами , когаорые оба 
шли вЪ Ост - Индію.

3 Августа- путешестзенники гіодня- 
ли якори и пошли далѣе кЪ югу вдоль 
подлѣ Африканскаго берега. КакЪ тогда 
не имѣли ен;е надлежащихЪ свѣденій о 
вѣ тр ахЪ , какіе бываютЪ вЪ тѣхЪ ст о - 
ронахЪ, т о  мореплаваніе тамЪ соедине- 
но было со многими затрудненіями и не- 
пріятно&пями, которыхЪ нынѣшніе море- 
плаватели по большей часгаи избѣгать 
умѣютЪ. И такЪ три мѣсяціа боролись 
они сЪ нроіпивными вѣгарами и бурями, 
пока дошли ошЪ острововЪ Зеленаго мы- 
•са до острова С. Елены. Нынѣ жь сіе 
путешесті|іе совершасшся вЪ нѣсколько 
недѣль.

К 4 Сей
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Сей осшровЪ, іпогда еіце неизвѣсганой, 
уЕидѣли они 4 Ноября и дали ему на- 
званіе , кошорое онЪ и понынѣ имѣешЪ , 
хогпя принадлежищЪ уже не Поршугальі 
цамЪ, но АнгличанамЪ. СамЪ по себѣ онЪ 
не заслуживаешЪ особливаго вниманія, но 
важенЪ для АнгличанЪ по гоому, чшо 
ихЪ корабли идущіе вЪ Осго-йндію, либо 
изЪ Осго-Индіи возвращающіеся, могушЪ 
цри немЪ запасашься скѣжею водою,

НашимЪ пугосщесговенникамЪ, когао- 
рые уже нѣсколько времяни шерпѣли не- 
досшашокЪ вЪ водѣ, ошкрыгоіе сіе весьма 
было полезно. Они нащли на осгоровѣ 
жишелей , чернаго цвѣш у, неболыпаго ро- 
сша ичЪ  непріяшными лицами. Сін жи- 
ш ели , по обычаю всѣхЪ дикихЪ живу- 
іцихЪ вЪ жаркихЪ сшранахЪ, ходили по 
болмпей часщи нагіе , нѣкошорьіе жь но- 
сили щолько звѣриную кожу , иакинувЪ 
ее на плеча, какЪ епанчу, Оружіе ихЪ 
сосшояло вЪ дукахЪ и спірѣлахЪ и вЪ 
обожженньіхЪ на огнѣ палкахЪ, у  кошо- 
рыхЪ кЪ концамЪ придѣланы были осга- 
рые рога какихЪ нибудь живощныхЪ. Пи^ 
гоались они кореньями , морскими живош- 
цыми , а особливо кишами ( кошорыхЪ вЪ 
ціамощней сшранѣ'много ) ,  морскими пши- 
цами и дикими козаын. Также найдены

были



бьии у 'НихЪ собаки похожія на П орту- 
гальскихЪ,

ГІредводитель флота самЪ вышелЪ 
на берегЪ, чтобЪ осмотрѣть осшровЪ и 
полщ іщ ь свѣденіс «э образѣ жизни и обы- 
чаяЦ| тамопшихЪ урожденцовЪ Ходя 
цо фазнымЪ мѣстамЪ, нашелЪ онЪ одного 
островктянина , которой искалЪ меду ;

•  ибо на семЪ островѣ , т ак !> , какЪ и во всей 
Африкѣ, находитс^ весьма много пчелЪ , 
СОбиракнцихЪ изрядной медЪ. ОнЪ хотѢлЪ 
поговориціь сЪ симЪ островитяниномЪ; 
но они не могли разумѣть другЪ друга 
Дикой взятЪ былЪ на корабль ; но и шамЪ 
цикто не- разумВлЪ его языка. Удержа-» 
ли его переночевать на кораблѣ, а на 
другой день отпустили обратно на бе- 
регЪ, одѣвщи его вЪ платье. Ласковой 
пріемЪ сему дикому и цодаренное ему 
платье приманили кЪ кораблямЪ множе- 
сщво другихЪ островитянЪ, АдмиралЪ 
цоказьівалЪ имЪ разныя благовонныя ра- 
стенія, золото и жемчугЪ; но примѣтилЪ, 
что сіи веіци имЪ совсѣмЪ неизвѣстны л 
ч то  они ихЪ не уважали, По томЪ по- 
дарилЪ онЪ имЪ нѣсколько маленькихЪ 
колокольчикозЪ, оловянѵыхЪ колецЪ и 
щедеховЪ ,  чему они весьма обрадовадись.
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Х о т я  сЪ обѣихЪ сторонЪ принимали 

другЪ друга ласково ,• однако жь скоро 
оказалось, ч то  не должно было слишкомЪ 
полагаться на сихЪ черныхЪ островитЯн5ч 
Нѣсколько. ПоршугальцовЪ огаважившись * 
зайгаи далѣе на островЪ, чгаобЪ посѣ- 
тиш ь урожденцовЪ гаамошнихЪ вЪ ихЪ 
жилищахЪ, примѣшили нѣкошорыя приго- 
птовленія кЪ непріягаельскимЪ дѣйствіямЪ. 
Оаи почли за  нужное возврашиться ско- 
і>ѣе на корабли. Дикіе гнались за ними, 
и безЪ сомнѣнія догало бы между ими до 
драки , естьлибЪ АдмиралЪ не примѣтилЪ 
сЪ корабля опасности ,  какою люди его- 
были угрожаемы, и не поспѣшилЪ кЪ нимЪ 
на помощь. Осшровитяне увидѣвши’ т о  ,  
убѣжали назадЪ сЪ великимЪ крикомЪ.

Но сей пригаворной побѣгЪ вЪ самомЪ 
'  дѣлѣ былЪ піолько хигаросгаь, когаорою 

они намѣрены были приманигаь Поргаугаль- 
цовЪ гнаться за ними, чтобы заведши 
ихЪ далѣе огаЪ берега напасть на нихЪ. 
УвидѣвЪ, ч то  никто не гонится за ними, 
тотчасЪ  обраЬились они опять кЪ бере- 
г у ,  сдѣлали свирѣпое нападеніе на Ад-> 
мирала и. на людей его со сшрѣлами и 
сЪ другймЪ ссоимЪ оружіемЪ, и принудили 
его уйгаи на корабль. При семЪ случаѣ

ранейьі
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ранешл были чешырб Поршугальца и у  
самаго Адмирала повреждена была нога.

Пушешесгавенники наши прозедшя 
шамЪ еи;е двѣнагацашь дней , огаправились 
даліе при ют.но-западномЪ вѣіпрѣ^ и чрезЪ 
два дни по шомЪ имѣли радость увидѣшь 
мысѣ Доброй Надежды. Однако прошив- 
■ной вѢгарЪ препягасгавовалЪ имЪ прлбли- 
жишься кЪ сему мысу. НаконецЪ, еще 
чрезЪ дза дни , 20 Ноября удалось имЪ 
обойгаи около него. На берегу мьіса при- 
мѣгаили они издалека множесгаво больша- 
го и мелкаго скогаа , гаакже и людей по- 
хожихЪ на жишелей осгарова С. Елены.- 
Не сшоишЪ шруда упоминашь здѣсь. о не- 
алногихЪ другихЪ примѣчаніяхЪ, какія 
сдѣлали Поршугальцы проходя мимо сего 
берега.

По іпомЪ пошли они вдоль подлѣ 
восгаочнаго Африканскаго берега кЪ сѣве- 
ро - восіпоку. Прошедши около шесшиде- 
сягаи миль , сгаали они на якорь при од- 
номЪ осгаровѣ , вЪ виду земли, и имѣли 
случай сдѣлагаь слѣдуюіція примѣчанія. 
Жигаели шамошніе похожи были ра урож- 
денцовЪ Ъсгарова С. Елены и мыса Доброй 
Надежды. Казалось, что тамЪ было мно- 
го слоновЪ и быковЪ. ПослѣднихЪ живога- 
ныхЪ упогаребляютЪ жишели кЪ верховой

ѣздѣ ,



ѣздѣ , накладывая имі) на сиину соломяную 
'подуш ку и деревянное сѣдло и продѣвая 
сквозь носЪ палку. На ^эменной горѣ не- 
далеко отЪ берега видѣли нѣсКолько шы« 
сячь морскихЪ львовЪ. —  Сіи звѣри до- 
сшойны примѣчанія , и для любопыщныхЪ 
чишателей должно здѣсь сообщипіь о нихЪ 
крагакое описаніе. Они похожи на мор- 
скихЪ собакЪ, но болыие ихЪ, и бываютЪ 
вЪ длину отЪ ш ести до десяцш локгаей, 
ЖивугаЪ вЪ водѣ и на зем лѣ, питаю тся 
рыбою и травою, и бывыютЪ весьма жир- 
ны. Они любятЪ саагаь прогаянувшись 
на островѣ или на мели , но при іпомЪ 
всегда наблюдаютЪ осторожноспіь и вы- 
ставляютЪ сіпорожей , коіпорые вЪ случаѣ 
приближающейся опасносціи даюгаЪ знакЪ 
нѣкогаорымЪ хрюканьемЪ, Движеніе мор- 
ских7) львовЪ какЪ вЪ водѣ, гаакЪ и на 
зем лѣ , сгаоль медлигаельно, чгао ихЪ 
удобно догонять можно, Они гаихи и не 
нападаютЪ на людей ; но свирѣпѣюгаЪ и 
кусаюшся , когда бЫваютЪ ранены или 
когда отнимаюшЪ у  нихЪ дѣтей, Д ѣтей  
своихЪ любятЪ весьма горячо ; пока онѣ 
не могутЪ еще плавать , носятЪ ихЪ на 
своихЪ спинахЪ , но часіпо нарочно сбра- 
сываютЪ вЪ в о д у , дабы пріучать кЪ 
рлаванью. —— *

ЧрезЪ



ЧрезЪ нѣсколько дней по прибытій 
ПортугальцовЪ, показалось на берегу и 
На горахЪ окОло девяноста тамошкихЪ 
житеЛей. АдмиралЪ увиДѣвЪ ихЪ поплылЪ 
кЪ берегу , приказавши сперва людямЪ 
своимЪ вооруЖиться  ̂ дабы нё случилось 
сЪ ними и тамЪ того же , что случи- 
лось на Осіпровб С. Елены. ПриблиЖившись 
кЪ берегу приказалЪ онЪ бросашь ш уда 
колокольчики. Дикіе Поднимали колоколь- 
чикй и подошли шакЪ близко , чшо мог- 
Аи брать ихЪ изЪ его рукЪ. По томЪ 
отважился онЪ сЪ Людьми своими выйти 
на берегЪ и йыМѣнЯлЪ у  дикихЪ нѣсколь- 
ко колеЦЪ * сдБланныхЪ изЪ слоновой ко- 
сти  * на красные колпаки. Сіе первое 
свиданіе кончилось столь же мирно* какЪ 
и началось.

ЧрезЪ нѣсколько Дней послѣ Шого 
вышло на берегЪ около двухЪ сошЪ ДикихЪ, 
когаорые привели сЪ собою двѣнаіпЦашь 
быковЪ и четырехЪ овецЪ, и какЪ П орту- 
гаАьцы такж е кЪ нимЪ вышли, шо они 
начали играпіь на свирѣляхЪ и пѣшь. 
Дабы ошвѣгасгавовагаЬ на сікз учгаивосгаь 
гаакою жь учтивостію  ,  АдмиралЪ прика- 
залЪ своимЪ трубачамЪ играгаь на гару- 
бахЪ , и люди его должны были пля- 
сать* Дикіе веселились т ѣ м Ъ , и сей

день
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день проведенЪ бьиЪ вЪ удовольстпіи и 
во взаимныхЪ изЪявлекіяхЪ дружбьг.

Но сія дружба не продолжилась на-» 
всегдз.. С пустя нісколько двей дикіе вышли. 
на берегЪ еіце вЪ большемЪ множесшвѣ, и 
Португальцы торгуя у  нихЪ быка, примѣ- 
хпили, что нѣсколько молодыхЪ дикихЪ 
спрятались сЪ оружіемЪ иЪ кусщарникѣ. 
АдмиралЪ опасаясь ковариаго нападенія, 
ириказалЪ своимЪ людямЪ переправиться вЪ 
безопасное мѣсшо, Португальцы сѣли вЪ 
свои боты и поплыли вдоль подлѣ берега 
кЪ отк*.>ышому м ѣсту, сЪ кошораго могли 
они довольно далеко Еокругіз, себя осма- 
іприваться. Африканцы пошла прямо про- 
тивЪ бстозЪ піуда же. ТамЪ собрались 
они, болыним^ пюлпами , и по видимому 
пригошовлялись драться. Но АдмиралЪ 
не захотѣвши на сей разЪ сдѣлать между 
ими кровоп^олитія, возвраіпился вЪ бо- 
тахЪ  своихЪ к і кораблямЪ. Но дабы нѣ- 
сколько смиришь безпокойкыхЪ дикихЪ‘, 
приказалЪ онЪ сдѣлашь дза выстрѣла изЪ 
пушки , чего они такЪ испугались , чіпо 
по'бросавши свое оружіе разбѣжались вЪ 
великомЪ безпорядкѣ.

Ш слѣ хпого де - Гама послалЪ нѣ- 
сколько своихЪ людей на берегЪ , поста- 
вить тамЪ крестЪ и сшолпЪ сЪ гербомЪ

Ко-
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короля Портаугальскаго, вЪ знакЪ таогЪ , 
чіпо онЪ причисляегаЪ сію землю ко вла- 
дѣнію своего государя. - —  Вѣрояшно, чшо 
дикіе урожденцы не знали ,  чшо значишЪ 
сей кресш'Ь и сшолпЪ; однако жв имЪ со- 
мнигаельно казалбсь, допусти ть иносгаран- 
цовЪ которыхЪ они никогда кЪ^себѣ не 
призызали 5 дѣлать вЪ ихЪ землѣ т а к ія  
церемоніи. И шакЪ , какЪ скоро '•Поргау- 
гальцы сошли сЪ берега, они еіце вЪ в -ду 
ихЪ вырыли крестЪ и сшолаЪ изЪ земли.

Цушешесшверники наши отправились 
далѣе и приближались иногда кЪ берегу,  
для осмагариванія земли. АдмиралЪ при- 
отЪѣздѣ своемЪ изЪ Португалліи взялЪ 
сЪ собою нѣкоторыхЪ преступниковЪ, 
дабы при случаѣ употреблять ихЪ кЪ, 
такимЪ работамЪ , при которыхЪ жизнь 
подвержена бываетЪ опасности. Тогда 
высадилЪ онЪ двухЪ изЪ сихЪ преступ- 
никовЪ на берегЪ и приказалЪ имЪ о ст ат ь- 
•ся т а м Ъ , чтобы навѣдываться о свой- 
■ствахЪ земли и знакомиться сЪ тамош - 
ними жителями. ОнЪ обѣщалЪ имЪ, 
ч то  на возвратномЪ своемЪ п у т и , есть- 
ли найдетЪ ихЪ еіце жизыхЪ, возмешЪ 
сЪ собою и отвезетЪ вЪ П ортугал- 
л ію , гдѣ они уже свободны . будутЪ  
вщЪ всякаго другова наказанія за  свож

пре-'



пресіпупленія. •—  Спасишельное наказй* 
н іе , не шолько не погубляюіцее пресшуп" 
никовЪ для человѣческаго рода, но еіце 
заспіавляюіцее ихЪ бышь полезньщи ! * -

БЪ І 4 Р 8 г о д у , і і  января, пуше* 
Шесшвенники наши вЪ другой разЪ сшали 
на якорь недалеко ошЪ берега, й АдМи- 
ралЪ выслалЪ нѣсколько изЪ своихТ» людей 
на берегЪ для обыкнойеннаго разйѣдыва- 
нія» Ояй приняшы были какЪ жишелямй 
шамошниМи , шакЪ и владѣльцомЪ ихЪ 
зесьма ласково. АдмиралЪ изЪ благодар- 
ноСши За шо  ̂ послалЪ вЪ подарокЪ вла- 
дѣльцу красной камзолЪ, Пару чулковЪ 
и шапку шакова жь Цвѣшу и мѣдной на* 
рукавникЪ» Благодарной Африканской вла* 
ДѣлеЦЪ приглаСилЪ по шомЪ АдМирала сЪ 
людьми его вЪ свой городЪ и увѣрЯлЪ * 
чшо онЪ будешЪ служишь имЪ всемЪ * 
*шю ніолько есшь вЪ его землѣ.

1?6

{Л род ол ж ен іс сооощасяо будт Ъ  вЪ 
слѢдующихЪ листаХЪь)



Путешествіе Васко дс-Гамы вЪ 
Ост - Индію. ( Продолженіе. )

АдмиралЪ самЪ не захошѣлЪ сойшя 
сЪ корабля, но ошправилЪ со владѣльцомЪ 
нВкогаорыхЪ изЪ своихЪ людей. Поддан- 
ные сего владѣльца осмагаривали его сЬ 
великимЪ удивленіемЪ вЪ новомЪ его плагаьѢ 
и хлопали руками огаЪ радосгаи. При- 
шедгаи вЪ городЪ ( естьли можно назвагаь 
шакЪ нѣсколько бѣдныхЪ шалащей посгпав- 
ленныхЪ вмѣсгаѣ) владѣлецЪ обходилЪ 
сперва вездѣ, дабы показашься всѣмЪ 
своимЪ подданнымЪ вЪ новомЪ своемЬ убо- 
рѣ. ІІо шомЪ возвратился онЪ вЪ свой 
домЪ , гдѣ приготовленЪ былЪ обѣдЪ,  
сосшоявшій изЪ курицы сЪ вареною чече- 
вицею. Поргаугальцы обѣдали сЪ нимЪ 
при мнржесгавѣ зригаелей , которые удив- 
лялись гао наряду своего владѣльца, гао 
бѣлымЪ иносгар лнцамЪ. Они пробыли шамЪ 
до другова дня.

Возвраіцаясь на корабль, провожаемьі 
<гни были дикими, сЪ когаорыми владѣ- 
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лецЪ послалЪ кЪ Адмиралу вЪ подарокІ 
курицЪ. Де> Гама изЪ благодарности за  
ласковой пріемѢ, назвалЪ сію страну т>ел- 
лею добрыхЪ люасч. Она ёсть т а  часть 
Африканскаго берега, которая лежиіпЪ 
прямо противЪ южнаго края большагэ 
острона Мадагаскара;

Йежду симЪ народомЪ поимѣчено было 
гораздо боЛѣе женіцииЪ , нежели мущинЪ. 
МожетЪ быті. велЪ онЪ СЪ сосѣдствен» 
кЬіми народами кровопролитныя войны, 
на кошорыхЪ много муіЦгінЪ пбгибало; 
Оружіе ихЪ соспюяло нЪ длинныхЪ лу- 
ііахЪ  ̂ стрѣлахЪ и дротикахЪ сЪ желѣз- 
йыми остріями. Также носили бни кин" 
жалы сЪ оловянным|і ефеСами и сЪ клин- 
ками изЪ Ч.лоновой косіпи  ̂ по чему мож-4, 
но заключйть ,  что  вЪ сей землѣ, кройѣ 
м ѣди, должно быть много олова. Соль 
приготовляли они изЪ морскгй воды, ко- 
торую  сшавили вЪ ямы тыковнЫхЪ 
коркахЪ и давали ей выйти парайи, иослѣ 
чего находяіцаяся вЪ ней соль оставалась, 
Извѣстно , что  и вЪ другиХЪ земляхЪ 
яа пр. вЪ Португалліи , такимЪ же обра~ 
зомЪ приготовляютЪ соль изЪ морской 
воды. . Европейское полотно такЪ имѣ 
понравилось ,  что  за одну рубашку о т -  
давали они миожество мѣди. ВпрочемЪ
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( чгао вЪ дикомЪ народѣ удивигаельно) 
были они сгаоль ласкозы и услужливы , 
чгао досгаавляли ПоргаугальцамЪ свѣжую 
воду изЪ - за нБсколька версгаЪ.

Огагауда путешесгазённики огаправй- 
лись пб каналу между Африкою и Мада- 
гаскаромЪ  ̂ и чрезЪ 8 дней пригілыли кЪ 
устью  рѣки , означенной на ландкаргаВ 
Африки ііодЪ названіечЪ Квялса, Проѣз- 
Жая вЪ боіпахЪ вверьхЪ по сей рѣкѣ, вез- 
Дѣ находили землю низКую и поросшую 
толсгаыми деревами. Всгарѣчалось СЪ ними 
нѣсколько гаамошнихЪ урожденірзЪ вЪ лод- 
кахЪ сЪ парусами  ̂ сдВланными изЪ пал- 
мовьіхЪ лиспіьевЪ. Порпіугальцы немало 
обрадовались увидѣвши піакикЪ людей  ̂
которые уже знали угіогаребленіе пару- 
совЪ  ̂ чего имЪ прёжде нигдѣ ёіце не 
всгарѣчалось. Нѣкогаорые изЪ сихЪ урож- 
ЙенцовЪ всходили на корабли безЪ всякой 
робосгаи и оказывали ПоргаугальцамЪ іпа- 
кую довѣренносгаь , кгГкЪ бы уже старин- 
нымЪ своимЪ знайомцамЪ, Ояи бьіли йз- 
ряднаго ви д у, но цвѣто^Ъ чёрные и ко- 
дили по большей часгаи нагіе. ЗапонЪ, 
обвязанной спереди ;  сосгаав\ялЪ всю йхЪ 
Ьдежду,

Поргаугальцы обходились сЪ ними 
ласково, дарили ихЪ колокольчиками я 

Л % дру-



другими подобными бездѣлками, Сіе обод- 
рило ихЪ ; они пришли вЪ другой разЪ у 
привели сЪ собою многихЪ другихЪ своихЪ 
единоземцовЪ, и принесли ПоршугальцамЪ 
сЪѣсшныхЪ припасовЪ. ВЪ гаомЪ числѣ 
приходили и женіцины. Онѣ огаличались 
огаЪ мущинЪ гаремя екважинами на губахЪ , 
вЪ когаорыхЪ привѣшены были куски оло- 
ва, чшо почигаалось у  нихЪ украшеніемЪ. 
СЪ обѣихЪ сгаоронЪ принимали другЪ дру- 
га сгаоль ласково, чгао нѣкогаорые Поршу- 
гальцы ошважились ходигаь сЪ ними 
вЪ ихЪ жилищ.а.

ВЪ гаретій день пребыванія ихЪ гаамЪ 
иришли двое знашныхЪ Африканцові. по- 
сѣгаигаь Адмирала. Они одѣгаы были не 
лучше прочихЪ, сЪ шою гаолько ошлично- 
сгаію, чгао запоны ихЪ были шире, и одинЪ 
изЪ нихЪ имѣлЪ на головѣ плашокЪ вы- 
шигаой шелкомЪ , а другой шапочку изЪ 
зеленой шелковой машеріи.

Д е - Гама иринялЪ ихЪ ласково, за- 
ставилЪ ихЪ ѣсгаь сЪ собою и подарилЪ 
платьемЪ и нѣкоторыми другими веіца- 
ми ;  но можно было примѣгаить», чгао они 
подарковЪ его не уважали. Они давали 
знаками выразумѣть , чгао они изЪ ога- 
даленной земли и видали уже вЪ другомЪ 
мѣсгоѣ шакіе жь большіе корабли, какЪ и

шѣ *
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т а ѣ , на которыхЪ они тотда находились. 
АдмиралЪ заключилЪ изЪ сего, что оніЬ 
скоро уже найдетЪ такихЪ людей, кото- 
рые торгую тЪ  вЪ О ст - Индіи, и по то м у 
назвалЪ рѣку, вЪ устьѣ  которой стоялЬ 
•онЪ на якорѣ , р іо  дс буснасЪ сннансЪ,  
Ш. е. рЬка добрыхЪ приэнаковЪ.

Корабли, бывшіе столь долго на 
•морѣ, требовали починки. Между тѣмЪ, 
какЪ начали ихЪ починивать, многіе изЪ 
•корабельііыхЪ служителей занемогли отЪ 
нездороваго во зд уха , либо отЪ нездоро- 
вой пищи. Болѣзнь сія была опухоль 
вЪ рукахЪ и ногахЪ ; мясо около зубовЪ 
шакже пухло и гнило, что причиняло 
несносную вонь изЪ роту ,  и они не мог- 
ли ничего жевать. Не знали никако- 
ва инаго способа противЪ іея  болѣзни,  
какЪ только вырѣзывать гнильія м ѣ с т а , 
и многіе изЪ больныхЪ умерли. Извѣстно, 
чт© сія болѣзнь была скорбутная.

Окончавши починку кораблей, 2 4
января пушешесшвенники гаправились да- 
лѣе. ЧрезЪ 8 дней по томЪ находились 
они вЪ виду1 нѣсколькихЪ осгарововЪ лежа- 
щихЪ недалеко огаЪ берега. СЪ одного изЪ 
сихЪ осшрововЪ приплыло кѣ Поргаугаль- 
скимЪ кораблямЪ нѣсколько людей вЪ сед- 
ми или осьми ботахЪ ., и желали взойти 
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иа корабли. Цриндлч ихЪ охошнб, и онц 
обходил ись сЪ чрезвычайною довѣренно- 

<ш ію . Сіи люди были изряднаго росгау ,  
цвѣгаомЪ черновагаы и одѣпіы вЪ бумажное 
полосашое плашье. На’ головахЪ носили 
полопіняныя чалмы вышишыя шелкомЪ и* ' ' < і
зологаомЪ и имѣли сЪ собою музыкаль- 
Ь Ы я  инсшруменшы, кошорыя называли 
они сачгбутамн• Го/ворйли АрабскнмЪ язы- 
комЪ.ѵ Ііли и пили все , чгао имЪ ни да- 
иали , и какЪ одинЪ изЪ ПоршугальцовЪ, 
знавшій по - Арабски, спросилЪ: какЪ на- 
зываешся ихЪ осгаровЪ I  гао рни
ргавѣчали ,  чшо осгаровЪ ихЪ называешся 
ЦоъамбнкЪ ,  и на немЪ есшь городЪ, вЪ 
кошоромЪ жи^угаЪ купцы шоргуюіціе вЪ 
Осга - Индіи благовонными расшеніями ,  
драгоцѣнными камнями и другими гаова-' 
рами. Они сами вызвались ввесгаи кораб- 
ли вЪ гавань , и сіе предложеніе сЪ удо» 
вольсгавіемЪ было приняшо.

°
ІТр&бьгваніе, $Ъ НоъамбнкЪ. Путешсствы 
оттуда &Ъ КллскутЪ , что на Малабар* 

скомЪ берегѣ вЪ Ост-Индіи.

ГородЪ МозамбикЪ ,  при кошоромЪ 
яушешесшвенники наши сшали на якорь,

ле-
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лежишЪ на оспіровѣ при восшочномЪ берегВ 
Африки , подЪ 15  градуеомЪ южной ши- 
ропіы, шо еегаь на 15 7 5  версгаЪ расгаояні- 
емЪ огаЪ экватора, или шс>й круговой 
линіи, которая воображается йт?ругЪ земли 
вЪ равномЪ ошдаленіи отЪ обоихЪ полю- 
совЪ, Сей городЪ обитаемЪ былЪ по боль- 
шей часгаи Арабами Магомещанскаго за- 
кона, кощорые производили гаорговлю 
какЪ по Нермному морю, щакЪ и вЪ О ст- 
|Тндіи. Сіи Магомегаане, разиросшранивЪ 
шіеся изЪ Аравіи и сВверной Африки по 
всей И ндіи, и |называвшіеся сперва по 
гіроисхожденію своему ІЛаврами, гааіііже и 
Сарацинами, называются тамЪ обыкно,- 
венно АРабами подЪ какимЪ названіемЪ у  
насЪ разумѣются люди чернаго ц вѣту. 
К^пцы сея раціи , найденные Поршугаль- 
цами вЪ МозамбикѢ, употребляли шогда 
вЪ своей торговлѣ довольно болыдіе ко- 
цабли безЪ палубЪ , постро^нныя безЪ, 
гвоздей и вЪ которыхЪ дерево связа.но 
только было веревками. На парусы упо- 
требляли они рогожки , сдѣланнЫя изЪ 
пальмовыхЪ лисіпьевЪ. ОКй знали уже 
компасЪ и морскія карты, и пользовались 
оооимЪ на своихЪ пушешествіяхЪ.

Самые урожденцы сея страны цвѣ- 
шомЪ черные. Земля ихЪ низка и нездо- 
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$ова. Всѣ жилища , найденныя т а м Ъ вЪ 
іпо время, былн шалашн, сплетенные нзЪ 
вѣтвей ; только стѣны вЪ домѣ Ш еика, 
т .  е. начальника, или владѣльца , живу- 
іцихЪ тамЪ  АрабовЪ , такж е вЪ мечетѣ , 
или МагометанскомЪ храм ѣ, сдѣланы 
были изЪ глнны.

ВЪ такомЪ состоянін тогда найденЪ 
былЪ сей городЪ, Но когда МозамбикЪ 
сдѣлался ПортугальскимЪ селеніемЪ, гао 
видЪ его совсѣмЪ перемѣнился. Нынѣ на- 
ходится тамЪ большой, хорошо выстроен- 
ной и укрѣпленной городЪ сЪ изрядною 
гаванью , заіциіцаемою замкомЪ. Сія га- 
вань столь же важна для ПортугальцовЪ, 
сколько мысЪ Доброй Надежды важенЪ для 
ГолландцовЪ; ибо тамЪ Португальскіе 
мореходцы, отправляюіціеся вЪ Ост-Индію, 
не только достаютЪ всѣ потребности длЯ 
продолженія своего п ути  , но и находятЪ 
всегда матеріялы нужные для починки сво- 
ихЪ кораблей; такж е могутЪ они вЪ сей 
гавани дожидаться времяни удобнаго кЪ 
выходу вЪ море. Еіце находится тамЪ 
нынѣ госпиталь , или больница ,  которая 
вЪ разсужденіи добраго порядка ма- 
ло имѣетЪ себѣ подобныхЪ.

ШеикЪ ( или, какЪ другіе сіе слозо 
выговариваюшЪ, ШахЪ ) почелЪ П орту-

галь-



галы|овЪ Арабами либо Турками, прибыв* 
шими изЪ инаго мѣсша, послалЪ кЪ нимЪ 
подарки к хогаѣлЪ прійгаи на ихЪ корабль. 
Де-Гама послалЪ ему красныхЪ шляпЪ , 
корогакихЪ епанчей , коралловЪ , мѣдныхЪ 
т азо в Ъ , маленькихЪ коиокольчиковЪ и 
другихЪ подобныхЪ вещей , и далЪ знапіь, 
чгао посѣіцеяіе его будегаЪ ему пріягано. 
Однако Арабской владѣлецЪ смогарѣлЪ на 
сіи подарки кЪ презрѣніемЪ, и спросилЪ , 
кЪ чему годягася піакія бездѣлки, и ,для 
чего АдмиралЪ не прислалЪ ему кармози- 
ну ? Де-Гама усмоіпрѣлЪ , чіпо онЪ имѣ- 
егаЪ дѣло уже не сЪ дикими, и ИЗВИНЯАСЯ 
гаѣмЪ , чгао не имѣегаЪ сЪ собою кармо- 
зину.

Между гаѣмЪ, дабы пригогаовигаься кЪ 
ожидаемому посѣщенію, приказалЪ онЪ 
спрягаагаь всѣхЪ больныхЪ , и всѢхЪ здо- 
ровыхЪ служителей сЪ другихЪ кораблей 
перевелЪ на свой корабль. ОнЪ приказалЪ 
имЪ гаайно вооружигаься, чіпобЪ быгаь вЪ 
сосгаояніи оборонящься вЪ случаѣ , есгаь- 
ли бЪ ШеикЪ іюсгаупилЪ коварно и напалЪ 
на нихЪ.

ШеикЪ пришелЪ. КакЪ онЪ , гаакЪ и 
евита его , убраны были хорошо и одѣ- 
шы вЪ гаелковое плагаье. СамЪ онЪ бьілЪ 
высокЬ росгаомЪ и гаонокЪ. ОнЪ имѣлЪ 
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на себѣ рубашку , к °шорая просгаиралась 
до пягаЪ и сверьхЪ оной бархаганое платье. 
Голова его покрыта была разноцвѣтною 
шелковою шапочкою, вышитою зологаомЪ. 
На поясѣ носилЪ онЪ саблю и кинжалЪ, а на 
ногахЪ шелковые багамаки. Люди его 
принесли сЪ собою трубы  , сдѣланныя 
изЪ слоно^ой косгаи , и нѣкогаорыл другія 
инсгару^енты, на когаорыхЪ играли нѣ- 
сколько времяни , взошедши на корабль ,  
послѣ чего АдмиралЪ ввелЪ Шеика вЪ свою 
каюгау.

ЦІеикЪ и его п р о в о ж а га ь іе  ѣли 
все , чгао имЪ по^носили. ОнЪ Ьпраши- 
валЪ у  Адмирала, не Турки ли они, какЪ 
шо онЪ заключилЪ по бѣлому ихЪ цвѣгау? 
и гаребовалЪ, чгаобЪ они показали ему 
свои луки и законныя книги. Де - Гама 
отвѣпкгавовалЪ, чгао они не изЪ самой 
Т ур ц іи , но изЪ другова большаго коро- 
левсгава , погр^ничнаго сЪ Турціею , и 
чгао законныхЪ книгЪ сЪ собѳю не имѣ- 
іопіЪ. ОнЪ показалЪ ему нѣкогаорыя Евро- 
пейскія оружія, когаорыхЪ^дѣйсгавію Араб- 
ской владѣлецЪ удивлялся.

Д е -Г а м а  узналЪ при семЪ свиданіи, 
чгао до Калекугаа осталось еще девягаь- 
согаЪ миль, и чіпо ему необходимб надоб-

• яо4
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но было взягаь лоіпсмдна ( * )  изЪ Мо- 
замбика, есгаьли онЪ не хогаѣлЪ подверг- 
нугаься опасносгаи сѣсгаь гдѣ нибудь на 
мель. ОнЪ проснлЪ Ш еика, чгаобЪ гаогаЪ 
позволилЪ ему взяіпь вмѣсгао одного двухЪ 
логасмановЪ, дабы вЪ случаѣ , есгаьли 
одинЪ изЪ нихЪ занеможегаЪ, илй умрегаЪ, 
другой могЪ засгаупигаь его мѣсгао. ШеикЪ' 
согласился на сію про^ьбу. &

Рднако не смогаря на дружбу, оказы- 
ваемую Арабами, д е -Г а м а  ^коро узналЪ, 
чгао ОнЪ имѣегаЪ важную причину осгаере; 
гагаься сихЪ людей. ОдинЪ изЪ двухЪ логас- 
мановЪ, присланнцхЪ кЪ нему огаЪ Шеика, 
гаайно далЪ ему знагаь ,, чгао сей 
вѣроломной владѣлецЪ намѣренЪ завла- 
дѣгаь Поргаугальскими кораблями и убигаь 
Адмирала со всѣми его людьми, узнавши, 
чгаоони не Турки, ноХрисга|яне. Сіесгараш- 
ное намѣреніе было дѣйсгавіе суевѣрія и рев- 
носгаи кЪ Магомегацнскому закону.

Д е - Г а м а ,  получивши сіе извѣсгаіе, 
почелЪ за нужное удалипіься кЪ одному 
небодьшому осшрову, лежащему на милю 
разсгаояніемЪ оіпЪ Мозамбика. Но какЪ 
одинЪ изЪ логасмановЪ не пришелЪ еіце

на

(  * ) Искусной вЪ  мореплаванги человѣкЪ ,  к о т о -  
энаешЪ опасныя м В ста  вЪ мо^ѣ и ум Ф еіп^ 

ироводишь корабли мимо ихЪ.
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на корабль , и какЪ Португальцы не за- 
цаслись еще водою , сколько имЪ надоб- 
но было, т о  АдмиралЪ принужденЪ былѣ 
самЪ отиравиіпься вЪ МозамбикЪ на бо- 
тахЪ . ПріемЪ, какой ему на сей разЪ 
тамЪ  сдѣлали, явно подтвердилЪ извѣ- 
с т іе  о вѣроломномЪ намѣренім АрабовЪ. 
Д е - Гама думалЪ имѣть праю предупре- 
ди ть нападеніе и приказалЪ стрелять 
хю множеству собравшагося на .берегу на- 
рода. Португальцм зазіватили нѣсколько 
АрабовЪ, между которыми по щ астію  
находился лотсманЪ ,  и какЪ всѣ жители 
изЪ Мозамбика убѣжали, т о  они разорили 
городЪ; по томЪ подняли якори и про- 
должали свое путецъествіе.

Бесьма достойно примѣчанія т о , 
ѵ т о  на семЪ новомЪ п ут и  оба Мозамбик- 
скіе лотсманы нѣсколько разЪ покуша- 
л и с ь  завести корабли вЪ т а к ія  м ѣ с т а ,  
г,дѣ бы они разбиАись^ или гдѣ Арабы мог- 
ли бы завладѣть ими. Однако АдмиралЪ 
осторожностію своею всякой разЪ умѣлЪ 
ун и чтож ать сіи коварныя покуш енія,  и 
нзмѣнники строго наказываемы были 
иалочными ударами.

*7 Апрѣля прибыли наши путеш е- 
ешвенники кЬ острову МомбассѢ, лежа-

іцему
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щ т у  не далеко отЪ берега  ̂ кошорой на 
обыкновенныхЪ ландкартахЪ Африки мож- 
но сыскать подЪ четвертымЪ градусомЪ 
южной широты. Сей островЪ дѣлается 
рѣкою , которая вЪ томЪ мѣсшѣ двумя 
рукавами впадаетЪ вЪ море.

ВоздухЪ вЪ сей странѣ весьма- здо- 
ровЪ. КакЪ скоро корабли тамЪ остано- 
вились , т о  всѣ занемогшіе вЪ Мѳзамби- 
кѣ вдругЪ выздоровѣли. ОстровЪ весьма 
иріятенЪ и напОлненЪ садами, сортояіци- 
ми изЪ смоквЪ, гранатныхЪ и поме- 
ранцовыхЪ деревЪ. К.ромѣ изрядной 
свѣжей воды найдено тамЪ было множе- 
ство сЪѣсшнаго запасу , особдиво жь са- 
рацинскаго пш ена,  чечевицы, пшицЪ и 
жирныхЪ овецЪ, Ж ители города,  сшоя- 
іцаго на каменисшой горѣ, были Магоме- 
т а н е , цвѣшомЪ отчасти  бѣлые, о тч асти  
жь смуглые. Домы ихЪ по большей час- 
іпи построены были изЪ камня. КакЪ 
муіцины, такЪ и женіцины, одѣвались 
великолѣпно и носили шелковое платье 
сЪ золотомЪ и дорогими камнями. Пор- 
тугальцы  примѣтили изЪ сего ,  что  онц 
уже приближаются кЪ ИндійскимЪ исшоч- 
никамЪ богашсщва.

ОсшровЪ



ОсшровЪ имѣлЪ изрядную гавань ; но 
де • Гама по благоразумію своему за нуж- 
ное почигаалЪ не входить вЪ нее, пОка Не на- 
вѣдаегася основательно 6 нравахЪ и рас- 
положеніи жиіпёлей сея земли, Скороі 
оказалось, что сія осторожность не была 
йзлитна. По наступленіи ночи прибли- 
жилась кЪ кораблямЪ барка ; на кошорой 
находилось около Ы а  челозѣкЪ вооружен- 
ныхЪ саблями и щитами. Они трёбовали^ 
чтобЪ имЪ пЬзволено было взОйти на Ко- 
раблй. Д е -Г а м а ^  л Ъ сіе позволеніё 
тОлько четвёрымЪ из. нихЪ; но и т ѣ  
должны были напередЪ опіложить своё 
оружіе. По томЪ приняты они былй 
учтиво и увѣдоМили Адмирала  ̂ что ихЪ 
ШеикЪ; или государь, намѣренЪ посѣ- 
тигаь его на другой день. Ёще сказывали 
Ьни  ̂ что между йми есть Х р и ст ія н е , и 

«#іто Португальцы могутЪ у нихЪ нагру- 
зишь корабли свои благовонными расте- 
ніямиг Оба лошсманы подшвердили сіе 
извѣстіе  ̂ <и по шому не было прйчины 
п о ч и тать  ёго АожнымЪ.

На другой день пріѣхали посланныё 
отЪ ІІІеика поздравить Адмирала сЪ гіри- 
бы тіем Ъ ; и привезли ему вЪ гіодарокЪ 
ііѣсколыш ПлодовЪ. Сіи гіосланные т а к -



же сказывали, что  Христіяне живутЪ 
на островѣ, даже и сами притворившись 
Хрисійіянами, приглашали Адмира?ѵа вой- 
іпи вЪ гавань и обѣіцали не только Снаб- 
дить его тамЪ всѣми нужными припаса- 
ми , но еще доставить случай нагрузить 
корабли блаГовонными растеніями и дру- 
Гими дорогими товараМи.

Д е-Гам а не имѣя ещё причины недо- 
вѣряпіь имЪ, осыпалЪ сихЪ посланныхЪ 
учтивостями и ошправилЪ ихЪ со взаим- 
йыми подарьами, шакже послалЪ сЪ ними 
на берегЪ рѣсиолько и своихЪ людей„ Сіи 
возврашились кЪ нему сЪ подтвержДеніемЪ 
всѣхЪ прежнихЪ извѣсшій , по чему и 
сдѣлано было пригошовленіе зойтиі вЪ га- 
вань; но какЪ случилась вЪ шомЪ нѣко- 
йгорая остановка, т о  находившіеся на 
ісораблѣ Арабы думали  ̂ что сіе намѣре- 
ніе было ' со всѣмЪ оставлёно , и шотчасѣ 
ёѣли вЪ свои бошы, чшобЪ войвратиться 
на берегЪ. ЁЪ т о  же время оба взяты е 
изЪ Мозамбика лотсманы бросились вЪ 
воду и поплыли за ними. Они гіриняли 
ихЪ вЪ свои боты и увезли сЪ собою,' 
хо т я  П ортугальцы , сколько возможн® 
было  ̂ стараЛись склонить ихЪ , чтобЪ 
і)ни отдали обратно СихЪ бѣглецові.

Н  • % Сіё
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Сіе подало поводЪ кЪ подозрѣнію.' 
На ко|>аблѣ осшались еіце двое АрабовЪ 
изЪ захваченныхЪ вЪ Мозамбикѣ. ОтЪ 
сихЪ надѣялись получишь нѣкошорое обЪ- 
ясненіе и шребовали огаЪ нихЪ, чшобЪ 
они открыли все шо , чгао имЪ иззѣсгано 
о намѣреніяхЪ гаамошнихЪ АрабовЪ, но какЪ 
они не хогаѣли добровольно признагаься,  
т о  подвергли ихЪ жесгаокой пыш кѣ, а 
имянно лили имЪ каплями на обнаженное 
іпѣло кипяіцее сало. ПодЪ сею пыткою 
признались они наконецЪ, чпхо шамошніе 
Арабы имѣли намѣреніе огаомсшигаь Пор- 
тугальцамЪ за жесгаокой посгаупокЪ сЪ 
ихЪ единовѣрцами вЪ Мозамбикѣ, и уго- 
ворились сЪ лотсманами погубигаь Поргау- 
гальскіе корабли , и что логасманы убѣ- 
жали опасаясь 9 чгао ихЪ заговорЪ уже 
огакрытЪ.

і р з  г г - ....

( Цродолженіе сообцаежо буАстЪ вЪ 
слЪдуюін,нхЪ лнстахЪ. )



Д Ѣ Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

Лутеисествіе ВасЪо де-Г ім ы  вЪ Ост- 
Индію  ( Продолжсніе. )

Послѣ сего непріятнаго откры тія  о т -  
мѣнено было намѣреніе войгаи вЪ га- 

Вань, и корабли осгаались вЪ прежпемЪ 
положеніи. ВЪ слѣдуюіцую ночь карауль- 
ные прнмѣгаили , чгао якорной канагаЪ 
шагааешся , и думали сперва, чгао сіе 
движеніе проискодигпЪ огаЪ рыбЪ, назы- 
ваемыхЪ макрелями^ ( * ) ,  кошорыхЪ в і  
гаамошнихЪ водахЪ много. Но разсмот- 
рѣвши пристальнѣе, увидѣли нѣсколько 
АрабовЪ, кошорые плавая спіарались пере- 

^іасшь VII. N 0  37 . М ру-

( * )  Во многихЪ морлхЪ находжшся раэличные ро- 
ды  сея рыбы, Н ѣкоторы я біЛВдютЪ не ведики, 
нфвесьма виуены  • др угія  ж ь бы ваю тЪ  вѣеомЪ 
вЪ нѣсколько центеровЪ. Сіи послѣднія везьма 
прожорливы и наиадію тЪ  на ндаваю .цихЪ 
людей. РазсказываюшЪ о нихЪ, ч то  он 5 иногдл 
в е р т я т с я  кругомЪ сЪ чрезвычаиною скоростію , 
отЪ  чего происходитЪ  небольшая пучина, вЪ  
которой медк^я ры $а скопляешся «учами* Ш 
макреди удобно могугпЪ се довдщ *.
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рубнгаь канатЪ , вЪ надеждѣ , чгао послѣ 
дпого корабль набѣжигаЪ на берегЪ. Д ругіе 
хогаѣли гао же сдѣлагаь сЪ прочими кораб- 
лям и; но какЪ скоро примѣптили, чгао 
Поргаугальцы ихЪ видягаЪ ,  сЪ поспѣшно- 
вгаію убѣжали,

Д е-Г ам а  разсудилЪ заблаго не осгаа- 
вагаься долѣе у  гаакихЪ людей ,  когаорые 
имѣли прошивЪ его непріязненныя намѣ- 
р е н ія , и огаправился вЪ пугаь. Прошед- 
хни миль около седми, Поргаугальцы уви- 
дѣли два небольшія Арабскія суд н а, ко- 
піорыя хогаѣли огаЪ нихЪ уйгаи; однакожь 
погнались за  ними и догнавши одно изЪ 
нихЪ, накогаоромЪ находилось 17  АрабовЪ и 
множесгаво зологаа и серебра, признали 
его законною добычею , ибо думали, чіпо 
имѣюгаЪ основагаельную причину почи- 
піагаь всѣхЪ АрабовЪ непріягаелями. ——  
ВЪ гаогаЪ же день флогаЪ прибылЪ кЪ го- 
роду Мелиндѣ.

Сей городЪ, лежащій на 1 8 миль 
разсгаояніемЪ огаЪ Момбассы кЪ сѣверу,  
подЪ пірегаьимЪ градусомЪ южной широгаы 
на АфриканскомЪ берегѣ, гаакже обитаемЪ 
купцами Магомегаанскаго закона. ОнЪ по- 
сіпроенЪ на высокомЪ каменисгаомЪ мѣсяіѣ 
и окруженЪ лѣсами, соспіоящими изЪ пал- 
иовыхЪ, померанцовыхЪ и другихЪ плодо-

вишьіхЪ
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іишыхЪ дерееЪ. Тогда былЪ онЪ уже до- 
вольно великЪ ; улицы вЪ немЪ были ши- 
роки , а домы каменныя вЪ нѣсколько ' 
этажей и сЪ плоіцадками на верьху. Пор- 
тугальцы думали, что они видяшЪ Еаро- 
пейское селеніе.

Ж ивущіе тамЪ Арабы казались людь- 
ши обогативвіимися ошЪ шорговли. НБ- 
кошорые изЪ нихЪ носили шелковое , дру- 
гіе жь бумажное п л а т ь е , а  на головѣ 
чалму вышишую шелкомЪ и золотомЪ. 
Сабли ихЪ и кинжалы были изрядной 
рабошы.

Между сими людьми примѣчено было, 
чшо они всѣ дѣйсшвовали лѣвою руков> 
больше и свободнВе, нежели правою. Впро- 
чемЪ были они искусны вЪ верьховой ѣздѣ 
и умѣли хорошо сшрѣлягаь изЪ лука , вѣ 
чемЪ весьма прилѣжно упражнялись. 
ВладѣлецЪ- ихЪ, илиШеикЪ, такж е Маго- 
метанскаго закона, жилЪ пышнѣе доугихЪ 
владѣльцовЪ, кошорыхЪ Поршугальцы преж- 
де видѣли.

Д е -Г а м а  и спушники его весьма об- 
радовались іви д Ѣвши городЪ, сшоль похожій 
на Поршугальской. Они стали на якорь за  
милю отЪ города, и ожидали кЪ себѣ 
кс о нибудь о т т у д а  ,  но тіцешно. Ж и- 
телн  там отн іе  получили уже извѣсшів 
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о  ш омЬ, чпю Партугальцы взяли Араб^ 
екое судно, и не пріѣзжали кЪ нимЪ, 
опасаясь , чгаобЪ и сЪ ними не было по- 
сгауплено , какЪ сЪ непріягаелями.

Де - Гама приказалЪ по гаомЪ выса- 
дигаь одного сгаарика изЪ плѣнныхЪ Ара- 
бовЪ на мель, лежаа;ую прямо прогаивЪ 
города, вЪ надеждѣ , чгао его единоземцьі 
возмутЪ его огашуда. Сіе и вЪ само/іЪ 
дѣлѣ сбылось. СгаарикЪ предсгаавленЪ былЪ 
городскому владѣльцу и обЪявилЪ е м у , 
чгао АдмиралЪ прибылЪ для гаого, чгаобЪ 
заключигаь сЪ нимЪ дружеской союзЪ. 
ВладѣлецЪ принялЪ сіе сЪ удовольешвіемЪ 
и послалЪ кЪ Адмиралу вЪ подарокЪ шрехЪ 
овецЪ, нѣсколько еахарныхЪ гаросгаей и 
плодовЪ. Де - Гама послалЪ кЪ нему 
за  гао огаЪ себя шляпу , коралловЪ , гари 
мѣдные т а з а , два пояса и нѣсколько 
колокольчиковЪ. По томЪ Португальскіе 
корабли приближились кЪ городу и стали 
на якорь подлѣ чегаырехЪ судовЪ, при- 
надлежавшихЪ ИндійскимЪ ХрисгаіанамЪ.

Сіи люди , называвшіеся Хрисгаіана- 
ми , пріѣзжали изЪ Индіи для гаорговли. 
Они были цвѣгаомЪ см углы , впрочемЪ 
изряднаго виду ; имѣли большія бороды ; 
носили длинное плагаье изЪ бѣлой бумаж- 
ной магаеріи и чалмы. ЧгаобЪ испыгаашь,

вЪ



ѢЪсамомЪли дѣлѣ они Х р и ст іан е , д е -Г а -  
ма приказалЪ иринести изобр^женіе Бого- 
матери и АпостоловЪ , и какЪ они пали 
на землю предЪ симЪ изображеніемЪ, т о  
ІІортугальцы увѣрились вЪ то м Ъ , что 
они подлинно Христіане.

На тр ет ій  день владѣлецЪ Мелинд- 
ской пріѣхалЪ видѣться сЪ АдмираломЪ.* 
Д е-Г ам а, будучи о томЪ увѣдомленЪ,  
выѣхалЪ на встрѣчу кЪ нему вЪ ботѣ , 
украшенномЪ флагами. ВладѣлецЪ одѣтЪ 
былЪ вЪ платье изЪ кармозинной камки 
сЪ зеленою шелковою подкладкою, а на 
головѣ имѣлЪ богатую  повязку. ОнЪ си- 
дѣлЪ на великолѣпномЪ стулѣ  ,  обкладен- 
номЪ шелкОвыми подушками. Подлѣ него 
спіоялЪ 'престарелой человѣкЪ , которой 
держалЪ драгѳцѣнной мечь сЪ серебряными 
ножнами. На другой лторонѣ лежала кар- 
мозинная шляпа на шелковой подушкѣ. 
С виту его составляли около дватц ати  
богато оДѢтыхЪ АрабовЪ , которые игра- 
ли на разныхЪ инструментахЪ и между 
прочими на ф лей тѣ, сдѣланной изЪ сло- 
новой кости со скважиною на срединѣ.

Послѣ нѣкоторыхЪ взаимныхЪ привѣт- 
ствій  ,  АдмиралЪ долженЪ былЪ войти вЪ 
ботЪ ко владѣльцу , гдѣ оказано ему было 
азакое почтеніе ,  какЪ Государю. Владѣ- 

М з леій
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лецЪ смошрѣлЪ на негс» и н?і людей его 
сЪ великимЪ вниманіемЪ и спрашивалЪ, 
изЪ какой они земли , какЪ Государъ ихЪ 
яазыврешся , и сЪ какимЪ намѣреніемЪ 
они пушешесшвуюшЪ ? АдмиралЪ ошвѣ- 
чалЪ на сіи вопросьі сЪ помоіцію перевод- 
ч и к а , кошорсй эналЪ Арабской языкЪ. 
ВладѣлецЪ обѣщалЪ дащъ ему лошсмана ,  
кошорой проведешЪ корабли до Калекугаа, 
и пригласилЪ его вЪ городЪ, чшобЪ онЪ 
мегЪ угосшишь его вЪ своихЪ палагаахЪ. 
Обѣщаніе принягао было сЪ благодарно- 
спіію , но ѣхагаь вЪ городЪ АдмиралЪ ога- 
каз?ілся. -—  Сіе свиданіе кончилось шѣмЪ, 
■чгао де-Гама подарилЪ владѣльцу плѣн- 
ныхЪ АрабовЪ, когаорыхЪ онЪ у  себя 
имѣлЪ. Магомегаанской Государь ,  кЪ че- 
сгаи своего сердца, весьма радовался сему 
подарку и увѣрялЪ, чгао ему не сіполько 
бы пріяшно было , есшьли бы онЪ полу- 
чилЪ <Ъ подарокЪ еще шакой же городЪ ,  
какЪ Мелиида.

По щомЪ владѣлецЪ проѣзжалЪ меж- 
ду кораблями и осмаіпривалЪ ихЪ сЪ уди- 
вленіемЪ. Удовольсшвіе его еще увели- 
чилось,  когда вЪ чгсіпь ему выпалено 
было изЪ пушекЪ , и онЪ увѣрялЪ , чгао 
Поршугальцы понравились ему больше 
всѣхЪ людей, какихЪ шолько онЪ видалЪ.

Накв*
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НаконецЪ, когда о.нЪ хотѣлЪ возврашигаь- 
ся на берегЪ, АдмиралЪ долженЪ былЪ 
огапусгаигаь сЪ нимЪ двухЪ изЪ своихЪ 
людей; вЪ залогЪ за  нихЪ осгаавилЪ онЪ 
на кораблі своего сына и К а д ія ,  иля 
городскаго правигаеля.

На другой двнь АдмиралЪ отправил- 
ея вЪ вооруженномЪ богаѣ кЪ берегу смога- 
уѣгаь воинскихЪ? упражненій Арабской 
кошіицы. Вскорѣ прибылЪ гауда и вла- 
дѣлецЪ, чгаобы еще поговорищь сЪ нимЪ 
и просишь его вЪ городЪ , для шого, чгао 
пресшарелой и больиой его ошецЪ весьма 
желалЪ сЪ нимЪ увидѣщься. ОнЪ хогаѣлЪ 
самЪ сЪ дѣгаьми своими осціагаься на ко- 
раблѣ догаолѣ, пока АдмиралЪ возврагаига- 
ся изЪ города. Но еей за нужное почелЪ 
вЪ другой разЪ огаказашься, и извинялся 
тѣмЪ ,  чгао онЪ не смѣешЪ согласигаься 
на его прозьбу , не имѣя на т о  позво- 
ленія ошЪ своего государя.

По шомЪ прошло два дни ,  вЪ когао- 
рые де-Гама не слышалЪ ничего о вла- 
дѣльцѣ ,  и началЪ уже опасагаься, не 
обидѣлЪ ли его своимЪ огаказомЪ, какЪ 
владѣлецЪ егце прислалЪ кЪ нему знагана- 
го придворнаго чиновника сЪ новьгми увѣ- 
реніями вЪ дружбѣ. АдмиралЪ огакрылЪ 
еему чиновнику свое опасеніе , когаорое 

М 4 онЪ
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онЪ основывалЪ особливо на птомЪ, чгао 
обѣіцаиной ему логасманЪ не былЪ еіце при- 
сланЪ. ЧнновникЪ воззрашился вЪ городЪ, 
35 логасманЪ немедленно по томЪ отправ- 
ленЪ былЪ накорабль. И такЪ казэлось, 
ч т о  владѣлецЪ поступалЪ сЪ Поргаугаль- 
цами безЪ всякаго пригаворства.

( Продолженіе сообщено будетЪ бк 
слЪдующен настн. )

X IX .

ЗоброДЪтельчое семеистдо.

БЪ Герцогствѣ ЛотарингскомЪ нахо- 
дигася просгаранная и изобильная долина. 
ВЪ сей іцасгаливой долинѣ живетЪ вЪ че- 
тырехЪ или вЪ пяііш домахЪ одно семей- 
ство сохраняюіцее одинакія правила и 
почигаающее своимЪ начальникомЪ того , 
кого изЪ нихЪ старость и благоразуміе 
дѣлаютЪ достойнымЪ сего преимущества* 
Споспѣшествованіе обцему благополучію , 
воспитаніе дѣгаей, вспомоіцесгавованіе не- 
щастнымЪ и прилѣжное обработываніе 
земли с у т ь  упражнеиія благополучныхЪ 
ФлеріошовЪ (гаакЪ называется сіе семей- 
е т в о .) Старщ іе изЪ нихЪ упражняются

еще



еще вЪ леченіи всякихЪ наружныхЪ болѣз- 
ней , и славятся весьма хорошимЪ успѣ- 
хом7) вЪ семЪ полезномЪ искусствѣ. Не- 
порочносшь и просгаоша нравовЪ и нена- 
рушимое согласіе между ими йлужатЪ 
пр^дметомЪ удивленія ихЪ сосѢдовЪ и дѣ- 
лаюті) ихЪ іцастливыми людьми.

ГрафЪ ТрезанЪ, одинЪ изЪ знатнѣй- 
шихЪ людей вЪ государствѣ, наслышав- 
шись весьма много о благополучной жиз- 
ни и добрыхЪ дѣлахЪ ФлеріотовЪ , захо- 
тѣлЪ самЪ посѣгаить ихЪ жилище и у з -  
наіпь, все ли справедливо, чшо о нихЪ раз- 
сказываюшЪ. —  ОнЪ поѣхалЪ т у д а  вЪ 
просшомЪ платьѣ и взявши сЪ собою од- 
ного только слугу. Вошедши вЪ первой 
домЪ, сЪ удовольствіемЪ увидѣлЪ онЪ 
вездѣ ч и стоту  и порядокЪ. Хозяева при- 
няли его столь ласково и учтиво ч то  
онЪ восхиіценЪ былЪ ихЪ гостепріим- 
ствомЪ и любви достойною услужливо- 
стію . Сіи добрые люди упроскли его 
отобѣдашь сЪ собою. Послѣ умѣреннаго 
и пріяганаго обѣда, удивлялся онЪ домаш- 
ней и сельской ихЪ экономіи. Но гаомЪ 
хогаѣлЪ онЪ навѣдагаься о врачебномЪ ихЪ 
искусствѣ и спрашивалЪ ,  есшь ли у нихЪ 
какія нибудь книги ? Они оіпвѣчали , ч то  
имѣюгаЪ довольно книгЪ , и ошвели его вЪ 
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другой домЪ , кЪ сптарѣйшинѣ всего семей- 
с т в а ,  у  котораго книги ихЪ хранились.

ТамЪ нашелЪ онЪ почшеннаго сѣдаго 
ст ар и к а , у  котораго на лицѣ изобража- 
лись ласковость и удовольствіе. Х о т я  
онЪ <5ылЪ шакЪ же , какЪ иЪрочіе, толь- 
ко простой земледѣлецЪ, однако жь при- 
нялЪ Графа весьма учтиво. ОнЪ былЪ 
словохотенЪ и по большей часши пред- 
упреждалЪ вопросы любопытнаго своего го- 
стя . ГрафЪ спросилЪ его, у кого онЪ учился 
врачебыому искуссшву? „Х о р о ш ія  книги и 
опытЪ меня научили, ошвѣчалЪ старикЪ, 
и по томЪ отворилЪ большую комнату , 
вЪ которой были почти всѣ лучшія из- 
вѣстныя книги о врачебномЪ искусствѣ. 
Также находилось шамЪ нѣсколько скеле- 
іповЪ , по которымЪ можно было видѣть, 
какЪ сложены кости вЪ человѣческомЪ т ѣ -  
лѣ. —  „  ВотЪ изЪ чего мы учимся ле- 
ч и ть нашихі) ближнихЪ отЪ разныхЪ бо- 
лѣзней ,  говорилЪ старикЪ. , ,  Д ѣ ти  наши 
еще на десятомЪ году узнаютЪ составЪ 
человѣческихЪ костей. Онѣ играя разби- 
5>аютЪ скелетЪ и опять складываютЪ 
его, какЪ ему быть надобно. Когда овца 
или коза вЪ нашемЪ стадѣ повредитЪ се- 
бѣ н огу , т о  мы ошдаемЪ ее лечить на- 
шимЪ дѣшямЪ, и сказываемЪ, чшо имЪ

сЪ



сЪ нею дѣлагпь. ТакимЪ образомЪ заблаго- 
времянно мало по малу научаюпіся онѣ 
врачебйому искуссгаву , и совремянемЪ мо* 
гупіЪ и людямЪ помогагаь. ТакЪ огацы нагаи 
насЪ учили ; гаакЪ же и мы дѣгаей нашихЪ 
учимЪ. Небо даегаЪ намЪ свое благосло- 
веніе , и мы живемЪ щасгаливо. „

ГрафЪ обнялЪ сего почптеннаго сгаа- 
рика , ойкрылЪ ему свое сосгаояніе и сЪ 
какимЪ намѣреніемЪ пріѣхалЪ онЪ вЪ ихЪ 
долину, и просилЪ, чгаобЪ Флеріогаы гаре- 
бовали огаЪ него какой нибудь усл уги ,
или награжденія. ------  „ГосподииЪ Граф^ !
огавѣчалЪ ему сгаарикЪ, указывая на 
прекрасные свои сады и поля : „  эгаова , 
чшо вы видише, довольно для насЪ. М.»і 
не пюлько сами недосгаагака не гаерпимЪ ,  
но еще мбжемЪ и помогагаь нещасганымЪ. 
Лишпее изобиліе было бы намЪ безполез- 
н о , а можегаЪ быгаь и вредно ; можешЪ 
быгаь оно сдѣлало бы дѣшей нашихЪ ко- 
рысгаолюбивыми , роскогаными и жесгаоко- 
сердыми. Скажипіе гаолько Герцогу, ко- 
гда кы его увидигае , ,чшо мы его любимЪ, 
сгаараемся быгаь вѣрными его поддашш- 
ми и печемся о ближнихЪ нашихЪ. „

ГрафЪ ТрезанЪ обѣщалЪ ему сказагаь 
сіе Герцогу. ОнЪ возврагаился изЪ щасгали- 
вой долины уже поздно вЪ вечеру сЪ пріяга-

ными
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иыми чувсігшованіями и сЪ желаніемЪ ,  
чгаобЪ весь свѣіпЪ наполненЪ былЪ Фле- 
ріогаами. (

X X .
Тічсла. и муравеи. Ъ існл.

По угару вЪ прекрасной лѣтній день 
нчела легаала по песгарому л у г у ; одна- 
ко жь не была она вЪ праздности, но 
ксполняла свою должность и пеклась о 
своемЪ домѣ.' Она перелетала со цііѣтка 
на цвѣтокЪ , и обремяняла свои ножки 
желшымЪ воскомЪ, либо высасывала медЪ 
лзЪ липовыхЪ цвѣткойЪ , или пила слад- 
кую росу сЪ бѣлыхЪ жасминовЬ.

Муравей смотрѣлЪ на нее, и будучи 
самЪ доброй экономЪ, хвалилЪ ея при-
лѣжность. -----  „  Я  самЪ такЪ же трудо-
любийЪ , кккЪ и т ы  , говорилЪ онЪ : , ,  сЪ 
неутомимымЪ прилѣжаніемЪ выработы- 
ваю маленькія мои пеіцеры, дѣлаю глубо- 
кіе подкопы подЪземлею; другимЪ каж ет- 
с я , что  работа моя превосходитЪ мои 
силы. Я  пекусь безпрестанно • о своихЪ 
д ѣ т я х Ъ ; переношу ихЪ день и ночь сЪ 
м ѣста на мѣсто ; строю имЪ безопасныя 
жилиіца, которыя заіцищаютЪ ихЪ отЪ 
сйіужи и ж ар у , й приставляю кЪ нимЪ

слугЪ
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слугЪ моихЪ и работпниковЪ. Однако лю- 
ди всегда меня гоняшЪ. Ко гда я сЪ мои- 
ми шоварищами ггрихожу вЪ ихЪ домы 
шо они поднимаюгаЪ шакой ш умЪ, какЪ 
бы пришелЪ кЪ нимЪ непріяшель ; сша- 
раюгася исшреблягаь насЪ всѣми возмож- 
ными способами ; вЪ садахЪ и на, лугахЪ 
разоряюгаЪ наши жилиіца; похищаюшЪ 
нашихЪ дѣшей , не давши еіце имЪ выро- 
дишься; часшо обмазываюшЪ не знак> 
чемЪ-то деревья ,  чгаобы мы не могли до- 
ставагаь сЪ нихЪ себѣ гшщ и, которую 
мы и безЪ того сЪ великими гарудами
досіпаемЪ. „  -----

„  И т ы  эгаому дивиться ? „  огавѣчз- 
ла пчела: , ,  Сравни хполько мою рабогау 
сЪ гавоею. Ты стараешься пользоваться 
не шолько гаѣмЪ , чѣмЪ н атур а  всѣхЪ 
живопшыхЪ снабжаетЪ , но и піѣмЪ , чгао 
уже другіе сЪ гарудомЪ для себя собрали; 
похиіцаешь чужой запасЪ , подкапываешь 
сады и л у г а , поргаишь многія полезныя 
веіци, и для маловажной корысгаи дѣла- 
ешь другимЪ большой вредЪ. НапрошивЪ 
піого я досгааю мой запасЪ изЪ цвѣгаовЪ, 
однако жь не лигааю ихЪ ни красогаы, 
ни пріяганаго \зап аху . Ты ни сЪ кѣмЪ 
не дѣлишь своей добычи ; а я собирак» 
вольше для другихЪ, н$жели для себя.

Как}'Ю
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Какую  пользу воскЪ и медЪ мой прино* 
сяшЪ людямЪ ! — — И шакЪ не должны дн 
они меня загцищашь, а гаебя гнать? „  - — •

Различіе свойсшвЪ пчелы и муравья 
часто и ьіежду людьми бываешЪ. Нѣко- 
пгорые трудяш ся весьма рачишельно; од- 
накожь при всѣхЪ своихЪ шрудахЪ живугаЪ 
вЪ праздкосши. КакЪ эшо можешЪ сшашь-
ся ?     Они упошребляютЪ свое прилѣ-
жаніе на безполезиыя и ничего не зна- 
чащія дѣла , хо тя  при томЪ и принима-
юшЪ на себя важной видЪ, -----  Другіе
много работаюшЪ и собираюшЪ, но рабо- 
т а ю т Ъ  и собираюшЪ шолько для себя, 
вй мало о другихЪ не заботясь ,  да еіце 
и стараю тся основывать свою выгоду на
убьіхпкѣ другахЪ людей.  Которые,изЪ
нихЪ заслуживаютЪ подражаніе ? Ни т ѣ  , 
ни другіе. НапротивЪ того весьма до- 
сіпойно одобренія заниматься такими ве- 
щами , коіпорыя уваженіе заслуживаютЪ, 
и приносипіь пользу ближнему такЪ же , 
какЪ и себѣ.

К О Н Е Ц Ъ

С е д м о й  ч а с г а и .
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Индію. ( ТІрОАОЛжепіе-)
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Путсшествіс юЪ мелпнды вЪ Калекут Іі 
ТІс/вос свиданіе сЪ КалекутскнжЪ 

владЪлъцомЪ*

■ІТадежда досшигнупіь ва*ной Цѣли ссѵё 
*" пушешесшвія гаогда не была уже под- 
вержена сомнѣнііб. Большая и сайая труд-' 
ная часть пушешествія была благдпблуч- 
но совершена; Осшавалбсь епіё гілыпй» 
йѣсколько по шакимЪ водамЪ, по кошо- 
рымЪ Арабскіе и Индійскіе кбрабЛй дав- 
но уже и часшо проходили; и ігіакЬ 
ІІортугалбцамЪ можно былб надѣяшься,  
чгао они и сей осшагаокЪ Пуійи іцасгали-* 
#о совершашЪ.

4,4, Апрѣля флогаВ бшправилсЯ ЬшЯ 
Мелинды сЪ намѣреніемЪ не держашьсЛ 
болѣе Африканскаго берега; Цѣлію сегоі 
пугаегаествія, какЪ ужс извѣсшйб,  нгі- 

Часть VIII, Ко 38« А  % 5Н«5



значенЪ былЪ Индійской торговой городЪ 
КалекутЪ  ,  лежащій на ВоСточномЪ бере- 
гЗ перваго Ост - Индійскаго полуострова.

а8 Апрѣля путешественники нашя 
вЪ первой разЪ увидѣли сѣверную полар- 
ную звѣ зд у , кошорой давно уже на сво- 
емЪ п у т и  не видали. ИзЪ сего примѣ- 
тили они , чшо они опяшь перешли уже 
за экваторЪ и находились на сѣверной 
ішловинѣ земнаго шара.

Сіе послѣднее путеш ествіе было имЪ 
весьма удачно. ВЪ дватц ать три  дни 
переплыли они чрезЪ большой заливЪ, нахо- 
дящійся между Африкою и ИндійскимЪ полу- 
•островомЪ, кошораго поперсшникЪ по- 
лагается до 7 ° °  миль. Во все сіе время 
не претерпѣвали они бурь и непріятной 
погоды. 1 7 Мая увидѣли миль за 8 вьіг  

сокой берегЪ. ЛотсманЪ повелЪ по томЪ 
корабли кЪ юго - востоку и примѣтилЪ, 
чшо они уже недалеко отЪ Индійскаго 
берега. йо Мая увидѣлЪ онЪ высокіе хол- 
мы , находящіеся за КалекутомЪ , побѣ- 
жалЪ вЪ великой радости кЪ Адмиралу 
и требовалЪ себѣ награжденія за т о , 
что  онЪ довелЪ корабли до той земли , 
которую Португальцы нетерпѣливо ви- 
дѣть желали. Де - Гама сЪ удовольстві- 
емЪ исполнилЪ его прозьбу ; такж е при-

ка-
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казалЪ онЪ пригоптовигаь пирЪ для всѣхЪ 
корабельныхЪ служигаелей. При всеобіцемЪ 
радосганомЪ крикѣ, корабли сгаали на 
якорь за двѣ мили расіпояніемЪ огаЪ К а- 
лекугаа.

И іпакЪ гаогда благополучно испол- 
нено было гао, чего чрезЪ многіе годы 
сгаоль ревносгано желали, чгао сгаоль час- 
гао было гащегано предпринимаемо, и надЪ 
чемЪ прежде многіе язвигаельно насмѣха- 
ли сь, какЪ надЪ безумньімЪ предпріягаі- 
емЪ. Сіе произгаесгавіе имѣло весьма важ- 
ныя слѣдсіпвія для всея Европы. Оно уве- 
личило силу и богагасгаво Поргаугалліи; 
досгаавило ей знаганыя владѣнія вЪ Индіи 
и преимущесшво предЪ Магомешанами, 
когаорые гаогда особливо вЪ сей часши 
свѣгаа гаакЪ усилились ,  чгао весьма опас- 
ны были всѣмЪ другимЪ націямЪ, и мо- 
жегаЪ быгаь мало по малу покорили бы 
себѣ и всю Европу, есгаьлибЪ Поргаугаль- 
цы не огавели кЪ себѣ самой важиѣйгаій 
исгаочникЪ ихЪ богаіпсгавЪ и не умендіи- 
ли силу ихЪ іцасшливыми войнами вЪ 
Индіи. -----

КакЪ скоро корабли сшали на якори, 
гао припльіли кЪ нимЪ нѣсколько Индій- 
скихЪ рыбаковЪ1!) когаорые цвѣшомЪ были 
смуглые и ходили нагіе, обаязавшись шоль- 

А  з V яо
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ко посрединѣ тѣ л а  полотномЪ. Д е-Гаад 
принялЪ ихЪ ласково и приказалЪ купиш^ 
у  нихЪ всю ихЪ рыбу. По шомЪ отпра? 
вилЪ онЪ сЪ сими лгодьми на берегЪ од« 
ного изЪ преступниковЪ,  которые были 
у  него на кораблѣ, дабы узн ать ,  какой 
встрѣчи ріамЪ ПортугаліцамЪ ожидать. 
надлежало,

Посладной едва толь.ко вышелЪ на 
(5ерегЪ, какЪ окружила его больтая шол- 
ра народа; всѣ смотрѣли на него и дѣла- 
ли ему множество вопросовЪ,  которыхЪ 
онЪ не разумѣлЪ и по то м у не могЪ ни 
чегр ртвѣчащь. По томЪ ошвели его вЪ 
одинЪ домЪ, гдѣ жили два А раба, изЪ. 
з^оторыхЪ одинЪ назывался Бонтаибо и 
умѣлЪ гоцорить по-Испански. Сей АрабЪ 
жилЪ нѣкогда вЪ ТунисѢ. и шамЪ знакомЪ 
€ылЪ сЪ Европейцами. Узнавши , чщо по- 
слащюй былЪ ПорщугалецЪ,  встрѣтилЪ 
ОнЪ его. сдѣдующимЪ учтивымЪ вопросомЪ; 
, ,  ч*>* васЪ возми ! какЪ вы сюда заш ли?,, 
ОнЪ удивился ,  услышавши ,  ч то  П орту- 
тальцы приплыли по, морю вЪ Ост-Индію,  
и по томЪ спрашивалЪ, за чѣмЪ они гауда 
иришли ? ПортугалецЪ ошвѣчалЪ, чгао 
они пришли искать ^ристіанЪ и благо- 
вонныхЪ растеній. , ,  Для чего жь, про-: 
должалЪ Бонтаибо, Испааской и Француз-



екой Короли и Венеціянской ДожЪ не псг 
^ылаюшЪ флошовЪ сЪ шакимЪ же намѣре- 
иіемЪ ? „  — -  Посланной ошвѣчалЪ : „  Ко- 
роль Поргаугальской ащюва имЪ не позво-
ляешЪ,,,    ОнЪ ^ о р о щ о  дѣлаегаЪ ! „
^казалЪ АрабЪ и пошелЪ вмѢсгаВ сЪ Пор- 
^щугальцомЪ на карабль посѣшишь Адми>* 
рала.

Приближаясь кЪ кораблю, закричалЪ 
онЪ громко по-Испански: „желаю гаебБ доб- 
раго щасгаія! желаю гаебѣ досшашь мно- 
ТО рубиновЪ и изумрудовЪ і шы имѣешь 
причину благодаригаь Бога за гао, чшо 
ОнЪ привелЪ гаебл сю да, гдѣ шы найдешь 
всякія благовошыя растенія и драгоцѣн- 
ные камни и всѣ богатства , какія толь- 
КО есть вЪ свѣтѣ.,,  —  АдмиралЪ и люди 
рго весьма удивились ,  нашедши вЪ столь 
отдаленной ошЪ ихЪ отечества землИ 
человѣка, крторой говорилЪ ихЪ языкомЪ^ 
и такЪ обрадовались , что слезы высту-- 
цили у  нихЪ на глазахЪ. Де Гама об- 
НялЪ Бонтаибо , посадилЪ его подлѣ себя, 
И спрашивалЪ, ХристіанинЪ ли онЪ ?

Боншаибо признался ощкровенно, чшв 
онЪ МагометанинЪ и разсказывалЪ , какЪ 
ОнЪ преждо жилЪ вЪ Тунисѣ, по томЪ в і  
Е г и п т ѣ , огакуда наконецЪ по Чермному 

нереѣхалЪ вЪ Индік». ОмЪ «ажлю- 
▲  4  «илі
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чилЪ повѣсшь сеою увѣреніемЪ , что  онЪ 
всегда любилЪ Х р и ст іан і, и обѣіцаілЪ до- 
к азать  т о  ПоргаугальцамЪ опытами.

Де - Гама благодарилЪ его и увѣрялЪ, 
шпо онЪ будетЪ щедро награжденЪ за 
свои услуги. По шомЪ узналЪ онЪ, что 
владѣлецЪ Калекутской, называемой Само- 
|>иномЪ , жилЪ тогда вЪ Пананѣ , за  пять. 
миль отЪ К алекута. Бонтаибо совѣто- 
вал і е^у послать т у д а  сЪ извѣстіемЪ о 
своемЪ прибытіи. АдмиралЪ послѣдовалЪ 
еему совѣіпу. СаморинЪ , узнавши , чхпо 
прибылЪ кЪ нему посланникЪ изЪ отда- 
ленкаго государства, приказалЪ поздра- 
внть его и прислалЪ кЪ нему лошсмана, 
которой долженЪ былЪ провесши корабли 
вЪ гавані. ПадаранЪ , для т о г о , чшо при 
Калекутѣ гавани не было. При шомЪ 
приказалЪ онЪ с к а з а т ь , что онЪ самЪ 
будетЪ вЪ К алекуш ѣ, дабы принять Ад- 
мирала.

Нѣкоторые изЪ ПэршугальцовЪ , а 
особливо брашЪ А дм ирала, уговарйвали 
сго, чтобЪ онЪ послалЪ кого нибудь вмѣ- 
сто  себя вЪ КалекутЪ , для того ,  чгао 
еще не извѣстно было, не имѣлЪ ли Само- 
ринЪ злаго умыса на жизнь его , отЪ 
которой зависѣла жизнь всѣхЪ его 
спушяиковЪ и купно б л а г о п о л у ч н о й

.успѣхЪ



9

успѣхТ) 'путеш ествія, Однако де - Гама 
сказалЪ имЪ, что онЪ хочешЪ луч- 
ше умер.еть, нежели воз-ьратиться вЪ свое 
огаечество не бьівши вЪ Калекушѣ. Ме- 
жду тѣмЪ отдалЪ онЪ приказЪ , чтобЪ 
корабли немедленно отправились обратно 
вЪ Портѵгаллію, естьли сЪ нимЪ случит- 
ся какое ыибудь неіц астіе , и сообіцили 
бы тамЪ нзвѣсгаіе о благополучномЪ от- 
крытіи пути  вЪ Индію.

По томЪ отпразился онЪ кЪ берегу 
вЪ вооруженномЪ пушками богаѣ , сЪ рас- 
пущеяными флагами и при играніи на 
трубдхЪ. На берегу ожидалЪ его Куга- 
валь, пт. е. министрЪ СамориновЪ, сЪ аоо 
НаировЪ , или вельможЪ , и сЪ великимЪ 
множествомЪ народа. К утваль иринялі 
его весьма учтиво и принудилЪ сѣсть вЪ 
приговленные для него н*>силки , а самЪ 
сѣлЪ вЪ другія , послѣ чего подняли ихЪ 
и понесли весьма скоро. Всѣ прочіе шля 
за  ними пѣшкомЪ.

Они пришли кЪ Пагоду , т о  е^ть кЪ 
Индійскому храму ,  которой былЪ весьма 
пространенЪ и посіпроенЪ изЪ обсѣченныхЪ 
камней сЪ кирпи^ою кровлею. НадЪ вхо- 
домЪ вЪ сей храмЪ висѣло 7 колоколовЪ, 
а впереди поставленЪ былЪ высокой мѣд- 
иой столпЪ. ТамЪ всшрѣчеыы они были 

А  5 _ жре-



•Жрецами сего храм а, кошорые до полови* 
ны івѣла быди наги, сЪ подовиньд жь іпѣлд 
до кодѣней прикрышы б^/мажиою магаеріею, 
ЦодЪ плечами носили они нѣсколько гаа*; 
кой же магаеріи на ш нурѣ, когаорой приі 
ЕѣшенЪ у нихЪ былЪ сЪ лѣваго плеч^ 
подЪ правое. Они сшоя^и у  входа, окроц- 
а я л и  приходящихЪ водою и по гаомЪ да- 
вали имЪ нѣсколько пеплу ,  чгаобЪ посц? 
раціь на голову и на руки.

Адмиралѣ и проводники его почди 
ріе зданіе за  Хриспцанскую церковь, по. 
ром у ,  что кропле.чіе водою и посыианід 
репломЪ принадлежитЪ кЪ богослужитель- 
нымЪ обрядамЪ Римской церкви. Вошедщи 
ро храмЪ увидѣли иа стѣнахЪ разныя 
узображенія стращнаго вида , коцюрыа 
чаягаельно представляли ИндійскихЪ идо- 
ловЪ: иѣкоптрые и$ображ§ны были сЪі
длинными клыками, 'другіе сЪ чешырыа 
руками , ксѣ жь вообіце сЪ ужасными ли- 
цами. увидЬвши сіи противныя фигури, 
Порщугальцы начали сомнѣвашься вЪ преж- 
кемЪ своемЪ мнѣніи ; ио какЪ показали 
цмЪ другое изображеніі , посщавленнов 
іысоко вЪ шемномЪ мВспіЪ, и при то.мЪ 
выговорили слово М а р н , шо ойи почли 
«го изображеніемЪ йогомат&ри и пала 
ІІредЪ ыимЪ на колѣни, Индійцы цадали

*редЪ
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иредЪ симЪ изображеніемЪ іпри раза 
землю сЪ распрсі.терщьщи руками , и по 
іпомЪ сшоя отправляди свок> молитву.

Приближились кЪ городу. Множесгаво 
цровожающаго ихЪ народЪ часЪ отЪ часу 
увеличивалось и тѣрнилось вдакЪ, ч то  
К утваль принужденЪ былЪ войти сЪ Пор? 
іпугальцами вЪ одинЪ домЪ, ТамЪ собра- 
лись Цаирьі-, кошорыхЪ владѣлецЪ при- 
слалЪ всшрѣтишь Адмирала и привести 
4іЪ нему сЪ церемоніею. ДратЪ К утва» 
левЪ далЪ знакЪ, посліз чего все без- 
численное множество народа удалилос^ 
на стороньі, и зоэо  вооруженныхл' лю-; 
цей провожали церемоніальное ш естві^  
Де Гама весьма доволенЪ ^ылЪ симЪ пышг 
рымЪ нріемомЪ и говорилЪ ш утя  сваимЪ 
единоземцамЪ , которьіе его провожали ; 
„  вЪ Поршугалліи и во снѣ никому не 
чидится , какія поч^сти н^мЪ здѣсь ош- 
^аютЪ ! „

НаконецЪ пришли они кЪ палатамЪ 
владѣльца, которыя были весьма про- 
ртранны и изрядно построены. П р іат- 
ные сады , украшенные фонпіанами^ окру-» 
жали ихЪ. Надлежало кЪ нимЪ пеохо- 
дишь чрезЪ пять дворовЪ сЪ воротами. 
У  каждьіхЪ изЪ сихЪ ворэтЪ стѳяли де- 
рять приворошкиковЪ, кошорымЪ довольнв

б.ыл®.
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было тр уд а  разгонять народЪ палкамн, 
дабы очистиіпь мѣсшо ПоріПугальцамЪ для 
шоржесшвеннаго йходу-

У  дверей вЪ палашахЬ де-Гама встрѣ- 
ченЪ былЪ знатнМшими изЪ жрецовЪ,  
которые называются Браминами. Они 
всѣ обнимали его и по шомЬ ввели вЪ 
палаты . НародЪ имѣя іпогда случая уви- 
дѣть своего государя , которой вЪ другое 
время рѣдко показываешся, шБснился сЪ 
іпакимЪ усиліемЪ, чшо многіе были задав- 
лены. НВкоторые Португальцы имѣли бы 
шакую жь участь , есіпьлибѣ придверники 
не сіпарались разгонять народЪ палками
безЪ всякой пощады.   Бо внушренности
палатЪ сдѣланы были мѣсша, одно выше 
другаго , такЪ , какЪ вЪ театральномЪ 
домѣ. ПолЪ покрытЪ былЪ зеленымЪ бар- 
хатомЪ , а стѣны обиіпы шелковыми ма- 
гсеріами разныхЪ цвѣшовЪ. ВладѣлецЪ, 
довольно уже пожилой человѣкЪ и цвѣшомЪ 
смуглой, шакЪ же , какЪ и прочіе Иидій- 
ц ь і, но величеспп еннаго вида , лежалЪ на 
бѣлыхЪ шелковыхЪ коврахЪ ,  вышишыхЪ 
золотомЪ , подЪ великолѣпнымЪ балдахи- 
иомЪ. Одежда его сосгаояла вЪ короіпкомЪ 
шелковомЪ камзолѣ, выложенномЪ золо- 
тыми в$твям и и розами. Пуговицы сдѣ- 
ланы были изЪ крупнаго ж ем чугу, а

пе-
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пешельки изЪ золотой проволоки. ОтЪ 
половины тѣ л а  до колѣней обвязанЪ онЪ 
былЪ бВлою шелковою маптеріею. На го- 
ловѣ имВлЪ шапку выложенную жемчу- 
гомЪ и алмазами ; вЪ ушахЪ , также на • 
пальцахЪ у рукЪ и у  ногЪ множество до- 
рогихЪ перстней, а на рукахЪ и на ногахЪ 
люлько золошыя перевязки.

ГІодлѣ Саморина сшоялЪ на вирокомЪЧ 
золотомЪ постаментѣ золошой сосудЪ , 
вЪ кошоромЪ одинЪ изЪ служителей под-
носилЪ ему беіпель и ареку.   МожетЪ
быть читатели не знаютЪ еіце, что т а -  
кое бешель и арека , и по шому нужно 
сообіцить имЪ о семЪ краткое описакіе. 
Бешель есть Иидійское расшеніе, котора- , 
го лисшья имѣюшЪ вЪ себѣ красной и 
горькой сокЪ. Упошребленіе сихЪ лисшь-. 
евЪ во всей Индіи шакЪ же обыкнокенно , 
или еще больше, какЪ у  насЪ употребле- ч 
ніе табаку. Иядійцы берупіЪ ихЪ вЪ ротЪ 
либо однихЪ, либо смВшавши сЪ арекою, 
другимЪ ИндійскимЪ растеніемЪ , которое : 
бызаешЪ величиною сЪ проспіой орѣхЪ , 
и безпресшанно жуюшЪ. Слюна дѣлаешся ’ 
ошЪ того красною, а дыханіе благовон- », 
нымЪ; но зубы терпятЪ вредЪ и наконецЪ 
становяшся черны и к р ош атся , т а к Ъ , 
какЪ уголь. ВЪ Индіи всякой носитЪ при

е«бѣ
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ёебѣ корѳбочку сЪ бешелемЪ ,  такЪ жё § 
как'6 у  нас7і носятЪ шабакирки. Между 
мущинами и женщийами взедено тамЪ 
вЪ обычай вешрѣіпивтись подносить другЪ 
другу сих'Ь лйстьсвЪ, и иочитается за 
обиду ,  естьЛи Ктсі иибудь не ііоднесетѢ 
ихЪ другому , или оіцкажетсі: принять. 
Йногда вмЬсшо ареки МЗшаютЪ бетелй 
сЪ известью, либо сЪ пережжеными раковй- 
нами и со всякими благовонными растснЫ- 
ми. ІІожеівавши его вЪ иервой разЪ  ̂ чув- 
сійвуютЪ круженіё вЪ головѣ^ или нѣко- 
іпорой родЪ пьянства', но мало по малУ 
прйвыкаютЪ кЪ иёму  ̂ равно какЪ Евро-‘ 
пейцы привыкаютЪ кЪ дѣйствіямЪ т аб а-
ку.    Другой золошой сосудЪ посшав-
ЛенЪ былЪ подлѣ Саморйна^ вЪ кйторой 
выплёвывалЪ онЪ остапши жевагіаго бете- 
л я , и тр ет ій  еЪ воДою , которою онЪ 
йослѣ тоічэ полоскалЪ ротЪ^ •—  ПримѢ- 
Чбно быЛо , что  веѣ бывшіе тамЪ Индій- 
цы закрывали рошЪ лѣвою рукою, дабы 
ихЪ дЫханіе кё смѣшивалось еЪ дыханіемЪ 
КХЪ владѣльца. — -

Д е -Гам а,' пришедти предЪ Саморина, 
йокАонился ему три раза^ поднявшн руки 
ІЪ вврьхЪ , ибо ёму сйазали , что вЪ ссй 
зег^лѣ есшь такой обычай. И;.дійской 
влуд сл€цЪ посмошрѣлЪ на ьего Иил-остиво,



Мд на поклоньт ёго отйѣчалѣ ігіблько ти * 
химЪ движеніем^ своей головы, которое 
едва быАо примѣтно. По томЪ АдмиралЪ 
долженЪ былЪ сѣсть подлѣ него<

Между шѣмЪ вошли и прочіе Пор- 
іпугальцы и кланялиеь таісимЪ же обра* 
зомЪ. ИхЪ посадили гірОтивЪ Саморина * 
и иодали веѣмЪ имЪ воды  ̂ дабы ііо Ин- 
дійскому обычаю ум ы ть руки. По томѢ 
йодносили имЪ емоквы и другіё плоды^ 
СаморинЪ еЪ удовольствіемЪ еМотрѣлЪ, 
какЪ иноетранцы ѣли. Когда они попро- 
сили пишь  ̂ т о  подаЛи имЪ воды вЪ з<з- 
лотомЪ соеудѣ, и при томЪ сказали, чт(3 
у  ИндійцовЪ почипіаетсл за неблагопри-4 
Стойноеть прикаеаться губами кЪ еосуду* 
изЪ котораго пьешь. ІІортугальцы хо тѣ - 
Жи посЛѣдовать сему обыкновенію и лиАіі 
себѣ воду вЪ рртЪ  ̂ нё прикасаясь кЪ со'» 
СУДУ губами. Йо нё гіривыкши пить т а -  
кимЪ образомЪ, иные заливались, другіе Ль 
йоперхнувшись каш ляли, чшо для Само- 
рина и Для ёго придворньіхЪ весьма было 
вабавно.

Де - Гама просилЪ ,  чшобЪ владѣлец® 
ПозволилЪ ему говорить сЪ собою на- 
единѣ, по чему СамоДинЪ вышелЪ сЪ нимі» 
и сЪ переводчикомЪ вЪ другую комнату ,

спрашивалЪ его ,  изЪ какой онЪ зем-
А *
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ли, и сЪ какимЪ намѣреніемЪ пріѣхалЪ вЪ 
Индію ? АдмиралЪ отвѣшсшвовалЪ, чшо 
Король Португальекой , силі>нѣйшій и 
богатѣйшій МонархЪ западныхЪ земель' 
гірислалЪ его для того, чтобЪ заключишь 
дружеской и шорговой союзЪ сЪ К алекут- 
скимЪ государемЪ, главою владѣльцовЪ 
ИндійскихЪ ; что  оиЪ имѣетЪ письма опіЪ 
своего М онарха, которыя вручитТ) ему 
на другой день , и надѣешсл , чшо Само- 
ринЪ такж е отправитЪ посланника кЪ 
Португальскому Королю , какЪ Другу 
своему и брату ,  дабы утвердишь сЪ 
нимЪ союзЪ взаимной дружбы.

СаморинЪ отавѣчалЪ, что  онЪ ра- 
■ дуется его прибыіпію , и какЪ Поріпу- 
гальской Король желаетЪ быть другомЪ 
его и братаомЪ , тао и онЪ сего хоченіЪ и 
отправигаЪ отЪ себя посланыика вЪ Пор- 
тугаллію .

По томЪ АдмиралЪ отведенЪ былЪ 
КутвалемЪ и факторомЪ СамориновьшЪ 
вЪ назначенное для него жилиіце,

( Скончаніс сообщено будстЪ бЪ слѣ- 
дукщемЪ лнстѣ. )



Д Ѣ Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е *

Цутешествіе Ъаско дс-Гам м  вЪ Ост-  

И ндію. ( Окончаніс.)

Непріятныя прнключенія вЪ Кал^кутЬ. 
ѣ оъврщ сніе вЪ Ііорт угалл ію .

На другой день де-Гама позвалЪ кЪсе- 
6Б К утвал я  и факшора ,  чшобѣ 

показать имЪ подарки, назаачеаные дляг 
Саморина. Сіи подарки были кармозинЪ, 
шесшь шляпЪ , кораллы , мѣдь , яіцикЪ 
с а х а р у , двѣ бочки деревяннаго масла * 
двѣ бочки меду и нѣкошорыя другія веща 
такж е недорогой цѣны. К утваль и фак* 
торЪ увидѣвши сіивеіци, начали смѣять- 
ся и сказали ошкровенно Адмиралу ,  чшо 
подарки его негодяшся для ихЪ государя ; 
чшо самые бѣдные купцы, входя вЪ шамош- 
ную гавань ,  обыкновенно подносятЪ вла- 
дѣльцу что  нибудь л учш ее, и чшо онЪ, 
есшьли хочешЪ дарить Саморина, дбд- 
женЪ поднесши ему золош а, инаго жь поч 
дарка государь ихЪ оіпЪ него непримешЪ.

ЗГасть VIІД. N0 зр. Б



Де * Гама йриведенЪ былЪ вЪ смяш^- 
иіе и ошвѣчалЪ имЪ разсердившись , чшо 
онЪ не купецЪ, но посланникЪ, и подно* 
сишЪ подарки не огоЪ Короля своего, но 
ошЪ себя, а Король его и не знаешЪ * 
есшь ли вЪ свѣшѣ шайой владѣлецЪ, ка- 
ковЪ СаморинЪ , иначе жі> безЪ сомнѣні^ 
црислалЪ бы онЪ ему вЪ подарокЪ золоша, 
серебра и другихЪ драгоцѣнныхЪ вещей  ̂
*■— -  Д еТ ам а  говорилЪ сіе позабывШи 
вчерашнее увѣреніе, чшо онЪ нарочно 
присланЪ опіЪ своего государя ,  дабы за- 
ключишь сЪ СамориномЪ дружеской соЮзЪ. 
Таково обыиновенно бываешЪ дѣйсшвіб 
сшрасши ,  засшавляюіцей говоришь безЪ 
^размышленія.

Ошвѣчали ему , чшо все эшо можешѢ 
Сшашься , но шамошній обычай шрсбуегаЪ,- 
чшобы всякой иносыранецЪ, когаорой хо- 
чешЪ говоригаь со владѣльцомЪ, подносилЪ 
ему подарокЪ, приличной его сосшоянію* 
АдмиралЪ сказалЪ, «шо онЪ прикажешЪ 
переносипіь подарки свои обрашно на ко- 
р аб л ь, есгаьли еіце будушЪ ихЪ прене- 
брегашь. Кугаваль и факшорЪ увѣряли 
его, чшо онЪ хорошо сдѣлаешЪ. Де-Гама,- 
^азсердившись еіце болѣе ,  говорилЪ имЪ ,  
чшо онЪ самЪ пойдешЪ кЪ Саморину и 
рсе еиу разсклжешЪ. Они были шѣмЪ'



^Звольньі и тоЛько просили ёго * чптобВ 
подождалЪ , пока Оии иеправягпЪ нѣкошо- 
рое нужиое дѣло и кЪ нему аоззратяшся.

Сіе ну жное дѣло было не иное что, какЪ 
Ьообщить напередЪ Самйрину худое мнѣчіе 
обЪ Адмиралѣ. Де-Гама послѣ узналЪ, чіпо 
(они подкугілены были кЪ том у Лрабами, ко- 
торыё предвидя, чіпо прибытіе ІІоршу- 
гальцовЪ кЪ сему берегу можешЪ соаремя- 
гіемЪ имѣть весьма вредныя елѣдсшпія длЛ 
ихЪ торговАи, приняли намѣреьіе погу- 
биШь Адмирала и веѢхЪ его людей, дабьі 
йикпіо изЪ нихЪ не возврашился вЪ Пор- 
тѵгалію  сЪ извѣсшіемЪ о своемЪ открьцдіЯ'* 
На сей конецЪ сшарались они подкупашь 
ИндійцовЪ и расгіространяшь подозрѣніяі 
на ПоршугаЛьцовЪ;

ВЪ шакомЪ намѣреніи Донеели Само- 
фину^что де-Гама не гіоеланникЪ^ но мор^ 
ской разбойникЪ  ̂ кошораго надлежалсі 
'бберёгаться. Дабы сдѣлаіаь ёіе извѣстіёі 
вѣроятныМЪ, разсказали ёму о насильсш-» 
іахЪ^ сдѣлаНиыхЪ Поршугальцами на Аф-< 
риканскомЪ берегу, о кошорыхъ знакомые 
ііо пюрговымЪ дѣламЪ Арабы дали зн атв  
вѣ ИндіИі ДруГимЪ доказательеіпвомЪ се^ 
клевешы посшавляли бѣдной поддрокЪ 4 
какоі де-Гама гіривезЪ Саморину, и сгіра-* 
аиивали : вѣроягііно ли ,  чшобы ЬдинЪ го** 
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сударь хошѣлЪ дарить другова такимн 
бездѣлками ?

Сими и другими подобными вымыслами 
достигли успѣха вЪ коварномЪ предпріятіи. 
СаморинЪ былЪ раздраженЪ. Кутваль при- 
шелЪ кЪ Адмиралу уже на другой день. Де- 
Хама оказывалЪ свое неудовольствіе , но 
пюго не уважали. Однако жь исполнили его 
горебованіе и отвели его кЪ Саморину.

СаморинЪ заставилЪ его дожидаться 
себя тр и  ч а с а ,  и наконецЪ позволивши 
вп усти ть его кЪ себѣ, спросилЪ сЪ суро- 
^ымЪ видомЪ: для чего не пришелЪ онЪ 
кЪ кему вчера ? АдмиралЪ хотѣлЪ изви- 
н я т ь с я ; но владѣлецЪ не давши ему вы- 
говорить, спросилЪ е щ е : для чего онЪ 
присланЪ будучи отЪ великаго и сильна- 
го М онарха, не привезЪ ему накакова по- 
дарка ? Д  е-Гама отвѣчалЪ , чшо подарки 
ирисланы будутЪ  впредь; но СаморинЪ 
горебовалЪ, чтобЪ онЪ тогда отдалЪ ему 
золотой образЪ богомашери, которой 
онЪ имѣлЪ сЪ собою. АдмиралЪ не хо- 
тѢлЪ р азстаться  сЪ сймЪ образомЪ,  и 
для того  пришедши вЪ замѣш ательство 
отвѣшсшвовалЪ, ч то  сей образЪ не золо- 
ніой, но деревянной и только позолоченой, 
и чшо онЪ не можетЪ его о т д а т ь  , при- 
иисывая благополучкое свое мореплаваніе



его дѣйствію. По тойЪ вынялЬ онЪ пись- 
ма своего Короля, изЪ которыхЪ одно 
п-исано было на П о р т у г а л ь с к о м Ъ , 
а  другое на АрабскомЪ языкѣ и требо-. 
валЪ, чтобЪ отдали ихЪ перевести дру* 
гу его Бонтаибо, для того, что  онЪ дру- 
тимЪ АрабамЪ не вѣрилЪ. Содержаніе сихЪ 
писемЪ было слѣДуюіцее : Король Порту- 
гальскон угнавіич , ѵто бладѣлеф К а л е- 
кутскон, снльнднийн иъЪ бсѢхЪ ИндійскнхЪ 
госуАПрея , ХрнстіанинЪ , желаетЪ эаклю- 
кнть сЪ ннмЪ Аружескон нторговоя союъЪ,  
дабы лЬнятъ Цортугальскіг тѳвары, так- 
же гюлото н серебро, на Индіискія благо- 
вонныя растенія. ЛдмиралЪ , посланникЪ 
его , сообцчтЪ о томЪ обстоятельнѣншес 
Сбѣденіе.

Содержаніе письма пріятно’ было Ин- 
дійскому владѣльцу, ибо онЪ надѣялся 
выгоды отЪ торгу сЪ Португэльцами. 
Суровой вйдЪ его примѣтяо перемѣнился. 
ОнЪ спрашивалЪ , какіе товары намѣрены 
Португальцы гіривозить вЪ Индію, и какЪ 
де - Гама далЪ ему знать ,  что  онЪ при» 
везЪ сЪ собою пробы всѢхЪ сихЪ товаровЪ, 
т о  СаморинЪ совѣтовалЪ ему йереносить 
ихЪ на берегЪ для продажи.

Арабы не ожидали столь прошивйаг» 
ихЪ умыслу произшествія. Они стара- 
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лиеь прозьбаМи и подарками склонига* 
Кушваля кЪ шому ,  чіпобЪ онЪ подЪ ка- 
ркимЪ нйбудь предлогомЪ взялЪ Адмирала 
подЪ страж у. К утвадь согласился на 
шо , и сЪ посп’ѣшносшік> погнался за  Ад-> 
мираломЪ, которой былЪ уже на обраіпг 
номЪ п ути  вЪ гавань. Догяавши его^ 
упрекалЪ онЪ его скорымЪ оіпЪѣздомЪ, 
какЪ бы вобѣгомЪ; и какЪ АдмиралЪ 
иріѣхавши вЪ ИадаранЪ, немедленно по- 
требовалЪ бота , дабы вЪ тотЪ ж е вечерЪ 
це« еправиться на корабль , т о  ему оітсо- 
вѣшовали с іе , подЪ тѣмЪ предлогомЪ,  
чіпо корабли далеко ощЪ берега и ночьад 
*\егеправляться опасно.

Де>Гама примѣтивши, что имѣютЪ 
противЪ него коварной умыслЪ, непре-? 
мѣнно требовадЪ, чтобЪ ему досшавили 
ботЪ и грозилЪ принести жалобу Сама- 
{іину, есшьли будутЪ ему вЪ чемЪ ни* 
будь препяшствозать. Кутваль по.види- 
мому согласился на его требованіе и по- 
слалЪ людей привесши ботЪ; но тіц^тно, 
ОнЪ напередЪ отдалЪ приказЪ всѣмЪ пере- 
жозчккамЪ , чтОбЪ они сЪ ботами своимя 
и лоу^ками стояли далѣе, И іпакЪ послан- 
яые Еозвративіпись сказали , что  они не 
зрашля ни одиого б ота, и де Гама долженѣ 

рѣімш ься ©сгааться на берегу.



ч

На другой день по уптру Кушваль 
СложилЪ сЪ себя пригаворсшво и говорилЪ 
Адмиралу повелигаельнымЪ голосомЪ, чщобЪ 
онЪ прикззалЪ кораблямЪ сгаашь ближе' 
кЪ береіу, иначе жь ему не позволено бу- 
дешЪ возврашигаься на свой корабль. ОнЪ 
шребовалЪ сего сЪ шѣмЪ намѣреніемЪ,  
чшобЪ захвагаигаь прочихЪ ПоршугальцовЪ 
ШлкЪ же, какЪ Адмирала , и завладѣгаь 
кораблями.

Де-Гама , ошЪ кошораго сіе намѣре- 
ніе не могло скрыгаься, оказалЪ крайнее 
неудоводьсшвіе и повщорилЪ свою угрозу, 
чшо онЪ пойдешЪ кЪ Саморину жаловашь- 
сл. К азалось, чгао не хогаѣли ему вЪ 
пюмЪ препягасгавовать ; но какЪ онЪ вЪ 
рамомЪ дѣлѣ хотѣлЪ ишши , т о  нашелЪ, 
чіпо двери его комяаты были заперты 
и кЪ нимЪ приставлены были караульі 
ные сЪ обнажениыми саблями,

Положеніе д е-Гам ы  и- спутниковЪ 
его было шогда весьма опасно; но онЪ 
швердо рѣщился , лучше отваж-ііпься на 
все, даже пож§утвовашь и жизнію своею, 
нежели согла^итьея на іпребованіе Кушва- 
лево ; ибо онЪ не столько пекея о себѣ ,  
какЪ э сохраненіи кораблей. И такЪ онЪ 
рстался непоколебимЪ и слушалЪ всѣ 
Кушвалевы угрозы сЪ неустрашимымЪ по- 
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сшоянствомЪ. Кугаваль видя т о , умень- 
5 щилЪ свое требованіе и хотѣлЪ то л ьк о , 

нтобы всѣ парусы , канаты и яр. пере- 
йесены были сЪ кораблей на берегЪ. Но 
де-Гама и вЪ томЪ ему отказалЪ , ибо 
легко можно было понять ,  ч т о . и еамые 
хорабли остались бы вЪ его власти , ког- 
да бы сЪ нихЪ отданы ^ему были нужныя 
для мореплаванія веіци.

К утваль не ожидавши столь твердой 
$Ѣшимости , принужденЪ былЪ еще у с т у -  
пить и требовать гсолько, чтобЪ Адмй- 
ралЪ приказалЪ перевезти на берегЪ т о - 
вары , какіе онЪ имѣлЪ сЪ собою, для 
продажи. ОаЪ присовокупилЪ кЪ т о м у  
обѣіцаніе , чшо не будетЪ уже болѣе пре- 
пятсіпвовашь Адмиралу возврашиться на 
корабль, какЪ скоро сіе будетЪ исполне- 
но. Де-Гама согласился на сіе требованіе, 
получивши чрезЪ т о  случай увѣдомить 
брата своего о всемЪ произшедшемЪ и 
д ать  ему наставленіе, какЪ о«Ъ при томЪ 
поступи ть долженЪ; а имянно онЪ при- 
казывалЪ переслать нѣкоторую часть 
товаровЪ на берегЪ ; естьли жь К утваль 
и тогда не освободитЪ его, т о  кораблямЪ 
надлежало возврапшться вЪ Португалліго 
сЪ извѣсшіемЪ о благополучномЪ успѣхѣ 
п утеш ествія , и браіпЪ его долженЪ былЪ

ста-
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етараіпься склояить Короля кЪ ш о м у,  
чтобЪ отправить другой флотЪ вЪ йндію, 
дабы важное сіе ошкрьшіе не осталось 
бёзполезнымЪ. ИзЪ сего можно видѣть ,  
ч то  де-Гзма не заботился о себЬ, но 
честь и пользу своего отечества предпо- 
читалЪ собственной свободѣ и даже са- 
мой жизни. Отличительной знакЪ истин- 
но великаго мужа ! — —

ПавелЪ де-Гам а, братЪ Адмирала, 
немедленно исполнилЪ, что ему было при- 
казано, и переслалЪ на бер«гЪ нѣсколька 
товаровЪ. Но при томЪ писалЪ онЪ кЪ 
своему брату , что безЪ него не возара- 
т и т с я  вЪ Португаллію и вЪ случаѣ ну- 
жды будетЪ стараться  освободить его~ 
силою. Однако сіе было ненуж но, ибо 
какЪ скоро товары перевезены были на 
берегЪ, К утваль исполнилЪ свое обВщаніе 
и АдмиралЪ возвратился на корабль. Ара- 
бы перемѣнили свое предпріятіе. ИмЪ нс 
столько нужно было нмѣть саМаго Адми- 
рала вЪ своей власти , какЪ его корабли, 
Тогда жь видя,  что хи трость ихЪ была 
неудачна, вознамѣрились они удержать 
ПортугальцовЪ до тѣхЪ порЪ , пока воз- 
вратится ихЪ ф л о т ѣ , ожидаемой и з і  
Мекки. Сей ф лотЪ , совокупясь сЪ дру- 
?ими судамя ,  которыя СаморинЪ прика,- 
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залЪ дтайно вѳоружигаь , могЪ бы взягаь 
Цорпіугальскіе корабли силою.

ВЪ семЪ намѣреніи сгаарались онк 
рколько возможно преішгасшвовагаь прода» 
жѣ перевезтакьіхЪ на берегЪ гаоваровЪ» Де- 
Г а м а , д ум ая , чгпо вЪ Падарапѣ мала 
купцовЪ, приказалЪ перевезпти гаовары вЪ 
КалекугаЪ; но и гаамЪ не больще ихЪ 
покупали, Между гаѣмЪ приближадось 
Бремя назнач^ниое длй оіпправленія вЪ об- 
раганой пугаь. АдмирадЪ послалЪ кЪ Са* 
морину двухЬ изЪ своихЪ спуганиковЪ, 
Д іац а  и Брагу , сЪ увѣдомленіемЪ о при* 
бли.таюіцемся огаЪѣздѣ, сЪ подарками и 
(РЪ прозьбою , чгаобЪ онЪ огаправилЪ сЪ 
ними опіЪ себя посланника кЪ Поріпугаль- 
<:кому Королю. Но сіи посланныз приня* 
$пы были весьма худо СаморииомЪ, коіпора- 
то еіце болЬе увѣрили вЪгаомЪ, чщо ІІор* 
щугальцы морскіе разбойники. ОнЪ спросилі» 
у  нихЪ сЪ суровымЪ видомЪ , чгао имЪ 
вадобно ? к ка^Ъ они хогаѣли поднесгаи 
ему подарокЪ , сосгаоявщій вЪ шелковыхЪ 
ілагаерілхЪ и нѣкогаорыхЪ дрѵгихЪ в^іцахЪ, 
що онЪ огаворопіился опіЪ нихЪ и прика- 
зал Ъ , чщобЪ они ощдали сей подарокЪ 
уому нибудь изЪ его людей. ОиЪ при- 
уюлвилЪ сЪ гаакимЪ.же С) ровымЪ в,идомЪ ,  
Яр,о АдмиралЪ можещѣ ок.правцщьея, «огч
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#а хочетЪ, но долженЪ напередЪ, по тамош - 
нимЪ законамЪ, запдатишь нѣкоторую 
сумму за т о , что корабли его стояли 
рЪ гавани. Послѣ сего отпустидЪ онЪ отЪ 
С^бя ПортугалыіозЪ.

Они пошли обратао кЪ своимЪ кораб- 
лямЪ, но не дошли еаіе до берега, какЪ 
захватили ихЪ и отвели подЪ стражу.

АдмиралЪ уцѣдомленЪ будучи о семЪ 
Ороизшествіи отЪ друга своего Бонтаибо, 
ркрылЪ свое негодованіе вЪ надеждѣ, что 
МОжетЪ быть удастся ему захц ати ть нѣ-? 
сколько знатньіхЪ ИнДійцонЪ, за которыкЪ 
на вымѣнЪ освободятЪ Д іаца и Брагу, 
Щ астіе благосклонно было сему намѣренію» 
Щестеро знатныхЪ СамориновыхЪ при-? 
дворныхЪ, думая, ч то  Адмиралу не извѣ- 
стно еіце гірризшедшее сЪ его подланны- 
ми , отважились посѣтить его на кораблѣ 
СЪ иемногими проводниками. Они вспірѣ- 
чены были , какЪ грсти , дасково и уч ти - 
■во ; но какЪ скоро взошли на корабль, іпо 
взяли ихЪ подЪ страж у , и АдмирадЪ пи- 
салЪ кЪ Саморину , что онЪ не освобо- 
дитЪ сихЪ ИндійцовЪ, пока е і°  послаит 
ные не будутЪ ему возвраіцены.

Три дни не подучалЪ онЪ никакова 
отвѣ та. НаконецЪ прислано кЪ нему бы-!- 
эд извѣсшіе, чпіо ето люди находяшс-ч

* Г



у  владѣльца и возвраптяіпся к7> нему на 
другой день. Но де - Гама отвѣчалЪ сЪ 
гнѣзнымЪ видомЪ, что онЪ т р е б у е т Ъ , 
чтобЪ его посланные немсдленно былн 
возвращены ; вЪ противномЪ же случаѣ онЪ 
прикажетЪ отрубц ть головы находяіцим- 
ся у  него ИндійцамЪ.

На Другой день увидѣли на мо.?ѣ 7 
небольшихЪ судовЪ, изЪ которыхЪ на од- 
номЪ находилксь ДіацЪ и Брага. Индій- 
цы , бывшіе на сихЪ судахЪ , не осмѣли- 
вались подЪѣхайіь кЪ кораблямЪ. Надле- 
жало выслать на встрѣчу кЪ нимЪ ботЪ, 
на которой высадикши обоихЪ Поршу- 
гальцовЪ , спѣшили они возвратиться кЪ 
берегу.

ДіацЪ привезЪ отЪ Саморина палмо- 
вой ли стЪ , на кошоромЪ написано было 
кЪ Португальскому Королю слѣдуюіцее : 
Васко д е - Г а м а ,  белъможа теоёго д о м а , 
прихолилЪ бЪ мою ъемлю. Црибытіе его 
было мн'Ъ пріятно. ВЪ моей ъсмлЪ много 
корицы , гвсьаиЫ  , псрцу н дорогнхЪ кам- 
нсн. ИъЪ твосн ьемлн требую ссрсбра^ 
ъолот а , коралловЪ н кармоъпну.

АдмиралЪ освободилЪ по том ѣ шесше- 
рыхЪ НаировЪ, или СамориновыхЪ иридвор- 
ныхЪ , прочихЪ же плѣнниковЪ удержалЪ у  
себя вЪ залогѣ за  осшавшіеся на берегу

т в в



птовары. Между тпѣмЪ дришелЪ кЪ нему 
другЪ его Бонгааи-бо и просилЪ, чшобЪ 
онЪ взялЪ его сЪ собою вЪ П ортугаллію , 
для шого , что единоземцы его , Арабьі , 
ненавидятЪ его за  оказанную кЪ П орту- 
гальцамЪ друж бу, отняли у  него все 
имѣніе и чаятельно намйрены лишить 
его жизни. Д е -Г а м а  принялЪ его сЪ ра- 
досшію и увѣрялЪ, что  вЪ Португалліи 
будетЪ онЪ щедро награжденЪ за свой 
убышокЪ и за добрыя услуги, оказанныя 
ПортугальцамЪ.

Дожидавшись нѣсколько дней тщепт- 
но возвращенія оставленныхЪ на берегу 
товаровЪ, АдмиралЪ приказалЪ поднять. 
якори ,  и корабли отправились вЪ п ут ь .

Обратное ихЪ путеш ествіе было 
медлительно, однако жь довольно благо- 
получно , и на ономЪ ничего достойнаго 
примѣчанія сЪ ними не случилось. И такЪ 
остается  только уп ом ян уть, что Васко 
де - Гама вЪ Сентябрѣ 1 4 .9.9 г0ДУ » п уте- 
шествовавЪ два года и два мѣсяца, при- 
былЪ кЪ том у жь самому м ѣсту., откуда 
онЪ отправился. Изо ібЪ человѣкЪ, ко- 
шорьіхЪ онЪ взялЪ сЪ собою, возвраши- 
лись сЪ нимЪ йолько 5 0 ;  прочіе жь всѣ 
померли отЪ разныхЪ болѣзней. ВЪ числіі 
послѣднихЪ былЪ братЪ его ,  ПавелЪ де-

Гама ,
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Г а м а , кбтйорой не задолго до окончанЫ 
П у т б Ш ё с т і ! ія ,  умерЪ на о с т р о з В  Терцерѣ.* 
одномЪ изЪ оетрововЪ АзорскихЪ.ѵ

ЁлагополучнОё воёвраіценіе Адмиралй 
й кзвѣстіе о важномЪ ёгО откры тій  при- 
чттиАо чрезвычаііную радость какЪ при 
Дворѣ такЪ и во всей Португалліи. Король 
іюслалЪ кЪ негѵіу на встрѣчу знатныхЪ 
людёй, ЬОторые ітртіяли ёгэ сЪ отмѣн- 
ными почестями и ігри бёзчиСленномЪ 
множёсшвѣ зрителёй Проводили ко Дввру* 
ТамЪ сЪ великою чёстію гіринёсена еМу 
была благодарность з а  оказанаыя коро- 
левстйу услуги. ОнЪ получилЪ тишулЪ 
Дона и 3000  червонныхЪ ежёгодной пен-1 
сіи і, что тогда почиталось знатноЮ 
суммою. Каждой изЪ оставших:ся его 
спутниковЪ іпакже получилЪ пристойной 
награжденіе. Король длЯ важйаго сего о т -  
іірышія умножилЪ свой ти тул Ъ  и сЪ того 
іремяни назывался госудлремЪ гавоеваніА. 
іі морепЯаванія дѳіопін ,  Араеін ,• И ндіи 
Ы ПерсіЧі

Во всемЪ королевствѣ учреждёньі бы- 
лй йубличныя благодарственныя и радо- 
стныя торжёства. Исторія означила им^ 
Васко де-Гамы иодлѣ имяни Колумбова вЪ 
Числѣ достопамятнѣйшихЪ мужей того' 
сшолѣтія*
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II*
ЗабЪщаніё,

Один1> чесганой, но бѣдной челочѣкЬ 
ёылЪ управигаелемЪ вЪ домВ Геодога Ор-. 
Леанскаго. ОнЪ иМѣлЪ ДЗухЪ племанницЪ 
и двухЪ сгаарыхЪ слугЪ , копіорыхЪ кесь- 
ма любйлЪ й с6дбр*алЪ йзЪ небольшихЪ 
своихЪ доходоеЪ. У м и рая, сдѣлаЛЪ онЪ 
слѣдующее завѣіцаніе:

„ Я  осгаавляю племяяницамЪ мойМЪ 
по 5 0 0 ,  а слугамЪ моимЪ гіо 30 0  гуль- 
ДеновЪ еійегоДшіго доходу* Но какЪ я  

„сам Ъ  ничего не имѣю^, т о  проніу Гер- 
Цога Орлеанскаго исполнигаь сіе зазб- 

$, а;аніе вмБсгао меня, З.чаД доброе его» 
^ с ер д ц е , надѣюсь я , чгао онЪ не огаре- 

чеіпся оказаніь ьінѣ сію Милосіпь па 
^  смергаи моей. „

ГерцогЪ , б лвши всегді ДоволенЪ сво- 
ИмЪ упрайишелеМЪ  ̂ охошно исполнилЪ 
послѣднюю его волю. ВошЪ какЪ гіа- 
граждаегася чесганосгаь еіце вЪ сей жизни! 
■Чесшной спіарикЪ хошя ничего не имѣлЪ, 
однако могЪ умерегаь сйокойно , увѣренЪ 
будучи, чгао любиМые его люди и по смергай 
вго не будугаЪ гаерпѣшь нужды.

III.



III.
К укуиіка н скворецЪ. Б а счя . 

Кукуш ка разговаривала нѣкогда со 
скворцомЪ, кошорой недавйо предЪ гаѣмЪ 
улешѢлЪ изЪ города.

Чгао говоряшЪ вЪ городѣ о нашихЪ 
пѢсняхЪ ? спрашивала онаг- Чшо гово^ 
рягаЪ о соловьѣ ?.

„  Весь городЪ его хвалигаЪ, огавѣ- 
ѵалЪ скворецЪ.

Чгао говорягаЪ о жаворонкѣ ? продол- 
жала кукуіика.

, ,  И его многіе хвалягаЪ. „
А  о дроздѣ ?
„  И его пѣсни нравяшся., ,
ІУІнѣ еще надобно нѣчгао у  гаебя спро- 

сишь , говорила кукуш ка : „  скажи , чщо 
обо мнѣ говоряшЪ?,,

„  ЭтРва не могу тебЬ с к а з а т ь , о т -  
вѣчалЪ скворецЪ : „  о тебѣ никшо не го- 
вор и тЪ .,,

Неблагодарные ! вскричала кукушка ; 
■—  но я отмщ у за э т у  неблагодараосіпь, 
и буду безпресшанно сама о себѣ гово- 
®ишь !

3 3  = =



Д Ѣ Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

)

IV.

Я Е В И Я Н Л Я  В О р О Ж Ъ ѣ А . 

Комедія для дѣтей ,

ВЪ однзмЪ дЪнстбіи.

ДЪнствующія лчцл.

Гжа. С ** .
Николаша, сынЪ ея.
Лизанька, дочь Гжн. С * * .
Г . ПодбиваловЪ, сынЪ одного Дборянин& 

жнеущаго еЪ сосЪАстееннолсЪ горѳдЪ; 
Н а т а ш а , сестра его
Алексаша 0  АЪти сельскаго сбященннка ,
Мишинька ?■ которыя боспитываются вмЪ-
Маша э стЪ сЪ дЪтьми. Гжн. С * * .
ЯковЪ , старнкЪ егсрь.
Дарья , служанка Гжн. С**.

ДЪнстеіе пртсходнтЪ еѣ деревнЪ, не- 
далско отЪ города, вЪ долЪ Гж н. С *%

Часть V III. N 0  40. 6  ЯВЛБг
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Я В Л Е Н І Е  I.

Дарья (стоя у ' стола цчтаетЪ еерсбряныя 
марки, Іоторыя на. нсмЪ биЛи 

раъсыпаны )

КакЪ ни щ и т а й , а ихЪ нѣтТ. Дй* 
сять , дкатцать , т р и т ц а т ь  , сорокЪ ,  
пятьдесяшЪ , шеетьдесятЪ , семьдесятЪ  ̂
восемьдесятЪ - —  а всѣхЪ надобно девяно-
сто  шесть  ----- Ну , достанешся же мнѣ!
- —  Поискать еіце на полу и на окош- 
кахЪ ! — -

Я Б Л Е Я І Е  II.

Гжа, С * #. Дарьяі'

Тжа. С***. Чего т ы  ищешь  ̂ Дарья?
/?арья. МарокЪ, сударі>іня!
Гж а. С***. РазвЪ шы слѣпа? Онѣ 

передЪ тобой на столѣ лежатЪ.
Дарья. Вижу , сударыня , да т у т Ъ  

не ,всѣ.
Гжа. С**. Не всѣ ? Куда жь онѣ дѣ- 

вались ? Пропасшь имЪ не льзя.
Дарья. Эшова я не знаю. Не правда 

ли сударыня ? кеѢхЪ ихЪ было $ 6  ; ——; 
а теперь только Во. Я перещишывала 
ихЪ разЪ сшо. Изііольте сами перещи- 
н іа т ь !

1  жсі*



Тж л. € * * .  ( псрсщчтасиій. Маркн,-)
Йравда. Гдѣ жб онѣ? Вчера вЪ вечеру онѣ 
всѣ былй ; я сама ихЪ іцитала.

Даръя. МожешТ) статься  ; а теггсрь 
шзсггіьнашцатй недостает^.

ГЯса. С * * .  Эшо я вижу. Но ку- 
дажь онѣ дѣвалнсь ? — - КакЪ щебѣ взду- 
ыалось іпеперь ихЪ іцигаагаь ?

Дарі>я.' ДБгаи ими игралй ,• и осіпа- 
вили ихЪ ніакЪ на Ьшолѣ : Я хоіпѣла ихЪ 
(собрагаь.

Гжа. С * *. Дѣггіи ? А заіцеіпила 
ймѣ игрйгаь эгаими йарками; Кгао имЪ 
ихЪ ДаХЪ ?

ДсіръЯ" Онѣ и сами могли взяіпь, су- 
дарыня. КакЪ онѣ ошЬюда нышли, пришла 
я прибраті) вЪ комнагаѣ; марки ра^сыпа- 
Ііьі был*и тіо сгаолу ; я хотѣла собрать ихЪ 
й положить вЪ ЯіЦичекЪ, й тогачасЪ прймѣ- 
іпила, чіпо онѣ не веѣ,

Гж а. С  * *."Тдѣ жь гаёперь дѣгаи ?

Дарья. 6нБ сЪ своими гоСтями гіо- 
ігіли вЪ садЪ,

Гжа. С * *. Позови ко мнѣ скорѣе 
Лизаньку; Йадобно обЪ эріомЪ разспро-
сить.  -----  [ Даръя уходнтЪ н опятъ ско~
ро воъвращается. ] Д ѣ ти  мои не смѣюгаЪ 
^рагаь іпого ,  чего имЪ брагаь не велѣно.

В 2> Мн®
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Мнѣ очень будетЪ досадно, естьли маркн 
иропадутЪ.

Дарѵя. КакЪ не досадовать , суда- 
рыня ! это  не бездѣлица.   *

Тжа. С * * * .  ОнВ для меня дорогн 
п о т о м у, что  мнѣ подарила ихЪ моя нрія- 
тельница, Она нарочно для меня вьтез- 
ла ихЪ изЪ Франціи,

Дауья. ИзЪ Фраиціи ? Побывала бы 
я хоть  однажды во Франціи ! Какой это  
прекрасной городЪ! какія прекрасныя ве- 
щи о т т у д а  вывозятЪ !

Тзка. С * * .  Не былЪ ли кто  нибудь 
вчера либо сегодня поутру вЪ этой ком- 
н атѣ  ?

Дарья. НѣтЪ, сударыня , кромѣ меня 
и Якова , никто сюда не входилЪ.

Гж а. С * * .  А вышедши не позабьі* 
ла ли т ы  запереть ?

Дарья  НѣтЪ ,  сударыня. МожетЪ 
быть вы сами вчеоа осгпавили дверь неза- 
пертую . Вы входили сюда вчера два ра- 
за  безЪ меня.

Тжа. С * * .  М о ж е тЪ  с т а т ь с я .  Одна- 
кожь ,  вЪ моемЪ домѣ н и когда еіце про- 
паж.и не сл у ч а л о с ь . Я  не думаю , ч т о б ы  
д ѣ т и  взяли м ар ки . Онѣ не смѣютЪ взять 
ш ого, что  имЪ запреіцеяо.

ДаръЯт



Дарья. По крайней мѣрѣ наши дѣши 
вѣрно этова не сдѣлаюшЪ; я за нихЪ о т - 
вѣчаю.

Гжа. С * *. Не уже ли жь госши ихЪ 
эшо сдѣлали ? за нихЪ еіце больше ошвѣ- 
чашь можно.

Дарья. АхЪ нѣтЪ , сударыня ; какЪ 
мнѣ за нихЪ ошвѣчать? я ихЪ не знаю. Я  
не скажу обЪ нихЪ ничего дурнова; одна-
кожь мнѣ показалось ------

Гж а. С  * *. А ! вотЪ Лизанька 
идетЪ. 

Л В Л Е Н І Е  Ш .

Преж нія. Лизанька,

Тж а С * * . КакЪ вы осмѣлились 6ратй 
мои марки ? Развѣ т ы  позабыла, что 
тебѣ и брату твоему приказано ни- 
чего не брать безЪ позволенія.

Лнъанька. М атуш ка ,  я невиноваша. 
Т . ПодбираловЪ и сесшра его сами взяли 
ваши марки. Мы просили ихЪ, чшобЪ онѣ 
ихЪ оставили ; однако жь онѣ иасЪ нв 
послушались , разсыпали ихЪ по сшолу ; 
мы и шѣмЪ уже довольны были, чшо онѣ 
на полЪ ихЪ не бросали.

Іж а . С * *. ,Тебѣ бы не смотря 
*и на что надобно было ие у с т у п а т ь  имЪ 

В з безЪ



безЪ моего позволенія. По крайней мѣрі^ 
для него хпы сама не раздѣлила имЪ 
марокЪ порядочно

ЛнУанькл- Я  хошѣла эгао сдѣлагаь. 
Однако еы не повѣригае, какія эгао рѣзвыя 
дѢіпй ! Онѣ ни минугаы не посидяпіЪ снокой- 
но» Дишь гаолько сгаала я щигоагаь, онѣ 
побросали марки и побѣжали огаЪ меня 
прочь.

Гжа. С * *. Изрядное поведеніе ! 
— — Но знаешь ли гаы7 чшо гаеперь много 
изЪ эіпихЪ марокЪ недосгааешЪ ?

Лѵ.ЫнъЫ- НедосгааешЪ ?
Тжа-. С * *. Д а , и гаы по крайне^ 

мѣрѣ вЪ томЪ виновагаа , чгао не собрал^ 
ихЪ и не положила на свое мѣсто ,  какЪ 
скоро вы играть перестали.

Лнэанъка. АхЪ мапіуш ка! мнѣ не было. 
времяни этова сдѣлать ; намЪ безпресшан- 
но надобно было смотрѣшь за нашими гос- 
діями, чшобЪ онѣ чего нибудь нё разшиб.- 
ли и’ не испо.ртили : онѣ ничего не осгаа- 
вили на мѣстѣ, все пересматривали -

Гж а. С * * . КакЪ бы т о  ни было  ̂
рднако маркамЪ пропасть не лі>зя; надобно 
ихЪ сыскать.

Дауья. Не прикажете ли , сударыня 
рбыскагаь маленькихЪ госшей ?

Тж я%
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Гжа. С***. ВопіЪ какая глзг-пая мысль! 
Носсорюсь ли я за гаакую бездѣлицу сЪ 
рхЪ родиіпелями ! да и льзя ли имЪшь на 
рихЪ гаакое подозрѣніе ?

Аиъанька. Эшоиу не льзу сгаапіься , 
итобЪ онВ спряпіали марки ; я огаЪ нихЪ 
не огалучалась, и вѣрно бы эгао примѣг 
гаила. Не уже ли онѣ вЪ сосіпояніи сдѣ- 
лашь гаакую подлосшь ? НѣтЪ , м атуш ка! 
онѣ вВрно этова не сдѣлаютЪ ; я за нихЪ 
ручаюсь.

Гжа. С * * .  Дарья , поиіци еіце на 
нолу ; можетЪ быть дѣти играя , нена- 
рочно уронили ихЪ и не примѣтили того#

Дарьл. Я и такЪ уже вездѣ искала, 
сударыня, и вѣрно бы не просмотрѣла , 
когда бы онѣ на полу лежали ; это не 
булавка; у меня жь глаза довольно остры.

Гжа. С * *. А т ы  , Дизанька , пойди 
кЪ своимЪ госгаямЪ , и посіпарайся узнагаь 
не взялЪ ли кіпо нибудь изЪ нихЪ марокЪ. 
Однакожь будь при гаомЪ осторожна и 
учшива. Спроси ,  ке положили онѣ ихЪ 
куда нибудь позабывшись , либо не спря- 
тали  ли ненарочно кЪ себѣ. Сними всю 
вину на себя , и ркажи , что я буду на 
шебя сердиться, естьли марки пропадутЪ. 
Слышишь ли ?

В 4 Л п -
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Ляъанъка. Слышу сударыня!
Гжа. С *  * .  Ееце прикажи послагаь 

хо мнѣ Якова. ( Лиэанька уходнтЪ  )

Я В Л Е Н І Е  IV.

Гжа. С * * .  Дарья. ЯковЪ (входнтЪ не- 
много спустл )

Дарья. НѣгаЪ , сударыня ; я ниЧего 
яе нашла.

Гж а. С * * .  ТѣмЪ хуже.

ЯкоеЪ. Вы приказали мнѣ прійгаи. Я  
здѣ сь,  сударыня!

Іж а . С * * .  Вижу. Пбслушай,
ЯковЪ ! здѣсь ,  пропали серебряныя мар- 
ки - —

ЯковЪ. Н едумаешели вы , чгао я на 
сгаароспш захогаѣлЪ ими покорысніовагаься?

Гжа. С * * .  Пересшань говориіпь пусгаое. 
Ты знаеш ь, чшо я не могу имѣгаь юако- 
ва подозрѣнія на шебя. Но шы былЪ вЪ 
эшой комнашѣ послѣ ш ого, какЪ дѣгаи 
оіпсюда вышли. Не нашелЪ ли шы марокЪ 
тдѣ нибудь на сшульяхЪ, либо подЪ сшо- 
ломЪ ?

ЯковЪ. На сгаульяхЪ, либо подЪ сгоо- 
%омЪ ?

Гжж



4 1

Гжа С * * . Д а ; я знаю, чіпо тамЪ не 
их7і мѣсто. Однако дВти ими играли; 
можетЪ быть онѣ разроняли ихЪ , а т ы  
послѣ собралЪ и спряталЪ куда нибудь.

ЛкобЪ. За чѣмЪ мнѣ прятагпь ихЪ, 
сударыня ? Когда бы онѣ мнѣ попались , 
я тотчасЪ  отдалЪ бы ихЪ вамЪ, либр по- 

'ложилЪ бы ихЪ вЪ яіцичекЪ Вы прежде 
всегда почитали меня честнымЪ человѣ- 
комЪ.

Гж а С * * .  Я  и теперь т о  же о тебѣ
думаю. ------  Но теперь я уже не зн аю ,
какЪ мнѣ оты скать э т у  проиажу, Вѣр- 
но кто  нибудь изЪ дѣтей взялЪ марки. 
Вчера я сама ихЪ піитала.

IІкобЪ, И вчера онѣ всѣ были?
Тжа. С * * .  Конечно; иначе жь бы я 

И не спрашивала.
ЛковЪ. ТакЪ надобно ихЪ и назадЪ 

доспіать , кто бы ихЪ ни взялЪ.
/Іарья. КакЪ же бы это сдѣлать ? 

—  НамЪ всегда бываетЪ дурно, когда 
вЪ домѣ случится пропажа. КакЪ бы мы 
честны ни были, а все кажется будто 
насЪ подозрѣваютЪ.

Гж а. С * *. КакЪ же быть ! и чест- 
ной человѣкЪ вЪ такомЪ случаѣ не дол- 
женЪ сердиться, когда у него спрашива- 
ютЪ в пропажѣ, чтобы узн ать  винова- 
иіаю. »  5  ЛкоеЪ.



ЯксвЪ. Меня хопть обыскашь прикаг 
ягите, сударыня ! —— К то  виноватЪ , 
ітіотЪ болыпе всѣхЪ сердишся, когда его 
псдоз рѣваютЪ.

Диѵъл. Ч то т ы  говорить , ЯковЪ !
—  Боже насЪ сохрани отЪ такова без- 

че ш ья , чшобЪ насЪ обыскивашь стали !
ДковЪ. Л для чего жь ? Чего боягаь- 

ря ? ——  Не уже ли у тебя совѣсть не 
чиста ?

Даръя. КакЪ ! что т ы  говоришь!— -
У  меня совѣсть не чиста ?    шы гово-?
ришь , будшо я ~ — ?

Гж г. С * *. Не сердись , Дарья ! Не 
уже ли іпы не понимаеть , что онЪ шу-
іпишЪ ? -----  Дч онЪ и правду сказалЪ -

Длрья. Правду ? ----  такЪ и вы ,
сударыня , думаеш е, будто я — -

Гжа. С * *  ІІерестань же дурачиться! 
Никшо и не думалЪ шебя подозрѣвать. 
За чшо т ы  такЪ горячо всшупаешься ?

Я к овЪ ,  ЧпТа ни говори, Дарьюшка! а 
обыску шебѣ не миновашь.

Дарья. ІІосмотримЪ ! Д а когда гаьі 
исправной егерь , такЪ и безЪ обыску мо> 
жешь узн ать , куда марки дѣвались. Егеч
ри и чброжеи -----

ЯковЪ. Чшо ? — — Я  ворожея ?

Ларьл.
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\$арья А чшожь ? Исправной егерь 
рсегда умѣетЪ неМножко ворожигаь , гаы и 
рамЪ вЪ эгаомЪ не запрешься ; либо гаьі 
своего дѣла не знаешь.

ЯковЪ. Хорошо , чгао шы не заяц Ъ , 
а гао бы я показалЪ гаебВ , какЪ я свое 
дѣло знаю.

Гжи С * *. Вы меня изЪ гаерпѣнія 
выводигае своимЪ вздоромЪ.

ЯковЪ. Извольте сами рсязсудигаь ,  
сударынл} льза ли мнѣ на сшаросши эгао 
огаЪ нее стерпѣщь. Она бранишся , гово,г 
•ритЪ гаакую нелѣпицу •— -  

Гж а С * * .  Молчи !
Дадоя. ВЪ самомЪ дѣлѣ , сударыня , 

когда бы я была на вагаемЪ мѣсгаѣ , я  
іпотчасЪ послала бы кЪ ворожеѣ. Гово- 
рягаЪ , будгао онѣ умѣюгаЪ огаыскивагаь ,

, чгао пропало.
Гж а С *  *. КакЪ гаы глупа 5 Нё уже 

ли гаы не можешь понягаь , чгао никогда 
бы ничего не тіропадало , есгаьли бы ша- 
кіе люди вЪ самомЪ дѣлѣ были?

Дарѵя, Однакожь . моя ,матушка и 
покойница бабушка разсказывали мнѣ 
много гаакихЪ случаевЪ. — — ВЪ одномЪ 
домѣ, гдѣ моя магаушка нанималась, 
пропали однажды -— •

Гжл
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Гжа. С * *. Пожалуй побереги пусгаые 
свои разсказы до другова времяни.

ЯковЪ. у  иее, сударынл, эшова доб"- 
ра всегда много ; беречь не для чего.

Дарьл. ВогаЪ, ЛковЪ, какЪ шы золЪ ! 
шы все еще бранишься - — .

Гж а. С * * .  Замолчи же , Дарья, либо 
пойди вовЪ !

Дарьл. КакЪ изволише , сударыня ! 
шолько я на вашемЪ мѣсшѣ послала бы 
за  ворожеею. Недалеко ошЪ насЪ живешЪ 
©дна -----

ЯковЪ. Выслушайгае меня, сударыня! 
—  Не прикажигаели позвагаь сюда всѣхЪ 
дѣгаей? Я  вздумалЪ шеперь кое - чшо , ц 
мы вѣрно узкаемЪ внновашаго. ——- Тебѣ, 
Д арью ш ка,  напередЪ совѣшую, когда у  
гаебя совѣсшь не чисша -— •

Д&ръл. Пересшань шушигаь; я не 
люблю эдакмхЪ шушокЪ. Когда бы у  ме- 
ня совѣсгаь не чисша бы ла, не сшала бы 
я совѣгаовашь, чшобы послали за воро- 
леею . — * Ты на меня разсердился, какЪ 
я ск азал а , чіпо гаы ворвжигаь умѣеш ь; а 
теперь шы самЪ эшо еказалЪ.

Гж а. С *  *. Изрядно , ЯковЪ ! я до- 
волѣна буду швоею выдумкою; гаолько бы 
эшо было сЪ благоприсгаойносгаію и безЪ 
обиды. ЧѢмЪ меньше ш ум у, шѣмЪ лучше.

ЯкобЪ.
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ЯкозЪ. Бсе будсшЪ хорошо, сударм- 
и я , ежели никшо мнѣ не помѣшаеіпЪ и 
не испоршишЪ мою выдумку.

Тжа. С *  *. Чшо жь шы хочешь сдѣ- 
лашь ?

ЯковЪ. Не иогнѣвайшесь ,  напередЪ 
вамЪ эшова нескаж у; вы сами скоро уви- 
дише. Прикажише іполько позвашь сюда 
дѣшей; а я схожу шеперь за моимЪ ворѳ- 
жеею , чшобЪ онЪ былЪ гошовЪ , ког^а 
ионадобишся. ( уходит Ъ.)

Я В Л Е Н І Е  V.
Гж а. С * *. Д  ар ь я .

Дарья. Вы слышали, сударыня, чіп# 
©нЪ пошелЪ за ворожеею. КакЪ бы я боя- 
лась ,  когда бь: знала за собою чшо ни- 
будь худое! Хорошо шому, у  кого совѣсшь 
чисша.

Т ж а С * * .  РазвѢ шы не примѣчаешь, 
чшо онЪ шушишЪ надЪ шобою? ОнЪ хишрЪ. 
Повѣрь мнѣ, чшо я ке сшала бы держашь 
его вЪ моемЪ домѣ, есшьли бы онЪ зани- 
мался шакимЪ вздоромЪ , какому гаы вѣ- 
ришь.

Дарья. Очень хор ош ®, сударыня; 
чгао-гао вы гаогда скажегае обЪ эгаомЪ 
вздорѣ , когда эгпо сбудешся ?

Я В Л Е -  "
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Я В Л Е Н І Е  ѴІ.

ІІР  е ж п ік .  Николаша.

Гж а С * * * .  Чшо , Нийолаша ? йё сьі- 
бкалисьли марки ? не шы ли куда йибудй 
і:хЪ загпащіілЪ ? ОгііЪ шебя зпю ййжешЪ 
сш аться.

НчЪлаиш. ■ НѣйіЪ, м атуш ка ; на чгао 
ыні; ихЪ ? Я  самЪ никогда бы и вЪ рукгі 
ихЪ не взялЪ; ——  Лизанька прислала
меня кЪ вамЪ;

Тжа С * *. Спрашивала лп она , что' 
ей приказано? узналали она чшо нибудь?

Ннколсша, Она всѣхЪ насЪ при-велй
вЪ безпокойсгаво. Алексаша , Мптині.ка 
и Маша хогаятЪ прійши кЪ вамЪ и оправ- 
дашься.

Тжа. С * *. ИмЪ эгао йё нужно ; я 
й вамЪ не столько вБрю, сколько имЪ*

Николаша. Г. Подбираловѣ раз&ер-
дилса. ОнЪ говорипіЪ, чіпо это ему очень1 
обидно , и онЪ никогда не думалЪ , чпю- 
бы вы имѣЛи о немЪ такое худое мнѣніе; *

Гжа. С * * .  Я  не думаю , чтобы се- 
сгара гавоя спросила у  него неучіпиво ?

Циколаш :. НѣшЪ, сударыня,- онаі
все сдѣлала шочно гаакЪ, кацЪ вы ей при- 
казали. -— ОнЪ хогаѢлЪ гаогачасЪ уй ти  
домой; однакожь сесшра его уговорила

ёгО і



ёгО, чтобы он7) осшался. ГІо щлсгаію,  
іпляпа его здВсь. ОнЪ гоаоригаЪ, чшо 
непремѣішо все это разскажегаЪ своему 
батюііікѣ.

Гж а С ** . ОтецЪ ёго скбро сюдгі 
будешЪ, и я сама псе ему разскажу.

Ннколаша. Между тѣмЪ онѣ всѣ прб- 
СяшЪ  ̂ чтоб7) вы позполиЛй иМЪ прійіііи кѢ 
ВамЪ и извиниШься.

Гжй С * * * .  ВЪ чемЪ имЪ извиняті>- 
СЯ , есшьли онѣ ничего не знаюгаЪ о про- 
пажѣ? Да я гіикогО изЪ нихЪ и нё пОдо- 
Зрѣпаю вЪ такОмЪ подломЪ дѣлѣ. Одна- 
ісожь я знаю , сколько 'дѣгпи любопышны 
и легкомысленны. ОиВ люблдіЪ іісе пересма- 
іпривать , всё брать вЪ руки. Легко мо- 
жепіЪ сш аться, что кпіо нибудь изЪ нихЪ 
забызшись унесЪ сЪ сОбою марки безЪ
Есякаго дурнова намѣренія. ----- Йо я слы-
ш у, Чгао онѣ сйда иДугаЪ. Дарья, пойдй 
отсю да, и Посмоігіри между гаВмЪ , чгао 
ЯковЪ дВлаетЪ.

Дарья. (уходя) Хорошо , чгао совѣств 
уменя ч и ст а ;  агаОбы я и  гіодойти кЪ нё- 
му боялась.-

( Продолженіе сообщено будетЪ еЪ СлѢ-‘ 
дующемЪ лнстѣ.)
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Накаэанное корыстолю5іе.

ВЪ і у б г  году Французской послан- 
никЪ , ошправленной вЪ Англію для за- 
ключенія м ира, проѣзжалЪ чрезЪ городЪ 
Кантербури. ТрактиріцикЪ , у ьотораго 
онЪ останавливался вЪ семЪ городѣ , по- 
челЪ сей случай весьма удобнымЪ кЪ сво- 
ей выгодѣ и потребоиалЪ сЪ него за ноч- 
легЪ 50  гиней , надѣлсь , что иосланникЪ 
долженЪ будучи спѣшить вЪ ЛондонЪ , не 
захочетЪ долго сЪ нимЪ споришь. По- 
сланникЪ сперва удивился столь нелѣпо- 
му требованію , но заплатилЪ 50 гиней 
и не думалЪ больше о гаомЪ. Тракгпир- 
щикЪ радовался неправедной своей добы-
ч ѣ . Но жишели Кантербурійскіе узцав-
ши о семЪ п оступ кѣ , почли его поноше- 
ніемЪ своему отечеству и вознамѣрились 
наказать подлаго трактиріцика. Они 
согласились сЪ дзорянами, жившими вЪ 
-сосѣдствѣ , не присшавать никогда вЪ его 
домѣ. Простой кародЪ послѣдовалЪ ихЪ 
примѣру. ТакимЪ образомЪ корысшолюби- 
вой гпракюиріцикЪ лишился своихЪ дохо- 
довЪ , и вЪ наказаніе за сзою ьесщ аведг 
ливость , изЪ достагаочнаго человііка сдѣ- 
лался ниіцимЪ,

V.



Д Ѣ Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

Ц родолж сніс кдмедін , пачатон бЪ послѣд* 
нсмЪ лнстѣ.

Е В Л Е Н І Е  V II.

1Гжа» С * * .  Николаша. Лизанька. Г. Под* 
бираловЪ. Нагпаша» Алексаша. Мигаинь** 

ка. Маша.
( $Ътн бдшедим кланлются ГжЪ С * V )  

Г . Под6и_раловЪ. Мы слышали суда* 
рьш я, чгао сегодни пропали у  васЪ марки, 
когаорыми мы играли. НамЪ ггао очень 
прискорбно. Однакожь мы не думаемЪ,  
ЧгаобЪ вы подозрѣвали насЪ, будгао мы ихЪ 
взяли. По крайней мѣрѣ я за  себя и за  
*е с ш р у  моіо огавѣчагаь м о г у .

Гжа. С * *. Могу ли я имѣгаь гаакое 
гнусное подозрѣніе намолодыхЪ людей ва- 
шего сосгаоянія? Д а я не думаю, чгаобЪ 
и дочь моя была сгаолько неучіпива —-— 

Наташа. НѣгаЪ, сударыня; она спро-. 
вила гаолько, не взялЪ ли кгао нибудь изѣ 
цасЪ марокЪ забывшись, либо не поло- 
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5®

жилЪ ли куда нибудь. -—  Ч то касается 
до меня, я ничего о нихЪ не знаю.

Тжа. С *  *. Я  вЪ томЪ и увѣрена. 
Однако жь это  могло стаіпься. Иногда и 
со мною сл уч ается , что я забывтись 
положу что нибудь не кЪ м ѣсту и послѣ
сама ищу этой веи}и. Биноваты толь-
ко дѣти м ои , по то м у , чіпо они взяли 
марки безЪ моего позволенія. ѵ

Алексйіиа. ОбЪ насЪ , сударыня , вы 
з н а е т е , что мы вЪ вашемЪ домѣ ничего 
безЪ позволенія взять не осмѣлимся.

'Мнтнпь^а. Башюшка не. пустилЪ бы 
насЪ кЪ себѣ и н̂а дворЪ , когда бы мы 
ч то  нибудь такое сдѣлали.

Маша А Д рада побожишься, что я 
не виновата.

Тжа. С * *. Изрядно ,  любезныя дѣши ! 
я уже сказала вамЪ , что  никого изЪ 
васЪ не подозрѣваю. Есшьли бы пропало 
ч то  нибудь другое, т о  я и не снросила 
бм у васЪ ; но я имѣю причину ж алѣть 
обЪ этой проиажѣ, и не знаю ,  какЪ ее 
©тыскать.

Т . Лодонр. П овѣрьте, чшо мы не 
польсшимся на чужую вечіь , хошя бы она 
была и гораздо лучше вашихЪ марокЪ,
У  васЪ вЪ домѣ есть люди ; ѵ  они не
Бсе/да бываюшЪ вѣрны; цо крайией мѣрѣ -

вѢ



ёѢ нашемЪ домѣ чаещо бывали при- 
Мѣры — -

ЛюаньЫ< я увѣряю ваеЪ, чіпо у  
ііасЪ такихЪ примѣровЪ никогда не бывало.

Цнкдлаи. М А отвѣчаю вамЪ згі всѣхЪ 
ііашихЪ домашнихЪ , какЪ за себя.

Гжа. С * * . Ты говоришь слишкомЪ 
кадежно. —— Йризнаюсь , чгііо я и сама 
имѣю довѣренность ко всѣмЪ моимЪ людямЪ. 
Однако :йь естьли вы что нибудь за ними 
примѣтили, т о  скажйте мнѢ; вьі сдѣлаешё 
мнѣ одолженіе.

Г і Пѳдбирі ЙѣтЪ , сударьіня, я  А
йичего не примѣшилЪ.    Правда, какЪ
мы были вЪ еаду , т о  ваша дѣвушка 
іходила сюда — —

Гжа. С * *. На нее могу я во всемЪ 
положиться. Ояа уже давно мнѣ служитЪ 
и много имѣла случаезЪ у т а и т ь  векця 
{■ораздо большей цѣны  ̂ т ак Ъ , чшобы нн- 
кшо не думалЪ и подозрѣвать ее , ког« 
да бьі только она захотѣла это  сдѣлать^ 

Г . Подбир. Еіце былЪ здѣсь старойс
вашЪ егерь. Ему не повѣрилЪ бы я нй вЪ
*іемЪ • у него еамое канальское лицо. — -  

Гж а С * * .  АхЪ ! у кого переняли вьі 
іпакое дурное слово ? —1— Не сМотря на 

АиЦо его , кошорое вамЪ стоЛько не пѳ- 
йравилоеь 7 я вѣрю ему во веемЪ. ОнЪ слу- 

І 1 % жилЪ
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жилЪ еще покойному моему оптцу, и ког- 
да бы онЪ могЪ быть непѣренЪ, т о  я не 
# тал а  бы вѣрить даже и вамЪ и самой себѣ.

Г . ТІодбнр. ТакЪ можетЪ быть безЪ 
иасЪ входилЪ кто  нибудь вЪ э т у  комнату.

Тжа.. С *  *. Я  пойду теперь раз- 
«просить обЪ этомЪ ;  а вы между тѣмЪ 
можете чѣмЪ нибудь заняш ься, чтобй
вамЪ не было скучно.

' '
Г .  ПоАбир. Позвольте мнѣ итагаи до- 

мой. (ЯиколащЬ.) Ые знаетели вы гдѣ моя 
шляпа?

Янколаша. ЯковЪ спряталЪ ее; надоб- 
ѵо у  него спросишь.

Латаша. Останься и дождись батю ш - 
ки ; онЪ будешЪ гнѣвашься , есшьли шыі 
уйдешь ошсюда пѣшкомЪ.

Гж а. С * *. Я  не допущу васЪ эшо 
«дѣлать. Батю ш ка вашЪ будетЪ сегодни 
у  насЪ ужинашь, и послѣ ѵжина вы поѣ- 
дише вмѣсшѣ сЪ нимЪ, (Она уходнтЪ.)

ЛВЛШ-
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Т . Подбнр. ( ЛнъанькЪ я  ЯнколашЪТ\ 
Я  удивляюсі., какЪ ваша машушка можегаЪ 
имѣшь на насЪ такое подозрѣніе. Воз- 
•яожно л и , чгаобы люди нашего сосгаояні* 
сдѣлали гаакое гнусное дѣло ?

Ануанька. Вы напрасно »гао говори* 
іпе. Кгао васЪ подозрѣваегаЪ ? Машушка 
хогаѣла гаолько спросигаь,  не знаемЪ лиг 
мы чего нибудь о маркахЪ. Она совсѣмЪ 
и не д ум ал а , чшобы кгао нибудь изЪ 
насЪ взялЪ ихЪ сЪ намѣреніемЪ.

Т. П одбнр. Д ля чего и эгпова н® 
подумагаь! ОтЪ людей подлаго сосгаоянія 
( смотря на А лексаш у н М нт нньку) й 
э т о  сгаанегася; да имЪ и неприлично быгаь: 
вмѣстѣ сЪ благородными людьми.

Алексащ а. Вы на насЪ смогаригае. 
Видно ,  чшо вы о насЪ говорише. Нб я  
вамЪ скажу, чгао здѣсь гаолько того почи- 
іпаютЪ благороднымЪ, кто  имѣейіЪ благо- 
родныя мысли.

Т . Цодбир. КакЪ гаы дерзокЪ, маль- 
ѵикЪ ! —  И шы себя называешь благо- 
роднымЪ человѣкомЪІ а я шебѣ сказываю, 
чгао я не пусгаилЪ бы гаебя кЪ себѣ на дворЪ 
совсѣми швоими благородными мыслями.

Я В Л Ё Я І Е  VIII.’

НкЫ*



Ннколаша. Багаюшка и магаушка няЗ 
щи за щасгаіе почигааюціЪ , чіпо могутЪ 
воспитьізать насЪ сЪ такими добрыми 
дѣтьми, каковьі мои др узья , когаорыхЪ вьі 
ЗДѣсь цидигае.

ЛнъаньЫ. Эгао правда ; и я увѣряю 
васЪ, чгао я церенимаю у  Щашиньки очен^ 
много добраго, чего бы у васЪ не пере- 
няла я никогда ?

Натаиіа. БрагаецЪ, когда гаы бу« 
дбшь ум нѣе?

Г . Л оф н р. Ты слишкомЪ умна , се* 
стрица. Вѣрно т ы  и сама т о  же дума-» 
ешь , ч то  я , только не оказ.ываешь. По,- 
мнишь ли т ы ,  ч то  магаушка намЪ часта 
говаривадд : иодлыс люди и подльіе мысли 
имѣютЪ ?

Никѳлаша. ТакЪ вы думаете , что 
мои друзья могугаЪ взягаь себѣ чгао нич 
будь чужое ?

Митннька. Развѣ вы видѣли у  насЪ 
м арки, или видѣли, что мы входили 
безЪ васЬ вЪ э т у  комнату?

Мащйц Я  видѣла, какЪ Г. Подбира- 
аовЪ самЪ все здѣсь бралЪ вЪ руки , все 
пересматривалЪ,

Г  Нодднр. ( подбѣгаетЪ кЪ нен к 
хачетЪ ее ударнть ,  но Аругіс удержива-*
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ютЪ его . )  К акЪ ! чшо хпы говоришь, не* 
годница ? вошЪ я тебБ — -

Нкколаша. О становитесь,  Г , Под. 
раловЪ ! Ч то  вы дѣлаеіще ?

Алексаша. Ударьте меня, естьли смѣе- 
т е  ; вы уви д и т е , чшо я васЪ не боюсь.

Г. Нодбнр. Я не хочу связываться 
еЪ такими рабятами , какЪ вы.

Лнъанька. Г. ПодбираловЪ показываетЪ. 
свою храбрость только надЪ маленькими 
дѣвутками.

Г . Подбнр. За честь свою я всегда 
иступлюсь.

Натаща. Э та  дѣвутка могла бы и 
'помолчать.

Ннколаіиа. Она еще д и т я ; а дѣтямЪ 
можно простить , когда онѣ говорятЪ 
правду.

Наташа. Тгікже и сѣкутЪ ихЪ , когда 
онѣ говорятЪ, чего имЪ ненадобно говоришь.

Г. ПоАбнр. Правду ? она говоришЪ 
правду ?    что  вы х о т и т е  сказать ?

Лнъанька. Ч то  жь ? это  и вЪ самомЪ 
дѣлѣ правда, что  вы здѣсь все пересматри* 
іали,

Г 4 ЯВЛЕ-



Ж В Л Е Н І Е  I X ,
Прежніе. Гжа С * * .

Гжл. С * *. Ч т о  вы д ѣ л ает е , дѣіпи 
мои ? Я  слышала у  ваеЪ шумЪ.

Г . Подбир. Я  надѣюсь , сударыня.,  
ч т о  вы накажетв атихЪ рабятЪ за т а ,  
чшо они меня обидили.

Тж а. С * * .  Они васЪ обидили? Эша
для меня удивишельно. -----  Но чімЪ же
бни васЪ обидили?

Нчколаіиа. Г. ПодбираловЪ говорилЪ 
о нихЪ іірезрительно % а они этовй не 
стерпѣли.

Алексаща. ОнЪ говорилЪ , будто насЪ 
можно подозрѣвать вЪ пропажѣ марокЪ,  
по то м у ,  что мы не благородные ;  а я 
отвѣчалЪ е м у ,  что здѣсь почитаетсд 
т о т Ъ  благороднымЪ, кто  имѣетЪ блага- 
родныя мысли.

Г  С * * .  ( Г. Цодбнралову. ) не уже
ли сами вы сомнѣваетесь вЪ этомЪ ?

Г. Еолбнр. НѣтЪ ,  судар лня , я знаю, 
ч то  это  правда; но сесшра его сказала 
обо мнѣ ,  будшо я

Маиіа. Я  сказала т о л ь к о ,  ч то  Г._ 
ПодбираловЪ все здѣсь вЪ комнатѣ пере- 
ематривалЪ"; а онЪ хогаѣлЪ меня эа а т а  
ударишь.

Г жііщ



Тж а. С * * .  Ударитіі ? *——*■ Н ѣ т Ъ ,  
&пому не льзя повѣрить ;

Натсша. Извините моего б р а т а ; онЪ 
очень вспыльчивЪ.

Гжа. € * * .  ВЪ его л ѣ т а  рано еіце 
быть вспыльчивымЪ; да эшо свойстао и 
ни вЪ комЪ не похвально.

* = =  *7

Л Б Л Е Н І Е  X .

Црежніс. ЯковЪ ( прпносшЪ еЪ кбрънк# 
пЪтуха, покрытаго платкомЪ.)

ЯкобЪ. НѣтЪ , сударыня ! из.Ъ людей 
'ВашихЪ никто не виноватЪ Я  радЪ з а  
всѣхЪ побожиться. ПѣгпухЪ мой вѣрной 
угадчикЪ и меня не обманетЪ»

Гжа. С * *. ПѣтухЪ твой ? какая 
связь между твоимЪ пѣтухомЪ и нашеьо 
иропажею ?

( ДЪтн начннаютЪ смЪяться. )
ДковЪ. Д а , мой пѢтухЪ. ВотЪ онЪ! 

( поднііМаетЪ платокЪ н покашваетЪ го- 
лову пЪтуха. ) Однако этѳ  не простой 
пѣтухЪ. Другова такова п ѣ туха  нитдѣ 
не сыщешь. ОнЪ мнѣ сказываетЪ , чего 
«икто не знаетЪ. Когда пропадетЪ ка» 
*ая  нибудь в е щ ь , я отЪ него шотчасЪ 

Г 5  узяаю
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узпаю, кто  ее нашелЪ. Когда кгпо укра- 
дегсЪ чгао нибудь, онЪ засгаавипіЪ огадагаь 
украденое , хошя бы оно спрягаано было 
цодЪ землю,

Люннѵка. Эгао не дурно ; онЪ можегаЪ 
и намЪ сказаш ь, куда вдарки нащи дѣ- 
рались.

Я-коеЪ. Для гаого« гао я и принесЪ 
его сюда. ОнЪ никогда еще меня не об- 
манывалЪ и угадывалЪ всегда безЪ ошиб- 
жи , о пемЪ я у него спрагаивалЪ.

Развѣ онЪ умѣегаЪ говоригаь?
ЕковК  Конечно умѣегаЪ ?  по сво-

ему, какЪ пВщухи говоряшЪ Огщ поюгаЪ 
и разумѣюпіЪ другЪ друга, гаакЪ же, какЪ 
люди свои рѣчи разумѣюгаЪ.

Я нколаша. Для чего гаы намЪ давна 
Ле сказалЪ обЪ эгпомЪ чудномЪ пѣгаухѣ ?

ЯкобЪ. Для ціого^ чгао продажи ни<* 
жогда не случалось.

Лхъанъка, Магаушка, позвольШе ему 
яоказагаь намЪ эгао диво.

Гжа. С * Изрядно ,  пусгаь онЪ 
■угадывасшЪ. По крайней мѣрѣ эдпо мо- 
жешЪ послужигаь намЪ забавою.

ЯковЪ- Надобно ,  чшо бы здѣсь было 
^іемно.

Гж а. С * * .  Эіпо легко можно едѣ- 
дашь ; цойди , зак^&й швлько ѳкаьь
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ЛнъанъЫ, Пойдиже поекорѣе!
( ЯкобЪ впходнтЪ ; мсжду тѣмЪ дѣтн 
подходятЪ кЪ коръннѣ ,  прнподнимаютЪ 
ѵлатокЪ н эаглядшаютЪ туда ; одннЪ 
толъко Г . ПодбираловЪ стонтЪ поодоль 
и окашвастЪ нѣкоторос беэпокопство. )

Николаша, ВЪ самомЪ дѣлѣ это не 
цросгаой пѣгаухЪ ; какіе у  него свѣвдлые 
улаза !

Натаіиа. Какой болыпой гребень!
Г . Подбир, Пересгаань , сесгарица! 

какЪ гаебѣ хочегася занимагаься гаакимЪ 
вздоромЪ ? — -  Когда бы я зналЪ ,  гдѣ 
мнѣ найгаи мою шляпу -----

Гжа. С * *. ( Г . Подбиралову) Я  са» 
ма все это принимаю за шугаку и поз- 
воляю дѣлать это только для забавы» 
СверьхЪ того мнѣ пріятно будегаЪ уличигаь 
Якова опыгаомЪ вЪ его суевѣріи ; онЪ очень 
суевѣренЪ и упрямЪ вЪ сзоемЪ предразсуд- 
кѣ. Такіелюди и себя и другихЪ обманыва- 
югаЪ.

Г , Подоир. ТакЪ вы >еами не вѣригае
т о м у , чгао онЪ сказываегаЪ?   И я гаак-
же дум аю , чгао все эгао вздорЪ.

Гжа С * * ,  Конечно вздорЪ '
Г. Подбир. Мы послѣ посмѣемся надЪ 

нимЪ. ( Окнп ъакрываются н вЪ ко.мнаітіИ 
(щановнтсл темно. ) Однако желалЪ бы я
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узнашь  ̂ для ѵего ему надобно,, чтобы  
здѣсь было темнъ ?

Н иколащ . БЪ самомЪ дѣлѣ эпгоі страш - 
но;. у  кого совѣсть чисш а, и том у не« 
льзя не бояться. Я  не .люблю быть вЪ 
шемной комнатѣ.

Лнъанька. П ѣтухЪ  никого изЪ насЪ не 
увидитЪ ; какЪ же онЪ станетЪ угадывать ?

( ЯковЬ прихоАитЪ.)
Гж а С *  *. Теперь довольноли здѣсь 

иемно ?
ЯковЪ. Точно- ш акЪ ,  какЪ мяѣ на- 

добно. ——  Теперь у  кого совѣсть чиеша,, 
гпогпЪ останься здѣсь • а кшО виновашЪ * 
звыйдь вонЪ !

Гж а  € * *  Изрядвой совѣтЪ ! ком/ 
аахочешся добровольно вонЪ выйгпи ?

(ЛковЪ отнсситЪ сесю корънну вЪ уіолЪ^ 
ДЪластЪ нЪсколъко пустьъхЪ церемоній 
и обчсрчивастЪ около сс кругЪ, )
ЛковЪъ Теперь пусгпь всякЪ изЪ дѣшей 

йодойдетЪ сю да, погладитЪ п ѣ туха  по 
снинѣ правою рукою , положишЪ руку за. 
ёпину и ошоЙдетЪ вЪ сшорону. Когда 
есть изЪ васЪ кто вибудь виноватой,  
пѣтухЪ  мой громко ЭакричишЪ * лійііь шоль- 
к© іпошЪ до него дошронется.

{ДЬтн смотрлтЪ лругЪ на друга н ня* 
Ы о  с щ в а  поАхаднть нс хочт Ъ . )

Гжа.
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Тж а. С * * .  Чшо жь вы сшоигае? или 
даі всѣ виновагаы ?

Жаша ( поАхвднтЪ ЪЪ коуъинЬ н *л л -  
#итЪ пѣтуха.) ОнЪ молчгигаЪ; я ие виновагаа.

ДкоеЬ. Теперь вЪ сгаорону и руку 
ва спину. ( отеоАнтЪ се вЪ сто^ону.)

Николаша (дЬлаетЪ то ж е.) И я не- 
виновагаЪ.

Лизанька. Закричи, есшьли хочешь 
«олгагаь!

Наташа. НѣгаЪ, онЪвсе еіце моѵчигаЪ. 
(  Она поъабываетЪ положнть руку ьа спнну. )  

ДковЪ. Руку за  спину !
( Алексаша и Ннтинька кланяютсл Г .  
ЯвАбнралопу н укашваютЪ е/ху, что- 
бы онЪ шелЪ напереАЪ. К аж ет ся , что 
онЪ бонтся поАОнтн. )
Гж а С * *. Подойдише ; не испоршишс 

«ашей шугаки!
( Г . ПоАбираловЪ лоАходчтЪ кЪ кор« 
эннѣ; Алексаша н Житннька послѢа у • 
ктЪ з а ннмЪ; послѣ того всЪ АЪті 
начннаютЪ смЪяться.) /
Л аш а .  Чгао , ЯковЪ ? пѣгаухЪ швоіі 

^бманщикЪ; онЪ ничего не знаегаЪ.
Тж а. С *  *. Либо всѣ вы свободньі 

ошЪ подозрѣнія , либо швое искуссшво 9 
ЯкрвЪ, ничего не сгаоигаЪ.

Ак?вЪ.



ЯковЪ. НѣіпЪ * нѣіпЪ ! искуссшво мОё 
хорошее кскуссгаво* Погаерпиіпе гаолько і 
никгао не гарогайся еЪ мѣсша. Мнѣ надоб-1 
но гаеперь принесши сюда свѣчу : при огнѣ 
все иначе пойдеіпЪ. А вы, сударыня, при- 
кажигае дѣіпямЪ, чгаобЪ онѣ сшояли спокой- 
но , покамѣсшЪ я хожу за свѣчою.

( УхоАнтЪ* ) 
ЦнЪоста* Спіранной человѣкЪ! чш0 

онЪ еще хочегаЪ сЪ нами дѣлагаь?
Маша. Позвольгае мнѣ еіце гіосмо- 

гіірѣшь на Эгаова сгараннаго пѣгауха*
Гжа. С *  *. Ты очень любопыгана< 

Не сходи со своего мѣегаа,
Ллсксаша. Развѣ гаы не можешь по* 

дождагаь ?
Наташа. ПоемогаримЪ * чѣмЪ эшо 

кончигася !
ЯковЪ ( приноситЪ свѣну н подходитЪ 

ТпЪ каждому иуЪ дѣтеіі по по_рядку, начиная 
сЪ М аш и.) Покажише мнѣ руку ! ( Онапо-  
каъивастЪ ему лЪвую />уку. ) Не э ш у , а 
іпу , чгао за спиною! — — Изрядно ; вы 
невиновагаы.

Маіиа ( посмотрѣеши на руку н 
пспугашисѵ  , крнчитЪ : ) АхЪ ! что  сдѣла- 
лось сЪ моею рукою ? она черна,  какЪ 
уголь.

ЯковЦ
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ЯковЪ. Не бойшесь , опйшь бѣла бу- 
ДетЪ , лишь только я захочу.

( Дѣтн всѣ смотрЛтЪ ссбѣ наруки] ЯковЪ 
старается нхЪ отЪ того удёржатъ н 
крнчнтЪ : „  Постойте! подождите ! , ,  нв 
онѣ нс слушаютЪ его н сходятЪ со сво- 
нхЪ мЪстЪ. )

Ннколаиіа. Фи ! и у  меня рука шак- 
же черна.

Лнъанъка. И уменя — — преклятой 
ЯковЪ!

Наташа. Скаредной пѣтухЪ !
Алексаша. Ф и ! какія у  меня ман* 

ж е т ы !
Мнтннька. И мои пальцы !
Г* Полбнр. (подчимавтЬ руку к пока» 

ЬывастЪ ее сЪ хвастовскнмЪ вндомЪ.) А у  
меня обѣ рУки ч и сты !

ЯковЪ ( подЬЪіастЪ кЪ нему н хва-  
таетЪ сго г>а камъолЪ. ) В ы -т о  и взяли 
марки ; сей часЪ оіпдайте ияЪ, а не т о  я  
сдѣлаю всего васЪ чернымЪ , какЪ уголь ? 
и на всю жизнь такимЪ останетесь.

Наташа. БратЪ мой будетЪ черенЪ 
какЪ уголь ?

ЯковЪ. Д а , какЪ уголь —— какѢ 
АрабЪ    какЪ воронЪ.

Наташа. БраіпецЪ, не уже лй т ы  к
вЪ самомЪ дѣлѣ -----  ошдай скорѣе, есшь-
ли онѣ у  тебя. '  ІзкояК



Гжа. С  * *. ЛковЪ , смошри, чшо гам 
дѣласш ь!

Г . Подбир. ( поблѣднѣбши и вЪ боль-
иіомЪ смущеніи» ) Не уже ли я  можетЪ
бьшь —— забывшись —— ( нщетЪ у  ссбм 
бЪ карманахЪ. ) Эіпо правда , онѣ были у  
меня вЪ рукахЪ — * ( НритворяетсЛ, буд- 
то нечаянно нашелЪ маркн еЪ своемЪ кар-
ланЪ. ) Ахши !    вогаЪ онѣ и вЪ самомЪ
дѣ л ѣ ! какЪ ггао могло ст ат ься  ?

( ВсЪ аЪши стоятЪ вЪ уднвленін 
и Г . ПодбнралдвЪ дрожитЪ, ) ’ 

Гжа. С  * *. ЛковЪ ! вынеси отсю да 
свѣчу и свою корзину и разкрой окны. 
( ГоворитЪ ему на у х о . ) Не сказывай ни- 
к о м у , ч то  здѣсь сдѣлалось.

ЗіковЪ. Слыш у, сударыня. {уходитЪ.') 
Гж а. С * *. Вы , дѣти мой , пойди- 

т е  вЪ шу комнату и умойгае себѣ руки» 
"Маіиа. Д а смоется ли эгао у мечя 

еЪ руки ? не всегда ли она такЪ останется?
Гж а. С * * .  Не опасайся; это  не иное 

ч т о , какЪ только сажа. —  ВамЪ , г. Под. 
бираловЪ , ненужно мьипь руки, и вы ; мо* 
жеше здѣся осшашься.

(ДЪтч уходят Ъ .)

( Окончаніе сообщено будетЪ вЪ 
слѣдующемЪ лнстд. )



Д Ъ Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

Окоманіе комедін'. невннноЛ ворожбл.

Я В Л Е К І Е  Х ІѴ

Гжа С * * . Г. ПодбираловЪ.
Гж а. С * * .  Стыдигаесь подлаго ва«

шего п о ступ к а ! ------  вы были прежде
столько горды, чгао не хотѣли быть 
вмѣстѣ сЪ честными дѣ тьм и , для того  
только, чгао онѣ не такова происхожденія,
какЪ вы ------  вы дум али,  что для васЪ
безчеСгано быть вмѣсгаѣ сЪ ними ; а обез- 
честилй сами себя такимЪ поноснымЪ дѣ» 
ломЪ.

Г . Подбир. П ростите меня, суда- 
рыня! —  я игрзлЪ піолько вашими мар-
ками -----  и-забывиіись   я самЪ не
& т ю , какЪ онѣ попались ко мнѣ ——

Тж а. С *  *. Пусгаыя выдумки ! Ёсгаь- 
ли бы эгао вЪ самомЪ дѣлѣ гаакЪ было, 
гао вы не огареклисѣ бьі поиСкагаь ихЪ у  
себя вЪ карманѣ, какЪ скоро у  васЪ обЪ 
вихЪ сгіросили , и огадагаь. Тогда бы прй- 

Яасіиь ѴШ . N 0  4а* Д  члй



бб

чли эшо вашему разсѣянію и извинили бьі
васЪ. Но вы -----

Г. Иодбнр. Эшо не пришло мнѣ тог- 
да на умЪ; кЪ іпомужь я стыдился и 
одного подозрѣнія на меня.

Гжа С *  *. Дочь моя спрапіивала сІі 
осторожностію, и вамЪ нѣчего- §ыло сты - 
диться;

Г. Цодбир. Я  совеѣмЪ' тогда поза- 
былЪ, что бралЪ марки, и что онѣ могли 
у  меня остэться.

Гжа. С * * .  Однако жь послѣ обЪ гітомЪ 
вспомнили’; иначе жь бьі не побоялись бы 
іпакЪ же. дотронуться до п ѣ туха  и по- 
хдадить его ,• какЪ и другія.

Г . Подонр. Я  это  и сдѣлалЪ^ суда- 
рыня , я гладилЪ ёго -■—«

Гж а. С * *. Пёреётайьтё , не приба- 
вляйтё лжи кЪ подлому вашему поступ- 
ку ; онЪ и самЪ собою очень мерзокЪ^ 
Хорошо, ч то  вы по глупости еще скрыть 
его не умѣлм. Вы не догадались , чтО и 
у  васЪ рука такж е бы ѵериа была , какЪ 
и у  другихЪ, есть ли бы вы дошроиулись 
до п ѣ туха . По невѣжеству подумали вы , 
будто ЯковЪ мой вЪ самомЪ дѣлѣ ворожить 
•умѣетЪ, побоялись обличить себя, а 
чрезЪ т о  самое и обличили себя передЪ 
всѣми. — —« Батю ш ка вашЪ порадуется

узнавши



узнавши обЪ эгаомЪ приключеніи; я раз- 
скажу ему все, какЪ скоро онЪ кЪ намЪ 
пріѣдегаЪ. . '

Г. По/ібир. ( бросается предЪ нею па 
Ълѣнч. ) АхЪ; сударыня ! для Бога , не 
сказыаайгае ему обЪэшомЪ! оііЪ прибьепіЪ 
меня до смершй.

Гжа. С '** . Эгпо лучше , нежели зос- 
пигаашь шакова человѣка , когаорой иако- 
сишЪ безчесйііе в'сей своей фамиЛіи. Чего 
нак6нёі|Ъ ошЪ васЪ кё спіанёшся; когда 
вы и вЪ піакихЪ уже молодьіхЪ лѣйахЪ 
сиособны кЪ шакимЪ гнуснымЪ дѣламЪ ?

Г .  П°Абиу. Я  клянусь вамЪ  ̂ чіпо 
впредь ничего іпакова нё сДѣЛаюІ

Гжа. С * *. МожёгаЪ быщь вы уже 
не одкажды эшо обйіцали. По всѣмЪ об** 
сшояіпельсгавамЪ можно догадапіься, чшо 
вы сёгоДкй ііе й> первой разЪ сдѣлали 
эшопіЪ ііросшупокЪ; Вьі пригаворялись 
іпакЪ безсшыдно

Г . ЛоАОир• Повѣрыпе мнѣ; чгао я 
сдѣлйлЪ эшо и вЪ первой и иЪ послѣднійс 
разЪ; Разскажише обо всемЪ моему ба- 
гаюшкѣ , есіпьли вы еіцё узнаёшё обо мнѣ 
чшо нибудь дурное} шолько іпеперь про- 
сгаише меня й не сказывайгае ему.

Гжп. С * СЪ эпіимЪ гаоЛько уго- 
іоромъ и могу я согласигаься на вашу 

Д  & гірозьбу
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прозьбу. Но вЪ моей ли волѣ скрыть 
сегоднишнее приключеніе ?- Дѣши и домаш- 
ніе мои всѣ о немЪ знаюшЪ. АхЪ ! я не 
могу безЪ ужаса и г.одумаіпь о шомЪ,

' какія слѣдсшвія эшо имѣіпь можешЪ. ----- -
Но скажиіпе мнѣ, чшо вы хошѣли дѣлашь 
сЪ марками ? у себялн хошѣли вы ихЪ 
удерж аш ь, или продашь, или подаришь 
кому нибудь.

Г . Подбир. Я  и самЪ не знаю, чшо 
бы я сЪ ними сдѣлалЪ. Онѣ мнѣ понрави- 
лись , и я взялЪ ихЪ для шого пюлько , 
шпобы ихЪ имѣшь.

Гжа. С *  *. Сосшояніе ваше опасно. 
Желашь чужихЪ вещей даже безЪ намѣре- 
нія и досшавашь ихЪ шакимЪ образомЪ ! 
Признайшесь ошкросенно, вЪ первой ли разЪ 
вы эшо сдѣлали ?

Г . Ііодбир. (эапннаясь н плача.) Н— -
нѣшЪ , сударыня ! ------  я и прежде часшо
уносилЪ у моихЪ пріяшелей игрушки и 
другія вещицы ■— -  и какЪ эшова никгао 
еще не зналЪ — - шо я думалЪ , чіпо —- 

Гж а. С * * . Вы думали, чшо и всегда 
можегае дѣлашь эшо безопасно. Негодная 
і/іысль! - —  Но можегаЪ бышь сегоднишнее 
приключеніе послужигаЪ вЪ вашу пользу , 
когда вы получипіе наказаніе, какое вы 
заслужили.

г
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Г. Подбнр. А хЪ , сударыня! л сЪ охо- 

піою выгаерплю всякое . наказаніе , только 
бы батюшка мой не узналЪ что я сдѣлалЪ. 
Скажите обЪ этомЪ моей м атуш кѣ , скажи-
т е  моему гофмейстеру  ----- онЪ строгЪ ,
однэко жь справедливЪ. ------

Гж а • С *  *. Изрядно , я пощажу ва- 
тего баіпюшку отЪ непріятнаго извѣстія , 
естьли вы на нынѣшнихЪ дкяхЪ привезете 
ко мнѣ вашего Гофмейстера , и при немЪ 
дадипіе обѣіцаніе отстаіпь отЪ гнуснаго 
своего порока. Я  попрошу его, чтобЪ онЪ 
рачительно примѣчалЪ ваши посгпупки и 
при первомЪ случаѣ , когда вы не сдержи- 
т е  своего обѣщанія , разсказалЪ бы обо 
всемЪ не только баіпюшкѣ, но и всѣмЪ 
вашимЪ знакомымЪ. Соглашаешесь ли вьі 
на это ?

Г. Подбнр. Я  сдѣлаю все , ч то  вы
прикажете    Но ваши д ѣ т и ------

Гжа. С * * .  ВошЪ какЪ одно дурное дѣлэ 
ведетЪ за собою идругое! я сама принуж- 
дена буду сказать имЪ неправду вЪ ваше 
извиьеніе. -ч

Г. Полбнр. а х Ъ , сударыня! я во 
всю жизнь буду васЪ благодариіпь.

Гж а. С * *. Однако еще условіе! Вы 
должпы просипіь прощенія у  добрыхЪ дѣ- 
піей, которыхЪ бы обидили своимЪ пре-

Д 3



зрѣніемЪ и на кошорыхЪ бы хотѣли иа^ 
весіпи подозрѣніе вЪ пропажѣ.

Т . ТІОАбнр. Я  признрюсь, чгао я 
Бч«тюватЪ предЪ ними, и сЪ ехоіпою буду, 
просишъ у  нихЪ прощенія.

Іж а. С  * *. Недовольно одного при- 
Знанія ; надобно исправиться. Научитесь 
изЪ этова сл уч ая , какЪ гордость нака- 
зывается. КакЪ бы теперь' унизились 
гіередЪ т ѣ м и , когаорыхЪ вы прежде прези-
рали! -----  Я  запретила бьі ва'мЪ знако^-
ство сЪ моими дѣтьми ,  естьли бы я ’*не
надѣялась ,  чгао вы исправитесь.    По-
просите сами дѣшей, чтобЪ онѣ никому 
не сказывали о вагаемЪ приключеніи.

Я В Л Е Н І Е .  X II .

ТТрежніе. Н аташ а. Николаша. Лизанька 
Алексаша. Митпнька. Маша. 

Наташа ( бЪжнтЬ кЪ сбоему брату. ), 
Ч т о  п;ы надѣлалЪ , братецЪ ! посмотри , 
ч то  шебѣ достанется отЪ багаюшки ,  ког- 
да онЪ обЪ этомЪ узнаетЪ !

Гж а, С  * *. ПроступокЪ его не такЪ 
великЪ, какЪ вамѣ кажется. ОнЪ взялЪ 
марки забывтись безЪ всякова намѣренія. 
Я  охотно вЪ эіпомЪ ево извиняю. ( Алекса-

ѵ.оЪ
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щѣ н МнтннъЪЪ ) Только, р.Ъ пгомЪ не могу 
его извинипіь , чшо онЪ васЪ обидилЪ.

Ллексаиіа. Мы просимЪ васЪ и вЪ 
эптомЪ его извинить. НасТ) учи л п , ч то  
обидЪ помнить не должно.

Тжа. С * * .  ВотЪ подлинное благород- 
ство ! ГосподинЪ ПодбираловЪ, вы можете 
оіпЪ него научиться , вЪ чемЪ оно состо- 
итЪ.

Митнщка. Мы и не екажемЪ нико- 
м у , чцго сегодни между нами случилось. 
Не правда ли , Машинька , и т ы  такж е 
никому обЪ этомЪ не скажешь ?

Маша. Никому не скажу. Мнѣ жал- 
ко бы было, когда бы Г. Подбиралова по- 
бракили, а мо.^ешЪ быть еіце и высѣкли.

Т  Цодбир. ( подходнтЪ кЪ Ллекса- 
шѣ н Мнтинокѣ и обнимаетЪ ихЪ. ) Вы 
меня вЪ стыдЪ приБодите своимЪ велико-
душіемЪ. ------  И такЪ вы подлинно ни-
кому не скажете о дурномЪ моемЪ по- 
ступкѣ ?

Ллексаша. Вы можеіпе вЪ гаомЪ на 
насЪ положигаься.

Яатаіиа. Одиако жь я сама все ра®- 
скажу батюшкѣ*, гаы и себя обезчестилЪ, 
и ему сгаыдЪ нанесЪ.

Тжа. С * Вы очень дурно сдѣлаете, 
еш ьли не нростите своего брагаа ,  когда 

Д 4 И



7 2

и мы всВ соглащаемся позабыть его про- 
сшупокЪ. Вы можегпе поступигаь гораздо 
л у ч ш е : примѣчайте за нимЪ, и есгаьли 
онЪ впредь сдѣлаегаЪ такой же проступокЪ, 
шо скажите м нѣ; намЪ и тогда будешЪ 
еще время наказать его,

Г. Поддчр. Цросгаите меня только 
теперь , и будьте увѣрены, что впредь 
я  ничего такова не сдѣлаю.

Гпса. С *  *. Сдержите жь свое слово! 
Мйіиа. Д а , сдержите свое слово; а 

ие шо ЯковЪ сдѣлаетЪ васЪ Ар "омЪ.

VI.
Нравоучнтельныя мыслн.

Кгао не привыкаегаЪ заблаговремянно 
быіяь осторожнымЪ вЪ вещахЪ не большой 
важносгаи, тогаЪ совремянемЪ будетЪ пре- 
небрегагаь и самыя важныя вещи.

НадлежитЪ рачительно избѣгать вся- 
каго хвасто вства : оно псегда бываетЪ
противно либо правдѣ, либо скромности, 
и оказываетЪ недостатокЪ разума и 
испорченной вкусЪ.

ТошЪ всѣхЪ удобнѣе бываетЪ обма- 
н у т Ъ , кшо почипіаетЪ себя умнѣе дру- 
г-ихЪ.

Ни-
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Никто не долженЪ болѣе опасаться 
презрѣнія , какЪ т о т Ъ , кто вЪ самомЪ 
дблѣ презрѣніе заслуживаетЪ.

Мы часто были бы принуждены сты- 
диться самыхЪ лучшихЪ нашихЪ дѣлЪ, 
есшьли бЪ другіе могли всегда з н а т ь , по 
какимЪ причинамЪ мы ихЪ дѣлаемЪ.

Непріятели, которые судятЪ о насЪ 
слищкомЪ строго , дѣлаюіпЪ намЪ больше 
пользы, нежели друзья, которымЪ все 
вЪ насЪ нравится. ОшЪ. первкхЪ часто 
слышимЪ мы п равду, а другіе всегда 
скрываютЪ ее отЪ насЪ.

Исправлять свои недостатки гораз- 
до менѣе стоитЪ  ш р уд а , нежели только

Умѣренность предохраняетЪ ртЪ бо- 
лѣзней и дѣлаешЪ жизнь пріятною ; на- 
противЪ того неумѣренносіпь есть сѣмя 
безчисленныхЪ непріятностей.

К т о  вЪ себЬ мало имѣепіЪ пороковТ), 
тогаЪ не любитЪ и вЪ другихЪ пороки 
цаходить.

прикрывать ихЪ.

тг.



$%тская лхбсвь н благодѣтсльндстіг. 
Молодой РобершЪ сиоялЪ со своец 

лодкою у берега вЪ Марсельской гавани 
и дожидался, не прійдегпЪ ли кто  нибудь,
кого бы могЪ онЪ перевезти. -----  ПришелЪ
незнакомой человѣкЪ и сѣлЪ вЪ его лодку, 
но тотчасЪ  хрт$лЪ рпять сойти сЪ нее , 
думая, что хозяина ея т у т Ъ  ке было, ибо 
онЪ не почиталЪ Роберта перевозчикомЪ.

„  Э т а  лодка моя , сказадЪ РобертЪ: 
скажйте шолъко, куда вамЪ надобно 
ѣ х а т ь . ,,

„  Я  хотѣлЪ только нѣско.лько разЪ 
лроѣхать по гавани, чтобы насладиться 
нріяг^костью прекраснаго вечера, отвѣчалЪ 
иезнакомой. „Н о  т ы  совсѣмЪ не похожЪ 
на перевозчика и говоришь не шакЪ, какЪ, 
твои товариіци говоряшЪ. „

/ обсртЪ Это прагд і, я не перевозчикЪ, 
•а отправляю этотЪ  промыселЪ іполько по 
госкресеньямЪ и по праздникамЪ, чтобЪ 
ьыработывать больше декегЪ.

Негнакокон. Фи ! возможио ли вЪ твои 
л ѣ т а  быть шамЪ корыстолюбиву ? - —  я 
этова отЪ тебя не ржидалЪ.

робсртЪ. А хЪ ! естьлибы вы знали, 
для чего я стараюсь копить деньги ,  т о  
?ѣрно не иѳхулили бьі меня.

VI.



К^ъцаУолон. МожетЪ сшаіпъся , чшо 
я неспранедливо о шебѣ подумалЪ; но 
шебѣ надлежало бы лучше обѣясниіпься. 
Разскажн мнѣ о своихЪ обісшояшельсшвахЪ ; 
я хочу приняшь учасшіе. вЪ швоей печали.

робсртЪ. У  меня шолько ша иечаль, 
государь мой , чшо опіедЪ мой находишся 
вЪ плѣн.у , а я не. вЪ сосшояніи его выкупишь.

Яанакомон. ОтаецЪ швой. находится 
вЪ плѣну ? гдѣ? икакимЪ случаемЪ попал- 
са онЪ вЪ плѣнЪ ?.

роЛертЪ. Собравши себѣ небольшой 
капишалЪ, накупилЪ онЪ шоваровЪ и 
ошправился на кораблѣ вЪ Смирну, чшобы 
продать ихЪ. На пуши корабль взятЪ 
былЪ морскими разб.ойниками и отведенЪ 
вЪ ТешуанЪ , что  на АфриканскомЪ бере- 
гу. ТамЪ бѣдной мий ошецЪ и. понынѣ 
ягиветЪ вЪ не.золѣ вмѣсшѣ сЪ своими сп ут- 
никами. ТребуютЪ за него выкупу асоо  
шалероЕЪ. Но мы не вЪ состояніи запла- 
шить такую. большую сумму. Между 
тѣмЪ мапіь моя и сесшры работаюіпЪ 
день и ночь , чтобы совремянемЪ собрать 
отолько денегЪ. Я  также тружусь при- 
лѣжно у Юиелира, моего хозяина, и 
сверьхЪ того по праздникамЪ пользуюсь 
свободнымЪ времянемЪ шахЪ, какЪ вы ви- 
дигае. Мы жийемЪ сколько можно умѣрен-
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нѣе и нанимаемЪ одну іполько комнашу,
 Сперва^ хошѢлЪ я самЪ ѣхашь кЪ
ТешуанЪ и добровольно пойши вЪ нево- 
лю вмѣсшо огаца моего. Но магаь моя 
узнавши обЪ этомЪ предпріягаіи, увѣрила 
меня , чгао невозможно произвесши его вЪ 
дѣйсгаво , и упросила всѣхЪ корабелыци- 
коаЪ , которые гаогда вЪ ЛевангаЪ огапра- 
в л я а и с ь  , чшобЪ они не брали меня сЪ со- 
бою.

Деэнакомой. Получаешь ли т ы  инор- 
да извѣсіпія о своемЪ ошцѣ? Знаешь ли, 
кгао господинЪ его вЪ Тегауанѣ, и какЪ 
его содержагаЪ вЪ неволѣ ?

робертЪ. ГосподинЪ его надзирашель 
надЪ садами гаамошняго владѣльца ; по- 
сшупаюгаЪ сЪ нимЪ не очень жесгаоко и 
рабогаа его не слищкомЪ гаяжела. Но мьі 
разлучены сЪ нимЪ; мы не можемЪ по- 
дашь ему ни угаѣшенія , ни помощи вЪ 
шрудахЪ; онЪ удаленЪ огаЪ насЪ, удаленЪ 
огаЪ любимой супруги и огаЪ дѣгаей , ко- 
шорыхТ) любилЪ онЪ весьма нѣжно.

Нсънакомой. КакЪ называегася огаецЪ 
іпвой вЪ Т етуанѣ ?

робсртЬ. ОнЪ не перемѣнилЪ своего 
имяни и называегася шакЪ ж е , какЪ и вЪ 
Марсели , Робергао

Не-
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ЯегнакомоА. Называептся РобергаомЪ , 
и господинЪ его надзирагаель надЪ садами 
гаамошняго владѣльца ?

робертЪ. Д а , государь мой !
Неънакомон. Нещасгаіе гавое меня тро- 

гаегаЪ. Ты мнѣ кажешься достойнымЪ луч- 
шей участи , и я отваживаюсь обѣщагаь 
гаебѣ, что  обстоятельства гавои перемѣ- 
нягася. Имѣй только упованіе на Бога. -

Незнакомой замолчалЪ, задумался и 
не говорилЪ уже болѣе ни елова. Начи- 
нало темно становигася ; онЪ вышелЪ на 
берегЪ, отдалЪ молодому Роберіпу свой 
кошелекЪ , и ушелЪ отЪ него такЪ скоро , 
чгао гаотЪ не имѣлЪ времяни и поблаго- 
дарить его. ВЪ котелькѣ было ш естьнат- 
цать черконныхЪ и дееять талеровЪ се- 
ребряными деньгами. РобертЪ весьма тро- 
нутЪ былЪ столь чрезвычайною щедростію. 
На другой день ходилЪ онЪ по всему го- 
роду ,  чтобЪ сыскать своево благодѣтеля 
и поблагодарить его; но пицетно! нигдѣ 
не могЪ его найти.

Между тѣмЪ нещастное семейство 
продолжало неуіпомимо рабогаать , дабы 
собрать нужную сумму.

ВЪ одинЪ день, какЪ они хотѣли 
сѣсть за умѣреныой обѣдЪ, состоявшій.

изЪ
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йзЪ хлѣба и сушеныхЪ плодовЪ /"вдругі
увидѣли ----  сколь велико было ихЪ удив-
леніе  увидѣли ошца сноего Роберта ;
вошедшаго кЪ ниыЪ вЪ комнату. ОнЪ одѢшЪ 
былЪ изрядно; —  , ,  Супруга моя ! лю- 
безныя мои дѣти ! , ,  вскричалЪ онЪ ; бро- 
саясь вЪ ихЪ обЪятія : „  какЪ могли вы 
освободиті. меня такЪ скоро ? Освободив- 
иіись получилЪ я эшо плапіье и пятъде- 
еягпЪ червонныхЪ, которыя отданы миѣ 
были , как7) скоро взошелЪ я на корабль  ̂
гдѣ уже напередЪ заплачено было за пе- 
ревозЪ и за содержаніе меня. С каж и те ;  
какЪ могли вы все это  мнѣ доставшпь, бу- 
дучи сами вЪ такой бѣдности ;  вЪ какой 
я васЪ вижу ?

Жена Робертова была вЪ изумленія 
й не имѣла силЪ оіпвѣчать ему ; она обі 
нимала только своего мужа и проливала 
радостныя слезы. Дочери ея были вЪ 
гаакомЪ же состояніи; Молодой РобертЪ 
сперва сидѣлЪ’ непбдвиженЪ на своемЪ с т у -  
л ѣ , по томЪ упалЪ, лишившись чувсхПвЪ. 
Мало по малу машь его притла вЪ со- 
сшояніе говорить ; она еіце обняла своего» 
мужа и говорйла ёму; указывая на своего 
еыиа: „В о тЪ  твой избавитель! НамЪ на-' 
дОбно было собрать ?ооо шалёровЪ  ̂
чшобЪ тебя выкупишь  ̂ и по большей ча-

СШЙ
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сгпи его тигрудамй собрали мы уже полр- 
вину. Но безЪ сомнѣнія нашеліѵ онЪ благо- 
•дѣтелей, которые тронуты  будучи его 
добродБтелыо , ссудили его деиьгами--; 
ісколько надобно было для выкупу. БезЪ 
сомнѣнія ему одолжены мы наіиимЪ ща- 
стіемЪ^ и сверьхЪ того хотѣлЪ онЪ нё- 
чаянно насЪ обрадовашь: Но поспѣшимБ
подать ему помоіць !

М ать и сесшры спБшили помочь мо- 
лодому Роберту ; долго лежалЪ онЪ без- 
чувственЪ; наконецЪ открылЪ глаза ц 
устремилЪ томныё взоры на ошца своего; 
но не могЪ еіце говоригпь.

ОтецЪ сшоялЪ вЪ задумчивости и 
молчалЪ; по тОмЪ сЪ огорченіемЪ обра- 
тился кЪ сзоему сыну и сказалЪ е м у ; 
„  неаіастной! что т ы  сдѣлалЪ ? КакЪ 
могр т ы  скрыть мое осйобожденіе отЪ 
своей матёри  ̂ ёстьЛи тьі освободилЪ ме- 
ня не поносаымЪ способомЪ ? КакЪ могЪ 
шы вЪ твои лѣпіа и вЪ твоемЪ состояніи 
достать  столько денегЪ, ке впавши, вЪ' 
какое нибудь ужасное пресшугілёніе? Сіпра- 
шусь услышать гіравду; но признайся оіп- 
кровенно и умершви насЪ своимЪ гіризяа- 
иіёмЪ  ̂ естьли пересталЪ іпы бышь чест« 
нымЪ человѣкомЪ! „

Моло-
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Молодой РобертЪ , вставши сЪ т ?у *  

дом7), отвѣчалЪ : „  успокойтесь , батюш- 
ка ! обнимите вашего сыиа ; онЪ не сдѣ* 
лался недостойнымТ) »то в і названіа. — -  
Не мнѣ и никому изЪ насЪ одолжены вы 
свободою. Но я знаю нашего благодѣ- 
тел я . М атуш ка ! это то тЪ  незкакомой,
которой отдалЪ мнѣ свой кошелекЪ. ------
ОнЪ разспрашивалЪ тогда обстояшельно 
о батюшкѣ. Я  сыщу е г о , приведу его 
сю да, чтобЪ и онЪ насладился плодами 
своихЪ благодѣяній, раздѣлилЪ бы ихЪ сЪ 
нами, и пролилЪ бы вмѣсшѣ сЪ нами слезы 
р адости .,,

По томЪ разсказалЪ онЪ о т ц у  о сво- 
емЪ разговорѣ сЪ; незнакомымЪ , и отедЪ 
успокоился.

( Окончаніе сдобщено будетЪ еЪ слѣ* 
дуюцемЪ лнстѣ. )



Д В Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

Окотаніе поеѣстн ,  начатон вЪ п ослЪ ^м Ь
лнстѣ.

Спокойсгпвіе вЪ семейсшвѣ Робергао- 
гомЪ возсгаановилось, Всѣ дѣла его шля 
сЪ хорошимЪ успѣхомЪ. ЧрезЪ дза года 
сдѣлался онЪ досшагаочнымЪ человікомЪ, 
а  вмѣсшѣ сЪ женою и дѣгаьми своими 
йаслаждался благополучіемЪ. Ничего бы не 
недосгаавало ихЪ благополучію, есшьлибЪ 
только безпресгаанныя развѣдыванія мо- 
лодаго Робергаа не осгаавались ппцеганы- 
ми, и ему удалось бы найти нензвѣстна- 
го благодѣтеля ,  которому они щасгаі- 
емЪ своимЪ были одолжены.

НакоьецЪ исполнилось и сіе желаніе. 
Иѣкогда прогуливаясь вЪ гавани , нашедЪ 
онЪ незнакомаго. , ,  Избавигаель мой 5 , ,  
вскричалЪ онЪ и бросился вЪ безпамятт 
ствѣ кЪ ногамЪ его. Незнакомой спѣшилѣ 
яомочь ему и послѣ спросилЪ о иричии^ 
оего восхиіценія,

Молодой РобергаЪ огавѣчалЪ : , ,  АхЪ 
^осударь мой ! можете ли вьх оярашивать 
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обЪ этомЪ ? Развѣ забыли вы о Робертѣ 
и неіцастномЪ его семействѣ, которое вы 
сдѣлали іцастливымЪ, возвративши ему 
любезнаго отц а  ? „

Неэнакомои. Ты ошибаешься , другЪ 
м ой! я тебя не знаю ,  и т ы  меня т ак - 
же знать не можешь. Я  не здѣшній жи- 
іпель и очень не давно сюда пріѣхалЪ.

~Молоаои робеутЪ. Все это можетЪ 
быть правда ; но вспомните, какЪ вы за 
два года здѣсь были, какЪ вы прогули- 
ваясь здѣсь вЪ гавани меня увидѣли ; я 
разсказалЪ вамЪ о нашемЪ н ещ астіи ; 
вы разспрашивали тогда обо всемЪ об- 
сшояшельно , чшобЪ сдѣлать намЪ благо-
дѣяніе, -----  Избавитель отца моего! мо-
жете ли вы забыть , что вы избавишель 
цѣлаго семейства , которому теперь ни- 
чего болѣе желать не осталось . какЪ
шолько васЪ увидишь ? -----  Совершите
наше іцастіе ! раздѣлите сЪ нами нагіу 
р ад о сть ! смѣшайше слезы человѣколюби- 
ваго своего сердца со слезами нашей 
благодарности !

Леънакомои. ДругЪ мой ! я сказалЪ 
уже тебѣ ,  что т ы  ошибаешься.

робеутЪ. НѣтЪ , государь мои ! я не 
ошибаюсь. . Чершы лица вашего глубоко 
ірѣзаны вЪ моемЪ сердцѣ. Невозможно

мнѣ
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мнѣ бьтло не узнлгпь васЪ, П рош у, за-
клиною пасЪ , пойдемше со мною. -----

Молодой РобершЪ взялЪ з:< руку не- 
знакомаго и хошѢлЪ весши его. Мно- 
жесшво народа ихЪ окружило.

Тогда незнакомой иринялЪ на себя 
важной видЪ и сказалЪ : ,, Государь мой
вы только скучаете мнѣ безЪ всякой для 
себя пользы. МожетЪ бышь сходство вЪ 
лицахЪ подало вамЪ поводЪ кЪ ошибкѣ. 
Опомнитесь; пойдигае гоеперь домой и 
успокойтесь ; мнѣ кажегася эшо оченьдля 
васЪ нужно. „

„  Какая жесгаокосгаь ! вскричалЪ моло- 
дой РобертЪ: „ т а к Ъ  я тщ етно лежалЪ у 
ногЪ вашихЪ! вы пренебрегаете благодар- 
носіпь , кошорою сердца наши кЪ вамЪ на-
полнены.    Сограждане мои ! помогите
ш ѣ  , помогите просить виновника наше- 
го щ астія , чтобЪ онЪ пошелЪ со мною и уви- 
дѣлЪ бы плоды своего благодѣянія. „

Незнакомой собралЪ всѣ свои силы , 
все свое муже ство  , дабы о тк азаться  отЪ 
Еосхигаительнаго у до во ль ст ві я  , какое т о - 
гда ему было представляемо. ОнЪ ушелЪ 
и скрылся отЪ глазЪ молодаго Роберіпа, 
оставивЪ удивленному народу примѣрЪ ве- 
л и к о д у ш і я , какова они прежде никогда 
еіце не видали.

Е % Моло-
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Молодой РобершЪ былЪ внѣ себя. Ога- 
дели его домой , гдЬ наконецЪ сердце еш
облегчилось попшкомЪ слезЪ.  ----

По смерши уже сего незнакомаго,  
узнали нечаянно , чшо онЪ былЪ Прези- 
деншЪ Моншескю , одинЪ изЪ самыхЪ луч- 
шихЪ ФранцузскихЪ писашелей. ОнЪ прі- 
обрѣлЪ вѣчную славу своими сочикеаіями. 
Но одно сіе дЭло приносигаЪ ему болѣе 
чесши ,  нежели его (к)чиненія.

VIII.
0  скромностн.

( НъЪ тсъма к і молодому неловѣку. ) 
Скромносшь прилична молодому чело- 

Бѣку преимущесгавенно предЪ всѣми дру- 
Гими добродБшелями. Но вЪ чемЪ она 

, сосгаоишЪ ? Кгао называегася скоомнымЪ ? 
ТогаЪ , кшо вЪ присушсшвіи сщаршихЪ не 
говорихпЪ слишкомЪ много, не вмѣшиваеш- 
ся во всѣ разговоры, не обо всемѣ судишЪ 
хогая и вЪ сосшояніи судищь о чемЪ лцбо 
справедливо. Кшо жь хочешЪ всѣхЪ пере- 
споривагаь и всѣмЪ прогаиворѣчигаь, иогаЪ 
весьма удаленЪ огаЪ скромности. Скром- 
ной человѣкЪ не всегда пользуегася своимя 
преимущесгавами предЪ другими, хошя 
ои$ ц по праву ему принадлежашх).

Не



Не почишайше схю добродѣшель свой- 
ёгавомЪ людей малодушныхЪ, когаорое 
оішіймаетЪ у насЪ чесгаь и уваженіе и 
дѣлаетЪ насЪ презрительными. Н ѣтЪ , 
мы еіце пріобрѣгаабмЪ себй скромносшыо 
поітеніе и любовь* Вы чигаали о Пла- 
т о н ѣ , ученикѣ СократовомЪ. Мудросшіку 
своею и ученосгаію заслужилЪ онЪ назва- 
«іе божсстпвеннаго. Будучи уже извѣ- 
сгаенЪ ксѣмЪ своимЪ едйноземцамЪ по вели- 
кимЪ своимЪ дарованідмЪ, а можегаЪ быть 
гаакже по сочиненіямЪ и по насгаавлені* 
ямЪ, какія онЪ давалЪ молодымЪ людамЪ  ̂
пріѣхалЪ онЪ нѣкогда смогарѣгаь Олимпій- 
скія игры , куда собйралось изо всѣхВ 
мѣсгаЪ безчисленное множесгаво ГрекоаЪ. 
ОнЪ осгааноВился вЪ одномЪ домѣ вмѣсгаѣ 
сЪ гаакими людьми , коіпорые не зааля 
его вЪ лиЦо и ему такж е были незнако- 
мы. ЛасковымЪ и услужливымЪ своимЪ- 
поведеніемЪ и просгаыМи разговорами , вЪ 
копгормхЪ не старался оказыргаь свою 
ученость, вошелЪ онЪ вЪ любовь кЪ симЪ 
людямЪ , такЪ , чгао они радовались 
т о м у , чгао іцасгаіе привело ихЪ жигаь сЪ 
нимЪ вЪ одномЪ домѣ. ОнЪ не говорилЪ 
ни слова о Сократѣ и своемЪ у ч и л т ц ѣ , 
а гаолько сказалЪ имЪ, что онЪ назы- 
вается ПлагаономЪ. По окончаніи игрЪ 

Е  5  вол*



возврашились они сЪ нимЪ вЪ А еины , 
гдѣ онЪ принялЪ ихЪ весьма ласково. „  По- 
кажи намЪ , говорили они , славнаго уче- 
ника Сокрашова, кошорой называепіся 
однимЪ сЪ шобою имянемЪ; покеди насЪ 
вЪ его училище , дабы и мы могли вос- 
полъзовашься мудрыми его разговорами. „  
ПлашонЪ оіпвѣчалЪ имЪ по обыкновенію 
свсему улыбаясь : „  я самЪ шогпЪ , кого 
вы желаеше увидѣшь,,, Новые его знаком- 
цы услышавЪ эшо , дивились гаому ,  чшо 
они живши сЪ нимЪ сшолько времяни не 
ногли его узнашь , и усмошрѣли, чгао 
онЪ и не уча философіи можешЪ засгаав- 
ляшь любипіь себя.

КакЪ вы думаеше ? большели бы почгае- 
нія снискалЪ ПлатонЪ, есгаьли бЪ онЪ на 
ОлимпійскихЪ играхЪ гаогачасЪ далЪ о себѣ 
зьаіпь , чшо онЪ славной ученикЪ великаго 
Сокраша? Я думаю совсѣмЪ противное. 
ЕстьлибЪ онЪ всегда разговаривалЪ со свои- 
ми знакомцами только о безсмертіи души 
и о другихЪ любимыхЪ своихЪ магаеріяхЪ, 
еспіьли бы онЪ старался всегда ихЪ пере- 
споривать , не іперпѣлЪ никакова себѣ 
нротиворѣчія и не хотѣлЪ говорить сЪ 
ними о гаакихЪ іеіцахЪ , которыя они 
разумѣли и к іпорыя имЪ были пріяганы; 
що они сшали бы избѣгашь его обхожде- 
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знія и сказали бы о немЪ : „  можетЪ бы ть 
этотЪ  человѣкЪ довольно ученЪ ; но онЪ 
слишкомЪ занятЪ своею ученостію. ОнЪ 
все т о  презираетЪ, что другіе говорятЪ. 
Пусгаь оказываетЪ онЪ свою ученость уче- 
никамЪ своимЪ вЪ АвинахЪ ; а мы не хо- 
гаимЪ слушагаь безнрестанные его спори 
о такихЪ веіцахЪ, которыхЪ мы не разу- 
мѣемЪ. „  — -

Грубость есть только высшая ст е - 
пень нескромности. НапротивЪ того скром- 
ность и учтивость весьма близки между 
собою. Естьли вы хоіпите, чтобы васЪ 
вездѣ хорошо принимали , естьли хоти - 
т е  вы , чтобЪ васЪ уважали и имѣли до- 
брое мнѣніе о вашемЪ воспитаніи , разу- 
мѣ и поведеніи, т о  будьте скроменЪ и 
учтивЪ. Нескромность и неучтивость ,  
охота прогаиворѣчигаь и неуступчивость 
подадутЪ другимЪ поводЪ дуМать о васЪ,  
будто вы восиитаны между мужиками. 
По крайней мѣрѣ я почти всегда заключаю 
гаакЪ о молодыхЪ людяхЪ , когда слыш у,  
ч то  они бранягася ,  или спорятЪ сЪ за- 
пальчивостію.

Клясться и божиться безЪ причины 
весьма непристойно , особливо жь дѣтямЪ 
и молодымЪ людямЪ. Я  повторю вамЪ 
напоминаніе,  которое вы уже часто отЪ 
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ііеня' слмхаля! яе злоупошребляйте1 имян» 
Бож ія, какЪ т о  дѣлаюптЪ многіе изЪ ва- 
ШихЪ сверспіниковЪ , которые не чувсшву- 
юшЪ важпости этова пмяни. Ужасно 
елышать,. какЪ они во рсякихЪ бездѣлицахЪ 
призываюіпЪ Бога во свидѣгпеля и произ- 
йосятЪ св'ятое сіе ймя при всякомЪ ничего 
йе значащемЪ случаѣ. Знатному и ува- 
йгенія досшойному человѣку было бііі весь- 
йа непріятно , естъли бЪ вы при всякомЪ 
Случаѣ и при всякой малоспм выговарйва- 
ли его имя, Сколь же Всевышнему Суіце- 
ству  должно быть неугодно йакое злоупо- 
іырсблевіе Бго имяНи !

Скромносшь всегда ведетЪ за собоів 
СВою каграду. Обыкмовенно отказываюшЪ 
нескромнымЪ людямЪ вЪ том Ъ , чего они 
сЪ наглосгпію требую тЪ ; напропіивЪ того' 
скромкымЪ даютЪ гоо, чего бы ояи и про- 
Сить не отважились. Празда ,  иногда 
скромностію теряемЪ мы нѣкоторыя вы- 
годы ; но восбще снискиваетЪ она болѣе 
почтекія и лучше бываетЪ награждаема , 
йежели нескромность, которая часто при- 
своиваетЪ себѣ иепринадлежащее. „  Я  хочу 
эгпо имѣть ; и мнѣ должно получить изЪ 
етова часть; вамЪ нейбходимо надобно со 
лною подѣлиться ; отдай те только йнѣ ,
а  сами гдѣ хоіпише ,  юамЪ б е р и т е -----

воів®
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вошЪ выраженія наглой нескромносши ! 
Кому не будушЪ оаѣ ненависганы ? Людй 
любятЪ свою пользу. Они не любяіпЪ 
©тдавать ,  особливожь когда говоряшЪ 
имЪ, что они должны отд агаь , когда 
принуждаюпіЪ ихЪ оіпдать что ннбудь. 
Они противятся принужденію и угрозамЪ 
бсзстыднаго -и накочецЪ оіпгоняюшЪ его 
ошЪ себя. НапрошивЪ гаого скромному,  
дошорой не шребуешЪ и едва отзажи- 
ваегася просить чего либо , даютЪ добро- 
вольно и часто болѣё, нежели сколько бьі 
онЪ самЪ пошребовалЪ, для т о г о , ч то  
не опасэюшся отЪ него принужденія. Скром- 
наго избираютЪ вЪ друзья , а наглаго а  
безстыднаго презираютЪ.

ОшЪ скромнаго человѣка не опасаем- 
ея мы пренебреженія, или явнаго и упор- 
наго противорѣчія. Для того-гао скром- 
носшь бываетЪ намЪ весьмд пріягана вЪ 
другихЪ людяхЪ,хотя бы и самя мы не имѣ- 
ли сея добродѣійели. Мы любимЪ скром- 
наго человѣка за т о , что онЪ не говоригаЪ 
и не дѣлаетЪ ничего оскорбишельнаго на- 
шему чеешолюбію. ОнЪ выслушиваегаЪ на- 
ши рѣчи не перерывая ихЪ , и когда бы- 
ваетЪ одного сЪ нами мнѣнія, гао охога- 
но подпіверждаешЪ наши слова , когда жь 
онЪ прогаивноз думаешЪ, шо не прогаиво- 
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рѣчишЪ намЪ прямо и не говоритЪ • „ з т э  
не правда; это  не т а к Ъ ; — ■ но гово- 
ритЪ : „  не можетЪ ли это быть и шакЪ?
  не можно ли еще сказать обЪ этомЪ
того и того ? „  -----  Мы часто одобря-
емЪ такое скромное сомнѣніе , по том у , 
ч то  оно не имѣетЪ вЪ себѣ ничего про- 
тивнаго нашему честолюбію и не прину- 
ждаетЪ насЪ признаваться вЪ о т и б к ѣ , 
и мы получаемЪ почтеніе кЪ том у чело- 
вѣку , которой не хочетЪ насЪ присшы» 
дить , а подаешЪ тольк© самимЪ намЪ 
поводЪ перемѣнить несправедливое мнѣніе, 
или лучше его выразить. Часто беремЪ 
мы сами сшорону т о г о , кійо противорѣ- 
читЪ намЪ такимЪ образОмЪ. ЧѣмЪ ме- 
нѣе онЪ принуждаетЪ насЪ согласиться 
сЪ нимЪ , тѣмЪ охотнѣе и скорѣе мы со- 
глашаемся. Таково свойсшво людей. ВамЪ 
надобно эіпо знашь. Молодому человѣку 
нужно бышь любиму и уважаему. ОнЪ 
имѣетЪ нужду вЪ помоіци многихЪ людей, 
чтобы основать свое щаспііе, и для того 
долженЪ стараться  подавать многимЪ до- 
брое о себѣ мнѣніе, иначе жь не можетЪ 
ожидать помощи. Естьли онЪ захочетЪ 
возвышаться надЪ другими хвастов- 
ставомЪ и прекословіемЪ, т о  другіе бу- 
душЪ .тар аться  его унизить. Естьлижь

онЪ
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онЪ не будешЪ лочитатпь себя умнѣе 
доугихЪ, или по крайней мѣрѣ не будетЪ 
требовапіь, чіпобы ксякой одобрялЪ его 
мнѣніе, т о  получатЪ выгодныя понягаія 
о его благоразуміи. СовремянемЪ сами 
вы усмотрите справедливость эгаова , 
естьли послѣдуете моему совѣту. Я  
желаю , чтобЪ вы никогда не испытали 
на себѣ вредныхЪ слѣдсгавій нескромно- 
сши , но воспользовались бы одяими толь» 
ко наставленіями и чужими примѣрами , 
которыхЪ вы , кЪ сожалѣнію, довольно 
увидите-

Я п и ту кЪ вамЪ все это , долженЪ 
будучи пеіцись не только о томЪ, чшобЪ 
вы пріобрѣгаали познанія и успѣвали вЪ 
наукахЪ , но гаакже и о гаомЪ , чтобЪ вьі 
умііли пользоваться своими знаніями и не 
употребляЛи бы ихЪ во зло. Много есіпь 
молодыхЪ людей , коіпорые пріобрѣпши 
нѣкогпорыя знан іа, думаюіпЪ о нихЪ слиід» 
комЪ высоко. Бывая вмѣсіпѣ сЪ другими , 
особливо жь сЪ неучеными, сгаараюгася 
они показывагаьса во всей своей пышности, 
не говоряшЪ ни о чемЪ, кромВсвоихЪ на- 
укЪ , судятЪ обэ всемЪ смѣло, не хотягаЪ 
ничему учиіпься огаЪ другихЪ ,  а гаолько 
сами хоіпягаЪ всякаго у ч и т ь , и думаютЪ 
снискагаь шѢмЪ себй уваженіе, Но они

весьма
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весъма обманываюшся. Будьгае умнѣе ихЪ 
и берегигаесь гаакЪ посгаупагаь! - —- Пре- 
восходныя наиіи досгаоинСгава возбужда- 
ютЪ вЪ другяхЪ зависгаь ; отЪ 3^1^0011* 
происходитЪ ненависть, а непависпп» есгаь 
піакое бремя, котоорое рѣдкіе сносигаь 
бываюпіЪ вЪ сосптйяніи.

КЪ избБжйнію зависгаи находИтся 
два способа : лйбо совсѣмЪ не имѣгаь до- 
стои н ствЪ ; либо ум ѣть скрывать ихЪ. 
КакЪ йы думаете о первомЪ ? Нз имѣть 
совсѣмЪ достоинствЪ, это  по крайней мѣ. 
рѣ весьма легко. Но ч то  бываетЪ сЪ т а -  
КимЪ человѣкомЪ. которой никаких?) до^ 
стйинствЪ не имѢегаЪ? Правда, нйкто еМу 
не завидуетЪ ; но такж е и всѣ его пре- 
зираютЪ , что сгаольйо же худо , какЪ и 
гоо, есгаьли еа;е не хуже. Ч то  жь над- 
лежитЪ дѣлагаь , когда сЪ достоинствами 
подвергаешься зависти , а безЪ досто- 
мнсговЪ презрѣнію , и вЪ обоихЪ случаяхЪ 
равно бываешь неіцастливЪ ? Блйгоразум- 
ной человѣкЪ выбираегаЪ первое; онЪ с т а -  
"рается пріобрѣгаагаь сгаолько доетоинствЪ, 
сколько ему возможно , но не хвастается  
ими и скрываетЪ ихЪ ПодЪ покрываломЪ 
скромности. ТакимЪ образомЪ избавляега- 
ся онЪ оіпЪ зависгаи и гаѣмЪ болѣе сниски- 
»аешЪ себѣ чесгаи.

Нс
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Не опасайтесь, чтобЪ ?аши достоин- 
ства не остались совсѣмі неизвВстаымя 
и безполезньши для другихЪ, когда вы 
сами не будете искать случаеаЪ ихЪ 
оказывать. Люди примбчаютЪ за  намн 
болѣе, пежели какЪ мы думаемЪ.. Оаи 
видяшЪ наши дѣла , судяшЪ о насЪ и бе- 
рутЪ сЪ насЪ примѣрЪ. Когда жь мы 
подаемЪ доброй примѣрЪ,  т о  приносимѣ 
истинную пользу.

IX .

РунаскЬш
Ниса, молодая дѣвушка, сидѣда нѣкогда 

на бережку чистаго ручайка Она любова* 
лась видя вЪ немЪ, какЪ вЪ зеркалѣ, пре- 
красные цвѣты, голубое цебо и тѣнистьцг 
дерева ,  которыхЪ вѣтви колебались надЪ 
нею ошЪ шихаго вѣшерка. Но ссего п р іат- 
йѣе бьио ей ш о , чшо она видѣла вЪ немЪ 
и себя. ——  , ,  КакЪ я хорош а! вскричала 
она: , ,  какЪ хороши мои волосы! какія у  
меня глаза ! . какія маленькія губки ! ка* 
кое нѣжное / хпѣдо ! , ,  Она смотрѣлась 
вЪ ручаекЪ сЪ неописанньшЪ удовольстві- 
емЪ и любовалась собою.

ВдругЪ вода вЪ ручайкѣ взволновалась 
и стала мушна. ( МожетЪ быть рабята

иг^ал



играя на берегу, сшали бросашь вЪ него ка- 
менья, либо ошЪ чего нибудь другова илЪ 
со дна поднялся вверьхЪ.) ВЪ перемѣн- 
чивыхЪ волнахЪ лицоНисино казалосьуже 
вЪразныхЪ безобразныхЪ видахЪ. Испугав- 
шись , вскочила она , побѣжала кЪ своей 
машерѣ и разсказала ей , чшо она видѣла.

,, Любезное дишя ! говорйла машь ея: 
, ,  ручаекЪ даешЪ шебѣ насшавленіе. Когда 
шы ведешь себя хорошо и душа гпвоя 
яаслаждаешся спокойсшвіемЪ и шишиною , 
чшо ошЪ послушаиія и добродѣгаели проис- 
ходишЪ, гаогда и лицо гавое бываегаЪ нѣж- 
но и пріятн о , гаакЪ, какЪ чисгаой и 
прозрачной этотЪ  ручаекЪ, и какЪ гаы 
себя вЪ немЪ видѣла; тогда бываешь шы 
достойна любзи и всѣмЪ нравишься, такЪ 
же , какЪ тебѣ нравился ручаекЪ , вЪ ко- 
торомЪ шы видѣла ясное небо и свое лицо*. 
Но когда душа гавоя м ути тся  какою ни- 
будь страсгаью , гнѣвомЪ, досадою, упрям* 
сгавомЪ, завистію  , либо непослушаніемЪ ; 
тогда щасгаливое спокойсгавіе вдругЪ 
пропадаешЪ , лицо гавое наморщиваегася , 
такЪ ж е, какЪ ручаекЪ взволновался , 
ротЪ поднимается вверьхЪ и щеки опа- 
даюгаЪ ; однимЪ словомЪ , гаы сгаановишься 
ешоль же дурна и безобразна ,  сколько

пре-
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прежде была хороша и пріяшна ; шы 6ы- 
ваешь шогда сшоль же всякому прошивна, 
сколько прежде всѣмЪ нравилась.

„  Машушка не вЪ самомЪ ли дѣлѣ это  
шакЪ бываешЪ ? „

Я шебя вЪ шомЪ увѣряю , ошвѣча- 
ла машь, да шы и сама давно бы уже эшо , 
примѣіпила ,  есшьли бы гаы смогарѣлась вЪ 
зеркало, когда какая нибудь сгарасгаь гао- 
бою овладѣетЪ ; но вЪ гао время шы мень- 
ше всего о зеркалѣ думаешь.

„  Не буду же я никогда сердиться , 
упрямишься и завидовагаь , чгаобы я все- 
гда была спокойна и хороша ! „

Она сдержала свое слово , и когда 
какая нибудь страсіпь хошѣла овладѣшь 
ея сердцемЪ , шотчасЪ вспоминала она о 
мутномЪ ручайкѣ и о то м Ъ ,  что  м ать 
ея говорила.

X .
Хнтростъ одного ЛмернЫнца.

Ж ители Сѣверной Америки сосшоятЪ 
изЪ АмериканскихЪ урожденцовЪ, кошо- 
рыхЪ предки издревле обитали вЪ сей час- 
ти  св ѣ т а , и изЪ потомковЪ тѢхЬ Европей- 
цовЪ, которые за нѣсколько согаЪ лѣтЪ 
переселилиеь туда изЪ своего отечесшва.

Первые



П ерш е обыкновенно называюшся дикими 
и вообще почитаюшся глупыми людьми ; 
но сколь эшо несправедливо, том у служитѣ 
доказашельствомЪ слѣдуюіцій анекдотЪ. ( 

ОдинЪ ЕвропеецЪ укралЪ у  дикаго 
лошадь. Дикой принесЪ на него жалобу 
судьѣ. ЕвропеецЪ долженЪ былЪ явиться, 
кЪ отвѣшу иѴривести украденную ло- 
шадь. Но овЪ ушнерждалЪ упорно, что 
лошадь ему принадлежитЪ , и что онЪ 
купилЪ ее за полгода передЪ тѣмЪ. —— 
„  Изрядно, сказалЪ днкой набросивши 
на голову лошади покрьшало: , ,  лошадь 
эша крива, и есшьли она такЪ давно 
уже у  тебя ,  т о  сьажи , котораго глаза
у  нее нѣтЪ. „  ЕвропеецЪ не ожидавши
пакова вопроса ,  принужденЪ былЪ отвѣ- 
ч ать  на у д а ч у , ч то  у  лошади нѣтЪ
праваго г л а з а .--------- „  ОнЪ неправду гово-
ЗритЪ, вскричалЪ дикой, сйявши покры- 
вало: „лошадь моя совсѣмЪ не крива.,, ——• 
Судья, видя самЪ, что оиЪ говорилЪ прав« 
ду ,  возвратилЪ ему лошадь и и а к а з а л ѣ  
І^іроаейца.



&іогенЪ н К р щ о н Ъ .

ВЪ древнія времяна жилЪ вЪ Коринві;
нѣкшо , по имяни Д іо ге н Ъ  чело-

вѣкЪ весьма сіпранной. -—— ОнЪ велЪ жизяь 
чрезшчайно умѣренную , не наблюдалЪ 
никакикЪ обычаевЪ н чрезЪ т о  посшупалЪ 
иногда противЪ благопристойносши; но 
впрочемЪ дѣлалЪ весьма много добра.

Нѣкогда встрѣтился сЪ нимЪ КритонЪ 
молодой челэвѣкЪ, котораго ДіогенЪ лю- 
билЪ за т о , чгао онЪ былЪ доброй и еіцв 
неразвращенной юноша. „К у д а  шы идешь, 
КритонЪ ? „  спросилЪ ДіогенЪ.

КЪ пріятелю моему, Клиніасу, огавѣ- 
чалЪ юноша :, онЪ хочетЪ сегодня угоіцать 
молодыхЪ своихЪ пріятйлей , и меня при- 
глайилЪ; тамЪ будетЪ очень весело.

ДіогенЪ. Я  этом у вѣрю ; КлиніасЪ 
богагаЪ и роскошенЪ. Но гаы не ходи к& 
иему.

КрнтонЪ. Для чего не йгаи мнѣ кЪ 
иему ?
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ДіоеснЪ* Для того , чтобЪ и тебѣ 
не сдѣлаться такимЪ же порочнымЪ, ка- 
ковЪ самЪ КлинізсЪ.

КрнтонЪ. КакЪ это  можетЪ с т а т ь -  
ся ? Не уж ели я сдѣлаюсь порочнымЪ отЪ 
того ,  что проізеду нѣсколько времяни вЪ 
удовольсшвіи ?

ДіогенЪ. Я  желаю , чтобЪ т ы  и 
всегда проводилЪ время вЪ удояольсткіи , 
но только не вЪ такомЪ. Истинное ли 
т о  удовольствіе, о которомЪ послѣ до\ж- 
но вепоминать сЪ раскаяніемЪ ? КлиніасЪ 
и его знакомство для тебя опзсны.

КрнтонЪ. Не опасайся , ДіогенЪ; я 
даебѣ уже сказалЪ, что хочу только про- 
весши нѣсколько времяни вЪ удовольсшвіи, 
а развратипіь себя я не допуіцу.

^югснЪ. Но это  не вЪ твоей бу- 
детЪ состояіпь волѣ, есшьли т ы  не бу- 
дешь избѣгать случаевЪ кЪ развращенію. 
ПорокЪ сначала бываетЪ пріятенЪ, а т ы  
еще молодЪ и не вЪ состояніи противигаь- 
ся сильнымЪ искушеніямЪ. Сдѣлай мнѣ 
удовольствіе и возврашись домой кЪ сво» 
имЪ родителямЪ.

КрнтонЪ. Э то хіе возможно ,  Діо- 
іенЪ ; я далЪ уже слово Клиніасу.

/ \іогенЪ. Ты не хорошо сдѣлалЪ ; но 
еіце хуже сдѣлаешь, есшьли вЪ эшомЪ

случаѣ
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случаѣ сдержишь сзое слово. Я  люблю 
шебя и не допущу сегодаи игаши ко Кли- 
ніасу.

КригаонЪ хогаѣлЪ еіце гоиорягаь а 
докдзывагаь, чгпо еѵіу незозможно ошмѣ- 
нигаь свое намѣреніе ; но ДіогенЪ будучи 
весьма сяленЪ, взяаЪ его за руку и безЪ 
дальнихЪ околйчносгаей огавалЪ домой про- 
гаивЪ его воли. ,, Ты будгшь имВоіь пра- 
во лишигаь меня своей любзи , говорилЪ 
онЪ идучи, есітіьлч я завщра не ув&рю' 
гаебя вЪ гаомЪ, чшо гаепёрь слраагдлаво 
сЪ гаобоі# посшупаю. Прозеди нын&дчій 
вечерЪ вЪ какомЪ нибѵдь добоомЪ упоаж- 
неніи; а завпіра поушру я кЪ гаебб 
прійду. „

На другой день поугару ДіогенЪ при- 
шелЪ кЪ любимому своему юношѣ и на- 
шелЪ его совсѣмЪ уже одѣгааго. ПослѢ 
обыкновеннаго между Греками привѣш- 
сгавія , шо есшь пожелавши ему радосши, 
сказалЪ онЪ : ,, По справедливосши дол«- 
но мнѣ взяшь на себя извинишь шебя 
предЪ КлиніасомЪ и его госгаяма. ПойдемЪ 
кЪ нямЪ ше.іерь.

КрнтокЪ. ПойдемЪ, ДіогенЪ ; я хо- 
шѣ\Ъ просигаь щебя обЪ эшоМЪ , есшь- 
ли бЪ гаы самЪ напередЪ маѣ эгаова не 
предложилЪ; для гаого-шо и одѣлся я се- 
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годни пгакЪ рано. Я надѣюсь , чгпо ты  
скажгшь имЪ, что  я хотѣлЪ вчсра кЪ 
нимЪ и т т и  , но т ы  меня удержалЪ.

ДіогснЬ. Вѣрно ск аж у, не только 
эгао , но еще и больше. Но прежде по- 
ходимЪ.по полю : утр о  весьма хорошо.

КрнтонЪ. Не лучше ли намЪ иш ти 
прямо кЪ нимЪ, чтобы засшашь ихЪ до- 
ма ? МожетЪ быть они ра,но уйдутЪ со 
двора.

ДіогенЪ. Не опасайся, другЪ мой I 
я всѣхЪ ихЪ знаю. Ояи и обшкновенно 
всшаюшЪ поздно , а сегодяи, какЪ я ду- 
м а ю , надсбно имЪ выспашься и за про- 
шедшую ночь. ІГовѣрь м нѣ, чшо мы не 
опоздаемЪ, естьли прійдемЪ кЪ нимЪ око- 
ло полудня.

По шомЪ ДіогенЪ повелЪ сЪ собою 
' юношу за-городі) ио тѣнисшымЪ лѣсамЪ 
и благовоннымЪ лугамЪ вЪ шакое мѣсгао, 
гдѣ н атур а  блистала во всемЪ ея весеннемЪ 
великолѣпіи. КришонЪ не совсѣмЪ еще 
пересшалЪ досадоваіпь на Діогеяа за  пю, 
ч т о  онЪ вчера лишялЪ его удов ільсшаія, 
ОяЪ любилЪ и почишалЪ Діогена , ошЪ 
кошораго многому научился, но шакже 
любилЪ и забавы, а особливо весело пре- 
проводишь время вмѣсшѣ со своимя друзья- 
мц. Легко можно поняінь, чшо онЪ буду-

чи



101

чи вЪ шакомЪ расположсніи спорва го-
ворилЪ сЪ нкмЪ очень немуого.

Наконеці» ДіогенЪ примѣіпилЪ по лицу 
его , чгао онЪ сшановился веселѣе. „  Чув- 
сшвуешь ли ш ы , другЪ мой , говорилЪ 
онЪ, какЪ великолѣпной эшошЪ видЪ раз- 
веселяешЪ гавои мысли ? Чувсшвуешь ли , 
какЪ благовоніе, вокругЪ насЪ раскро- 
сшраняющееся, разширяешЪ грудъ швою 
и сообщаегаЪ шебѣ нѣкошорую дегкосгаь. 
Какое сильное волшебсгаво находатся вЪ 
Н атурѣ! ОднимЪ шолько видомЪ своимЪ мо- 
жетЪ ока угаишагаь наши сшрасгаи., Я самЪ 
чувсшвую гаеперь ея благодѣщельное влія- 
ніе. Еще со вчерашняго дня крылась во 
мнѣ досада на одного изЪ моихЪ доузей , 
на когаораго я разсердился за шо , чшо 
онЪ принудилЪ меня сдѣлагаь нѣчгао 
шакое , чего мнѣ не хогаѣлось. Но тепе* 
риишяя наша прогулка и видЪ прекрас* 
ныхЪ эшихЪ мѣстЪ совсѣмЪ разогналм 
мою досаду и развеселили меня.

КрнтонЪ. Разум ѣю , ДіогенЪ! Ты 
сказываешь о себѣ ш о , чшо обо мнѣ ду- 
маешь; не правда ли ? Признаюсь, чшо шьі 
и не ошибся. Но я не сердился на гаебя, 
зн а я , чшо вчерашній швой со мною по- 
сшупокЪ изЪ доброжелашельсшва ко мнѣ 
В^оисходипіЪ; я гаолько безпокоился.
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ДіогенЬ. О чемЪ же щы безпокоился?
КрчтонЪ. 0  гоомЪ, чшо я и шеперь 

еще ие знаю причины , для чего шы вче- 
ра иоступклЪ со мною пгакЪ ешрого.

ДіегенЪ, Скоро самЪ шы ясно усмога- 
ришь эгау причину , да мнБ кажегася, 
чшо шы и началЪ уже усмапіривагаь ее. 
Не праі да ли , ДругЪ мой , чшо іпы чув- 
с^гавуешь гаеперь все гао, о чемЪ я гово- 
рилЪ : тѣло твое ой;ущаешЪ нѣкогаорую 
легкость , мысли твои сшали свѣжѣе и 
возвысилась , етрасти  ткои угаишились ; 
короче сказаіпь т ы  чувствуешь все благо- 
дѣшельное вліяніе окружающихЪ насЪ кра- 
сотЪ напіуры ? Также усмашриваешь т ы , 
ч то  это дѣйствіе не одно гаолѣко минуга- 
ное удовсльствіе намЪ нриноситЪ, но боль- 
шую и посіпояиную пользу , по гаому , 
ч то  оно споспѣшесгавуегаЪ сохраненію на- 
шего здоровья, какЬ тѣлеснаго , такЪ и 
дѵшевнаго ; а т ы  знаешь , что все чело- 
вѣческое благополучіе на землѣ состоитЪ 
вЪ здоровьѣ души и гаѣла, и чгао всѣ 
человѣческія етаранія кЪ то м у должны 
клонишься.

^КуитонЪ. Все это  правда; но чѣмЪ 
подалЪ я тебѣ поводЪ подозрѣвать меня, 
будто я и прежде не былѣ во всемЪ эгаомЪ 
ЗГвѣ^енЪ ?_
ДіогснЪ.



ДіогенЪ. Зяаю что т ы  и прежде былЪ
вЪ этомЪ унѢренЪ. Будучи жь вЪ этомЪ 
увВреннымЪ , кажется м нѣ, должно усма» 
трикать , чіпо т В  люди весьма неблаго** 
разумко постукаютЪ , которые литаюшЪ 
себя такой большой пользы.

КрнтонЬ. И вЪ эшомЪ я сЪ тобою' 
согласен?.

ДіогенЪ. Согласись же и вЪ то м Ъ , 
что КлиніасЪ и веселые его знакомцы, 
которые и теперь еіце спятЪ , принадле- 
жатЪ кЪ числу такихЪ люде^.

КритонЪ. По чему в&мЪ з н а т ь , чгпо 
они теперь еще спяпіЪ ? МожетЪ быхпь й 
они наслаждаюшся щ-екраснымЪ нынѣш-* 
нимЪ утромЪ ш акж е, какЪ мы.

ДіогенЪ. Я  эшо знаю. Идучи кЪ 
т еб ѣ , навѣдывался я обЪ нихЪ и узяалЪ, 
чшо они разошлись уже сегодни на раз- 
свѣтѣ. Они и обыкновенно такЪ дѣла- 
ютЪ. Однако жь натура не уступаешЪ 
своихЪ правЪ. Тѣло наше усшроено 
т а к Ъ , что ему отЪ времяни до времяяи 
необходимо нужно бываетЪ успокоеніе; 
глаза наши такЪ усшроены, что  имЪ ну- 
женЪ скѣірЪ, дабы видѣшь; свѣшЪ достаеш- 
ся нам'іі. ошЪ солнца ,  коігюрое скрываешся: 
отЪ глазЪ нашихЪ и опять являстся ,і* 
учрежденному порядку* оно саѣгаишЪ шоаь- 
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жо двемЪ, а ночное время бываетЪ кЪ
то м у только удобно, чтобЪ мы покоились. 
ВотЪ какЪ сама натура указы ваетЪ , что 
ЬамЪ дѣлагоь ! ОтЪ нашуры жь не можно 
йи на одинЪ шагЪ уклониться, не уда- 
ливщись при томЪ на столько же о т ѣ  
кстиннаго споего благополучія. Кшо про- 
водитЪ ночь вЪ какомЪ нибудь упражне-. 
н іи , том у естесшкенно слѣдуетЪ проспать 
день или г.рокести его вЪ подобкомЪ сну со- 
сшояніи; кто  злоупотребляетЪ время опре- 
дѣленное для покоя, том у не можио имѣть 
учаспіія вЪ удовольствіяхЪ двевныхЪ.

КунтонЪ. Однакожь'употребленіе зем- 
иыхЪ даровЪ , пляска и музыка такж е 
удовольствіе приносятЪ; и я думаю , что 
и эпіо удовольствіе дано намЪ отЪ Твор- 
Ца, копюрой все такЪ премудро устроалЪ.

ДіогснЪ. Правда. Но примѣчай вели- 
кую р а з н о с т ь  между сими удовольствія- 
ми. Примѣчай *ю простое, всему наше- 
Му су щ в с ш в у  столь яолезное удовольствіе, 
которое сама н атур а намЪ доставляетЪ , 
какЪ сно безвредно, какЪ безопасно мо- 
жемЪ мы имЪ наслаждаться ! Наслаждайся 
имЪ, когда хочешь, пріучай душу свою кЪ 
ІгѢмЪ высокимѣ размышлееіямЪ, кЪ какимЪ 
оно пркводктЪ : шы сдѣлаешь т о , чего 
в а т у | а  ошЪ твбя требуетЪ  ,  а не болѣе.

ЧѣмЪ
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ЧЪѵ\Ъ болъше будешь гаы открьхзагаь душ у 
сзою гаѣмЪ пріяшнымЪ впечашлѣніямЪ,

і шѣмЪ лучше будешь т ы  станоиигаься.-----
НапротивЪ гаого вЪ грубыхЪ и искус- 
хпівомЪ вымышленныхЪ забавахЪ переступн 
хо т я  одинЪ шагЪ за границу , коіпорую 
при шомЪ еіце и узнашь весьма трудно , 
либо вдайся вЪ нихЪ совсѣмЪ : шы
сдѣлаешься кещасганымЪ человѣкомЪ, боль- 
ше или меньше неіцасганымЪ , смогаря по
піому , сколько гаы вЪ нихЪ вдашься.  ----
Легко согласигаься шы вЪ эшомЪ со мною 
вЪ разсуждсніи упошребленія земныхЪ да- 
ровЪ, особливо жь вина, для того 
т ы  есякой деиь аддишь примѣры, под- 
іпверждаюіціе истину словЪ моихЪ. 
Не говорю я о м узы кѣ, для іпого , ч то  
она бываетЪ ітолько спутницею прочихЪ 
чувственныхЪ забавЪ и злоупотребляеглою 
спутницею. Ты усмашриваешь, чшо опас- 
ными забавами называю я шолько упо- 
шребленіе вина и пляску. Но шы желалЪ 
бы иослѣднюю выключишь изЪ эгаова чис« 
ла ; ея-шо и желалЪ бы шы почишашь со-' 
всѣмЪ безопасною ; не правда ли, любезной 
мой КришонЪ? Однако я не могу сЪ шобою
$огласишься. П л я с к а  гаакЪ какЪ но-
вы.е наши музыкангаы ее передѣлали я 
$акѣ она по большей часши ньшѣ введена, 
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^такая пляска, разстроиваетЪ наше тѣло 
сколько же , какЪ и чрезмѣрное употребле- 
ніе кина, и часто рйзстроиваетЪ его 
еіце гораздо скорѣе. Всѣ движеніа вЪ ней 
нринужденны , продолжается ояа всегда 
чрезмѣрно долго и время н а т о  обыкновен- 
но выбирается самое неудобное , такЪ , 
ч то  я почти не знаю , чшо вреднѣе здо- 
ровью , злоупотребленіе ли вина, или т а -  
кое неразумное употреблеиіе этой заба- 
б ы . Подумай ж е , какія слѣдсшвія дол- 
жны происходить, когда обое соединено 
бы ваетЪ , какЪ-шо обыкновенио водится 
у  молодыхЪ вашихЪ КоринѳянЪ !

КрнтонЪ однакож ь, ДіогенЪ , раз- 
вѣ совсѣмЪ не кожно наслаждашься эпш- 
ми забавайи безЪ вреда ? РаззѢ не можно 
соблюдать вЪ яихЪ надлежащую мѣру ?

Діо&снЪ. БезЪ сомйѣяія можно, другЪ 
мой. Ногіпы какЪ узнаешь э т у  мѣру ? 
какЪ будешь ссблюдать ее ? не всякуюли 
м и н уту будешь отсшупашь оіпЪ нее вЪ т а -  
кихЪ случаяхЪ, когда ни разумЪ, ии воля 
іпвоя не бываютЪ свсбодны? Когда чувства 
твои очаровываются соединеиною силою 
нриманчивыхЪ искушеній, и ложное остро- 
уміе легкомысленныхЪ швоихЪ собесѣд- 
НикоаЪ насмѣшками опрозергаетЪ твои
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правила ? ----  Гораздо удобиііе могЪ бы ть і
соблюдать надлежаіцую мбру вЪ сяхЗ) заба- 
вахЪ , естьли 6Ѣ одипЪ ими наслаждался. 
Но это было бы смѣшно, и онѣ литились 
бы тогда цѣны сзоей, ио то м у, что очѣ, 
какЪ общесшвенныя забавы, могугаЪ гполь- 
ко вЪ сообіцесшвВ подлинное приносиіпь 
удовольствіе. И такЪ мы должны гполько 
наслаждаться этими забавами не иначе, 
какЪ вЪ ёлагорагумчомЬ сообіцестзѣ.

Теперь, другЪ мой, д</тли мы до то»
і о , до чего я хогаѣлЪ хпебя донести. ------
КлиніасЪ и его пріяшели по справедливо- 
сши почитаюшся перными между тЪми 
неразумными людьми^ коглорые злоупошреб- 
ляютЪ об;ііестаеннаш забавы кЪ своему 
собственному вреду. Они собираясь обык- 
новенно безЪ зсяк . мѣры погружаюшся 
вЪ распутство , а по том у и слѣдствія 
ихЪ забавЪ бывз.ютЪ вЪ р ш х Ъ  гораздо при- 
мѣганѣе и явнѣе. ;—  КакЪ шм думаегаь? 
ВЪ какомЪ они сегодни состояніи ? Всѣ 
они больны, а нѣкоіпорые изЪ нихЪ, ко- 
торые слабѣе другихЪ сложеніемЪ, и дол- 
го не оправятся ; нѣтЪ между ими ни, 
одного, котораго бы я не могЪ безЪ т р у -  
да свалить сЪ ногЪ, хошя бы онЪ былЪ 
вдвое меня сильнѣе; всѣ они положили 
вчера основаніе разстройкѣ евоего здоровья,
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либо продолжали его разстроивать ; на- 
конецЪ никшо изЪ нихЪ сегодни не чув- 
ству-етЪ вЪ себѣ ни охоты  , ни силы кЪ
добрымЪ упражненіямЪ.   ВотЪ отЪ ка-
кова сообщества вчера я тебя удержалЪ, 
и вотЪ какова удовольствія шы лишился ! 
Но я показалЪ тебѣ  опасность его еп}е 
сЪ одной только стороны.

КрнтонЪ. В се , чшо т ы  мнѣ сказалЪ, 
вЪ изумленіе меня приводитЪ, Я  не могу 
яовѣришь, чтобЪ КлиніасЪ и его пріяшели, 
которыхЪ я почиталЪ умяыми людьми, 
бЪ соспюяніи были поступашь столь не- 
разумно.

ДіогснЪ, Ш> самомЪ дѣлѣ, любезной 
мой КритонЪ , трудно поеять ,  какЪ мо- 
гутЪ  люди разумомЪ одаренные и не ху- 
до воспитанные злоупотреблять такимЪ 
образомЪ забавы , услаждаюіція жизнь 
человѣческую, ЩастливЪ т ы  , естьли эт э  
каж ется тебѣ совсѣмЪ непоняшно. ——- Но 
кшо знаепіЪ людей, т о тЪ  знаетЪ, что эгао 
правда, и кто сшолько примѣчалЪ за на- 
шими Коринѳянами, какЪ я , зааетЪ , чшо 
л  не сказалЪ ничего лишняго о Клиніасѣ
и подобкыхЪ ему. -------  Мнѣ не нужно увѣ-
р ять  шебя вЪ іпомЪ словами; шы самЪ мо- 
жешь т о  увидѣшь, вЪ чемЪ шеперь сомнѣ- 
ваешься* Возвраінимся аЪ го|одЪ и пой-

д̂емЪ
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демЪ кЪ нимЪ; можетЪ быть они кЪ то м у
времяни уже всшанутЪ.

КрюпонЪ. Д а ,  пойдемЪ скорѣе, Д іо- 
генЪ ! МаЪ нетерпѣливо хочется узнагпь , 
вЪ самомЪ ли дѣлѣ КлиніасЪ и его прія- 
тели столь неразумно постуаили'.

ДіогенЪ, Ты скоро эшо увидишь ; но 
спѣшить намЪ не для чего. Повѣрь мнѣ , 
чшо всѣ оии лежашЪ еіце вЪ постеляхЪ , 
какЪ бы прикованные-

Юкоша преодолѣлЪ свою нетерпѣли- 
в о с т ь ; и такЪ не спѣша пошли они об- 
раіпно вЪ городЪ ио другой дорогѣ. Иду- 
чи ДіогенЪ изЪявилЪ ему свое удовольсш- 
піе за терпѣливость и вннманіе , сЪ ка- 
кимЪ онЪ его слушалЪ. КритонЪ отвѣ- 
чалЪ ему сЪ жаркимЪ чувствованіемЪ бла- 
годарнаго сына, коіпорой размышляя., ошЪ 
времяни до времяни болѣе увѣряешся вЪ 
пользѣ н необходимосвди мудрыхЪ отече- 
скихЪ совѣтовЪ. По том.Ъ шли они нѣ- 
сколько времяни вЪ молчаніи , пока Кри- 
тонЪ опять говорить началЪ : „  Скажи 
мнѣ , ДіогенЪ , какіЯ т ѣ  размышленія ,  
кЪ которымЪ ведетЪ насЪ видЪ прекрасной 
н атур ы , какЪ т ы  прежде говорилЪ, и кото- 
рыя дѣлаютЪ насЪ лучше и а^астливѣе ? , ,  

^іогенЪ. ТѢ самыя , любезной мой 
КритонЪ , которыя вѣрнэ самЪ іпы часто

уже
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уже имѣлЪ , но іполько не усматривалЪ 
ясно связи ихЪ сЪ тѣми важными слѣд- 
ствіями , о какихЪ я говорилЪ , а имянно, 
размыщленія о величествѣ, благости и 
премудрости Творца. Такія размышленія 
весьма для насЪ полезны и блаю тзорны. 
Онѣ полезны для раз>ма нашего, по то- 
му , чшо занимаютЪ его самыми достой- 
нѣйшими предметами, а чрезЪ піо распро- 
страяяюшЪ его , просвѣщаютЪ, исправля- 
юшЪ , и такимЪ образомЪ споспѣше- 
сшвуюшЪ познанію истины и добра. 
Эпіо самой лучшій илодЪ нашего раз- 
кышленія , по т о м у , что онЪ ведетЪ 
сЪ собою и познаніе нашихЪ должносшей. 
Онѣ полезны такж е для сердца нашего , 
по т о м у , что очиіцаютЪ волю нашу по- 
знаніемЪ исшины и добра и споспѣшесшзу- 
юшЪ шому удовольсшвію, безЪ кошораго 
мы никогда щасшливы бышь не можемЪ. 
- —  ВотЪ какую пользу и выгоду полу- 
чаемЪ мы отЪ тѣхЪ  размышленій, кЪ 
коіпорымЪ видЪ прекрасной натуры  пода- 
ешЪ намЪ поводЪ , ц піакимЪ-шо образомЪ 
наслаждаясь почасгау красошами нашуры 
становимся мы лучше.

НямЪ опредѣлено жишь здѣсь для шо- 
го , чшобЪ познавашь Создателя изЪ 
дёлЪ Его и посредсщцомЪ эшова познанія

быгаь



•бышь до&рыми и щасшливыми вЪ еообіце-
ствѣ нашихЪ ближяихЪ. Исішлненіе огіре- 
дѣленія нйшего есть истинная мѣра на-
шего досшоинсіпва. -----  БотЪ великая ис-
шива, которую должно тебй знашь и ни- 
когда не выпускашь нзЪ памящи.

Не думай , другЪ мой, будшо все это  
пусты я піолько слова, занятыя изЪ фнло- 
софіи наизустЪ выученной , или будшо я 
прииисываю вліянію прекрасной нашурьі 
лишнее , чего оно вЪ самомЪ дѣлѣ и не 
имѣетЪ. НВшЪ , все , что я тебВ гово- 
рилЪ , все это и сти ны , кошорыя самя 
при видѣ натуры предсшавляются душамЪ 
неразцраіцаннымЪ и совремянемЪ вЪ каж- 
дой изЪ нихЪ развиваюшся , вЪ иной бо- 
лѣе , вЪ другой менѣе , смотря по том у , 
чѣмЪ чаіце и непрерывнѣе онѣ ими зани- 
маюшся ! Я  увѣренЪ , что и піы самЪ нз 
себѣ часгао уже эшо испыпіывалЪ.

КрнттЪ. Эшо правда, ДіогенЪ ! Бы- 
вая одинЪ вЪ полѣ , всегда занимался я 
гаакими размышленіями, и всегда нахо- 
дилЪ , чгао послВ гаого становился я ве« 
селѣе и гцасгаливѣе,

( Прололженіе сообщено 6у.цетЪ вЪ сгѣдущ*, 
щсмЪ лнст&•)
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Что всего труднЪе н что есего легче ? 

ОдинЪ изѣ седми ГреческихЪ мудре- 
цовЪ, когаорые вЪ древносши весьма былн 
славны, назывался ѲалесомТ. НВкогда 
спрашивали у  него: чгао всего легче и
ч то  всего гаруднѣе ?

Трудкѣе веего , отвѣчалЪ Ѳал#сЪ, 
узнашь самаго себя и свои пороки , а 
легче всего примѣчашь чужіе пороки „

ОнЪже всшрѣшившись нѣкогда со зиа- 
комымЪ человЪкомѣ, поздравилЪ его по 
гаогдашнему обычаю у ч т и в о ; но т о тЪ  
прошелѣ мимо и не поблагодарилЪ его. 
Д рузья Ѳилесокы дум али , чшо е м у ,  
какЪ славному и почтенному человѣку, 
должно почесшь за обиду такой грубой 
посіпупокЪ. Но онЪ сказалЪ имЪ : , ,  не- 
уже ли мнѣ посгаыдно быгаь учгаивѣе

его,? »
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ДіогснЪ н КрнтопЪ. ( Цродояж сніе.)

КрнтонЪ. Но скажи м нѣ, ДіогенЪ ,  
ошЪ ѵего эшо происходишЪ, чгао не всѣ 
любягаЪ наслаждагаься прекрасною нагау- 
рою и не всѣхЪ дѣлаегаЪ она лучше н 
щасгаливѣе ,  хогая и всѣ имѣюшЪ свободу 
ею наслаждагаься ?

ДіогснЪ. ВЪ самомЪ д% ѣ надлежа- 
ло бы эшому дѣйсгавію премудраго учреж- 
денія Божія бышь .столько же всеобщимЪ , 
сколь оно само по себѣ велико и вѣрно. 
Но чгао не всѣ его ощуа^аютЪ ,  это  про- 
исходигаЪ не отЪ самаго учрежденія, но огаЪ 
особеннаго разврагаа нѣкогаѳрыхЪ людей, 
когаорыхЪ оплакивать никогда пересгаагаь 
не можно. Особливо сЪ гаого времяни , какЪ 
ввелась нещастливая гаонкосгпь во нравахЪ, 
когаорая нынѣ сгаоль часгао служишЪ вмѣ- 
сто  добродѣтелей ,  многіе люди совсѣмЪ 
не находятЪ вкуса вЪ простыхЪ и сгаоль- 
ко для насЪ полезныхЪ пріятностяхЪ  

Чіать 'V III. N 0  45 3  . і ма,-



иагауры , либо не чувсіпвуюгаЪ ихЪ сгаоль- 
к о , чшобы онѣ могли нроизводить надЪ 
ними спасительное свое дѣйствіе. Вни- 
маніе такихЪ разврагценныхЪ людей быва- 
етЪ весьма разсѣяно и устремлено на дру- 
гія не стояіція того веіци ,  и чувсгави- 
тельность яхЪ бываетЪ весьма ослаблена, 
такЪ  , что они при видѣ прекрасной на» 
шуры не могутЪ того мыслить и чув- 
ствовагаь , чгао неразврагценной, разумомЪ 
и сердцемЪ еіце здоровой человѣкЪ чув- 
сгавуетЪ. Иначе жі> возможноли человѣку 
часто смотрѣіпь на великія зрѣлигца вЪ 
нагпурѣ ——  на восхожденіе и захожденіе 
солнца, на разиовидное великолѣпіе земли 
вЪ пріятныя времяна года , на усѣянное 
«вѣздами небо н на гаихой мѣсяцЪ —  
возможно ли часто смогарѣть на сіи зрѣ- 
лиіца и ие сдѣлагаься лучше?

КрнтонЪ. ДіогеиЪ, я усматриваю 
какія опасносіпи миѣ предстоятЪ. Ты 
обратилЪ на нихЪ мое вниманіе. КакЪ я 
шобою обязанЪ ! ——

Занявтись симЪ разговоромЪ, они 
непримѣтно приближились кЪ городу. Не- 
далеко отЪ городскихЪ воротЪ встрѣти - 
лась сЪ ними больтая повозка , вЪ кото- 
®ой нѣсколько человѣкЪ ѣхали на празд-

никЪ



никЪ вЪ ближнюю деревню. •В 7) пту са-
мую минушу , какЪ повозка проѣзжала 
мимо Кришона, выпалЪ изЪ нее младе» 
нецЪ, ьогаораго неосгаорожная мадіь сЪ
рукЪ уронила. Осгаановись! закричалі)
ю .оа іа , бросился кЪ повозкѣ и подква- 
тилѣ младенца, не давщи ему упасгаь. 
ДіогенЪ не успѣлЪ еще подбѣжать кЪ нему 
на помоіць, какЪ онЪ зацѣпивгаись плать- 
емЪ за колѣсо упалЪ на землю , держа 
ди тя  вЪ рукахЪ. ДіогенЪ испугался г 
подбѣжалЪ к7) нему и спрашивалЪ не пре- 
гаерпѣлЪ ли оиЪ какова нибудь вреда. Но 
бодрой юноша тогачасЪ вскочилЪ и подалЪ 
спасеннаго младенца его магаери, кошо- 
рая между гаѣмЪ спѣщила выйгаи и з і 
повозки. Радосгаь изображена была на 
лицѣ его.

„Всемогущій огаецЪ человѣкЪ ! вскри- 
чалЪ ДіогенЪ: „сохрани сего юношу ; онЪ 
будетЪ нѣкогда лучшимЪ изЪ творенШ 
ТвоихЪ. „

Обрадованная м ать со слезами благо- 
дариосщи приняла дигая свое изЪ рукЪ 
Кригаона. ДіогенЪ благодарилЪ его гаакЪ , 
какЪ бы получивгаи отЪ него какое ни^ 
будь великое благодѣяніе.

= = а  І і5
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, ,  За  чгао благодаришь гаыменя, Д іо- 
генЪ, говорилЪ юноша : „  развѣ я чгао 
нибудь чрезвычайное сдѣлалі) ? „

ДіогенЪ» НѣгаЪ, гаы сдѣлалЪ гаоль- 
ко доброе дѣло, Миѣ должно бы еіце 
іпеперь напомыигаь гаебѣ о гаой осгаоро- 
жносгои , какая должна управлягаь нашимЪ 
человѣколюбіемЪ при с и л ь н ь і х Ъ движеніяхѣ 
сердца сіпремишельнаго на помоіць бли- 
жнему. Но я гаеперь не расположенЪ кЪ 
гаакимЪ напоминан.іямЪ и осгаавл^ это  
до другова случая.

КритрнЪ. Правда ,  псступокЪ мой 
былЪ нѣсколько ошваженЪ ; но вЪ т у  ми- 
н у т у  не думалЪ я обЪ этомЪ. Жизнь 
д и тя ти  была вЪ очевидной опасности ;  
мнѣ необходимо должно было поспѣшить 
кЪ нему на помощь, хооія бы я и по- 
терпѣлЪ отЪ того какой нибудь вредЪ.

ДіогснЪ. Изрядно , другЪ мой і мьх 
цоговоримЪ обЪ эхпомЪ вЪ другое время.

Между тѣмЪ вотли они вЪ городЪ. 
Тогда было уже около п^лудня , и боль- 
шая часгаь городскихЪ ж ителей, отпра- 
вивЪ утреякія  дѣла свои, обѣдали.

„  Помиищь ли шы , говорилЪ ДіогенЪ 
К р и т о н у , что намЪ еще сдѣлать о ста- 
лось і  Л  обѣщалЪ итгаи сЪ тобою ко

Клині-
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Клиніасу и его пріятелямЪ, чшобЪ из- 
винипіь тебя предЪ ними ; или т ы  хо- 
чешь освободить меня оніЪ этова ?

КрнтонЪ Я  ие могу тебя прину- 
дить , ДіогенЪ ; однако желалЪ бы чтобѣ 
піы пошелЪ кЪ нимЪ со мною ; иначе жь 
я долженЪ буду самЪ ийзиняться и 
прійду вЪ немалое затрудненіе»

ДіогечЪ, Не безпокойся ; я иснолню 
свое обѣіцаніе. Х о т я  бы ть і и охотно ео- 
гласился освободить меня отЪ  того ,  одна- 
ко жь я долженЪ доказдть тебВ, что я гово- 
рилЪ, правду. ІІосѣтѵшЪ нѣкоторыхЪ изѢ 
сихЪ господЪ. Ближе всѣхЪ ишти намЪ 
сперва кЪ самому Кляніасу ; онЪ же какЪ 
хозяинЪ, одинЪ только и имѣетЪ право» 
на твое: извиненіе.

Они пошли ко Клиніасу ; но приво- 
ротвикЪ его далЪ имЪ зн ать , что госпо- 
динЪ его нездоровЪ и не, можешЪ нико- 
го принимать; и такЪ они должны были 
уй ти  не видавши Клиніаса* Такой же оіп- 
казЪ получили они еіце у  троихЪ его 
знакомц,овЪ; но ДіогенЪ, будучи больше 
знакомЪ вЪ ихЪ домахЪ, вывѣдэлЪ ошЪ 
болшливыхЪ слугЪ, чшо господй ихЪ при- 
шли домой уже на разсвѣтѣ и находятся 
вЪ худомЪ состояніи ; двое изѣ нихЪ не 
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задолго предЪ тѣмЪ призывали своего лѣ- 
каря , кошорой для предупрежденія болѣз- 
Ии одному изЪ нихЪ приписалЪ лѣкарство, 
а другому пусіпилЪ кровь.

„  Примѣчаешь ли т ы  , сказалЪ Д іо- 
генЪ, чѣмЪ кончагося всѣ наши посѣіце- 
нія ? Мы никого изЪ нихЪ не увидимЪ* 
Однако жь иамЪ иеобходимо должно по- 
говорить хо тя  сЪ однимЪ. ПойдемЪ ко 
Ксенофанту; онЪ живетЪ вЪ этомЪ боль- 
іиомЪ домѣ. Мнѣ надобно употребить 
иебольшую хитрость , чшобы сЪ нимЪ 
увидѣться ; я знаф нѣкоторыя его тайны.

КсенофантЪ не употребилЪ вЪ своемЪ 
домѣ такой же осторожности, какую дру- 
гіе его знакомцы употребили й ДіогенЪ 
сЪ КрйтономЪ вошедши уже вЪ его ком- 
наты  ,  нашли тамЪ слугу, которой спер- 
ва пошелЪ доложить о нихЪ своемѵ госпо- 
дину , и по томЪ возвратился кЪ нимѣ 
сЪ отвѣтомЪ , что  его нѣтЪ дома.

„  Это неправда, другЪ мой , сказалЪ 
ДіогенЪ , смотря ему прямо вЪ глаза : 
скажи своему господину, ч то  я ДіогенЪ 
и прииіелЪ отЪ ростовщика П ол и кр ата, 
которой соглашается дать  ему вЪ заемЪ 
іпу сумму , которой онЪ требовалЪ.

Слуга ,



С л уга , приведенной вТ) замѣшашель- 
сгпво симЪ неожидаемымЪ отвѣшомЪ, по- 
шелЪ еіце кЪ своему господину , и вскорѣ 
по томЪ ввелЪ икЪ кЪ нему сЪ учтивы- 
ми извиненіами.

„Просгаи меня, ДіогенЪ, что я спервл 
вслѣлЪ гаебѣ о т к а з а т ь , вскричалЪ Ксеао- 
фангаЪ , лежа еще на посгаелѣ: , ,  мы вче- 
ра ужинали у К ли ніаса, и послѣ гаого 
я не очень здоровЪ и не хотѣлЪ сегоднн 
ни сЪ кѣмЪ видѣться. Но есшьли бы мнѣ 
шотчасЪ сказали, что т ы  пришелЪ ,,

„Изрядно, сказалЪ ДіогенЪ:,,  мы не 
имѣемЪ причины жаловашься другЪ на 
друга ; я шакже обманулЪ иіебя , скаяав- 
ш и , чшо я пришелЪ отЪ П оликрата: 
разность только ыЪ намѣреніяхЪ нашихЪ.

КсенофантЪ. Ты странной человВкЪ, 
ДіогенЪ; шы все принимаешь за важ- 
носпіЬі

ДіогснЪ. СовсѣмЪ напрогаивЪ ; й йе 
гаребуй огаЪ тебя извиненія. Но сшанемЪ 
говорить о дѣлѣ, за  чемЪ я кЪ гаебѣ при- 
шелЪ. Я  пришелЪ кЪ тебѣ сЪ тѣмЪ на- 
мѣреніемЪ , чгаобЪ извинить предЪ гаобою 
и предЪ півоими пріятелями эшова моло- 
даго человѣка. ОнЪ обѣ:цалЪ вчера быть 
сЪ вами и хотѣлЪ сдержашь сыое слово, 
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во я удержалЪ его отпЪ шого силою. Кли- 
ніасЪ сегодйи не допусшилЪ насЪ кЪ себѣ; 
и піакЪ мьі надѣемся ,  чшо шы сдѣлаешь 
вамЪ услугу и перескаякешь эшо ему и 
другимЪ его пріяшелямЪі

КсенофлнтЪ. Но какое право имѣешь. 
т ы  удерживашь сялою гпого, кшо хочешЪ 
и іп ш й  ко Клиніасу , и какЪ пріймешЪ 
КлиніАіЪ хпвое извиненіе ?

ДгогепЪ,- КакЪ онЪ пріймешЪ мое из- 
виненіе ? ■ ОбЪ эшомЪ я не забочусь ;

думаю , чию онЪ будешЪ имЪ дово- 
ленЪ. А чіпобы онЪ принялЪ его шакЪ,  
какЪ ммѣ кадобно, піо скажи ему еіуе ,  
ч то  я его , йіебя и прочвхЪ вашихЪ зна- 
ком^овЪ почитаю развратишелями моло- 
дыхЪ людей, истргбйшелями добродѣшели 
и благояравія * вредными обіцестзу людь- 
ми ,  которЫхЪ бы екорѣе ун ять надобно, 

КсенофйптЪ» Ты забываешься, Д іо- 
гевЪ I Вспомни, что хпы вЪ моемЪ домѣ.

ДідгснЪ. Я  не могу этова забы ть * 
в с е , чщо я вижу предЪ собою и около 
івебя ,  все мнѣ обЪ этомЪ напоминаетЪ.

КсенофантЪ. ДіогенЪ, мнѣ кажется,, 
ч то  т ы  стараеться  разсердить меня* Но 
я только смѣюсь т о м у  , ч то  т ы  всшу- 
паспіься вЪ т а к ія  дѣла, кошорыя нимало
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- до теб я  ие касаются. Какая тебѣ ну- 
жда вЪ то м Ъ , какЪ мы живемЪ?

ДіогснЪ. Ты лучаіе и .посгпупить 
ие можешь. Сердиться тогда , когда т ы  
не правЪ , было бы рабячество. Но іпы 
спрашиваешь какая мнѣ нужда вЪ томЪ ,  
какЪ вы живете ? ВЪ самомЪ дѣлѣ мнѣ 
мало вЪ энюмЪ нуждьі,  касательно До 
васЪ самихЪ; вы столььо уже раззрати- 
лись , что мнѣ не можно васЪ исоравить» 
йо спроси лучш е, какая мнѣ Н}мсда эабо- 
т и т ь ся  обЪ этомЪ молодомЪ человѣкВ у 
которому я не отецЪ, ие родственникЪ и 
не опекунЪ і спооси ,  й я буду ошвѣчать 
т е б ѣ : Всѣ честные люди мнѣ родстпен- 
кики , и всѣ неразвраіценные юноти мои 
дѣти. ИтакЪ дѣлайте вредЪ сами себѣ * 
губите свою душу и тѣло , разспіроивай- 
т е  свое здоровье , злоупотребляйте всѣ 
сзои силы и дарованія — — дѣлайше 
в е это  ,  пока вамЪ межно, естьли не хо- 
діите принимать добрыхЪ совѣпювЪ ; послѣ 
дадите вы ошвѣтЪ Тому ,  кто снабдилЪ 
васЪ сими дарованіями и силами. Но 
вы разпространяете свое развраіцеаіе н 
пріучаеше кЪ своему образу ж изйи дру- 
гихЪ ,  которые мвгутЪ еіце быіпь добры- 
«и людьми ;  —— вЪ эщомЪ должны. вы 
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д а т ь  о твѣ тЬ  гражданскому правигнель- 
ству  ,  мнѣ и всѣмЪ честнымЪ людямЪ. Я  
первой принесу на васЪ жалобу вЪ су д ѣ ,  
естьли вы не перестанете развраіцать
другихЪ юношей. Не забудь и это пере*
ск азать  Клиніасу и другимЪ своимЪ со- 
обіііникамЪ.

„П ойдем Ъ , другЪ мой, сказалЪ онЪ 
Кришону: „м ы  сдѣлали свое дѣло и долѣе
не надобяо намЪ здѣсь оставаться. -----
Прости, КсенофантЪ! живи благополучно, 
естьли можешь, и не позабудь пересказать 
пріятелямЪ своимЪ, что я т?бѣ говорилЪ.

КсенофантЪ не зналЪ , что  ему о т -  
в ѣ ч а т ь , и ДіогенЪ оставилЪ его вЪ сму- 
щеніи , которое вЪ такихЪ случаяхЪ бы- 
ваетЪ непремѣннымЪ слѣдсшвіемЪ нечистой 
совѣсти.

„Теперь видишь т ы , что я говорилЪ 
правду ,  сказалЪ ДіогенЪ' Критону , вы- 
шедши на улицу. „ Ч т о  я обѣгцалЪ іпебВ 
доказать собственнымЪ твоимЪ сзидѣтель- 
співомЪ , т о  уже довольно піеперь доказа- 
но. Повѣрь 5ке мнѣ и вЪ томЪ , чего не 
могу я тебБ доказать такимЪ же обра- 
зомЪ , а имянно : есшьли были за эшимЪ 
ужиномЪ другіе молодые люди , тебѣ по- 
дооные,  вів нѣкоторые изЪ нихЪ поте-

ряди



ряли свою невинность ,  другіе жь еще бо- 
лѣе запутались вЪ сѣти роскоши, изЪ 
копюрой они можетЪ быть никогда уже 
не вы п утаю тся .'  ВотЪ т а  опасная сто- 
рона эгаихЪ забавЪ, о которой упоми- 
налЪ я сегодни поутру ; вотЪ по чему
т а к ія  еобранія молодыхЪ развращенныхЪ
людей столько же опасны для добродѣ-
тели , сколько пагубнй для здоровья. И 
такЪ просіпи м нѣ, чгао я нѣсколько гру- 
бо удержалЪ гаебя огаЪ вчерашняго ужина.,, 

„  Не говори эгпова , ДіогенЪ ! огавѣ- 
чалЪ юноша пожавши его руку: „неговори 
эшова, есгаьли не хочешь, чгаобы я самЪ себя 
стыдился. Просгаи меня т ы , добродѣтель- 
ной человѣкЪ ! прости меня вЪ томЪ, что 
я могЬ нѣсколько минутЪ на тебя доса- 
довать. Теперь я усматриваю , что я 
былЪ на опасномЪ пугаи , д ум ая , чгао я 
гаолько на п ути  кЪ удовольсшвію. ,,

, ,  Будь всегда вЪ эіпомЪ увѣренб ,  
сказалЪ ДіогенЪ ,  и будешь вЪ состояніи
прошивиться многимЪ искушешямЪ. „  -
Сказавши сіе, поцѣловалЪ онЪ его т а к Ъ ,  
какЪ нѣжной ошецЪ цѣлуетЪ любимаг® 
сына , и разсшался сЪ нимЪ.
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X II I .

• Цут<?иіест.бснтѴЬ.

ОдкнЪ пугйеійествешшкЪ хошѣлЪ ишгаи 
вЪ отдаленную землю , гдѣ надлежало ему 
получить богатое наслѣдство. Н онеум ѣя 
уиотреблять ландкарты и ничему не учив- 
шись , не зналЪ оиЪ дороги , по коіпорой 
ему надобио было итіпи. И гаакЪ ввѣрил- 
ся онЪ провожатому ,  которой говорилЪ
о себѣ , ч то  уже хсдилЪ по шой дорогѣ ; 
но вЪ самомЪ дѣлѣ онЪ не зналЪ ее , а 
піолько слыхалЪ обЪ ней отЪ другихЪ. Сей 
провожапюй повелЪ пугаешесгавенника по- 
распушіямЪ, по когаорымЪ заходили они 
вЪ пусгаыни поросшія гаерномЪ , приходи- 

, ли кЪ пропастямЪ , откуда должны были 
назадЪ возвращашься ,  и кЪ широкимЪ
рѣхамЪ , чрезЪ кошорыя не было перепра-
вьц долго бѣгали они вокругЪ , не нахо- 
дя присшанища, гдѣ могли бы отдохнуть^ 
и какЪ судя по времяни думаля ,  чгао
ужр приблйжились кЪ назначенному мѣ- 
сгау , юо осмогарѣвшись, сѣ ужасомЪ при- 
мѣшили, чгао они ползали гаолько ме- 
жду кустарниками и были еще весьма 
недалеко отЪ своего жилища , огакуда вы- 
шаи. Ч'шо жь предпріялЪ бѣдной пугаеше-

ствен-



сгпвепникЪ ? Угпомившись и изнемогши , 
воззрашился онЪ домой сЪ ошвраіценіемЪ 
кЪ пугаешесіпвію и сЪ огорченіемЪ прогаивЪ 
своего проводника. Приходлли кЪ нему дру- 
гіе проводники, умнѣе перваго, и вызыва- 
лись проводигаь его; но онЪ сдѣлался сгаоль 
недовѣрчивЪ, чгао сдно имя проводника 
его раздражало и возбуждало вЪ немЪ 
гаакое омерзеніе ко всякому пуптсгаествію, 
чгао онЪ даже не хошБлЪ ничего слышашь 
о самыхЪ способахЪ кЪ безопасносши » 
удобности на пугаи. ОнЪ рѣшился луч- 
ще остави ть богагаое наслѣдсгаво , когао- 
раго ожидалЪ, и жилЪ цѣсколько время- 
ни осіпаіпками своего имѣнія до гаѣхЪ 
порЪ , цока все прожилЪ, Нужда засгаа- 
вила его усмогпрѣіпь,  какихЪ великихЪ 
выгодЪ онЪ лишился и возбудила вЪ нейЪ 
желаніе вЪ Другой разЪ ощправигаься вЪ 
пугаешесшвіе сЪ лучшимЪ проводникомЪ, 
Но гаогда онЪ уже усгаарѣлЪ и обезси- 
лѣлЪ, не вЪ сос®ояніи былЪ досгаавагаь 
себѣ на пугаи пропигааніе и заплагаить 
проводнику. Не могЪ онЪ полагаться на 
шо, что найдетЪ довольно добросердечныхЪ 
людей , которые изЪ сожалѣнія снабжа- 
ли бы его всемЪ нужнымЪ ; сомнѣвался , 
не завладѣлЪ ди уже кшо нибудь другой
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его наслѣдствомЪ , и наконецЪ опасался 
умереть отЪ устало сти  еіце прежде окон- 
чанія своего п ути . И такЪ онЪ нринуж- 
денЪ былЪ о статься  вЪ томЪ же мѣст'6 ,  
гдѣ родился ,  и умерЪ тамЪ вЪ бѣдносшн 
и печали.

ПодобенЪ сему пушешественнику быва- 
етЪ неіцастной молодой человѣкЪ, попадаю- 
щійся при первомЪ своемЪ вступленіи вЪ 
путеш ествіе жиэии худымЪ проводникамЪ, 
піо есть несмысленнымЪ учителямЪ , ко- 
гпорые затрудняю тЪ  ему всѣ способы кЪ 
пріобрѣтенію познаній. ОнЪ ни вЪ чемЪ 
не успѣваетЪ , остается вЪ невѣжествѣ , 
и наконецЪ получаетЪ іпакое отвращеніе 
кЪ ученью и учигаелямЪ , что не жела- 
етЪ уже богатаго наслѣдства, т о  есть 
мудрости и полезныхЪ познаній. При- 
шедши вЪ мужескія л ѣ та  примѣчаетЪ, 
что  имѣетЪ вЪ нихЪ нужду ,  дабы жить 
ко славѣ Божіей и приносить другимЪ 
пользу. Тогда яѵелалЪ бы онЪ перемѣнить 
свое состояніе; но уже поздног онЪ не имѣ- 
епіЪ ни силЪ , ни способовЪ кЪ іпому , и 
умираетЪ бывши самому себВ вЪ шягость

другимЪ безполезенЪ.
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X IV .
ЧяжнХЬ. Васня.

Маленькой чижикЪ, когаорой гаолько 
лишь оперился и вЪ первой разЪ выле- 
шѣлЪ изЪ гнѣзда , имѣлЪ неіцасгаіе по- 
пасться вЪ руки рѣзвому мальчику. Д ру- 
гому его брагау удалось избавигаься огаЪ 
неволи, и онЪ наслаждался свободою наГльномЪ воздухѣ вЪ пріяганыхЪ долинахЪ 

тѣнистыхЪ лѣсахЪ вмѣсгаѣ сЪ другими 
птичками своего рода Между гаѣмЪ бѣд- 
ной поиманной чижикЪ привязанЪ былЪ 
на цѣпочку , терпѣлЪ голодЪ и жажду и 
долженЪ былЪ учиться раскрывать яиіи- 
чекЪ , вЪ которой кормЪ для него клали , 
и поднимать вверьхЪ наперстокЪ. сЪ водою, 
чтобы нэпиться. Нѣкогда запутался онЪ 
вЪ своей цѣиочкѣ, и какЪ хогаѣли его 
оиягаь р а с п у т а т ь , т о  удалось ему выр- 
ватіся  и вылегаѣіпь вЪ раскрытое окошко. 
Улетѣвши вЪ лѣсЪ, нашелЪ онЪ тамЪ 
своего брата и пользовался сЪ нимЪ нѣ- 
сколько времяни всВми выгодами и пріяга- 
иосгаями свободы. Но осенью искавши себѣ 
корму, попались они оба вЪ сѣгаи хигараго 
птицелова, когаорой гаогачасЪ заперЪ ихЪ 
вЪ клегаку. Старшій чижикЪ, не привыкши 
вЪ молодости сносигаь цеволю , вЪ дервей

день
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день сЪ тоски и нетерпѣливости разшибЪ 
себБ голову обЪ решетку вЪ своей клеткѣ, 
НапротивЪ того другой, знгаіомЪ уже бу- 
дучи сЪ нуждою и неволею, скоро пере- 
спіалЪ тосковашь и привыкЪ ко своему 
состоянію, Небольшое искусство, кошо- 
рому няучился онЪ вЪ прежней неволѣ , 
служи \о ему для препровожденія времяни , 
и оі.Ъ дожилЪ снокойно до старости. Ча- 
сто  радоиалса онЪ том у , что неіцасшіе 
вЪ молодости научило его іаерпѣнію.

123 = ! Я =

XV .
Оіичбка вЪ ращстЪ•

ОдинЪ богатой человѣкЪ, которой 
не имѣлЪ у себя дѣтей и никакихЪ род- 
ственниковЪ , возиамѣрился прожить все 
свое имѣніе и распредѣлилЪ его такЪ , 
чтобьі онаго достало ему до осмидесяти 
лѣтЪ , полагая за  вѣрно , что  онЪ ум- 
ретЪ еще прежде того времяни. Но онЪ 
весьма ошибся вЪ своемЪ р а зщ е т ѣ ; ибо 
прожилЪ ехі̂ е пять лѣтЪ. Истративши 
все ское имѣніе , принужденЪ онЪ былЪ 
п и таться  подаяніемЪ и просилЪ милосты- 
ни сими слозами : „Сж.альтесь надЪ бѣд- 
нымЪ челолѣкомЪ , кошорой ошибся яЪ 
Еазіцешѣ, „

'-V
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X V I.

0  любвн кЪ родчтеяямЪ.

Любовь и нѣжносгаь лЪ родипіелямЪ есть 
одна изЪ первыхЪ должносгаей до- 

брыхЪ дѣгаей. Она услаждаетЬ жизнь ихЪ, 
облегчаетЪ имЪ бремя приближаюн}ейся 
старости и подкрѣпляетЪ силы ихЪ на- 
чинаюіція ослабѣвапіь подЪ симЪ бремя- 
немЪ. ЧгловѣкЪ вЪ продолженіи жизни 
своей лишаешся друзей, иоторыхЪ имѣлЪ 
вЪ молодости , піеряетЪ ихЪ одного по- 
слѣ другаго , и остается  одинЪ, подобно 
розѣ , начинаю!Цей фпадать ири концѣ 
весны; есѢ прочіе цвѣгаы , которые преж- 
де ее окружали , увядаюгаЪ; гполько мо- 
лодыя цвѣшы и развиваюіціеся пучки , 
росгаущія на одномЪ сЪ нею сгпеблѣ , ос- 
т а ю т ся  сЪ нею ; онѣ только составляютЪ 
послѣднее пріятное ей сообіцество. По- 
добно том у и родители сЪ приближсні- 
емЪ старосши отЪ времяни до времяни 
болѣе чуіісшнуютЪ нужды вЪ опыгаахЪ 
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любзи и благодарности дѣтей своихЪ; 
онѣ тогда по большей части бываютЪ 
единственными ихЪ друзьями; по том у 
ч то  недовѣрчивость и невегелость , по- 
ч ти  обыкновенныя спутницы сшарости не 
позволяютЪ имЪ избирать новыхЪ дру- 
зей, Подобио нѣкоторымЪ растеніямЪ, 
сжимаюіцимся отЪ приближенія вечерняго 
холо да, сердце челозѣческое при н асту- 
пленіи старости сжимается , бывши со 
всѣхЪ сторонЪ откры то при радостномЪ 
и ясномЪ солнечномЪ сіяніи поутру и вЪ 
полдень своей жизни. Слабость и раз- 
ные припадки, свойственные старымЪ лѣ- 
тамЪ , такж е не позволяютЪ искать 
друзей посторогіНихЪ, и кругЪ дѣйствій 
стаковится тогда отЪ времяни до время- 
тѣснѣе. Сперва цѣлой мірЪ кажегася намЪ 
малЪ для жиіпья вЪ немЪ; пришедши вЪ 
мужескія л ѣ та  довольны бываемЪ однимЪ 
натимЪ отечествомЪ; по томЪ ограничи- 
ваемся однимЪ мѣстомЪ нашего пребыванія, 
діаконецЪ только собственнымЪ домомЪ на- 
юимЪ; а вскорѣ за  симЪ ожидаетЪ насЪ 
жилище и того еіце гораздо тѣснѣе.

Какіе родители пожелали бы имѣть 
дѣтей , естьлибЪ не надѣялись вЪ позд- 
ні« л ѣ т а  свои быть награждены отЪ 
нихЪ опытами нѣжности и благодарно-

сти (?
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сши? Захошѣли ли бы для дѣгаей добро- 
вольно оіпказывагаься огаЪ собственныхЪ 
своихЪ удо«ольствій, особливожь шакіе 
родители , кошорые должны безпрестан- 
ными гарудаии доставать содержаніе для 
себя и д\я нихЪ ? Захотѣли ли бы мате-’* 
ри сносить печали , безпокойство ♦ и̂  за- 
б о т ы , какія причикяютЪ имЪ дѣти ихЪ 
вЪ самыхЪ молодыхЪ лѣійахЪ, окруженьі 
будучн опасностями и подв«ржены болѣ.»- 
нямЪ , а часгао и своимЪ непослу шаніемЪ, 
упрямствомЪ, непокорливоі:тію и непонят- 
ливостію ? Жергавовалили бл отцы  дѣ- 
т я м 7> своимЪ тѣ м Ъ , что они кЪ. поіпѣ
лица своего пріобрѣшали ? ч  Какой же
иной награды за- т о  могутЪ они ожидлть, 
какЪ не т о й , чтобы послѣ во благополу- 
чіи дѣтей саоихЪ вцдѣть свое собстзен* 
ное благополучіе , и найти вЪ нихЪ лю* 
бовь , утѣш еніе и помоіць тогда , когда 
уже все ихЪ оставитЪ ? Горе гаѣмЪ роди- 
телямЪ , когаорыкЪ дѣти сЪ неблагодар- 
ными сердцами спокойно смотрятЪ на 
пихЪ , какЪ они колеблюіцимися шаі*амн 
подходятЪ ко гробу, и не хо тятЪ  подать 
имЪ помоіци, закрыть глаэа ихЪ и по- 
лучить за  т о  послѣднее отЪ нихЪ благо- 
словеніе.

'  ■ ' И % Благо*
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БлагороднымЪ душамЪ не нужно т а -  
ко'е напоминаніе. Любовь производитЪ 
взаимную любовь и внушаешЪ имЪ сшара- 
ніе угождашь родителямЪ сзоимЪ всЬми 
услугами, какія только могутЪ онѣ имЪ 
оказывать. Д и т я , которое можетЪ равно- 
душно видѣть родителей своихЪ сяіраж- 
дуіі^ихЪ и не стараеіпся подашь имЪ по- 
мощь или облегченіе , оказываетЪ нечув- 
етвишельное и неблагодарное сердце. Есть- 
ли жь нѣкоторыя дѣти по природной не- 
чувствительности или лѣности, боіваюаіЪ 
вЪ такихЪ случаяхЪ хладнокровны, т о  
п усть дѣлаютЪ онѣ т о  по должности , 
что бы надлежало имЪ дѣлать по сердеч- 
ному побужденію ; пусть сіііараются онѣ 
разбудить вЪ сердцахЪ своихЪ искры люб- 
ви и горячносши, которыя вѣрно есшь 
вЪ нихЪ , но гаолько спяшЪ.

Должно признашься , чшо нѣкоторые 
родктели излишчею стр о го ст ію , сурово- 
ст ію , дурнымЪ воспитаніемЪ и пренебреже- 
ніемЪ дѣіпей своихЪ сами бываютЪ виною 
взаимнаго .отЪ нихЪ пренебреженія и вЪ 
наказаніе за  т о  часто терпятЪ вЪ ста- 
росши недосіпатокЪ любви и почшенія отЪ 
дѣшей своихЪ. Хошя они и заслужива- 
ютЪ сіе наказаніе; но эшо ни мало и дѣ- 
ніей #е извиняепіЪ. Хфрошо ли быть ору-

діемЪ у



діемЬ, котпорымЪ виноватой наказывает- 
ся ? Такое орудіе ни кЪ чему другому 
не годи тся , и какЪ скоро употребленіе 
его бываетЪ не нужно , іпо бросаютЪ его 
вЪ печь. Нарушеніе должности сЪ одной 
стороны не даетЪ гірава нарушать дол- 
жность и сЪ доугой стороны , и кто 
исполияетЪ вѣрно свою обязаность не 
смотря на т о  , что другой отЪ своей 
обазанноети удаляется , т о т Ъ  бываеіпЪ 
тѣмЪ угоднѣе Богу и хпѣмЪ болѣе заслу- 
живаетЪ чести.

Весьма часто так іе  родители , тро- 
нуты  будучи чрезвычайными опытами 
любви , преданности и терпѣливости сво- 
ихЪ дѣхпей , возвращались кЪ своей дол- 
жности. Какое сёрдце должна имѣть іпа 
м ать , которая могла бы ' остаться  не- 
чувсіпвительною и суровою видя дочь свою 
послушною при всѣхЪ своихЪ жестокихЪ 
приказаніяхЪ, терпѣливою и поко^ною 
при всемЪ презрѣніи , какое бы оча кЪ 
ней оказывала, чувствительною и нѣжною
нри всей ея суровосіпи ?  -----  КаковЪ дол-
женЪ быть шошЪ ошецЪ, кошоройбы несмяг- 
чился послѣ скромнаго отвѣша, какой нѣког- 
да сказалЪ одинЪ благовоспишанной молодой 
человѣкЪ , возврашившиіся изЪ училища ?

Скажи мнѣ  ̂ чему шы научился ? спра- 
И |  шивалЪ



шив&лЪ огпецЪ. ,, Эгао при случаѣ окажеш-
с я , огавѣчалЪ сынЪ. ОгпецЪ разсердился 
и ударилЪ его. ОнЪ снесЪ йй гаерпѣливо 
и сказалЪ: „  гаеперь вы видигае , чшо я 
науѵился сносипіь сЪ покорносгаііо роди-
гаельской гнѣвЪ.,,  -----

Испелкягаь вѣрно сізою дол^носгац быгаь 
нѣжнымЪ и послуганымЪ, хранишь покор-' 
васгаь и почгаеніе даже кЪ суровымЪ,4іеспра* 
ведливьщЪ, ил* безпечнымЪ |и нер'ачигаель- 

.льімЪ родигаелямЪ ,  есгаь высокая сшепень 
дѣгаской добродѣшели ; ош  безЪ сомнѣнія 
бываегаЪ щедро награждаема и вЪ здѣш. 
ней и вЪ будуіцей жизнм. —— ВЪ слѣдую- 
щей повѣсгаи предсгаавленЪ примѣрЪ гаакой 
дббродѣгаели.

ВслнкоАуиіная дочо.
Емилія вЪ самыхЪ молодыхЪ лѣгаахЪ 

лишилась нѣжнаго огаца и осгаавлена 
была попе^енію легкомыс-«нной магаери. 
Госпсжа КравенЪ (гаакЪ называлась сія 
мягаь) не думала ни о чемЪ иномЪ, кромѣ 
веселосгаей , а воспигааніе евоей дочери 
поручила когысгаолюбивой и несмысленной 
служанкѣ, криказавши е й , чгаобЪ она 
поступала сЪ нею' сколько можно сіпро- 
жѣ. Нескь слениая воспитательница ис- 
полняла вйрно сіе приказаніе, и какЪ она 
не могла ничсму научигаь Емилію, піо всегда

описы-



©писыпала ее матери никЪчему нкпособ- 
нымЪ, упрямымЪ и глупымЪ рабенкомЪ. Но 
Емилія вѣ самомЪ дѣлѣ оддрена будучи отЪ 
природы чувствительньімЪ сердцсмЪ, тон- 
кимЪ разумомЪ и изрядными способностя- 
ми скоро сама пришла вЪ сосшояніе усма» 
щривать сію несправедлчвость и свое не* 
щ астіе, что  хошѣли остааить ее навсегда 
вЪ невѣжествѣ. Она чувствовала , чшо ей 
нужно заниматься полезными упражае- 
ніями , и любопытство ея требовала на- 
ставленій, коіаорыхЪ ни отЪ кого она не 
получала. Не смѣла она жаловаться своей 
матери ,  по іпому ,  что  уже нѣсколько 
разЪ была за т о  накззана , какЪ злоб- 
иой рабенокЪ , и сверьхЪ птога иодверга- 
лась мщеяію своей надэ«раіпельницы. й 
такЪ не оспіавалось ей ничего болѣе,  
какЪ сносишь безпресшанное принуждеяіе 
и самой образовать свой разумЪ виима- 
ніемЪ ко всѣмЪ тѣмЪ вещамЪ , которыя 
ее окружали и прилѣжнымЪ чтеиіемЪ не- 
многихЪ книгЪ, . какія только ей попа- 
дались.

Она была уже по девятому го д у , 
какЪ ГосподинЪ Гранвиль, сішрой другѣ 
ея о т ц а , кокторой опредѣленЪ биілЪ ея 
огіекуномЪ и ж.ілЪ вЪ другомЪ городѣ,  
ІіріѣхалЪ со своею женою яосѣшишь госао- 
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!гу КравеиЪ. ОаЪ наслышался уже о без-
порядочной ея жі-гзяи и всегдашней раз- 
сѣянносши , и пріѣхалТ) сЪ шѢмЪ намѣре- 
ніемЪ, чшобЪ навѣдашься обЪ Емиліи. Легко 
можно догадпшься , чшо Госпожѣ КравенЪ 
птакой госшь былЪ весьма непріягаеяЪ ; 
однако жь она приняла его сЪ надлежаіценз 
учтивосшію. Прежде всего спросилЪ онЪ 
обЪ Емилій. М ать ея жаловалаеь, что 
трудно сыскать другова такова глупаго 
и упрямаго рабенка. Но какЪ скоро при- 
вели ее самое , шо по виду ея тошчасЪ 
можнО было усмоіпрѣть, чшо госпожа 
КравенЪ говорила неправду. Х о т я  и при- 
мѣтна вЪ ней была нѣкоторая робость и 
Застѣнчивосшь ; однако жь всѣ черты ли- 
ц<х ея показывали, что эщо происходитЪ 
опіЪ дурнаго восиитанія , а не отЪ недо- 
с т а т к а  разумЯ’. . Дабы еіце лучше вЪ 
шомЪ увѣриться , Госпожа Гранвиль про- 
сила, чшобы Емиліи позволено было во 
Все іі о время , сколько они проживушЪ у 
Гжи. КравенЪ, бышь всегда при ней. Госпо- 
жѣ КравенЪ гарудно' было на шо согла- 
сиіпься и она долго отгокарквалась, но 
даконецЪ не могла о т к а за т ь  сзоимЪ го- 
СтямЪ вЪ ихЪ прозьбѣ. Между тѣмЪ за- 
аретила она Емиліи подЪ строгими угро- 
зами отвѣчать чшо нибудь, есшьли 

♦ госпо-
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ГосподинЪ или Госпожа Грачвиль будушЪ 
у  нее спраш ивать, какЪ' ее содержатЪ,

Осхпавшись наединѣ сЪ Емиліею Гос- 
подинЪ и Гжа. Грзнвиль старались всту- 
пипіь сЪ нею вЪ разговорЪ. Она вмѣсгпо 
того , чхпобЪ ошвѣчать имЪ, начала горь- 
ко плакашь. Но наконецЪ они ласкою 
евоею заставили ее признаться , чего она 
б о я л а с ь и  ободрили ее т а к 7} , что она 
говорила уже сЪ ними безЪ всякой застѣн- 
чивосши КакЪ они рѣдко ее отЪ себя 
отпускали , іпо скоро примѣшили вЪ ней 
чувствительное еердц.е, іпонкой разумЪ, и 
что  ей иедоставало только хорошаго вос- 
п и т а и ія , дабы сдѣлаться совершенною 
особою своего пола. Бѣдная Ем илія, для 
кошорой ласковое обхожденіе было ехце 
нѣчшо совсѣмЪ новое, полюбила ихЪ весь- 
ма горячо и всякой разЪ блѣднѣла, когда 
они говорили о своемЪ отЪѣздѣ , за  чшо 
должна бы она была вышерпѣть жесшокое 
наказаніе, естьли бЪ присутсгавіе ея опе- 
куна ие служило ей защишою.

ГосподинЪ Гранвиль и жена его на- 
вѣдавшись довольно о худомЪ ея воспи- 
тан іи  и немилосердыхЪ поступкахЪ, ка- 
кимЪ она всякой день была подвержена, 
вознамѣрились взять ее сЪ собою, чего 
6ы т о  ни стокло, и воспишывать ее вмѣ- 
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сшѣ сЪ своега дочерью, кошорая была 
однихЪ лѣтЪ сЪ Емиліею. — -  Очи пред- 
ложили обЪ этомЪ Госпожѣ. К ааенЪ , 
прося е е , сдѣлать имЪ удовольствіе и 
огапусгаить Емилію сЪ ними на время , 
чтобы она вмѣстяѣ сЪ ихЪ дочерью подЪ 
присмотромЪ благоразумной надзирагаель- 
ницы могла нѣс*олько поучиться у хоро* 
шихЪ учителей , какихЪ удобво имЪ было 
сыскать вЪ сзоемЪ городѣ.

Госпожа КравенЪ будучи хигара, гаога- 
часЪ обэ всемЪ догадалась, и какЪ она 
для нѣкогаорыхЪ своихЪ выгодЪ имѣла йа- 
мѣреніе осгаавигаь Емилію навсегда вЪ не* 
вѣж ествѣ, т о  не хогаѣла согласиться на 
прозьбу Господииа Гранвиля и скааала ему, 
ч то  она не можегаЪ жишь безЪ своей до- 
чери. Однако не хогая гаакже поссоригаься 
сЪ нимЪ, наконецЪ принуждена была отп у- 
спшгаь Емилію, только не долѣе, какЪ на 
двѣ недѣли. К азалось,  что онЪ былЪ 
шѣмЪ доволенЪ и разсшался сЪ Г;кею. Кра- 
венЪ, радуясь т о м у , чшо имѣдЪ удачу 
исполнишь свое намѣреніе.

Хорошіе успѣхи , оказаиньте Бмиліею 
вЪсіе коротісое время пріобрѣли еѵі любовь 
ошЪ всея фамиліи никто не могЪ безЪ 
пе іали вспомнить о . томЪ , что ей скоро 
надлгжало воззрагаишься домий и ввягаь

за-
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зависѣшь ошЪ злбй и глупой служанки. —— 
По прошесшвіи двухЪ недѣль Гжа. Кра- 
венЪ прислала за  нею. Но Г. Гранвиль 
упошребилЪ право опекуна и удержалЪ у  
себя Емилію , опгаравйвши кЪ ея магаерѣ 
письмо, вЪ кошоромЪ ошкрылЪ ей свои 
мысли и увѣдомилЪ се , чшо онЪ бывши 
самЪ свидѣгаелемЪ дурныхЪ ея посгаупокЪ 
сЪ дочерью, почигааегаЪ за должносшь при- 
нягаь на себя попеченіе о воспигааніи сегб 
бѣднаго • дигаягаи. —— Гжа. КравенЪ охояі* 
но всгаупила бы сЪ нимЪ за т о  вЪ гаяжбу, 
естьли бЪ не знала напередЪ, чгао оная 
рѣшишся не вЪ ея пользу. И гаакЪ она 
принуждена была усгаупигаь необходимо- 
сгаи , и совсѣмЪ вдавшись вЪ разсѣяніе, 
скоро позабыла о своей дочери ,  гаакЪ,  
что вЪ цѣлой годЪ одиажды іполько на- 
писала кЪ ней нѣсколько строкЪ во ога- 
вѣгаЪ ші многія письма, когаорыя Емилія 
наполняла нѣжнѣйшими изЪявленіями дѣш- 
ской любви и почгаенія. НаконечЪ одинЪ 
игрокЪ, когаорому весьма нужно было по- 
правигаь свое сосіпояаіе , умѣлЪ сни^каіпь 
ея склонность ; Гжа. КравенЪ вышла за 
него и сдѣлала его гссподиномЪ надЪ всемЪ 
^воимЪ имѣніемЪ,

Емилія жила гаесть лѣтЪ у  своего 
благодѣшеля, и вЪ сіе ізремя сшоль хорошо

пользо
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пользовались природными своими дарова- 
ніями , чшо всѣ сгаавили ее вЪ примѣрЪ 
молодымЪ дѣвицамЪ и почишали за чесгаь 
ея знакомсіпво. Но по томЪ обсшоягаель-
сшва ея перемѣнил»сь>  ----  Пресшарелой
дядя Господина Гранвиля, жившій вЪ ога- 
даленной Провинціи писалЪ кЪ нему, чшобЪ 
онЪ какЪ можно скорѣе пріѣхалЪ со своею 
фамиліею посѣшигаь его , . для пюго, чгао 
жизнь его приближается уже кЪ концу, 
и онЪ не имѣя друѵихЪ родсгавенниковЪ, 
желаегаЪ сЪ ними познакомиться и узнагаь, 
досшойны ли оии бышь его наслѣдниками. 
Хошя Господину Гранвилю и женѣ его 
прискорбно было разстагаься сЪ Емиліею, 
однако они необходимо должны были 
рѣшиться на гао, дабы не погаеряшь зн ат - 
ьыхЪ для себя вьиодЪ. ИмЪ не оставалоеь 
ничего болѣе сдѣлагаь, какЪ огпдать 
ее вЪ пансіонЪ, либо возврагаить машерѣ. 
Они выбрали первое. Но какЪ скоро Гжа. 
КравенЪ узн а л а , чпіо дочь ея находиіпся 
вЪ пансіонѣ, гао написала кЪ ней письмо 
наполненное ласкою и просила ее, чтобЪ она 
возвоатилась кЪ ней вЪ деревню, для іпого, 
ѵ т о  она будучи не здарова принуждена всег- 
да шерпѣть скуку, и что ей весьма’нужна 
помощь вЪ домашнйй экономіи. Емилія 
зная обязанносши доброй дочери, не

сомнѣ-
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сомнѣвалась ни мало исполнить желаніе 
своей матери ; она егце радовалась полу- 
чивши случай доказать ей свою предан- 
ность и заслужить ея любовь. Между 

' іпѣмЪ увѣдомила она о семЪ своего благо- 
дѣтеля. ГосподинЪ Гранвиль хотя  и по- 
дозрѣвалЪ , чіпо Гжа. КравенЪ имѣетЪ 
какой нибудь коварной замыселЪ, одна- 
ко жь не захотѣлЪ препятствовать Емиліи 
оказать  свое добросердечіе и послушаніе. 
ОнЪ одобрилЪ ея намѣреніе ; но при томЪ 
поручилЪ одному изЪ своихЪ друзей на- 
вѣдываться о поступкахЪ ея матери. 
Подозрѣніе его было основательно, Госпо- 
динЪ КравенЪ вЪ завѣщаніи своемЪ назна- 
чилЪ своей дочерѣ вЪ приданое десять піы- 
сячь фунпювЪ стерлинговЪ ; естьли жь 6ы 
она умерла не вышедши зам уж ь, іпо 
сей капиталЪ долженЪ былЪ достаться 
ея матери, Но госпожа КравенЪ вознамѣ- 
рилась еще при жизни ея завладѣть сими 
деньгами. Роскошная жизнь , особливо жь 
страсінь кЪ игрѣ другова ея мужа исто- 
гцили собственное ея имѣніе, и для того 
сшаралась она переманить кЪ себѣ Еми- 
лію , чтобЪ не допускагаь ее ни сЪ кѣмЪ 
•зналомиться и пользовася ея деньгами ,  
какЪ своими.

НВ-
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Яѣсколько времяни Гжа. КравеиЪ и мужЪ 
ея оказывали Емиліи притворную нѣж- 
ность. Емилія довольна была своимЪ со- 
стояніемЪ ; невинное сердце ея неспособ- 
но было кЪ подозрѣнію ; она добровольно 
уступи ла имЪ половину своихЪ доходовЪ. 
М ать ея увѣряла е е , что  она ничего 
не потеряла симЪ великодушнымЪ поступ- 
комЪ, по шому, что  она имѣетЪ вЪ бан- 
кѣ знатную сумму , о которой мужЪ ея 
совсѣмЪ незнаетЪ, и которую она намѣре- 
на по смерти своей ей оставить,

ТакимЪ образомЪ Емилія жила два 
года, не имѣя причины раскаиваться. Всѣ 
письма ея кЪ Господину Гранвилю напол-
нены были похвалами ея матери.  -----
Между тѣмЪ случилось, чшо одинЪ моло- 
дой дворянинЪ , недавно возвратившійся 
сЪ 'путеш ествія и жившій у  нихЪ вЬ со- 
сѣдсгпвѣ, увидѣлЪ Емилію вЪ церквѣ. Она 
весьма понравилась ему, и онЪ желалЪ уз- 
н ать  , соош вѣтствуютЪ ли достоинстваея 
сердца красотѣ. ВЪ такомЪ намѣреніи на- 
чалѣ онЪ кскать знакомства сЪ ея ма- 
ірерью ; но как7> яамѣреніе его было при- 
мѣшно ,  т о  не имѣлЪ вЪ шомЪ успѣха.

Нѣкогда поушру выѣхавши ранѣе обык- 
новеннаго и проѣзжая мимо домика одно- 
го изЪ своихЪ ошкупіциковЪ, увидѣлЪ

онЪ
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онЪ входяічую т у д а  молодую дѣвушку. 
Любопышство побудило его войши за нею, 
подЪ видомЪ, чтобі) посѣтить- бѣднаго 
хозяина эгоова домѵіка, которой давйо 
уже лежалЪ болѣнЪ. КЪ великому удо- 
вольсткію увидѣдЪ оаЪ , чшо гао была 
дѣиица КравенЪ. Она скоро хогаѣла уйгаи; 
ио господинЪ МидовЪ ( піакЪ назывался 
сей молодой человѣкЪ) вступилЪ сЪ нею 
вЪ разговорЪ. Скромные и разумные ея ога- 
вбты вселили вЪ иего кЪ ней почшеніе, 
кошорое еще болѣе умножилось, когда 
она ушла и бѣдной хозяинЪ, гаронутой 
благодарноспіію, осыпалЪ ее похвалами. 
,, Сердце ея , говорилЪ онЪ, открыто для 
всѣхЪ сгараждуіцихЪ. Она помогаегаЪ не- 
щасгаьымЪ гаакЪ, какЪ бы долгЪ платигаЪ,
а не благодѣяніе дѣлаетЪ ,,,  -----  Госпо-
динЪ МидовЪ, кошорой добродѣтель и 
благочесгаіе почишалЪ выгае всѣхЪ прочихЪ 
досшоинствЪ и желалЪ имѣгаь супругу оди- 
накихЪ сЪ нимЪ мыслей и чувствованій, 
тошчасЪ принялЪ намѣреніе жениться на 
ней, естьли получигаЪ на гао ея и магаерн 
ея согласіе.

Ем илія, удалена будучи огаЪ всяка-; 
го пришворсгава, пришедши домой, разска- 
зала магаери своей, чгао сЪ нею случи- 
лось. Она хвалила поведеніе и благород-

ИО$



ной 0б|іазЪ мыслей господина Мидона и раз-
сказывала, что онЪ весьма желаегаЪ позяако* 
миші.сясЪ Госпожею КравенЪ иеямужемЪ. Но 
гжа. КравенЪ увѣряла ее, что онЪ самой раз- 
вращенной человѣкЪ и приказала ей из- 
бѣгать случаевЪ видѣіпься сЪ нимЪ. Еми- 
лія хогпя и не могла том у повѣришь 
наслышавиіись о немЪ прежде много доб- 
раго , однако хотѣла повиноваться своей 
матери.

( Оконканп' сообщено будетЪ &Ъ 
слѢдуюцежЪ листѣ. )

X V II.
ЛнскдотЪ.

ОдинЪ худой жявописецЪ показывалЪ 
нѣкогда своему пріятелю ком н ату, кошо- 
рую приказалЪ онЪ выбѣлить и ио шомЪ 
самЪ хотѣлЪ расписать. „  Мнѣ кажешся^ 
сказалЪ пріятель его , что т ы  гораздо 
лучше бы сдѣлалЪ , есшьли бк сперва ее 
расписалЪ , а по томЪ бы уже приказалЪ 
выбѣлить.
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Оконианіе пвбѣстя начаток бЪ поелЪднежЪ

листд.

Спусшя нѣсколько врзмяни Г. Мидові* 
пріѣхалЪ кЪ Гжѣ, КравенЪ, не давши 

напередЪ о шомЪ знашь. Емнлія первая 
увидѣла его изЪ окошка и сказала о 
немЪ своей маш ери, кошорая приказала 
ей скорѣе уйгаи вЪ свою комнашу. ІІослѢ 
обыкновениыхЪ ушпивосшей Г . МидовЪ 
спросилЪ у нее обЪ ея дочери и безЪ 
околичносшей огакрылЪ ей свое намѣреніе. 
Гжа. КравенЪ оптѣчала е м у , чшо она 
почла бы за чесгаь имѣшь его своимЪ за- 
темЪ , есгаьлибЪ не опасалась сдѣлашь 
его неіцасганымЪ. „  Мнѣ должно говоришь 
сЪ вами ошкровенно , сказала ѳна : „дочь 
моя часшо бываешЪ подвержена припадкамЪ 
глубокой задумчивости, кошорая весьма 
похожа на сумасшес п в іе ; она и іпеперь 
находится вЪ такомЪ сосшояніи. Эша 
болѣзнь досшалась ей ошЪ покойнаго ея 
о т ц а , котарой такж е подзерженЪ былЪ 

Іасть VIII, N0 47. I »щша>



этимЪ припадкамЪ. „  По томЪ просила 
она его, чтобЪ онЪ не злоупотребилЪ ея 
откровенности и никому бы о семЪ не
сказывалЪ- -----  Г. МидовЪ былЪ весьма
огорченЪ симЪ непріятиымЪ открытіемЪ • 
а злая м ать радокалась успѣху лукавой 
своей выдумки. Хогая это  и казалось 
ему невѣроятно, однако жь онЪ по собствен- 
вому своемѵ добросердечію не могЪ поду- 
м а т ь ,  чтобы м ать способна была кЪ 
шакой злобѣ и кЪ такому обману. И 
тпакЪ онЪ уѣхалЪ безЪ всякаго подозрѣнія. 
Но совремянемЪ имѣвиіи случай наслышать- 
ся о безпорядочномЪ поведеніи Гжи. Кра- 
венЪ , о дурномЪ воспитаніи , какое Еми- 
лія сперва им ѣла, и о благородномЪ по- 
ступ кѣ  Господина Гранвиляй, началЪ онЪ 
сомнѣваться вЪ томЪ , что  коварная мать 
ему разсказьвала и вознамѣрился ѣхать 
кЪ Господину Граивилю, дабы узиать 
отЪ  него правду, либо по крайней мѣрѣ раз- 
сѣять симЪ путешествіемЪ свое огорченіе.

ОнЪ исполнилЪ свое намѣреніе. Г. 
Гранвиль весьма удивился злобѣ матери 
Емиліиной , угадалЪ ея коварныя намѣре- 
нія и рѣшился ѣ хать  вмѣстѣ сЪ Г. Мидо- 
вомЪ, дабы счоспѣшествовать ему женить- 
ся на Е м и л іи , естьли узнаетЪ  , что 
онЪ ея досіпоинЪ, и естьли она согласит-

ситс/*
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сшлся за него выйліи. И гоакЪ онЪ зоз- 
врагоившись вмѣсшѣ сЪ нимЪ, осшавилЪ 
его вЪ своей деревеѣ, а самЪ пріѣхалЪ 
вЪ домЪ Гжи. КравенЪ. Нечаянной его 
пріѣздЪ весьма испугалЪ машь и обрадо- 
валЪ дочь. Емилія еще при первомЪ свиданіи 
почувсщвовала (склонносшь кЪ Г. Мидову ; 
но ея поняшія о повинозеніи кЪ машеря 
были сшоль сшроги, чшо она хошѣла 
лучоіе всѣми силами сшарашься исшре- 
бишь сію склонносшь , нежели огорчишь 
машь свою. И шак7) она не хошѣла пра- 
знашься вЪ шомЪ и Госнодину Гранвилю , 
пока онЪ не ошкрылЪ ей неблагодарноешь 
и коварсшво ея машери- Нѣжное сердце 
ея весьма чувсшвишельно поражено было 
симЪ неожидаемымЪ и сшрашнымЪ ошк^ы- 
іпіемЪ. , ,  Возможно ли ? векричала она : 
„  меня шакЪ обманывашь! Я  думала, чшо 
имѣю магаь, а гаеперь вижу •*— но благо- 
дарю Б о г а , чгао я сохранила свою долж-
носгаь ! „  Слезы полились изЪ глазЪ ея
и тѣмЪ облегчилась ея горесгаь. По іпомЪ 
призналась она вЪ склонносгаи своей кЪ Г. 
Мидову и просила Господина Гранвнля,  
чтобЪ онЪ постарался вывести его изЪ не- 
справедливаго обЪ ней мнѣнія, дабы изба- 
вигаь ея фамилію отЪ напраснаго попрека. 
Г.Гранвиль разсудилЪ'заблаго не осшавляшь



ее долѣе у  матери и отвезти  вЪ безопасное 
мѣсто. Емилія не хотѣла пристыдишь 
Госпожу КравенЪ свиданіемЪ сЪ нею , но 
увѣдомила ее письмомЪ о своемЪ отЪѣздѣ. 
Она была сіполь нѣжна, что  и вЪ пись- 
мѣ не укоряла ее ни мало за злобной 
поступокЪ и даже ни мало на нее за  т о  
не досадовала и никогда не думала ей 
мстигпь, Она плакала о злонравіи свѳея 
машери ; однакожь согласилась бы лучше 
умерешь , нежели дать ей почувствовать 
свое огорченіе. Но Г. Гранвиль не поіца- 
дилЪ сея злой жениіины; онЪ сдѣлалЪ ей 
строгой выгоаорЪ и открылЪ Г. Мидову 
обманЪ ея. Спустя нѣсколько времяни Еми- 
лія чвышла за Господина Мидова. НѣтЪ 
нужды упоминать здѣ сь, сколько она 
сдѣлала чести новому своему состоянію.

ЧрезЪ два года послѣ того случилось 
такое произш ествіе,  которое еще болѣе 
принесло ей чести. — — МужЪ Гжи. Кра- 
венЪ промотавши все имѣніе своей жены, 
уѣ хал Ъ , осшавивЪ ее вЪ крайней бѣд- 
носши; онЪ забралЪ сЪ собою всѣ вещя, 
какія еіце у  нее осшавались. Всѣми осша- 
влена, не имѣя почти дненнаго пропиша- 
нія и чувствуя собственную вину свою, 
скрывалась она отЪ сзѣта вЪ одной о т- 
йаленной деревнѣ, особливо жь старалась

скрыга-
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скрышься ошЪ любви достойной дочерис 
своей, Но Емилія узнавшя по случаю, гдВ 
она живетЪ, спѣшила кЪ ней, чтобЪ 
ііодать ей утѣ ш ен іе , извлекла ее изЪ 
« и щ е ты , и давала ей всякой годЪ досша- 
точное содержаніе. Сіе великодѵшіе про* 
извело такую  перемѣну вЪ Гжѣ. КравенЪ, 
ч то  она проводила остатокЪ своей жизня 
вЪ раскаяніи и оплакиваніи прежнихЪ сво- 
яхЪ глупоспіей. ВЪ старости ея Емиліл 
пеклась о ней сЪ такою нѣжностію, какЪ 
бы о самой лучшей м зтсри , и сіпаралас» 
услаждашь всѣ непріятности сихЪ д̂ йшЪ.

XVIII.
ТомасЪ ЛорусЪ,

Добродѣшель и вЪ семЪ мірѣ бываетЪ 
каграждаема великимЪ блаженствомЪ; но 
иногда премудрое Божіе провидѣніе посы- 
лаешЪ добрымЪ и благочесіпивымЪ людямЪ 
разныя нещ астія, дабы приготовйть ихЪ 
еіце кЪ большему блаженству вЪ будущеЙ 
жизни. К т о  хочетЪ быть добродѣтель* 
нымЪ , тому нужно знать с іе , дабы онЪ 
не поколебался, когда посіпйгнутЪ его 
нещастія , вЪ которыхЪ не можетЪ онЪ 
вамого себя почигаать вяновиммЪ. Слѣду* 
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ющій примѣрЪ изЪ исторіи служишЪ то - 
му доказательствомЪ.  ----

ТомасЪ МорусЪ родился отЪ чест- 
ны хЪ , но бѣдныхЪ родителей. |р}е  вЪ 
дѣтскихЪ лѣтахЪ заслуживалЪ онЪ оіпЪ 
всѣхЪ любовь своимЪ послутаніемЪ и ла- 
сковостію. ОнЪ превосходилЪ всѣхЪ сво- 
ихЪ скерстниковЪ прилѣжаніемЪ, хорошимЪ 
поледеніемЪ, любовію кЪ порядку, услуж- 
ливостію и скромностію ,  особливожь чи- 
стымЪ и непритворнымЪ почитаніемЪ 
Всевышняго Существа. Всѣ добрые люди 
любяли его за  т о  и всякой сшарался ему 
помогашь.

Пріобрѣшши чрезвычайные способно- 
егаи ,  вступилЪ онЪ ранѣе другихЪ моло- 
дыхЪ людей вЪ публичную должность и 
огаправлялЪ поручаемыя ему дѣла сЪ вѣр- 
ностію  и честностію. ОнЪ не искалЪ 
почесшей, однакожь получалЪ знатные 
чиьы , одинЪ за другимЪ , и накОнецЪ до- 
стигЪ достоинства Англійскаго Канцлера, 
которое есть одно изЪ первыхЪ досто- 
инствЪ вЪ семЪ государствѣ.

Другой будучй на его мѣстѣ возгор- 
дился бы симЪ щастіемЪ ; но МорусЪ ос- 
шался гаакЪ же скроменЪ, какЪ и прежде, 
и оіпправлялЪ важную свою дол#ность сЪ 
везпорочною честностію, какую онЪ всегда

0К93Ы-
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оказывалЪ. МогЪ бы онЪ обогатиться 
но окЪ былЪ столько чуждЪ корыстолю- 
б ія , что будучи уже КанцлеромЪ, имѣлЪ- 
только небольтую деревню ,  сЪ которой 
получалЪ весьма мало доходу. Д ѣти  его 
нѣкогда жаловались на т о  ; что  онЪ не 
старается собрать богатства ни для се-
бя ,  ни для нихЪ. , ,  Я  для васЪ же это
дѣлаю , отвѣчалЪ онЪ, дабы вы наслѣдо- 
вали послѣ меня благословеніе Божіе.

Д ум аю тЪ , что  люди имѣющіе вели- 
кую вл асть , способны поступать неспра- 
ведливо , и стараю тся иногда склонять 
ихЪ кЪ том у подарками. МорусЪ часто 
былЪ подверженЪ сему искушенію; но 
всегда противился ему сЪ непоколебимою 
честностію. СамЪ Государь его не могЪ 
застави ть его сказать либо сдѣлать ч т »  
нибудь противное должности.

ОдинЪ знатной и богатой человѣкЪ ,  
которой имѣлЪ тяж бу сЪ бѣднымЪ чело- 
ВѣкомЪ , хотѣлЪ подкупить Моруса: бога- 
іпымЪ подаркомЪ, чтобЪ онЪ сдѢлалЪ 
приговорЪ вЪ его пользу; но МорусЪ ошвѣ- 
чалЪ ему сЪ благороднымЪ негодованіемЪ-г. 
„  На чшо дарить меня? Естьли вы правы, 
пю нѣтЪ вамЪ нужды покупать выгоднойі 
для себя приговорЪ; а естьли вы непра- 
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в ы , іпо все ваше богашсшво и всѣ сокро-
вища вЪ сиѣшѣ не засшавншЪ меня рѣшишь 
эгао дѣло вЪ вашу пользу. „

Наблюдзя сіполь сшрогую справедли- 
востъ, нажйлЪ онЪ себѣ врагозл. Нѣкото- 
рые люди неьавидѣли его за т о , что онЪ 
не хотѣлЪ для нихЪ сдѣлать н,:какой не- 
справедливости. ВЪ числѣ враговЪ его на- 
ходилось нѣсколько знатныхЪ и сильныхЪ 
людей ,  которые составили противЪ него 
заговорЪ и вознамѣрились погубить его. 
Они подавали на него разныя ложныя об- 
виненія и производиля свое предпріятіе 
сіполь хитро , что невинной, чесшной , 
благородной МорусЪ осужденЪ былЪ ий 
смершь.

ОнЪ выслушалЪ приговорЪ свой сЬ 
великямЪ постоянствомЪ, простился сЪ 
несправедливыми своими судьями, и про- 
силЪ Бога , чшобЪ ОнЪ впредь сохранилЪ 
Короля отѣ  такова ьеправосудія. По томЪ 
возврагаился онЪ вЪ тем н и ц у, вЪ кото- 
рой его содержали. ТамЪ ожидало его 
Жйлкое зрѣлищ е, удобное поколебашь по- 
сшоянсшво челозѣка не спголь твердаго. 
ОаЪ нашелЪ тамЪ любимую дочь свою , 
Госпожу РоперЪ, которая пришла гоуда 
увидѣться вЪ послѣдній разѣ сЪ нещасш- 
яытЪ еввихЪ стцомѣ'. Ова яе мбгла ни-

Ш 9



158

чего выгошриять и почти безчувственна 
бросилась вЪ его обЪятія МорусЪ обни- 
малЪ ее со всею родительскою нѣжно- 
ст ію  и старался ее у т ѣ ш а т ь .

,,  Мое нещасшіе , говорилЪ онЪ , по- 
сьглается мнѣ ошЪ Бога. Я не заслу- 
жилЪ его никакимЪ иреступленіемЬ. Но 
БогЪ всегда премудрЪ и благЪ вЪ судь- 
бахЪ своихЪ, х о т я  мы и не всегд х то  по- 
иимать можемЪ. И такЪ пок «рямса свд- 
той Его волѣ, и будемЪ сносишь гаерпѣ- 
лйво опредѣленія непостяжимай Его пре- 
мудрости. „

ТакимЪ образомЪ разговаривалЪ очЪ 
Дѣлой часЪ со своею дочерью и утѣшалЪ 
ее сЪ такимЪ непритворным7> постояч- 
ствомЪ и равнодушіемЪ, какЪ бы дѣло не 
до него самого касалось. ——- ВечерЪ про- 
водилЪ онЪ вЪ молигавѣ и благочесщивыхЪ 
размышленіяхЪ; а по томЪ спалЪ нѣ» 
сколько часовЪ весьма спокойнѳ.

На другой день присланЪ былЪ кЪ не- 
му вЪ темницу ІаковЪ Попе, одяяЪ изЪ 
лучшихЪ его друзей , обЪявить ему, что  
смершной приговорЪ чрезЪ нѣсколько ча- 
совЪ долженЪ бышь исполненЪ. Но онЪ 
заливался слезами и не вЪ состояніи 
былЪ ничего йыговорить. ИапротивЪ 
іггото МорусЪ и^ебылЪ яегпѳквлеблмЪ , 

I  5  >уш'Ё«
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угаЕшалЪ своего д р у г а  уповакіемЪ иа 
лучшую вѣ ч н ую  ж и з н ь , вЪ кошорой они 
опяшь должны увидѣшься , И ІіОруЧИЛЪ 
ему поздравшпь своихЪ враговЪ и сказашь 
имЪ , чшо онЪ осшаВляешЪ свѣшЪ безЪ 
всякой кЪ нимЪ ненависши.

ВЪ назначенной часЪ пошелЪ онЪ сЪ 
іпвёрдостйо на мѣсто казни и до самой 
послѣдней минушьі споей жязни не ока- 
залЪ никакова знака спіраха или мало- 
йушія.

По тамошмему обычаю говорилЪ онЪ 
сЪ мѣсгаа казни рѣчь кЪ собравшемуся 
народу и всѣхЪ увѣіЦевалЪ хранипгь благо- 
чесгаіе и никогда не ропгаагаь на ііути  
Провидѣнія. Рѣчь его столь была гаро- 
гагаельна, чгао всѣ ее слышазшіе пролива- 
ли слезы. ( \ *

і ' /
Палачь « кошорой долженЪ былЪ ога- 

рубигаь ему голову , дрожалЪ присшупая 
кЪ своему дѣлу. МорусЪ хошѣлЪ даже и 
его ободрнгаь ш ут к о ю , которую послѣ 
хулили , не з н а я , сЪ /какимЪ намѣрёні- 
емЪ она была сказана. „  ДругЪ мой , 
сказалЪ онЪ , берегись , чшобЪ, не повре- 
дишь мою бороду ; по крайней мѣрѣ она 
никакова пресгаупленія не сдѣлала. ,,

Пощоі#
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По томЪ сталЪ онЪ на колѣяи и под- 
ставилЪ шею свою удару , когаорой сдѣ- 
лалЪ конецЪ невинной его жизни.

X IX .

С н о в н А Ъ н і с .
ВЪ перБой день новаго году проснулся 

я весьма рано. Первыя мысли мои были 
благодареніе Богу за всѣ благодѣянія, 
полученныя мною и моимЪ отечествомЪ 
вЪ прошедшемЪ году, и прошеніе да про- 
должится милость Его ко мнѣ и ко всѣмЪ 
челокѣкамЪ. По шомЪ размышлялЪ я , 
каковЪ для меня будетЪ наступившій 
годЪ. Чувствоваиія мои перемВнялись со- 
отвѣтственно разлйчнымЪ предгтавлені- 
ямЪ , какія мое воображеніе имѣло. ВЪ 
сихЪ мысляхЪ я опять заснулЪ. Во снѣ 
преставилось мнѣ пространвое поле , ко- 
торое лежало предо мною; но я не могЪ 
далеко вЪередЪ видѣть : густой туманЪ
закрывалЪ отЪ зрѣнія моего всѣ предме- 
шы. Я  не хошѣлЪ ишши далѣе по сему 
полю и часіпо оглядывался назадТз. ВдругЪ 
увидѣлЪ я старую  и горбатую женщину. 
С тарость обезобразила лице ея множе- 
ствомЪ морщинЪ и нѣкоторой скрытной 
сіпрахЪ былЪ на немЪ изд^раженЪ. Она без-

пріестанно
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упрестаяно ш атяла головою, и рукн ея 
дрожали на посо^хѣ, кошорымЪ она под- 

.ниралась. „  Куда гпы идешь ? спросила 
.она у  меяя. , ,  Я хочу и т т и  вЪ землю 
спокойстяія , отвѣчалЪ я : „  но не знаю , 
ігдѢ' найти ее. Не возможно ей быть по- 
яади меня. уж е половину жизни моей 
діровелЪ я искавши э т у  землю , но еще 
не нашелЪ. ІІе могу сказать , что меж- 
ду тѣмЪ былЪ я нещастливЪ. НѣтЪ; вЪ 
лгизни моей бывали ясные и мрачные дни 
доперемѣнно , и должно признаться, что 
«іервыхЪ было болѣе, нежели послѣднихЪ. 
Иногда солиечной жарЪ отагощалЪ меня; 
однако жь скоро ваходилЪ я источники 
у т ѣ ш е н ія , которые подкрѣпляли утом - 
ленныя мои силы. Но теперь ви-жу предЪ 
собою густой туманЪ, не могу различать 
предмстовЪ и не знаю , какЪ мнѣ пройти 
безЪ проводника.,, ——  „Бѣдной человѣкЪ! 
сказала етаруха : „  я сожалѣю о тебѣ.
Но сожалѣніе мое тебѣ не поможетЪ. 
Ежели есть земля спокойствія и благо- 
П олучія, т о  дорОга т у д а  лежитЪ чрезЪ 
4 шо поле. Но какія іпрудности, какія 
почти непреодолимыя шрудносши долженЪ 
шы гіеренесшй на этоМЪ п у т и ! Ты щасш- 
ливЪ еще тѣ м Ъ , что гусіпой туманЪ за- 
йрш аетЪ  отЪ глазЪ швойхЪ опасиосіпи

пгебд



хпебя окружающія. Ты долженЪ будепхь 
ползти по крутымЪ стремиинамЪ, прохо- 
дишь чрезѣ дремучіе лѣса и густые тер- 
новые кустарники, переіхлывать чрезЪ раз- 
лившіеся рѣки ; громЪ и .молнія часто 
будутЬ  приводить тебя вЪ ужасЪ. Ни- 
какая осторожность не предохранитЪ 
иебя огаЪ разбо&никовЪ, которые все у 
іпебя отнимутЪ и пхолько изЪ сожалѣнія 
жизнь тебѣ оставятЪ. Естьли т ы  поста- 
вишь себѣ шалашЪ, т о  безпрестанно дол- 
женЪ будешь опасаться, чшобЪ онЪ не сго,- 
рѣлЪ, или землетрясеніе его не разорило*. 
Но все эпю ничего еще не значитЪ вЪ сравне- 
ніисЪбезчисленнымЪ множествомЪ болѣзнейг, 
которыми т ы  окруженЪ будешь: охпЪ всего 
прочаго можешь піы какимЪ нибудь обра- 
зомЪ избавишься; а сіи болѣзни живутЪ 
во внутренности твоей , вЪ жилахЪ и
костяхЪ твоихЪ „  -----  ——  „  Пересшань !
пересшань ! , ,  вскричалЪ я : „  никогда не 
пойду я по этой дорогѣ; я умру прежде, 
нежели ступлю  хо тя  одинЪ шагЪ далѣе. 
ВЪ самомЪ дѣлѣ я дрожалЪ ошЪ ужаса ,  
и какой помощи могЪ я надѣяшься ошЬ 
іпакой печальной и дряхлой пушеводи- 
тельницы ? Между тѣмЪ провела о«$і ме- 
ия на нѣсколько шаговЪ впередЪ г ае смо- 
сіря мое бопрошийлеаіе,.

• ■ а »
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По шомЗ) вдругЪ увидѣлЪ я прекрас- 
цую  молодую Нимфу, идущую ко мнѣ 
навсшрѣчу. Одежда на ней была свѣгало- 
двленаго цвѣша. Пріяганая улыбка раз- 
пространялась по лицу ея. К азал о сь , 
чгао гаамЪ произрасгаали цвѣгаы, гдѣ она 
сгаупала. Я  вырвался изЪ рукЪ сгаарухи 
и с.пѣшилЪ кЪ ней. Она приняла меня 
вЪ свои обЪяіпія. , ,  Избавь меня, пре- 
красная Нимфа ! „  вскричалЪ я :  , ,  избавь 
меня , и проведи сквозь эшошЪ шуманЪ , 
есгаьли т ы  знаешь дорогу вЪ землю бла<- 
гополучія., ,  —  ,,  Знаю , отвѣчала она : 
„  и поведу шебя по пріяишой дорогѣ, Мы 
пойдемЪ по прелесшнымЪ л}ггамЪ, укра- 
гаеннымЪ цвѣшами , и по цвѣшуіцимЪ по- 
меранцрвымЪ лѣсамЪ , распросшраняюіцимЪ 
вокругЪ себя самой пріяшнѣйшій запахЪ. 
СлухЪ швой будетЪ наслаждагаься соглас- 
нымЪ пѣніемЪ п ти ц Ъ , а вкѵсЪ самыми 
лучшими плодами. ОднимЪ словомЪ всѣ 
твои чувства безпресгпанно будугаЪ услаж- 
даемы Небо всегда будегаЪ ясно , и гаи- 
хой вѣгаерокЪ бѵдегаЪ прохлаждагаь гаебя. 
Не яайгдешь гаы на пуши своемЪ ни гаер- 
новЪ , ни сгаремнинЪ , и совершишь его 
сшоль іцастливо , что  никогда щастли-- 
вѣе быть не пожелаешь.,, —  КакЪ прі- 
ятно было мнѣ сіе обѣщ аніе! —  „  Пре-

адасная
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красная Нимфа ! я пойду сЪ тобою и ни- 
когда отЪ тебя не о т ст ан у . Можно ли 
мнѣ найши путеводителъницу лучше т е -  
б я ! Но скажи мнѣ , какЪ гаы называешь*
ся? -----  ЯадежАОУО, отвѣчала она. — -
А какЪ называется т а  с т а р у х а , кото- 
рая хотѣла вести меня по такой ужас- 
ной Дорогѣ ? ,, — *- Она назьівается Стпра- 
хомЪ. —  „ Н е  уж ели находитЪ она лю- 
дей, которые в.вѣряются ея руководству ?,,
  Весьма немиогихЪ, отвѣчала Нимфа ;
„  да и т ѣ  по большей части бываютЪ 
престарѣлые , больные, задумчивые и 
угрюмые люди которыхЪ кровь теч^тЪ  
медлигаельно ,  непріятели всякаго веселія, 
заключаюіціе по нѣкоторымЪ небольшимЪ 
неудобствамЪ, какіе встрѣчаются имЬ 
на дорогѣ , что  и весь п уть  ихЪ будетЪ 
труденЪ и тягостенЪ, -— - „  П усть же 
страхЪ водитЪ ихЪ, а я  пойду з а т о б о ю !,,  
вскричалЪ я и хотѣлЪ ишши за нею. 
Но шогда почувствовалЪ я , ч то  нѣкто 
взялЪ меня за  руку , дабы удержать, 
Оглянувшись назадЪ , увидѣлЪ я Генія , 
моего х р а н и г а е л я , „  Осгаановись, другЪ 
мой ! „  говорилЪ онЪ : „  не спѣши ; т ы  
знаешь , чгао торопливость не бываепіЪ
полезна. „  -----  ,, КакЪ ! сказалЪ я : „  т ы
запрещаешь мнѣ слѣдовать руководсгаву

піакой.

= =  •



і б ѳ  = ■-■■■ ' Л -

ілакой путаеюдишельницы ? , ,  — — „  НѣшЪ, 
ошвѣчалѣ онЪ, не оставляй этой пі е- 
красной Нимфы; пусшь она ведешЪ теб я . 
Но шолько возми сЪ собою и шу сшаруху , 
коіпорую гоы прежде видѣлЪ. , ,

„  К акЪ ! т у  печальную и угрюмую 
сшаруху , которая — —• ,,

, ,  Выслѵшай меня!  Е ст ьл и ты  пой-
дешь сЪ одною эшою Нимфою , шо она 
часто будетЪ сводить шебя на распутія. 
Она не рѣдко даетЪ волю пылкому свосму 
вообраяенію; обѣіцаетЪ шгбБ золотыя горы 
шамЪ, гдѣ т ы  ничего не найдешь; она по- 
ведешЪ шебя по пріяшнымЪ мѣстамЪ, окру- 
женнымЪ шерноцаикомЪ и глубокими боло- 
хпами; она будетЪ льстишь всймЪ шво- 
имЪ склонностямЪ и любимымЪ желаніямЪ, 
будешЪ обѣіцашь тебѣ знатныя почесши, 
великое богатсшво и самыя пріятнѣйшія 
удовольсгавія; а послѣ; когда іпы увидишь 
себя обманутьімЪ, насмѣется надЪ шобою, 
либо и совсѣмЪ оставитЪ шебя мучипіель- 
ному раскаянію. „ ------

( Окопчйніе сообщепо ЕудетЪ еЪ слѣдую* 
щемЪ лнстѣ.)



Д Ѣ Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

Окончаніе сноондѣнія.

„  И шакЪ я не найду другихЪ пуше- 
водишелей вЪ моемЪ сшрансшвованіи, кром® 
мучительнаго Страха и обманчивой Н а- 
Аежды\ , ,  вскричалЪ я : какЪ же я неіца- 
сшлизЪ ! „

НѣтЪ , сынЪ мой ! продолжалЪ Генійг 
шы ошибаешься. Провидѣніе весьма пре- 
МУДР° даровало шебѣ обѣихЪ сихЪ пуше- 
водительиицЪ вмѣстѣ. Яадсж да  |не все- 
гда обманчива. Она обманывала бы шебя 
шогда только', когдабы ты  слѣпо предал- 
ся ея руководству; и для того дана т е -  
бѣ другая путеводишельница ,  СтрахЪ ,  
которой забошливое попеченіе научигаЪ 
тебя  благоразумной предосмошригаельно- 
сгаи и осгаорожносгаи. Я  скажу шебѣ при- 
мѣрЪ , какЪ онѣ обѣ поступаютЪ. На-* 
дежда скажегаЪ какому нибудь юношѣ,  
чгао онЪ будегаЪ великимЪ и славнымЪ 
человѣкомЪ ,  или молодой дѣвушкѣ ,  чгао 
она хороша и всѣми будегаЪ любима.

Частъ Ѵ ІІІ. 47  К  Есгаь-



Естьди юноша или молодая дѣпушка од- 
ной ея послуш аю тся, т о  первой будеіпЪ 
ШщеславнымЪ и гордымЪ тунеядцомЪ и 
не захочетЪ стараться  о способахЪ сдѣ- 
латься ЕеликимЪ и славнымЪ человѣкомЪ ; 
а другая будетЪ стараться  только обЪ 
украшеніи своего тѣла , не думая о душБ. 
Бо страхЪ скажетЪ имЪ на з?х о , что 
люди хотящ іе сдѣлаться великими и слав- 
ными находяіпЪ тысячи препятствій , и 
ч то  самое прекрасное лицо можеіпЪ бышь 
обезображено какою нибудь ядовипюю 
болѣзнью,  или безчисленными другими 
приключеніями. Э то научитЪ ихЪ благо- 
|>азумной осторож ности: оии будутЪ
сшараться пріобрѣсти благородныя и любви 
достойныя свойства , которыя и славу и 
красоту превосходятЪ, и такимЪ обра- 
зомЪ приведутЪ себя вЪ безопасность , 
х о т я  бы Надеж да ихЪ и обманула. — - 
КупецЪ нагружаетЪ корабль. Надеждсі 
обѣщаетЪ ему великую прибыль. Но СтрахЪ 
говоритЪ е м у , чгао корабль его можетЪ 
разбиться о камень, либо попасться мор- 
скихЪ разбойникамЪ ,  и совѣтуетЪ  не 
ввѣрять ему всего своего имѣнія. Х о т я  
прибыль его будетЪ меньше, нежели ка- 
кой могЪ бы онЪ ожидать вЪ случаѣ бла- 
гополу чнаго возв^аЩейія корабля; но вЪ

про-



проптивномЪ случаѢ будетТ) оінЪ одолженѣ 
благоразумной осторожности тВ м Ъ , ч то  
не всего имѣнія лишится.

„  Все эшо очень хорошо, сказалЪ я г 
„н о  кто  покажетЪ мнѣ предѣлы, далеко ли 
долженЪ я послѣдоваіпь рукокодству Страхл 
или Н а д с ж А Ы  , чтобы не предаться ние 

мучительнымЪ заботамЪ перваго , кошо- 
рыя сдѣлали 6ы жизнь мою горесшною, ніс 
обчанамЪ послѣдней ? ,

Я  дамЪ тебѣ еще путеводительницу 
отвѣчалЪ Г ен ій , подЪ надзиранірмЪ ко- 
торой можвшь т ы  безопасно совершить 
свой путь. Она называется упованіслЪ  нл 
ПурбндЪн.іе , пекущееся безпресшанно о 
жизни нашей и безЪ воли котораго ниче- 
го на землѣ не бываетЪ. Слѣдуй всегда 
руководству пргятной Надежды и ожидай 
благополучныхЪ дней: она будетЪ под- 
крѣплять тебя когда т ы  начнешь коле- 
башься , и ободрять , когда СтрахЪ за -  
хочешЪ привести тебя вЪ уныніе. Но 
естьли т ы  цримѣтишь , что  она обѣща- 
етЪ слишкомЪ много, шо не пренебрегай 
совѣтовЪ недовѣрчиваго С т р а х а , застав- 
ляющаго шебя остерегаться. Тогда жь 
продолжай смѣло п уть  свой, подкрѣпля- 
емЪ будучи дЪтскнмЪ упобаніемЪ наП ро- 
бидѣніс. Оно будепіЪ исполняшь шебя 
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спокойшвіемЪ и радосшію на пуши пріяш- 
номЪ ,  поддержитЪ и утвердитЪ  на пу- 
т я  трудномЪ, поможетЪ тебѣ перехо- 
ди ть чрезЪ самыя высочайшія горы и укло- 
ияшь отЪ себя колючіе шерны,  и нако- 
нецЪ приведетЪ тебя вЪ присіпанище ,  вЪ 
жилище вѣчнаго мира, гдѣ нѣідЪ уже тре- 
вожащаго Страха и обманчивой Надежды. 
Однако еіце долженЪ я т е б і  с к а з а т ь ,  
ч то  сіе упованіе. не удостоиваетЪ нико- 
го своимЪ руководствомЪ, кромѣ тѣхЪ , 
чье сердце правдиво, добродѣтельно, іЬѵаго- 
честиво и постоянно; чье жь еердце за- 
граждено недовѣрчивостію , враждою про- 
гоивЪ Бога и ненависшію кЪ людямЪ, отЪ 
шѣхЪ оно удаляеіпся.

,,  Гдѣ она ? вскричалЪ я :  „  гдѣ сія 
святая путеводительница ? покажи мнѣ 
е е ; я обниму е е ,  никогда отЪ нее не 
отсш ану и пойду сЪ нею по пуши моему 
смѣло я муж^сшвенно между СтрахомЬ и
I I  ідеждою ,  „ '  Явилась мнѣ женщина
вЪ одеждѣ небеснаго цвѣша. Сіяніе , ко- 
торымЪ она была окружена,  вдругЪ раз- 
сѣяло гусшой туманЪ. Она подошла 
ко мнѣ и подала мнѣ руку. Сердце мое 
исполнилось неописанною радостію. ВЪ 
семЪ чувсшвованіи я проснулся и сновидѣ- 
ніе мое прекрашилось. Но радосшное чув-

сшвованіе



сптвованіе осгаалось во мнѣ  ̂ купно сЪ 
гавгрдымЪ намѣреніемЪ проводигаь жизнь 
мою сЪ упо-ёаніемЪ на премудрое Провчдѣ- 
ніе и слѣдовагаь болѣе руководстзу Надеж« 
ды  ,  нежели Стрлха*

=  1 6 5

X X .

Достопаллтное про-.уиіествіе схучнвииеся 
вЪ жюнн Лнглійскаго Адмнрала  

Бнрона.

Мдогіе находягася вЪ пріятномЪ для 
нихЪ , но вредномЪ заблужденіи ,  думая ,  
чгао и всѣ дня своей жизни проведугаЪ они 
сгаоль же безпечально и спокойно, какЪ 
живугаЪ вЪ молодосгаи ,  и не знаюгаЪ ,  
сколь нужно еіце вЪ самыхЪ молодыхЪ 
лѣгаахТ; добровольно отказы ваться отЪ 
нѣжнаго образа ж изни, дабы пригогао- 
вить тѣло и духЪ свой кЪ будуіцимЪ 
тяжкимЪ неудобствамЪ и противностямЪ, 
какія всякому случиться могутЪ. • Д ля 
шаковыхЪ разкажемЪ здѣсь произшествіе ,  
случившееся сЪ молодымЪ человѣкомЪ ,  
когаораго ни знатное п р ои схож д ен іен и  
богатсшво его родителей не могли заіци» 
и и т ь  отЪ противныхЪ приключеній.

ДжонЪ БиронЪ былЪ сынЪ весьма 
знатнаго Лорда и получилЪ присшойное 
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состоянію своему воспитаніе. ОнЪ хотѣлЪ 
еколько возможно ранѣе начать служить 
своему отечеству и для того вЪ самыхЪ 
молодыхЪ лѣтахЪ посвятилЪ себя морской 
службѣ. Первой его выходЪ вЪ море соиро- 
вождаемЪ былЪ такими неіцастливыми и 
противными произшествіями, о которыхЪ 
Прежде, нежели онБ случились, не возмож> 
яо бы и подумаіпь , чтобЪ человБкЪ вЪ 
состояніи былЪ ихЪ снести. ТерпѣніемЪ, 
лреданноптію вЪ волю Божію и твердостію , 
человѣколюбіемЪ и рѣшимостію, оказанны- 
ми вЪ̂  сихЪ обстоятельсгавахЪ , заслужи» 
ваегаЪ онЪ поставленЪ быть вЪ примѣрЪ для 
молодыхЪ людей.

На 17  году огаЪ роду огаправился 
онЪ вЪ море на кораблѣ, принадлежавшемЪ 
кЪ гаой эскадрѣ ,  сЪ которою ЛордЪ 
АнсонЪ вЪ 17 4 0  году предпринималЪ пуше- 
тесгавіе^ вокругЪ земнаго шара. Сей ко- 
рабль сгаолько огаягоіценЪ былЪ разными 
запасам и , нужными для эскадры, чгао 
вЪ пугая необхѳдимо долженЪ былЪ ога- 
сгаавагаь ошЪ другихЪ кораблей. ВЪ про- 
ливѣ ла~МерЪ огасгаалЪ онЪ огаЪ прочихЪ 
кораблей, и векорѣ погаомЪ сильнымЪ по- 
$ывомЪ вѣгара лишился задней мачгаы, Не 
емогаря на гао КапигаанЪ хогаѣлЪ доплыгаь 
$о осшрова Сокоро, надѣясь найши іпамЪ

всю



всю эскадру. Всѣ прочіе офицеры отсо- 
вѣшовали ему с/е предпріятіе , опасаясь 
чпіобЬ не пригнало ихЪ вѣтромЪ кЪ За* 
падному берегу Америки. Но онЪ прене- 
брегЪ ихЪсовѣшЪ, почишая за  должносгаь 
исполнигаь свое намѣреніе и по т о м у ,  
что  опасность казалась ему не столь 
ведикою и очевидною , какЪ другимЪ.

Скоро , но уже поздно, увѣрился 
онЪ вЪ своей ошибкѣ , и .приказалЪ ,  
чгаобЪ сгаарались удалиться отЪ берега. 
Но всѣ труды  были тіцетны. Корабль 
попалЪ на дно , и путешественники былн 
пѣсколько времяни вЪ ужаснѣйшемЪ поло* 
женіи , не зная чгао предпріять. Случи- 
лось сіе ночью и руль при' первомЪ ударѣ 
былЪ потерянЪ.

Г . БиронЪ имѣлЪ при томЪ случай 
наблюдать различныя дѣйствія произво- 
.димыя страхомЪ. Нѣкоторые изД> п ут е - 
ніественниковЪ совсѣмЪ лишились ума» 
ОдинЪ изЪ нихЪ ходилЪ по палубѣ, ма- 
халЪ своимЪ палашемЪ и называлЪ себя 
царемЪ шамошней земли. Другіе сидѣли 
или стояли какЪ бы окаменелые , лишив* 
шись употребленія языка. Немного о ст а -  
валось іпакихЪ, которые сохранили упо- 
требленіе разсудка и чувствЪ , и между  ̂
рими молодой БиронЪ особенно ошличался.
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По томЪ старались подйести корабль 
по крайней мѣрѣ столь близко кЪ берегу, 
чтобЪ люди могли спасти жизнь свою. 
Сіе удалось имЪ; они ввели корабль вЪ 
отвер зтіе  между двухЪ камыей и утвер- . 
дивши остальныя м а ч т ы , остаковились 
вЪ семЪ положеніи.

При наступленіи дня спущены были 
б о т ы , и путешественники всѣ переѣхали 
на берегЪ. По состояніе ихЪ тѣмЪ не 
цопраэплась; ибо тамошняя гемля была 
почти страшнѣе самаго моря. Б с е , что 
о'ни обозрѣть могли, было дико и пусто ; 
нигдѣ ие видно было ничего годнаго 
чзловѣку кЪ пящу. Они переправились на бе- 
регЪ ке ѣвши уже двои сутки ; а весь сЪѣст- 
аой запасЪ, которой могли они соб рать, 
^остсялЪ изЪ % или 3 фунтовЪ сухар- 
иыхЪ крошекЪ , одного гуся и небольшаго 
і олкчества дикой селлереи ; скудней зав- 
тракЪ для 14 0  ЧеловѣкЪ, которые уже 
43 часовЪ постились !

Издалека могли они видѣть Кордил- 
лерскія горы, но не знали еще о себѣ, 
на островѣ ли они н ахо д я тся , или иа 
матерой землѣ вЪ Америкѣ. Не только 
зем л я , но и море, доставляющее вЪ 
иныхЪ мѣстахЪ пищу небережнымЪ ж ите- 
л ям ѣ , было гаамЪ безплодно. Нужда ихЪ 
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вЪ корошкое время іпакЪ увеличилась, ч то  
они почишали за лакбмство и самыхЪ 
хищныхЪ птицЪ ,  которыя прилѣшали 
іпуда пожирать тѣла утоитпхЪ .

НВкоторые Нндійцы приплывали кЪ 
иимЪ вЪ лодкахЪ и привозили имЪ нѣ» 
сколько сЪѣсганыхЪ припасовЪ; гаакже уда* 
лось имЪ и сЪ корабля взяшь небольшое ко- 
личесгаво оныхЪ. Но невѣрносшь большей 
часгаи корабельныхЪ служителей вскорѣ 
лишила ихЪ и сея малой помоіци и вверг- 
ла вЪ крайнее бѣдсгавіе. Сіи безче- 
ловѣчные взбунгаовались прѳіпивЪ своего 
капигаана ,  пересгаали ему повиновагаься ,  
завладѣли 6 о л ь ш і : м Ъ богаомЪ и уѣхали на 
немЪ , взявши сЪ собою весь сЪѣстной за* 
пасЪ, которой свезенЪ былЪ сЪ корабля.
  БиронЪ будучи весьма любимЪ всѣми
корабельными служишелями, старался уго- 
вориіпь ихЪ , чтобЪ они возвратились кЪ 
своей должности, или по крайней мВрѣ 
не увезли сЪ собою всѣхЪ сЪѣстныхЪ при- 
пасовЪ. Но какЪ сгаараніе его было без- 
полезно , т о  онЪ хогаѣлЪ лучше прегаер- 
пѣвагаь бѣдсгавіе сЪ осгаавленныма ,  неже- 
ли уѣхагаь вмѣсгаѣ сЪ сими жесгаокосердьі- 
ми бунтовіцр.ками. И гаакЪ он* огаправи- 
лись безЪ него, и послѣ не бмло уже о 
нихЬ никакова извѣсгаія.
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Осшавленныхѣ было числомЪ около 
йо человѣкЪ. Они узнали, чшо находят- 
ся на оСтровѣ лежащемЪ при ЗанадномЪ 
берегѣ Магелланской земли. Нужда ихЪ 
была несказакно велнка и день отЪ дня 
еіце увеличивалась, Слѣдующее приклю- 
ченіе можетЪ дать нБкотарое о томЪ 
понятіе. БиронЪ нашелЪ маленькую Ин- 
дійскую собачку ,  которая вЪ короткое 
время такЪ привыкла кЪ нему , что  ни- 
когда отЪ него не отставала. ВЪ одинЪ 
день пришли кЪ нему вЪ палатку нѣ- 
сколько корабельныхЪ служителей и гово- 
рили ему , что имЪ должно либо сЪВсть 
его собачку, либо умереть сЪ голоду. Би- 
ронЪ употреблялЪ все возможное сшараніе 
уиросить ихЪ , чпіобЪ они осшавили его 
собачку; но іпщ етно: они.взяли ее силою 
и убили. ОнЪ принужденЪ былЪ сѣсть 
вмѣстѣ сЪ ними и ѣсть мясо любимаго 
сйоего звѣрка. ЧрезЪ три недѣли по томЪ 
радовался онЪ, нашедши на томЪ мѣстѣ, 
гдѣ ссбачка была уб и та  , полусгнившія 
лагіы ея и кожу , и упошребилЪ ихЪ вЪ 
пигцу.

Слѣдующее обсшоятельство такж е 
можешЪ дать  нонятіе о чрезвычайной 
ьуждѣ , какую они претерпѣвали : нѣкто 
изЪ н и хЪ , по и м я н и  ФйпсЪ, пои м алЪ  б о ч -
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ку и придѣлавши кЪ обоимЪ бокамЪ ея 
по куску дерева , употреблялЪ ее вмѣсто 
судна и выѣзжалЪ вЪ ней на море , дабы 
ловить дикихЪ морскихЪ шпицЪ. Можно 
представиіпь , сколь трудна и опасна бы- 
ла зпакая ловля.

КапитанЪ вознамѣрился, естьли воз* 
можно будегаЪ , доВхаіпь до острова Хи- 
лое. Но сіе путеш ествіе было продолЖи- 
тельно и опасно ; а они ие имѣли ника- 
кихЪ судовЪ, кромѣ одной барки и не- 
большой лодки. Однако жь на что не 
о тваж и тсі т о т Ъ , кому должно выбираіпь 
одао изЪ двухЪ —  либо подвергнуться 
опасности ,  либо необходимо умереть сЪ
голоду ?   И такЪ они отправились
вЪ п ут ь . Нэ чрезЪ два мѣсяца , боров- 
шись тщеіпно сЪ безчисленными и .уж ас- 
ными трудяостями , увидѣли себя при- 
нужденными возвратиться кЪ том у же 
о ст р о в у , ибо имЪ невозможно было обЪ- 
Ѣ хать около мыса. На семЪ трудномЪ й 
опасномЪ пупіешествіи лишились они лод- 
ки и четырехЪ своихЪ товарищей.

Вскорѣ по возвраіценіи ихЪ приплыли 
кЪ нимЪ вЪ двухЪ ботахЪ нѣсколько 
ИндійцовЪ, жившихЪ недалеко отЪ остро- 
ва Хилое. Между ими находился КацикЪ 
ихЪ  ̂ или предвадишель, сЬ которымЪ

Лнгли’  ,
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Англичане договорились огпдагаь ему 
барку свою и все желѣзо , какое удалось 
имЪ свезти сЪ корабля , естьли оаЪ про* 
ведеіпЪ ихЪ по тѣмЪ заливамЪ, по которымЪ 
самЪ онЪ кЪ нимЪ приплылЪ, И такЪ 
вторично отправились они вЪ п у т ь ; но 
иогда было ихЪ уже только тр и н атц ать  
челоБѣкЪ..

МожетЪ быть никогда не бывало 
другова. путепіествія подоба^го сему вЪ 
іпрудности и опзсносгаи. Пугаегаесшвеняи- 
ки наши сгаараясь плыгаь вверх.Ъ протлвЪ 
гаеченія быстрой рѣки, гаакЪ обезсилѣли 
огаЪ устало сти  и голода, что одинЪ изЪ 
самыхЪ сильнкхЪ между ими упалЪ сЪ 
кормы, созсѣмЪ изнемоггаи. КапитанЪ 
имѣлЪ у себя большую часть мяса ,  
оставшуюся отЪ морскаго теленка; одна- 
иакожь привычка кЪ нуждѣ сдѣлала его 
столько жестокосердымЪ, что онЪ не 
хогпѣлЪ дагаь ни одного куска сему не- 
щасіпному для подкрѣпленія. НапроіпивЪ 
ітіЬ г о  БиронЪ, у  коіпораго было вЪ карма- 
нѣ кѣсколько мелкихЪ сугаеныхЪ рыбокЪ, 
КлалЪ по одной изЪ нихЪ ему вЪ ротЪ ; 
но овЪ не сохранилЪ гаѣмЪ его жизня ,  а 
іполько продолжилЪ страданіе.

Сгаараніе ихЪ  плыіпь взерьхЪ  п р о т и в Ъ  
ш еы енія рѣки бы ло б е з п о л е з а о . К а д и га а н Ъ ,
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БиронЪ и еще трое изЪ пушешесшвенни- 
ковЪ выш.-.и нѣкогда иа берегЪ, чшобЪ 
искагаь себѣ чего нибудь вЪ пищу и ога- 
важились ходигаь по іпопкимЪ бологаамЪ, 
гдѣ они при каждомЪ шагѣ по колѣно вЪ 
грязь опускались. Между тѣмЪ шесгаеро 
изЪ ихЪ спутниковЪ осгпававшихся на 
баркѣ сЪ однимЪ ИндійцомЪ , завладѣли 
баркою и отваливиіи отЪ берега , осіпа- 
вили капитана сЪ его товариіцами вЪ са- 
момЪ безпомоіцномЪ состояніи.

Всѣ прегаерпѣнныя ими прежде про- 
шивносгаи казались имЪ ничего незначаіци- 
ми вЪ сравненіи сЪ гаогдашнимЪ ихЪ со- 
сшояніемЪ. Но самое сіе огачаянное со- 
сгаоиніе было началомЪ ихЪ избавленія и 
долженсгавовало служить имЪ доказатель- 
сгавомЪ неизслѣдимыхЪ путей Провидѣнія,

Сидя безЪ всякаго. утѣш енія и н а -  
дежды и не воображад себѣ никакова 
инаго способа кЪ избавленію ,  кромѣ 
смерти  ̂ узидѣли они ИндійцовЪ плыву- 
іцихЪ вЪлодкѣ, и дали имЪ знакЪ, чтобЪ 
он и пристали кЪ берегу. ЙмЪ удалось 
склонигаь сихЪ дикихЪ кЪ т о м у , чтобѢ 
они взяли ихЪ сЪ собою и провезли 
вверьхЪ по рѣкѣ. На легкой лодкѣ м ож но  
бы ло плыгаь прошибЪ іпеченія рѣки ,  а  
іп я ж е л а я  барка б ы л а  совсѣмЪ кЪ шому н е-

удобна^



удобяа. И гаакЪ невѣрносгаь ”ихЪ спугани- 
кокЪ и потеряніе барки послужили пер- 
вымЪ способомЪ кЪ ихЪ избавленію.

Однако опасность ихЪ еіце не мино* 
валась. Мѣсгаа ч кЪ когаорымЪ они при« 
сгааізали, были бологаисгаы и совсѣмЪ
пусгаы. -----  КЪ трудносгаямЪ п ути  и кЪ
голоду , которрй они псегда должны были 
шерпѣть, присоединилйсь еіце другія без- 
покойства, когаорыхЪ одно гаолько описа- 
ніе мерзигаЪ нѣжному человѣку; а имянно, 
БиронЪ и прочіе его гаокариіцн ,  носивти 
уже нѣсколько мѣсяцовЪ одно плагаье и 
одну рубаш ку, принуждены были много 
гірегаерпѣвагаь огаЪ гадинЪ , обыкновенно 
отЪ гаого заводящихся.

По перенесеніи безчисленныхЪ тр уд - 
носгаей и безпокойствЪ, наконецЪ нашля 
они дорогу ,  по которой должны были 
и т т и  пѣшкомЪ. Всякому изЪ нихЪ над- 
лежало что нибудь нести. Бирону доста- 
лось несгаи мокрую и гаяжелую парусину 
и сверьхЪ гаого часгаь вонючаго м я са , 
принадлежавшую Капигаану. Дорога' сія 
лежала чрезЪ гусгаой лѣсЪ, по топкому 
бологау, гдѣ они почши при каждомЪ 
шагѣ по колѣно вЪ грязь опускались.

ВЪ  семЪ ужасномЪ мѣсгаѣ БиронЪ о т «  
сгаалЪ ошЪ своихѣ ш овар и іцей  у п а в ш и  сЪ

п н я
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ЦНЯ IіЪ глубокую гпйну , вЪ кошорой онЪ 
едва не потонулЪ. ОнЪ бросилЪ свою но- 
шу , дабы догнашь своихЪ товарищей, На 
какЪ онЪ догналЪ ихЪ, шо КапитанЪ бра- 
нилЪ его за т о , что онЪ потерялЪ его 
мясо и БиронЪ долженЪ былЪ воротиться 
назадЪ за своею ношею. Вскорѣ по томЪ, 
какЪ онЪ возвратился кЪ нимЪ и отдалЪ имЪ 
вонючее мясо, отсталЪ  отЪ нихЪ вЪ дру- 
гой разЪ и совсѣмЪ потерялЪ ихЪ изЪ
виду. -----  Изнемогши отЪ Голода и тр уд -
ной ходьбы , заснулЪ онЪ при насіпупле- 
ніи ночи весьма крѣпко. На другой же 
день проснувшись ,  услышалЪ вЪ нѣкото- 
ромЪ опіЪ себя отдаленіи человѣческія го- 
лоса и увидѣлЪ шалашЪ. ОнЪ хотѣлЪ 
войти т у д а , но получилЪ нѣсколько уда- 
ровЪ вЪ лицо и не былЪ впущеніь

ЧрезЪ нѣсколько времяни впустили его 
вЪ шалашЪ , и какЪ дикіе, которыхЪ онЪ 
пгамЪ нашелЪ, не кмѣли постояннаго жи- 
лшца , т о  онЪ долженЪ былЪ сѣсть сЪ 
ними вЪ лодку и ѣхаіпь. При наступле* 
ніи ночи пристали они кЪ берегу , в т а -  
щили свою лодку на землю и вЪ т у  же 
минуту ушли. /Бѣдной БиронЪ осшался 
одинЪ вѣ тем нотѣ и вЪ пустомЪ мѣстѣ 
подЪ сильнымЪ дождемЪ.

ВЪ



ВЪ слѣдующее ут р о  дикіе опяшь 
взяли его сЪ собою вЪ лодку и присша- 
ли вЪ другомЪ мѣсш ѣ, гдѣ можно было 
надѣяшься удачной'рыбной ловли ,  особ- 
ливо жь на берегу лежало много усгарицЪ. 
БиронЪ хо тя  былЪ весьма голоденЪ, одна- 
ко торопился только еобирать ихЪ ,  
дабы не потерягаь времяни, и набралЪ 
полную ш л я п у, пока дикіе опять сѣли 
бЪ лодку. По гаомЪ уже началЪ онЪ у т о -  
л я ть  свой голодЪ. Но какЪ онЪ сЪѣвши 
устри цу , бросилЪ раковину вЪ воду ,  гао 
дикіе вдругЪ на него раЗсердились , били 
е̂го весьма больно и хогаѣли выбросигаь 
изЪ лодки. Вѣроягано, что они по суе- 
вѣрію почитали за грѣхЪ бросагаь рако- 
вины вЪ море.

( Окончаніе сообщено будетЪ вЪ 
слддующелф лшстѣ, )



Достопямятчое проишествіе, случивиіееся 
бЪжчъчч Лнглінскаго Адмирала Бирона.

( Окончаніе. )

Спусгая нѣсколько дней послѣ шогв 
БиронЪ иіасгаливымЪ случаемЪ нашелЪ 
своихЪ гаоварииіей. Оаи были вЪ гаакомЪ 
бВдсгавенномІ) сосгаояніи, чгао едва уже 
на людей походили. ОдинЪ кзЪ нихЪ умерЪ; 
а другой присшалЪ кЪ паргаіи ИндійцовЪ 
и ушелЪ сЪ ними.

ЧрезЪ гари дни по томЪ наконецЪ 
доѣхали они до осгарова Хилое и присгаа- 
ли кЪ нему сЪ великою опасносгаію. Сіе 
случилось вЪ Іюнѣ мѣсяцѣ, когда вЪ 
іпамошиихЪ странахЪ бываегаЪ зима. К а- 
залось , чшо гаогда бѣдствіе ихЪ уже
кончилось. ------ Индійцы ,  агившіе на семЪ
ості>овѣ, приняли ихЪ сЪ ласковостію и 
сожалѣніемЪ ; всякой спѢщилЪ чѣмЪ ни- 

Часть VIII. 48. Д будь
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будь ттомочь неіцасганымЪ сіпранникамЪ. 
Огій жь боі\и сіполь голоднм , чгао цйлой 
день ничего не дѣлали , какЪ іполько ѣлй. 
Г . БнронЪ разсказывалЪ о себѣ, чіпо пре- 
взерпѣнной гододЪ сдѣлалЪ вЪ немЪ гаакое 
впечагалѣніе, чгао онЪ нѣсколько мѣсяцовЪ 
имѢлЪ привычку хвагаагаь и прягааіяь вЪ 
жарманЪ всякое сЪѣсганое, какое гаолько 
.ему гійпадалось.

Не нужяо разсказывагаь здѣсь, ч то  
еЪ послѣдсгавіи сЪ ними случилось. До* 
вольно упомянугаь только о т о м Ъ , что 
они переходивши изЪ одного Испанскаго 
«еленія вЪ Америкѣ вЪ другое, накомецЪ 
натли случай возвратигаься вЪ Европу, 
я  вЪ качалѣ і "7 4 ^ годах благополучно при- 
были вЪ ЛондонЪ,

Сей же Г. БиронЪ предпринималЪ послѣ 
иугаетесшвіе около свѣш а, на которомЪ 
Провидѣаіе сохранило его огаЪ неіцастій , 
дабы вЪ послѣднюк» войну упогаребигаь 
храбросгаь его и опытносгаь кЪ заіциіценію 
его огаечесгава.

х х -



Щастіс отЪ нещастія. ЛнглШ сЫл 
повЬсть.

Щасшіе и неи;астіе весьма близкй 
одно кЪ другому. Люди часто почитаюгаѣ 
себя самыми нещастнѣйшими , когда не- 
Щастіе ихЪ уже кончится. Твердость 
о&легчаетЪ протипную уч а ст ь ; напротив]* 
того отчаяніе дѣлаетЪ ее шягостнѣе и 
произнодитЪ такое з л о , когаораго нико- 
уда уже поправить не можно. ''

МилордЪ Дамби имѣлЪ добоое , нѣжь 
ное и великодушное сердце. ОяЪ преду- 
преждалЪ нужды ближняго , и какЪ скоро 
узнавалЪ о комЪ н'ибудь,что онЪ вЪ бѣд- 
ность приходитЪ,, гао спѣшилЪ уже пО- 
могагаь ему. Упогаребляя гаакимЪ обрА- 
зомЪ свои богагасгава , находилЪ онЪ вЪ 
нихЪ пріяганость. Но дѣлая другихЪ ща- 
стливыми , самЪ онЪ не былЪ іцастливЪ. 
ІІри всей своей знатности и при всемЪ 
б о гат ст в ѣ , чувствовалЪ онЪ вЪ сердцѣ 
своемЪ печальную п у с т о т у ; оно желало 
наполнйться Дружбою. МилордЪ Дамби 
думаХЪ нѣкогда , что нашелЪ друга , нэ 
обманулся. ОнЪ спасЪ одного неіцастна- 
го отЪ понотенія и киіцеты , почитая 
его досгаойнЫмЪ лучгаей учасгаи. Но сіе 
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неблагодарное чудовище, вошедшй яосргд- 
ствомЬ его вЪ милость у  одного мини- 
с т р а , оклеветало своего благодѣтеля вЪ 
весьма важномѣ дѣлѣ, и чрезЪ т о  лиши- 
ло его знатнаго досшоинства,  которов 
іыло ему назначено,

Сіе приключеніе довело Милорда Дам- 
Іби до крайности. Тайная задумчивость , 
кЪ которей онЪ отЪ природы былЪ скло- 
иенЪ, снѣдала его. Вѣроломство измѣн- 
яика умножило сію кеиіастную склонносгаь. 
— — Нѣкогда поздно вЪ вечеру вышелЪ 
онЪ изЪ своего дому ,  не давши никому 
о томЪ знашь ,  и ходилЪ по ЛондонскимЪ 
улицамЪ. Уединеніе и тусклой свѣтЪ 
« т Ъ  фонарей умножали мрачность мыслей 
сго. Ёму казалось неврзможньшЪ саосить 
долѣе бремя жизни. Печаль терзала его 
сердце. Не могЪ онЪ терпѣть сообщества 
людей ,  почитая зсѣхЪ ихЪ подлецами 
и измѣнниками. ВЪ такомЪ разсположе- 
ніи смерть казалась ему единственною 
надеждою и прибѣжищемЪ. Сія ужасная 
мысль вдругЪ вго успокоила. Обманув- 
шись мнимымЪ симЪ спокойствіемЪ ,  срав- 
■ивалЪ онЪ свое сосшояніе сЪ сосгаояніемЪ 
невольника » которой страдавши подЪ 
бремянемЪ оковЪ ,  наконецЪ засыпаешЪ вЪ 
шошЪ вечсрЪ,  вЪ которой онЪ освобож-

денѣ



денЪ быгаь долженЪ. Таердо рѣшикшись 
вЪ своемЪ предпріятін , шелѣ онЪ поули- 
цѣ , ведуіцей кЪ рѣкѣ Т ем зѣ; торо- 
пялся итши и радовался пряближаясь кЪ 
рѣкѣ.

ОданЪ купецЪ, по имяни КнигстонЪ  ̂
телЪ вЪ отчаяніи по пюй же улицѣ и сѣ 
тѣмЪ же намѣреніемЪ. Занявшись сшраш- 
иыми своими мыслями и при слабомЪ свѣтѣ 
вЪ темную чочь не могли они прежде уви- 
дѣть другЪ друга , пока не столкнулись. 
СЪ неіперпѣливосгаію и яросгаію огатолкну- 
ли они другЪ друга. Ио чрезЪ минуту по 
томЪ опять сотлись вмѣстѣ. Досадуя на 
препятствіе вЪ своемЪ намѣреніи ,  упре- 
кали одинЪ другова. Оба они скоро до- 
гадались , что идутЪ по одной дорогѣ , и 
какЪ присутсгавіе свидѣгаеля обѳимЪ было 
несносно, т о  оба старались удвоить свою 
поспѣшность ,  чтобЪ уй ти  другЪ отЪ 
друга. Они хотѣли обойши однимЪ пере- 
улкомЪ, и кЪ великой досадѣ еіце встрѣ* 
тились. МилордЪ Дамби не могЪ понять, 
для чего сей незнакомой столь упрямо» 
его преслѣдуетЪ. КнигстояЪ сЪ своей ст о - 
роны , примѣтивши при свѣтѣ отЪ фона- 
рей богатое Лордово платье ,  не могЪ во- 
образить себѣ ,  чіпобЪ человѣкЪ такова 
состояшя шелѣ т у д а  же ,  куда его о т -
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чаяніе вело. И гаакЪ о5а они подозрѣва-. 
ли , что одинЪ другова преслѣдуешЪ изЪ 
любопышства. Они сирашивали сЪ гнѣ  ̂
вомЪ другЪ друга, и гааііѣ же оцівѣшсціво- 
гали.

НаконецЪ взош\и они на мостЪ чрезЪ 
^ѣку Темзу. МилордЪ тотчасЪ подошелЪ 
кЪ периламЪ ; осмашривалЪ гао м ѣ сто , 
*уда хощѣлЪ бросигаься; но рѣка вЪ гаомЪ 
мѣсгаѣ казалась ему не глубока , и оіф 
ІіошелЪ далѣе. КнигсшонЪ т о  же примѣ- 
ц ш в т и , слѣдовалЪ за нимЪ, Оба они 
яришли на средину мосщу , и оба осша- 
новились, чтобЪ дапіь другЪ другу время 
яройти. Бышедши изЪ терпѣнія , обви- 
ияюшЪ другЪ друга вЪ мысляхЪ своихЪ 
наглосшію и принимаюгаЪ намѣреніе нака- 
з а т ь  одинЪ другова, МилордЪ Дамби 
первой началЪ говорить, „Д л я  чего т ы  не- 
йдешь своею дорогою V ,, спросилЪ о,нЪ. „ 4  
іпебѣ не препяшсшвую , ошвѢчалЪ купецЪ: 
„ я  прищелЪ у ж е , куда мнѣ иадобно. „  
——■ ,,  й я также , сказалЪ МилордЪ :•
„ н о  аа чѣмЪ ть.і сюда пришелЪ?,,  -
ѵ  Какая тебѣ вЪ гпомЪ нужда ? ошвѣчалЪ 
КнигстонЪ* голосомЪ огачаяннымЪ: „  или 
уочешь т ы  исполнить мѣр}'- злоіцасшія 
$ о $ ш ,  д не донусщишь меня сдѣлашь

ему



ему конецЪ ? Каждой вопросЪ іпвой похи- 
іцаеіпЪ только у меая время. Ты цродол- 
жаещь жпзнь мою и бВдсіпвіе. Не жало- 
ваться пришелЪ я сюда, но умереть ! „  

ВыговоривЪ сія слова хотѣлЪ ояЪ 
бросйться вЪ рѣку, МцлордЪ Дамбя хотя  
самЪ то  же намѣренЪ былЪ сд ѣ л ять , но 
удержалЪ его. КнигсшонЪ старался вьг- 
рваться изЪ рукЪ его ; і;розилЪ е м у ,  
упрашивалЪ, чтобЪ онЪ не препяшствовалЪ 
ему нсполнишь свое предпріятіе.і Однако 
МилордЪ держалЪ его крѣпко , и спраши- 
иалЪ онричинѣ его отчаянія. Тайное со- 
жалѣніе засшавляло его сшарашься узнашь 
о томЪ. ОнЪ увѣрялЪ Книгстона сЪ 
клятвою , что дастЪ ему свободу умереть ,  
естьли узнаетЪ , что онЪ справедливую 
имѣетЪ причину желать смеріпи , и о т -  
крылся ему , что самЪ онЪ пришелЪ- т у д а  
сЪ тѣмЪ же намѣреніемЪ. КнигстонЪ ус- 
тавши отЪ многихЪ тіцешныхЪ пс^кушенШ 
освободиться , и находя нѣкоторое у т ѣ -  
шеніе вЪ сожалѣніи, какое незнакомой ему 
оказывалЪ , пересталЪ жаловаться на сіе. 
принуждевіе и сшарадся оправдать свое 
предпріятіе слѣдуюіцими словами •

„  ИзЪ благополучнаго состоянія низ- 
верженЪ я вЪ бездну отчаянія , вЪ коіпо- 
рой вм іиеае^ь меня находите. Напоми- 
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йаніе прежняго моего благополучія дѣла- 
еіпЬ нынѣшнія мои обсшоягаельспіва еіце 
кесноснѣе. СовсѣмЪ ьеожидаемыя банкрога- 
сшва разорили меня , и даже лишенЪ я 
надежды поправишь когда нибудь мое со- 
сшояніе. Я  принужденЪ нарушигаь мое 
слоро и ие могу заплагаигаь моимЪ займо- 
давцамЪ. Я  извѣсгаенЪ былЪ многимЪ сЪ 
доброй стороны; вѣрноСгаь моя, честносгаь 
и гаочность вЪ огапраилеяіи дѣлЪ пріобрѣ- 
ли мнѣ ойіЪ всѣхЪ почтеніе: меня пред* 
сгаавляли вЪ примѣрЪ молодымЪ купгрмЪ.
З автр а доброе имя мое погибнетЪ. Я
вовлеку вЪ погиб4 лЬ мою миогихЪ не- 
щасганыхЪ людей. Они посправедливосгаи 
будугаЪ винишь меня вЪ своемЪ бѣдспівіи. 
Никшо не повѣригаЪ моей невинносгая, бу- 
дугаЪ почигаагаь меня порочнымЪ, и весь 
свѣгаЪ будегаЪ меня презирагаь. Могули 
я снесши пю ? -—  Я  свергаю сЪ собою 
вЪ пигнбель добродѣгаельную супругу ,  ко^ 
ікорою бьілЪ я іЦасіпливЪ ,  и любви до- 
стоойную дочь. — -  Мнѣ не позволено бу- 
дегаЪ утѣшагаь ихЪ. ВЪ мрачной темци- 
цѣ оплакивалЪ бы я ихЪ злоіцастіе ,  и 
невозможносгаь избавигаь ихЪ огаЪ онаго 
увеличивала бы собсіпвенное мое страданіе. 
Нещастная супруга! неіцастная дочь! Я 
©сіпавилЪ йіЪ вЪ горесша -— . вЪ ихЪ
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обЪятіяхЪ принялЪ я ужасное наиѣреніе 
умерешь. Я  принужденЪ былЪ обманугаь 
ихЪ и сказать ймЪ , что кду искать еіце 
какихЪ нибудь способовЪ кЪ нашему избав-
ленію. -----  О небо! он'В не знаю тЪ, чгао
видѣли мечя уже вЪ послѣдній разТ). Он-в 
льстятся еце таіетаою  надеждою. Но 
скоро уже надежда ихЪ изчезнегаЪ. КакЪ 
будугаЪ онѣ гарепетагаь , когда пройдегаЪ 
т о тЪ  часЪ , вЪ которой обѣщалЪ я юа» 
врагаигаься ! —— Чгаожь будекіЪ сЪ ними, 
когда они услыгаагаЪ —— АхЪ МилордЪ I 
дайгае мнѣ свободу сдѣлагаь кснецЪ ога- 
чаянному моему сосгаоянію! „

МилордЪ Дамбя весьма гароиугаЪ 
былЪ сею рѣчью ; соаіалѣніе и ужасЪ п*- 
перемѣнно вселялись вЪ его сердце, ѲнЪ 
держалЪ еще Книгстона. , ,  Н БгаЪ! вскри- 
чалЪ онЪ: „ н е  умирай ! останься жигаь 
для своей супруги ■  для дочерн,  когао- 
рой нужна йівоя аащишя! Благодар о небо 
за іпо, что я тебя здѣсь нателЪ. Осгаавь 
ужасное свое предпріяшіе. Ты пс имѣешь 
права произвесгаи его вЪ дѣйспию. уронЪ, 
прегаерпѣнной іпобою, мо*но наградигаь. 
Твое неіцастіе удобно можно о т іф а т и т ь . 
ПротивЪ моего только неіцасшія нѣшЪ 
способовЪ. Я  искалЪ здѣсь смерши; но 
хочу ошложишь мое намѣреніе на нѣсколь- 

Л 5 к«

===== і 8 У



ко минутЪ. Сіи минуты употреблш на 
т о ,  чтобЪ возсташнишь твое спокой- 
сшвіе. Я хочу умереть сЪ тѣм 7> утѣш е- 
иіемЪ, что и прм самой смерти сдѣлалЪ 
я ччеловѣка щасшливымЪ. Тебѣ послѣдне- 
му сдѣлаю добро. Люби меня и вспоми- 
най иногда обо мнѣ. ~—  Пойди за мною ! 
Супруга швоя и дочь плачутЪ: пора уже 
пресѣчь источникЪ слезЪ ихЪ. Пойди за 
мною и возьми у  мекя сколько надобно , 
чшобЪ зап лати ть всѢмЪ твоямЪ займо- 
давцамЪ» М ияуты для меня дороги. Ночь 
кЪ концу уже приблвжаешся, а мнѣ должво 
еіце .до восхожденія солнца скончашь жкзнь 
мою и неіцастіе. ,,

КнигстонЪ бялЪ внѣ сс-бя отЪ уди- 
вленія .и радостк ; не зналЪ-онЪ, вЪ са- 
момЪ ли дѣлѣ все это сЪ нимЪ происхо- 
дишЪ , или^полько 20 снѣ ему видится ; 
смошрѣлЪ на Дорда сЪ безпокойсшвомЪ; 
страхЪ и надежда владѣля имЪ поперемѣн- 
но. Между тѣмЪ МилордЪ Дамби при- 
нудилЪ его и т т и  за собою. ОчЪ вводитЪ 
его вЪ свою комнату ,  открываетЪ запис- 
ную книжку и даешЪ ему весьма знатную 
сумму. КнигстонЪ не можешЪ уже болѣе 
сомнѣваться вЪ своемЪ щ астіи. Множе- 
сшво чувствоваяій дѣлаешЪ его безмол- 
даымі ;  й о  самое еіе молчаніе выражаешЪ
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вее шо, чшо могЪ бы онЪ сказашь. Сердцг 
его освобождаешся огаЪ несносяаго бремяни. 
НаконецЬ приходигаЪ онЪ вЪ себя и какЪ 
бы новую жизнь получаешЪ ; начинаешЪ 
говоригаь , и гоаоритЪ о свсей благодарно- 
еши , о своей радссти , о восхищеніи сво* 
вго семейсшва; онЪ смогпригаЪ на благо- 
дѣяніе Дордовь; удивленіе его- умножаега- 
ся ; онЪ хочегаЪ оіпдать половину денегЪ, 
по гаому, чгао и половины для него было 
уже довольно. Но великодушной ЛордЪ 
ПринуждаешЪ его взягаь все, длл предо- 
сшорожносши оіиЪ другова неіцастія , мо- 
гуіцаго ипредь случипіься- , ,  В.л можеіпе 
вЪ дрѵгой разЪ прійпш вЪ іпакія жь об- 
сгаояшельсгава, говоригаЪ онЪ : ,, и я не 
буду уже вЪ сосшояніи помочь вамЪ. Я  
не могу лучще упогаребигаь моего богага- 
сгава; оно еще не исшоіцено, и скоро 
ІудетЪ  мнѣ совсѣмЪ безиолезно. ,,

Сіи словд весьма опечалили благодар- 
наго Книгсгаона. ОиЪ просищЪ аебо , 
чыобЪ оно возврагаяло сюкойсщвіе сгаоль 
великодуганому человѣку, огавело бы егѳ 
ршЪ сего сшрашнаго намѣреаія и дало бы 
ему самому вкусишь гао удовольсшвіе , 
к.ікое онЪ другймЪ досщавляещЪ. КнигсгаонЪ 
гарепещеіпЪ , помышляя о предпріягаіи 

'ЛордовомЪ и заклиааешЪ его оное осша-
вкшь.
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випгь. Не ужели гйакая добродѣтель, такое 
великодушіе к человѣколюбіе должны только 
На короткое время между людьми являться? 
ОиЪ упрашиваетЪ Лорда, чтобЪ онЪ остал- 
ся на свѣшѣ, либо взялЪ бы обратно свой 
подарокЪ; грозитЪ самЪ лишить себя жиз- 
йи вмВстѣ сЪ нимЪ МилордЪ Дамби напо- 
минаетЪ ему о его обязанностяхЪ и о томЪ, 
чѢмЪ онЪ семейству своему долженЪ. Книг- 
стонИ плачетѢ и упадаетЪ кЪ ногамЪ его.

Между іпѢмЪ какЪ спорЪ сей продол- 
жался ,  ночь прощла. Взошло солнце ,  и 
сіяніе его прошивно было глазамЪ Лорда. 
ОнЪ ж.-лалЪ, чтобЪ возвратилась т м а  
ночная и упрекалЪ Книгстона тѣмЪ, ч то  
для него потерялЪ онЪ столь драгоцѣнное 
время. „  И такЪ вы неупросимы! вскричалЪ 
КнигсшонЪ со слезами: ,,ч т о м н ѣ  дѣлать? 
я вамЪ уступаю . Не хочу болѣе оспо- 
ривать ужаснаго вашего предпріятія. 
Но окажите мнѣ еще благодѣяніе , кото- 
рое будетЪ для меня дороже всего того 
богатсш ва, которымЪ вы меня одарили, 
МилордЪ! отлож ите на день вате пред- 
пріятіе ,  на одинЪ день — -  вы должны 
на эшо согласяться, Сей день будетѣ 
сімой іцасіпливѣйшій вЪ моей жизни. Моя 
флмилія .должна увидЧйіь великодушнаго 
своего благодѣгаеля, и вы должяы лринять

благо^
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6лагодарность'отЪ т ѣ х Ъ , которые всѣмЪ 
вамЪ обязаны, Проведите вмѣстѣ сЪ нами 
нѣсколько минутЪ той щастливой жизни , 
которую вы намЪ возвратили. Будьще 
свидВтелемЪ моего благополучія ; оно бу- 
детЪ увеличеко ващиімЪ црисутствіемЪ, 
Позвольте мнѣ показать женѣ моей • и до- 
чери того, кто возвраіцаетЪ имЪ супруга 
и отца. МилордЪ ! нойдемте со мною : 
вы увидите трехЪ человѣкЪ ощасшлизлен- 
иыхЪ вашими благодѣяніями ; такое зрѣ- 
лище достойао васЪ. „

МилордЪ Дамби ие можетЪ проти- 
виться сей прозьбБ.' убѣжденія Книгсто- 
новы его тронули. ОнЪ началЪ пркми- 
ряшься сЪ человѣчествомЪ ; радовался , 
ч то  нашелЪ наконецЪ чувствательное серд- 
це , и воздыхалЪ о шомЪ чшо нашелЪ его 
етоль поздно. Х о т я  и спішилЪ онЪ ли- 
шишься жизни, одінако желалЪ прежде 
увидѣть добродѣшельнор семейство. И 
іпакЪ пошелЪ онЪ сЪ КнигстономЪ, за- 
клиная его , чтобЪ онЪ не даналЪ нико- 
му знать о непремѣнномЪ его намѣреніи.

Книгстонова супруга , Гжа. Б е т т и  ,  
и дочь сго , дѣвица Нанси, проводили 
иочь вЪ слезахЪ и молишвѣ. Онѣ не пере- 
ставали умолять неЛо о спасеніи супруга 
и отц а ихЪ ; онѣ просили только, чтобЪ

оно



оно даровало ему поптребную тйердосгай 
для перенесенія нещасшія , перемВны жь 
пеЧальныхЪ своихЪ обстоятельсгавЪ и на-
дѣягпься уже не смѣли. -----  День насту-
пилЪ , а КнигсіпойЪ еще не возвратился. 
Новое безпокойство присоединилось кЪ
страшнымЪ ихЪ  обсгаоятесіпвамЪ.   -
СпуСпія нѣсколько времяни у.Слышалй окѣ 
кебольшой шумЪ ; отворилась дг:ерь, и Книг- 
стонЪ вошелЪ сЪ МилордомЪ Дамби. Но 
Бещгаи и Нанси , углуб івшись зЪ печали, 
ие примѣтили Лорда; онѣ никого не ви- 
дѣли кромѣ Книгсгаона, и старались узнашь 
по лицу его , чего страш йться или на- 
дѣяться имЪ надлежало.

КнигстонЪ броснлся вЪ ихЪ обЪягаія. 
„  РадуйшеСь ! вскричалЪ онЪ : „  мы избав- 
ле> ы, Благодаригае за гао небесамЪ я 
упадише кЪ ногамЪ нашего избавигаеля, 
которой всѣмЪ намЪ благополучіе возвра- 
щаегаЪ. „  Всѣ они упали кЪ ногамЪ сво- 
его благодѣгаеля. Тщегано сгаараегася Ми- 
лордЪ удержашь ихЪ отЪ т о г о ; онѣ цѣ- 
луюгаЪ его руки и ОмочаюгаЪ ихЪ слеза- 
ми. СамЪ снЪ принуЖденЪ былЪ запла* 
кашь. Ничего не слышно было кромѣ вздо- 
ховЪ и перерываемыхЪ словЪ, которьія 
однако болѣе выражали, нежели самыя

связныя



евязныя рѣчи. „ Б ы  мнѣ супруга возвра-
щаегое!   Вы ошца мнѣ возвращае*
ше ; -----  МилордЪ! великодушной Ми-
лордЪ! -----  „

ЛордЪ почувсптЕовалЪ шогда вЪ первой 
разЪ всю цѣну жизни, Сіполь нѣжныя и 
восхигаишельныя чувсгавованія прежде не 
были еще ему извѣсганы. ОнЪ радовался, 
чгао прожйлЪ до сего времяни , дабы на- 
елаждагаься гаакою пріяганосгаію; ощущалЪ 
удовольсшвіе во внушреиносгаи своего серд- 
ца , и узналЪ живо, чгао доброй человѣкЪ 
можегаЪ во благополучіи другихЪ находигаь 
и свое щасгаіе.

КнигсшонЪ спѣшилЪ по гаомЪ прй* 
весгаи вЪ порядокЪ своя д ѣ л а , когаорЫД 
йе гаерпѣли огасрочки. ВсѣмЪ своимЪ зна- 
комымЪ , когаорые сЪ нимЪ всгарѣчались , 
разскаЗывалЪ онЪ о своемЪ щасшіи; желалЪ 
бы онЪ, чшобЪ весь ісвѣшЪ узналЪ о щед- 
росши его благодѣшеля и его благодар- 
носши. Всѣ желали ему добра, всѣ прежде 
о пемЪ сожалѣла , и всѣ принимали гаогда 
учасгаіе вЪ его благополучіи. ОнЪ окон- 
чалЪ дѣла свои со всевозможною поспѣш* 
носгаію и скоро возврагаился домой. Жена 
и дочь его были сЪ МилордомЪ , когаорой 
думалЪ , что онЪ преселенЪ совсѣмЪ вЪ 
иовой мірЪ и не пересгаавалЪ удивлягаься

Книг-
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■Книгсшону и его супругѣ. Особливоай» 
Нанси привлекла на себя его вниманіе. 
Слезы , кошорыя она пролявала, возвыцха- 
ли ея красошу и непришворные выпаженія 
ея благодарносши производила вЪ сердцѣ 
его смущеніе и^удовольсшвіе. Все ему лас- 
кало и все шогда было для него важно.

( Окончаніе сообщснз будетЪ вЪ слѣдую- 
щемЬ листд.)

X X I.

Дикая яблонь. Басня.
ВЪ пусшомЪ пнѣ дикой яблони посели- 

лись пчелы. Онѣ наполнили его своимЪ 
медомЪ. Лблонь возгордившись шѣмЪ, 
начала презирашь всѣ другія дерева.

,,  Какая глупосшь, сказалЪ ей розовой 
кусшЪ , гордишься чужою сладосшью! Пло- 
ды швои шакЪ же кислы и прошивны, какЪ 
и прежде. Сдѣлай ,  есшьли можешь, чшобЪ 
они были сладки, и шогда-шо человѣкЪ 
будещЪ шебя благословляшь ! „
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Д І Т С К О Е  Ч Т Е Н І Е .

Окончани повѣстч,  начатвй. вЪ послѣ• 
АнемЪ лнстѣ.

Для благодѣгпельной души нѣшЪ 
большаго удовольсгавія, какЪ вспомощесгаво- 
вагаь сгараждущей добродѣшели и чесшносгаи. 
День прошелЪ весьма скоро для Лорда,  
'ШакЪ, что онЪ удивился, примѣгаивши 
вдругЪ, чгао вечерЪ уже наступилЪ. При- 
ближался шотЪ часЪ , вЪ которомЪ онЪ 
уйгаи былЪ намѣренЪ. КнигсгаонЪ ожидалЪ 
сего часа сЪ горесгаію; онЪ ошдалЪ бьі 
жиань свою за гао , чтобЪ время шекло 
медлишельнѣе. МилордЪ гаакже приходилЪ 
вЪ смуіценіе, когаорое и на лицѣ его 
оказываться начинало. КнигстонЪ, не 
спуская сЪ него глазЪ, примѣтилЪ сію 
перемѣну вЪ его л и ц ѣ , и почишалЪ ее 
слѣдствіемЪ мрачныхЪ мыслей, какимя 
благодѣтель его занимался. ОнЪ помнилЪ, 
что  ЛордЪ огаложилЪ свое предпріяшіе 
на одинЪ шолько день; ночь насгаупала —— 
приближилось т о  время, вЪ которое над- 
лежал© ему на вѣки сЪ нимЪ разсшаться» 
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„  Я  никогда уже его не увижу ! „  поду- 
малЪ онЪ, и слезы полились изЪ глазЪ 
его. Нанси скоро т о  примѣшила и шош* 
часЪ обрашила на Лорда безаокойные 
свои взоры; она не совсѣмЪ еч;е ободрилась 
послѣ жесшокой своей судьбы; все еще 
вЪ сгарахЪ ее приводило, и боязливость 
ея искала заіцигаы. ВЪ гау самую мину- 
гпу МилордЪ Дамби рѣшился игагаи. Она 
ви дѣла, какова это принужденія ему 
сгаоило. „  О небо ! вскричала она : „ба- 
пиошка плачегаЪ , МилордЪ вЪ смуіценіи
  чгао эгао значигаЪ ? „  -----  ,, Не могу
удержагаься ! вскричалЪ КнигсгаонЪ : „  не 
могу долѣе умалчивагаь сгарашной гаайны,
жш орая сердце мое огаягои|аешЪ НѣікЪ,
МилордЪ! не могу скрывагаь ее долѣе вЪ себЬ!
БетшиіНанси! есгаьлибЪсызнали ВЪ про-
шедшую ночь видѣли вьі.; "вЪ какое состояніе 
приведенЪ я былЪ моимЪ неіцастіемЪ'; вы 
знали какой ужасной участи ожидагаь м.нѣ 
надлежало ; но вы еіце не з н а е т е , ч т а  я 
предпринялЪ. Слѣпое отчаяніе вело меня
кЪ Темзѣ —•—  я готовЪ уже былЪ  а
Бешти ! о Нанси! я не могу ничего болѣе
выговорить. -----

Бетгаи и Нанси трепегаалн минувшей 
уже опасности ; онѣ бросились вЪ его 
обЪятіЯ ,  какЪ бьі стараясь удержать е.го 
ошЪ шого предпріяіяія, когаорое онЪ оста-

вилЬ
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вй лЪ. ,, Платьгае , продолжалЪ КнигсіпонЪ^ 
йо не обо мнѣ; плачыпе о семЪ благород- 
НомЪ Лордѣ, когаорой оіпвлекЪ меня огаЪ 
краю иогйбели , а гаеперь самЪ Ш}гда по- 
кергнушься хочешЪ. ОнЪ осіпавляетЪ насЪ
СЪ тѣмЪ намѣреніемЪ, чгаобЪ умереть.  ----
МилордЪ , дражзйшій мой благодѣтель ! 
Провидѣніе послало вйсЪ на помоіць ко
мнѣ ------  я надѣюсь, что Оно и меня
таковажь іцасгаія удосгаоигаЪ. Б етгаи ! 
Нанси! соедините вагаи прозьбы сЪ моями!
  МилордЪ ! послушайше голоса благо-
даркосгаи и н ѣ ж н о ста ; мы заклинаемЪ 
ітсЪ осшаться на свѣгаѣ. Не разругаайіпе 
ьагаего благополучія ; мы хогаимЪ лучше 
Ьтказашься огаЪ него, нежели васЪ лигаигаь- 
ся. Разсудигаё, сколько еще добра може- 
іпе вы сдѣлагаь н асвѣ тѣ ! Есгаь еще многб 
нещасганыхЪ, кромѣ насЪ; не уже ли хогаи- 
т е  вы ихЪ оставить ? ,,

Сіи слова препровождаемы были сле- 
зами. Бетгаи взорами своими подтверж- 
дала все т о  , что говбрилЪ ея мужЪ • а  
Нанси еще убѣдительнѣе упрашивала Ми- 
лорда. - —  ,,  МилордЪ ! вскричала она : ^  
Бы ѵмереть хотипіе ? АхЪ ! для чего жб 

Пригали вы сю да! для чего узнали мьі 
йеликодуганаго нагаего благодѣшеля * ког- 
да намЪ лишигаься его должно?

М % ,. Ми-



МилордЪ Дамби молчалЪ. Неудоволь- 
ствіе его на людей уменьшилось; видя 
цредЪ ссбою столько добродѣтелей, не 
думалЪ уже онЪ о неблагодарности чело- 
вѣческой. НаконецЪ сказалЪ онЪ : „Успо- 
кой тесь; я хочу о статься  на свѣтБ. Вы 
дѣлаепіе жизнь опяіпь для меня пріят- 
ною. КнигстонЪ ! я отвелЪ васЪ отЪ ога- 
чаяннаго ватего намѣренія ; а вы увѣри- 
ли меня что  дружба заставляеіпЪ поза- 
бывать неблагодарность злыхЪ лю- 
дей. Мы избавили другЪ друга. Теперь 
откры вается мнБ новое щ а с т іе ; я отЪ 
васЪ его ожидаю. КнигстонЪ ! Б е т т и ! 
любви достойная дочь ваша можетЪ сдѣ- 
л а т ь  меня щастливымЪ — -  , ,

КнигстонЪ приведенЪ былЪ вЪ изум- 
лечіе сими словами. „ К а к Ъ ,  МилордЪ! 
вскричалЪ онЪ сЪ восхищеніемЪ : , ,  Нанси 
можеігіЪ сдѣлать васЪ щастливымЪ ? Благо- 
дѣтель мой хочетЪ быть моимЪ сыномЪ? 
О есшьли красота не имѣетЪ нужды вЪ 
зкатн ости  и добродѣшель вЪ б о гатствѣ ,  
ию благодарной отецЪ ошдаетЪ вамЪ ея 
цуку. „  - —  „  Дражайшая Нанси ! вскри- 
чаЛЪ МилордЪ : „  совершише мое іцасшіе 
вашимЪ согласіемЪ. „  Нанси ошвѣчала ему 
только нѣжнымЪ взоромЪ и скрыла свое 
смуіценіе и радосшь »Ъ обЪятіяхЪ своейг 
імашери,

Брако»
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Бракосочетаніе вскорѣ совершилось,  
и сія щасшливая фамилія жила по шомЬ 
наслаждаясь всемЪ т'БмЪ удовольствіемЪ ,  
какое добродБшель досшавигаь можешЪ.

XXIII.
ЖлннотЪ и КолннЪ.

ЖанногаЪ и КолинЪ учились вмѣстѣ; 
чигаагаь у  одного учителя. ЖанногаЪг 
былЪ сынЪ мБіцанина, которой торговалЪ 
лошаками ; а КолинЪ бышіемЪ своимЪ 
одолженЪ былЪ доброму земледБльцу. Они 
весьма любили другЪ друга, и гаогда толь- 
ко видали ихЪ веселыми, когда бывалк 
они вмБсгаѣ; когда жь надлежало имЪ раз- 
сгаавагаься, гао часгао^ разставались со 
слезами.

Они вышли уже изЪ дБгаскаго возра- 
сгаа, какЪ вЪ одинЪ день порганой принесЪ 
молодому Жанногау богагаое шелковое 
плагаье сЪ пис>момЪ огаЪ его огаца, на 
когаоромЪ надписано бы ло: Господчну
Жяннотьсру. — — КолинЪ удивлялся бога- 
том у плашью ,  но не завидовалЪ. Напро- 
тивЪ пгаго ЖанногаЪ началЪ сЪ гаогэ 
времяни спБсивигаься ,  что  добросердечно- 
му Колину весьма было прискорбно.

ЖаннотЪ пересталЪ дум ать обЪ ученьѣ,1 
вроведилѣ большую часшь своегѳ времянк 

М з передЪ
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передЪ зеркаломЪ н былЪ столько глунЪ ,
что  началЪ всѣхЪ презирать  -ЧрезЪнѣ-
сколько времяни по шомЪ пріѣхалЪ кЪ нему 
каммердинерЪ его ошца сЪ другимЪ письмомЪ, 
иа которомЪ надписано было: Господнну. 
Маркизу Жйпнотьеру. ВЪ семЪ письмѣ 
отецЪ приказывалЪ молодому господину 
Маркизу пріѣхашь кЪ нему вЪ ПарижЪ.

ЖаннотЪ сѣлЪ вЪ коляску , пожавши 
Колину руку сЪ величавымЪ видомЪ, какЪ 
бы обѣіцая ему евое покровительство. — — 
КоливЪ почувствовалЪ низость своего' со- 
стоянія изаплакал7>; а ЛіаннотЪ поѣхалЪ, 
^удучи внѣ себя отЪ радости.

Но отЪ чего вдругЪ такая  перемѣна
вЪ ЖаннотовомЪ состояніи ?   ОпіецЪ ега
разными неправедными способами собралЪ вЪ 
короткое время великое богатство , пере- 
мѣнилЪ свое прозваніе, и вскорѣ по томЪ 
купивши Маркизство, началЪ называться
МаркизомЪ ЖанношьеромЪ. ВЪ такомЪ
состояніи были его дѣла , какЪ окЪ по- 
звалЪ кЪ себѣ сына своего, молодаго 
Маркиза.

КолинЪ любилЪ разбогатѣвшаго сво- 
его Друга сшолько же , какЪ и прежде. 
ОнЪ написалЪ кЪ нему письмо , вЪ кото- 
ромЪ поздравлялЪ его и желалЪ ему добра; 
во молодой МаркизЪ и не подумалЪ отвѣ-

чать/
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чапть на этпо письмо. КолинЪ занемогЪ 
ошЪ іпого сЪ печали.

МаркизЪ ЖаннотьерЪ хотѣлЪ д ать  
своему сыну знатное воспитаніе; но 
супруга его не соглашалась, чшобЪ сынЪ 
ея учился по Лашинѣ , для шого , чшо 
оперы и комедіи всѣ писаны на Француз- 
скомЪ языкѣ.

Хошѣли учишь его Географіи; Ш 
Гжа, Маркиза говорила : „  На чшо это  ? 
Извоіцики и безЪ него найдѵшЪ дорогу 
изЪ Иарижа вЪ его помѣсгаья. „

Говорили ,  чгао ему должно учишься 
Исшоріи. ,, В здор Ъ ош вѣ ч ал а Гжа. Мар- 
к и з а : „  моему сыну довольно и шого 
знашь , чшо всякой день вЪ Парижѣ 
дѣлается. На чшо ему забошигаься о 
хпомЪ , что вЪ давныя времяна и вЪ чу- 
жихЪ земляхЪ дѣлалось ? „

„  Надобно ему поучиться не много 
„  АриѳметикѢ, говорилЪ Г. МаркизЪ: эгао 
, ,  хорошо. „

„  И это вздорЪ, ошвѣчала супруга 
его : „ ч т о ж ь  управитель его дѣлать бу- 
д е т Ъ , когда онЪ самЪ сшанешЪ щиташ ь 
свои доходы и расходы ? ,,

ТакимЪ образомЪ перечислвны быля 
всѣ н ауки , и всѣ негодились для моло- 
^аго Маркиза. Однако^жь наконецЪ по- 
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чгаено было за  нужное, чіпобЪ онЪ 
учился танцовагаь.

Молодой ГосподчикЪ, не имѣя никако- 
ва дѣла и вЪ праздносши занимаясь гаоль- 
ко нарядами, скоро вдался во всякія рас- 
пугаства и пороки. ОнЪ расточалЪ мно- 
жество денегЪ на порочныя укеселенія, 
которыя вЪ пустой душѣ его не остав- 
ляли ничего, кромѣ скуки , омерзенія и 
рас-каянія. Между шѣмЪ глупые родите- 
ли его расточали сгаолько ж е, какЪ и 
онЪ , дабы ѵИхЪ почишали знатными 
людьмя.

Одна молодая довольно знатная вдо- 
в а , пришедши вЪ бѣдность, приняла 
великодушное намѣреніе присвоить себѣ 
богашсшво Г. Жаннотьера , и для іпого 
выйгаи за молодаго Маркиза. Родители 
его узнакши о семЪ намѣреніи , г.очли за 
іцастіе быть вЪ сродсіпвѣ со знатною 
фамиліею, и сЪ великою радостію согласи- 
лись н .̂ ея предложеніе.

День брака былѣ уже назначенЪ; 
молодой МаркизЪ принималЪ уже поздра- 
вленіе отЪ своихЪ пріятелей вЪ присуга- 
Ствіи своей невѣсты , какЪ вдругЪ вбѣ- 
жалЪ камердинерЪ Маркизы, его магаушки, 
вЪ т у  комнагау , гдѣ они сидѣли. „  Чгао 
сдѣлалось?,, спросилЪ у  него .молодой 
МаркизЪ.

„  Нѣч-



Нѣчто такое , отвБчалЪ слуга, 
о чемЪ вамЪ и не снилось. Полицейскіе 
приставы опустошаютЪ домЪ вашего ба- 
шюшки. Зішмодавцы его забираютЪ все 
его имѣніе. ГояоряіпЪ и о гаюрьмѣ. Я 
тороплюсь бѣжать назадЪ, чшобЬ заслу- 
женныя мои деныи не пропали. „

„  Мнѣ надобно 'посмотрѣшь , гово- 
рилЪ молодой МаркизЪ, чіпо тамЪ дѣ* 
лаешся и о чемЪ бредитЪ эгаошЪ бездѣль- 
никЪ.,,

м А а ч иойдите, сказала его невѣста, 
и разгонигае безстыдныхЪ присшавовЪ, 
Поскорѣе , МаркизЪ ! „

МаркизЪ прибѣжавши домой , узналЪ, 
чгао оіпца его взяли уже подЪ караулЪ. 
Всѣ слуги разбѣжались , и всякой унесЪ 
сЪ собою, чгао гаолько успЬлЪ захвагаигаь. 
М ать свою нашелЪ онЪ одну ,  безЪ^омо- 
щи, безЪ утѣш енія, оплакиваюіцую преж- 
нія свои глупосгаи и настояіцее неіцасгаіе.

„  Не огачаявайтесь, вскричалЪ онЪ : „  
невѣсша моя меня любигаЪ. -Она велико. 
душна и не ошкажется помочь вамЪ сво- 
имЪ имѣніемЪ. Я спѣшу привесгаи ее 
сюда. „

ОнЪ пошелЪ кЪ своей невѣстѣ. Но 
вЪ какое пришелЪ онЪ изумленіе , всгарѣ- 
ченЪ будучи оіпЪ нее слѣдуюіцими слова- 
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ми : , ,  какЪ, господинЪ МаркизЪ! это вы ? 
Ч то  камЪ здѣсь надобно ? Пристойно ли 
вамЪ остаклять теперь свою м а т у т к у  ? 
Бозвратитесь кЪ ней скорѣе! Скажите 
ей , 'что я всегда была доброва о ней мнѣ- 
нія. Мнѣ теперь надобна служанка, и я 
охотно приму ее кЪ себѣ.,,

МаркизЪ стоялЪ , какЪ окаменѣлой ; 
по іпомЪ посмотрѣвти на свою невѣсту 
сЪ презрѣніемЪ и досадою, оставилЪ ее 
и спѣшилЪ кЪ своимЪ знакомцамЪ , ко- 
торые помогали ему расточашь имѣніе о т - 
ца его , и которьіхЪ почиталЪ онЪ усерд- 
нѣйшими друзьями своей фамиліи.

Мнимые друзья принимали его сЪ 
принужденною уч т и в о ст ію ; обѣіцались 
служить ему , какЪ скоро будутЪ вЪ со- 
стояніи ; но на т о тЪ  разЪ ни одинЪ не 
сдѣлалЪ ему ни малой помоіци ; а чрезЪ 
нѣсколько дней притворялись они , будто 
совсѣмЪ его не знаютЪ. '

Бѣдной МаркизЪ былЪ ^тог^а вЪ са- 
момЪ жалостномЪ состояніи. БезЪ имѣ- 
нія и не зная никакихЪ способовЪ доста- 
вать  себѣ пропитаніе ,  что надлежало 
ему начать ? ——

ВЪ одинЪ день ходя вЪ отчаяніи по 
улицамЪ, увидѣлЪ онЪ старую  дорожную 
коляску ,  за которою ѣхали еіце нѣсколь-

ко



ко повозокЪ сЪ шяжелою клажею. ВЪ ко- 
ляскѣ сидѣлЪ молодой человѣкЪ вЪ іпол- 
сшомЪ суконномЪ плагаьѣ. На полномЪ и ру- 
мяномЪ лицѣ его изображалась ласкозость 
и удозольствіе. Жена его, молодая смуг- 
ловашая женщина , сидѣла нодлѣ него.

Коляска ѣхала ти хо , т а к Ъ , что 
сидѣвтій вЪ ней челозѣкЪ имѣлЪ время
разсмотрѣгаь печальнаго Маркиза. —----
БдругЪ вскричалЪ онЪ : ,, О небо ! что я
вижу ? Не ЖанноіпЪ ли э т о ?  ----- ■, Д а ,
я не отибаюсь ; эшо онЪ ! „

Выговоривши сіи слова, молодой человѣкЪ 
выскочилЪ изЪ КОЛЯСКИ и- бросился обни- 
м ать сшараго своего друга, не давши 
ему времяни и йосміотрѣть на себя при- 
стально. —  МаркизЪ узналЪ вЪ немЪ Ког 
лина. Слезы раскаянія и стыда полились 
изЪ глазЪ его ; онЪ не вЪ состояніи былЪ 
ничего выговориіпь.

,,Т ы  сталЪ мнѣ невѣренЪ, говорилЪ 
КолинЪ : ,, но какЪ бы т ы  знатенЪ ни 
былЪ , я не перестану теб я  любить. „  

Тронутой и пристыженной ЖаннотЪ 
разсказалЪ ему нѣкоторую часть своихЪ 
приключеній , проливая слезьі. — -  „  Пой- 
демЪ сЪ нами , сказалЪ КолинЪ: „  вЪ 
тракти рѣ  разскажеть т ы  м нѣ, ч т ®  еіце 
сЪ тобою случилось. Обойми .жену мою  ̂
и отобѣдаемЪ се^дни вмѣстБ. „

Ко-



КолинТ», жена его и ЖаннотЬ пошли
пѢшкомЪ; гіо во зки  слѣдовали за ними.  -

Чьи эшо повозки ? спросилѣ ЖанношЪ(:
,,  не твои ли ? „

,, Д а , отиѣчалЪ КолинЪ , все это  
мое и жены моей. Мы ѣдемЪ изЪ про- 
вииціи. ТамЪ еспіь у  меия большой пла- 
вильной заводЪ. Я  женился на дочери 
богагааго купца. Мы работаемЪ много , 
и БогЪ насЪ благословляетЪ. Мы живемЪ 
по прежнему ніастливо, и охотно поможемЪ 
другу нашему Ж анноту. Только впредь 
ие будь уже МаркизомЪ. Повѣрь м нѣ, 
что истинной другЪ дороже всѣхЪ пыш- 
ныхЪ шитуловЪ. ПоѢдемЪ со мною вЪ 
нашу провинцію. Я  научу тебя моему 
ремеслу; оно не трудно. Ты будешь 
моимЪ помоіцникомЪ , и сгаанемЪ жищь - 
вмѣсгаѣ щастливо и весело. „

ЖаннотЪ былЪ внѣ себя; онЪ чувство- 
валЪ поперемѣнно печаль и радосгаь , 
нѣжность. и сгаыдЪ, и говорилЪ самЪ себѣ :
„  Всѣ знатные мои пріятели оставили 
меня вЪ неиіастіи ; а КолинЪ, котораго я 
поглупости презиралЪ, хочегаЪ мнѣ помочь. 
Какое полезное замѣчаніе должно мнѣ 
изЪ эгаова вывесть ! ,,

КолинЪ примѣтилЪ, чгао ^другЪ его 
яечалигася о непіасганомЪ сосшояніи своего

огаца
і
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о т ц а , исказалЪ ему: „  Мы недопустимЪ 
м а т у т к у  твою терпѣть нужду. ОбЪ 
ошцѣ своемЪ шакже не заботьсл, Я  иѣ- 
сколько свѣдуіцЪ вЪ приказныхЪ дѣлахЪ , 
и обѣіцаю освободить его. ——  ,, ВЪ са- 
момЪ дѣлѣ онЪ скоро уДор.ольствовалЪ 
займодавцовЪ, и выкупилЪ Жанношова отца 
изЪ тюрмы. 4

Ж аннотЪ, отецЪ и м ать его поѣхали 
вмѣстѣ сЪ КолиномЪ вЪ сбіцее ихЪ оше- 
чесшво.| Они не назывались уже болѣе 
Маркизами, и принялись за  прежній сзой 
промыслЪ. ЖаннотЪ женился на Колиновой 
сестрѣ. Она была столько же просшо- 
сердечна и добронравна, какЪ брапіЪ е я ,  
и сдѣлала мужа своего щастливымЪ. ——  
ОнЪ и родители его увѣрились ,  ч то  
щ астіе  человѣческое сосшоитЪ не вЪ 
суетной пышности , но вЪ умѣренности ,  
трудолюбіи и добродѣтели.

ЩастливЪ т о т Ъ  молодой человѣкЪ,  
которой заблаговремянно научишся сему 
кзЪ ихЪ примѣра!

К О Н Е Ц Ъ
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N 0. 3 8 *  І* Путешесгавіе Васко де-
Гамы вЪ Ост-Индію. ( Продолженіе.) -— -
3. П утеш ествіе изЪ Мелинды вЪ Кале- 
кутЪ. Первое свиданіе сЪ КалекушскимЪ 
владѣльцомЪ. Стр. 3.

N 0  зр.    Путешесіпвіе Васко де-
Гамы вЪ Ост-Индію. ( Окончаніе. )  ----
4. Непріятныя приключечія вЪ К алекутѣ ; 
Возвраагеніе вЪ Поршугалл^ю. ■ Сіпр. 1 7 .
-—  II. Завѣщаніе. Сіпр. 3 1 .  ------
III. Кукушка и скворецЪ. Басня. Стр, 3 2 .

N 0  40. —  IV. Невинная ворожба» 
комедія длЯ дѣтей , вЪ одномЪ дѣйстзіи"
Сшр. 33 .     V. Наказанное корысшо*
дюбіе. Сшр. 48.

N 0  4 1 .  ----  Продолженіе комедіи,
начашой вЪ послѣднемЪ лисіпѣ. Стр. 4р.

N0 4а. ------  Окончаніе комедіи , не-
винная ворожба. Стр. б^. -----  VI. Нраво-
учительныя мысли. Стр. 7 а. -----  V II.
Д ѣтская любовь й благодѣтельносшь.- 
Сшр. 74І

Содсрж аніс V II I  частч.
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N 0  4 3 * -----  Окончаніе повѣсши  ̂ на-
чашой вЪ послѣднемЪ лисптѣ. Сшр. 8 і .  -----
V III. О скромносгаи. ИзЪ письма кЪ моло*
дому человѣку. Сшр. 8 4 - *  ^Х. Руча-
екЪ. Сшр. ^з. -----  X . Хишросшь одного
Американца. Сгар.

N 0  4 4 .  X I . ДіогенЪ и КришойЪ.
Сгар. С)~.  X I I .  Чшо всего гаруднѣе и
чшо всего легче 2 Сіпр. і і а .

N 0  4 5 .   ДіогенЪ и КригаонЪ.
(ГІродолженіе.) Сгар. 1 1 3 .  —— X III. Пугае- 
шесшвенникЪ. Сгар. 1 1 4 . — — X IV . ЧижикЪ. 
Басня. Сгар. іа7* X V . Ошибка вЪ раз- 
щешѣ. Сгар. ій8*

N 0  46.    X V I. О любви кЪ роди-
шелямЪ. Сшр. із_9. ——- Беликодушная 
дочь. Повѣсгаь. Сгар. 1 3 4 .  —  — X V II. 
АнекдотЪ. Сшр. 14 4 .

N 0  47 .    Окончаніе повѣсши, на-
чагаой вЪ послѣднемЪ лисгаѣ. Сіпі>. 14 5 . -
X V III. ТомасЪ МорусЪ. Сгар. 14 ^ . ——
X IX . Сновидѣніе. Сгар, 1 55 .

N0 48. —— Окончаніе сновидѣнія. 
Стр. іб  і .  —  X X . Досгаопаіляшное пра-

из-
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изшествіе , случившееся вЪ ж и зн и  Англій- 
скаго Адмирала Бирона, Сіпр. 1 65 .

N 0 4р. -----  Достопамяшное произ-
ш еств іе , случившееся вЪ жизни Англій- 
скаго Адмирала Бирона. (Окончаніе.) Стр.
1 7 7 .  -----  X X I  Щасгоіе огпЪ н^щасшія.
Англійская повѣсть. Стр. 1 7 3 .  -----  X X II .
Дикая яблонь* Басня. Спір.

N 0  50 . — - Окончаніе повѣсти, на- 
чатой вЪ послѣднемЪ листѣ. Стр 1^ 3 . 
XXIII. ЖанотЪ я КолинЪ. Стр. 157.




